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ш<1., 1тр ., 1пГ. ргаее.ас!.; )п  с ш !

2 — : &ур6<; Асе. сшп ш!.;
асе. с1ир1ех, Ла1. саивае

3 — : (ойХос, &ууеХо<;; Именная часть
ЭНКЛИТИКИ сказуемого
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УегЬа с1еропеп1ла
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Ла4. (етропв в Афинах
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П Основы на гласный; Время и наклонение Одиссей у Тиресия
(и(.: ш<1., ш(. ас1./те<1.; 
раг(. теЛ.; еотоп;

в косвенной речи

личные н возвратвые
местоимения

12 Аорист I (слабый): 
ни!., шС., 1т р . ас1./теЛ.; 
раг1.аог.теЛ.

хостб; »шр1. н аог. Рассказ о Лемаде

13 Аорист II (сильный): 
Ы . ,  1шр. ас1.

Дедал и Икар

14 Аорист II (сильный): Возвращение
теЛ., раг1.; Одиссея;
оу«у и сотровКа Пирр и Фабриций
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25 Степени сравнения на 

-ШТОС, -ботерос, 
-богатое

Именная часть сказу­
емого в асе. без опреде­
ляемого слова

26 Сош.ргаея.ас!. Сою. асЗЬог!. н <1иЫ(.; Исторические
и те<1.раяв.;
со т . аог. II ас(./те4 .
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и наречиях

рассказы
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О ли м п и й ск и е и гр ы

3 2 —  : -1ы А се. нри Д Ь хЬ а  и  д р . П л ато н : С у д  н а д
ум ер ш и м и

3 3 —  : -о ы ; повтор ен и е

в се х  уегЬа сопкгаска
Аккгаскю савив в
отн . п редлож ен и ях

О д и ссей  и  П олиф ем

3 4 с1р1; наклонения бтрбХорш  и  д р . с О т ч е т  Н е а р х а  о
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3 5 Р го п . и  ргоп.аДу. 
согге1а 11Уа; (1па1й

1п1 при 8 о о с  и  д р .

3 0 Г^цтегаЛ а сагйш аП а Г ен ети в п р о ст р а н ст в а  

и  врем ен и

3 7
3 0

И и тегаИ а ог&паН а
У егЬ а УосаКа: р егГ  и  

р1р{. ас1. и  т е б .-р а в в .

В а в и л о н

3 9 У е г Ь а  т и к а :  р е й . и  
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П реди к, п р и ч асти е

4 0 —  : аог. рава. П реди к, п р и ч асти е П о л и к р а т
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4 3 —  : о ст а л ь н ы е  вр еы ен а Ф и л ок тет

4 4 Г л а г о л ы  н а  -1(ы : 1ик. 

и  аог. а ск ./ теЛ .; 
о со б ен н о сти  уд воен и я; 
о т г л а г . п р и л агател ьн ы е

У п о тр еб л ен и е о т гл а г . 
п р и л агател ьн ы х

4 5 8(3(1>ц| 1трег1ес1ш п с1е сопаки; 

вон р оси тельн ы е
п р едлож ени я

И сто р и ч еск и е
р а с с к а зы

4 6
4 7

т10|)ц1, хД<Ь)р«и
7т)ри, Ы Ъ снха

З е в с  Ф идия
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неисполним ое ж елан и е

Л е в  и  м ы ш ь

4 9 ТвТ!)цл, тбвуцхос П ри д. нр ед л . врем ени
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В о л к  н  о вн а ; А л к и -

в и а д
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1

I  1. Д(охоу ф1ра>.
2. *ЕХаОу«Тллоу.
3. ‘ ЕХабуорЕУ хБу Тккоу.
4. ©ошрАСяе хБу той ф(Хои Ттскоу 

(=  тЬу Тллоу т6у хой <р(Хои).
5. * О ф!Х0С хф ф»Хф Тляоу Хр1фЕ1.

П  6. Од рбуоу 6 хборое, АХХА ха1 6
Хр6уо<; Бреше одх €хС1*

7. ДеГ той»; хой |ЗСои ябуоие ф!рБ1У. 
I I I  8. ТП ПбхрБ, я(отеие хф убф <р{Хф.

Даохоие <рёро>.
’ЕХадуи (кхоие- 
Пш8едорЕУ ходе фаХоъе.
©аирА(БхЕ ходе хсоу $1у<оу Тяяоис 

(=  ходе Тпкоье ходе хбу ^1уоу). 
01 фаХоа хоГе ф!Хоае лбуоъ; од ясср- 

^хоъту.
ПрБе ходе той хбороъ Броие одх 

{{хорху.

ТП фаХое, р{) тохедехе хоае хйу 
51у<*>у тр6по1е-

9. Шохсие хф Пахрой Хбуф- 6 у&р фаХое хоГе хбу ф(Хоу Хбуоае Ахе яаохедБа.
10. Т !  <р(Хе Шхре, р{) яаохЕих хоае хой (1уои хрблоае.

2
1. *0 р!у уеирубе 1у хф Аурф фиххдха, 6 81 хой ухируой аЛ&е Тяяоу е<е хду 
Аурду бХадуЕе. 2. ’ОХауоа ухс>руо1 АуабоГе хой Аурой харлоГе од хсароиту.
3. 01 ухируо! р10У хохБу фхдуоъту. 4. Тоде У“р хаходе о1 0хо1 хоХАСоъоау.
5. Тф Ауабф уеа>руф ходе бЕоде бЕралЕдхау лрооУ)хБ(. 6. Карлоде оду 1х хОу 
АурОу ф1рха хш хоГе бсске 60е1. 7. 01 81 6со1 хоГе харлоГе х̂ роиепу. 8- ТоГе 81 
хОу лоУТ)рйу усорубу харлоГе од ха(роиоеу. 9. ХаГре, б 8|8АохоХе. 10. Ф(Хоие 
0Т)оацроде уор((орЕу. 11. Геи>руо1 хБуТллоу ф(Хоу уора̂ оиоау. 12. ТБу Ауаббу 
уЕируду ходе бЕоде бералЕиеау лрооУ{хЕа. 13. верАлеъе р!у беоде, бБрблхоЕ 81 
ха1 ходе ф(Хоие.

14. №ра( ’А8ЕХфоде ходе АХт)б|уоде фаХоие.

I ХШайГУШ
1



3
А Фофо<; АбвХфбс; той Дюуъооо ёат1\. 

Фофос; 4ЬеХф6<; ёот! той ДюуОооу. 
Дсбуцобс; ёот!У А8еХфб<; той Фофо1». 
Фоф6<; ёоим АбвХфбс той Дюуиоои.

01 ’ А0т)уаГо1 <р{Хо! е1о1 тйу 
©т)Ра1ЮУ.

*Еу8о о̂1 б1осу о1 ’А0»)уасо1. 
01 ’ А0г)уаГо{ е1о1 81x0101.

В 1. 'О т й у  ’А0т)уо{6>у 8т)цо<; лоХХоСк 8обХои<; ^хеи 2. * О рёу Харлрб<; Х̂юс; 
Ауаббу оГуоу, 6 8’ оГуос лХоОтоу ток ’ А0Т)уо{ок лар^Ес. 3. ’ Еу лоХфу о1 тйу 
’А0т)ушоу ЙойХо! ток хир(ок той<; 1ллои<; 0ЕралЕбоио1У. 4. ТП 8ойХе, &ув тбу 

Тллоу лрб(; тбу той 'НХсои Ра>рбу. 5. ©сралеие тбу "НХюу. 6. Мт) хоХаСете, 
<5 &у0рило1, той<; 806Х01К. 7. Ей уар йу Х1у86уок ойу ток 0воГ? тй отратй 
б(хйуоио1У. 8. 'О  8т)[дос фофи хаХбу уо6у 18ръЕ1. 9. *Еу8о^6с ёот!У 6 йу 
ДеХфо(<; уаб<; 6 той Фофои. 10. СН ’ А01)уоГо1 лоХХАх к  Ауу$Хои<; е1<; ДеХфой<; 
л^рлоиО!У.—  11. ОГуоу оСх Схоио1У. (Иоак. 2,3)

4
А 1. 'О хйрюс тбу 8о0Хоу хоХа^еи

2. 01 0ЕО1 той<; Ау0рйлои<; трб- 
<роиО!У.

3. Тб 8 у̂8роу (ротБйЕто! Олб 
той уЕЮруой.

4. Пш 8б6о[хо1 ток той 81800x 0- 
Хои Хбуок*

5. Тб 8 у̂8роу харлоСх; ф€рЕ(.
6 . Та 0т)р(а фарцахок Ц?) 

81Оф0Е1рБ.

ТГ2 8оСХе, хоХа^у) йпб той хир{ои. 
Тр6фЁО0Ё, <5 &У0рО)ЛО1, Олб ТЙУ 

0ЁЙУ.
СЙ уао118рйоута! йлб тйу ’А0Т)-

У01С|)У.
Г1ууоох6[ХЕ0а Ы  тйу Хбуюу.

Та 8€у8ра харлойс; фбрЕс.
Т а  0т]р(а форрахок ой 8юф0Е1-

рЕТО!.

В 1. ПоХХа ха! хаХа 8€у8ра йу тф той отратт]уоб Аурй ёот!У. 2. Ей уар 
йлб той хирсои бЕралЕЪЕта!. 3. "Поте хо1 лоХХойс; харлойс; фёреи 4 . ’ АХХа 
лоХХахк то фито блб тйу 0т]р1О)у 8юф0Е1рЕта1. 5. Т6тё то 0т)р1а тб^и йлб той 
хорсои Алб тйу фитйу АлбХо6уето1. 6. ОО [х6уоу харлок трЕфб|4Е0а, АХХа ха! 
0т]р|'ок. 7. 'О  увюруб^ цёто тйу тЬсуоу 8йра тй 0вй Ы тйу Аурйу лрб  ̂ тб 
1врбу ф̂ рЕ1. —



8. *0  хборос; ёруоу той беой ёат1у. 9. Той; Харлрой; ёу обрауф йатрок;
Хшрореу. 10. Ка1 рсхрф тб^б) йуброжос; бсафбефетш. 11. тАра трё<реобе блб 
тйу (рсХоу; тАр’ об трё<рТ), <5 йуброже, блб тйу бейу; 12. Мета тбу лбХероу ёу 
тф псЬ'ш рсхрбу трблаюу 4брбетае1ербу той беой.

13. 'Еруок; <р(Хои<; уСууеоахе, рт) рбуоу Хбуок;.
14. П6ХХ’ ЙОТ1У бу6рилою1У [=  -лоф], й €ёуо1, хахб.

5
А  1.01 <р(Хо1 ёу тф лотарф Хобоу- 

таи
2. * О атратт)уб^ тбу отратбу ёу 

тф лебш б6ро((е1.
3. 04 абррахо! таттоута! блб 

той атратг)уой.
4. * Т лб  хахйу Аубрфпыу р̂ ) 

лесбеабе.
5. Па1бебора| блб той бебааха- 

Хои.

Ат\сг ш Цитхм 1аьап1иг.

' О атратб<; ёу тф ле&ы бброеСстаи 

Таттоута! ёу тф лебЕы.

Мт) леёбеобе тех с; хахой; <4у0рйпоф. 

Па(бебора1 тбу ц46у.

В 1. ВоиХбреба рахеоба! той; лоХерёо^. 2. ’ Еу той; тт)с; АСублтои <4урой; 
лоХХа <рита у{ууета1. 3. 04 обу уеюруо4 р&Ха ̂ боутаг бате робХоута1 ббс!У тоГс 
беой;. 4. ’ Ех бт) тйу Аурйу хой ёх тт)<; у^аои тт)с; той N61X01» лотарой лоребоута! 
лрб<; тбу уабу хае ёу ту) ббф лабоутас хахйу Хбуо>у. 5. Прб<; бё тф той беой уаф 
Хёуоио1У „Фёрореу, <5 хорее, та бйра та ёх тйу Аурйу, бт! реато’| ^аау харлйу.
6. Мт) бруё^оо тоё<; уеюруой;, <&ХХа «рее бои тйу те бёуброу хоа тй у  <ритйу.“
7. 'О  бё беб<; бёуета! та бйра. 8. ’ Еу т^ оТхабе ббф о4 уеируос йбоиа1У.
9. Т^)у &рлеХоу (ритебореу ёу ту) у^ао). 10. А4 &рлеХо( «ритеиоута! ёу тай; 
уУ)аок;. 11. ФоГро^ тоц тйу йубрйлау убаохх; бриуее. 12. 'Н  УТ)ао<; реатУ) ёат1У 
брлёХоу. 13. 1Н АТуилтос; бйроу той Ке4Хои лотарой Хёуета». 14. ' Н убао<; 
той (р(Хоо об (ресбетаи —  тАр ’ оТеобе х4у6оуоу той бауатои еГуа»;

6

А  * Н ёортт) ^ тт̂  беой &уетои

1. Т|) тт)? беой ёорту) о1 уеыруо! ёх тй"у хорйу ’ Аб^уаСе лоребоута!. 2. Прйтоу 
рёу оТхои^, ёлс1та бё ха4 Хсбсуа*; ат1̂ Ха<; ха1 уаоб<; рХёлоиа1У. 3. Меотбс уар 
ёат|у 6 тблос; ХсбСуиу атТ)Хйу ха1 уайу. 4. Дш бё тйу атеуйу ббйу лрб? тбу 
т»)<; К4хт)<; уабу &уаРа(Уоис(У. 5. 'О  уар уаб^ 1ербс; тг)<; М(хг)<; ёат!У, 8т1 V) беб<; 
лоХХ&хк; тф б^ри ёу рахаес уСхт)у хаХг)у (рёреи 6. ПоХХйу бё уехйу ха1 о4 &ХХ01 
0ео1 тоГ  ̂ ’ А0г)уа(оц аТтюс е1а(у. —  7. ’ Еу <&рх?) ^  б Хбуо?. (Иоан. 1,1)

8. Лблт)<; {атрбс; ёатеу Аубрйлок; урбуос;.

3



В 1. Пр8 тоО уаоО по1Т]г#)(; Харлрбс ф81)у тг) N1x7) $8ег 2. „ПоХХахк рЕу 
х(у8оуо<; ток лоХ1так у{ууета1, 4е1 аОтоос; стф^К- 3. Тй аОтф обу трбшр ха\ 
Сотероу вфшуе ток те атраткЗтак ха1 ток уайтак ха\ 8|а<рбе1ре то0<; лоХер»оо<; 
аОтйу.“ 4. а) Ток тоО лопатой Хбуок #) 0е8<; 1)8ета1. Ь) 'Н бебс; ^йетш ток 
Хбуок абтоО. —  5. поХГта, 8(8а<тхе той? и1оис; 0ералеОе1У тоСк ло1Т)т4$. 
6. ПоХХо! яоХГта! ретб т6у ббуатоу Х10{уоу атт)Хйу &̂ Ю1 уор^оутаи

С КХеорЕу?)с 6 Лахе&шрбукх; т6у рЕу °Орт)роу Лахе8а1роу(с>у еГуш 7Ш1Т]тт)у 
Е<р|), тбу 8* * Но1о8оу тйу 8о6Хо у  тбу рЕу у&р бк хр*) поХересу1, тбу 8’ бк уР̂ ) 
уеаруеГу2 81860x51 у .

1 т/. ого коХсрбы веду войну 2 »п/. ого усыруЕы обрабатываю землю

7
Пср1 тоО Ос «трои

I  1. ’Еу ’Аб^уак ббатроу у̂ ДюуОаои тоО беой. 2. ’Еутайба ток те 
Лт]ушок хш ток Д юууоСо к1 61 лосята! трауо)8(а<; Е8С8аахоу. 3. Прф о1 
лоХСтои Е^шуоу е1̂  тб бЕатроу ха\ Ерсуоу Ехес рЕхр< 8е1Хт)<;2. 4. Прйтоу рЕу 
х^ри(3 Ео6Хл|(е хш ЕХеуеу аОток' „ ’Еу068е лоХХахк;, <5 ’А6т)уаГо1, Ера(уете 
ха\ а1у|) ЕрХЕлете тйк трау<р8(а̂ . 5. Е1у#)у обу ?хетЕ хой т^рероу то!вита 4̂ уар 
трауиМск об прбтероу ЕрХЕлореу. “ 6. "Еле1та 8’ Ы лоХГтш Еле(6оуто хоа слуг) 
Еу1ууето.

П  7. ТН лоХХйк трауиЫоц ЕрХеяе̂ ; —  "ЕрХелоу, й 8|8аохаХе. 8 Л Ара 
поХХбхк Еяорейеабе 816 т»)<; Ебрйяде; —  Обх Елореобреба 81’ аитт)с;. 9. ТС 
ёроиХои тоис; 818аах4Хои<; ае 8|8аахе|у; —  ’ ЕроиХбрт)у то0<; 81800x6X011 с; ре 
рббо1к  8184охе»у. 10. ' Н т р а у р а  бл’ аОтой тоО яои)тоб Е81860ХСТ0. 11. СН 
траус)8(а блб той абтоб лоа]то0 Е8(8аохето.

1 тб Л^уоиа Леней; т4 Дюуиош Дионисии, аттические праздники, справлявшиеся 
приблизительно в  январе и марте 2 ^ &с(Х1) вечер 3 Ь х̂ ри? глашатай * 1а1еа

8

А
I  1. 1Н 481x1 а яоХХахк а(т(а Еот! лоХЕрыу. 2. Каха1 трауи8«а! 01у^ &^а( 
е1о1У. 3. ' Н рЕу тоО 91X00 о1х!а рахра,  ̂8Е той 68еХ(роО рсхра Еопу. 4 . Т 6у

4



’ ОХърлоу оМ ау хбу вебу уо^Соцеу. 5. ’Е у Ауор^ лоХХт оЫ ш  е1а(у. 
6. * О усау(ас хф 4уВре(ф лоХ1ту] леФехои. 7. ’Ау&реГсн уеау(ш Ы хбу ёруоу 
у1уубохоУха1. 8. *Н той уеау'юи 4уВре(а 0аир14^етои. 9. ’ АуВрсЕис ха1 8<хшб>  ̂
0т)оеО? раосХеОе! х!)с лоХ1хе(оц.

Пер1 ТроСа̂

I I  1. ’ Е у  Тро(ф лохб &1Хоио><; ёрао&еис Пршдос. 2. ПоХХа! ха\ рахрей о1х(ш 
^оау 1\ 6р0(^ т1)<; Тро(а<;
&хрф. 3. ’ Е$ ЬХт}  ̂ у4р х^<;
Хбрас  ̂тт^ 4рф1 Тро(ау о1 уеа>- 
руо1 хой ^  &ХХыу х<^рбу о1 
уайхаи лоХХ4 оло1>Ваш^ аиуб- 
срероу е(<; х!)у 4уорау. 4. "Оохе 
лХоиша р$у ^у У) Трена, лХоО- 
т о 1 В1 ха1 хбу лоХ(х6 у айх?}$ 
о1 лоХХо! ^стау. 5. ’Еле1 В  ̂
лохе лбХерос; #)у, ^ хе Троих^)
<тхрах1& хой  ̂ ' ЕХХт)у1хУ] Мха 
ёу1аъхой<; 4уВре(ос ёрахоухо.
6. А Ы а В$ хоО лоХброи ^у ^
’ АХе^4уВро1> хоО уеау[оо 4Вс- 
х{а. 7. ’ Еу хф лоХёры Тро(а 
Все^бефехо. —  8. Пер1 хт)<; 
хбу охрахт^убу ха1 хбу ахрахиохбу <4у&ре(а<; "Орт]ро<; Х1уеи 9. 'Н  хоО 'СДОрои 
р{рХо<; ’Шас6уор4Сеха1,Вх(лер1 ’Ш оо&гпу. 1 0 .иОрТ)рос;Тро1ау1ер&уХ^уе1.—  
11. ПХооо1а ^у 4 Рбрт) 4уВре(соу отрахсбу. —  12. ’ АуераСуоцеу е1<; х )̂у &храу.

13. ’1В(ас убриСе хбу фСХсоу ток; оирирора?.

Облачение Гектора в Доспехи. 
Аттическая амфора, ок. 510 г.

В 1 . Т М у а Ы а  хоб ТранхоО лоХбрюо; 2. Т ( уо(; и16с; ^у ’ АХ^ауВро^; 3. Т(уг 
о1 поХГхас ёле(6оухо; 4. Т(уа уори^ек а1х(ау хоб лоХ^рюи; 5. Т( роОХес, б  ф(Хе;

9

А  1. ТоГ^ лоХерйок; цаубцеуос; ’ АХ^ауВрос ЕуВо^ос у(ууехш.
2. ’ АХс^ауВреш цеот?) ^у хбу х а к  РфХоц ^ВорСуоу.
3. * О хоХаС6реуо<; оОх 4е1 4лаХХ4ххеха1 хах1а<;.
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4. ШеСоцеуос о1 А1уолтю1 йп^хоо! тоО ’АХб^ауброо у!ууоуха1.
5. П|еСоц^у1)̂  т»)с А{уолтоо >Ауц ёратХбоб тг)<; Елартт)?.
6- ’Ору|Соц^У0)у т &у 6ео)у о! &у0рь>ло1 бооосну.

Пер1 той {у ’ АХе^ауБреСф р(юо

В 1. Аб(у  ̂ а̂т!У  ̂ тт)? ’АХе2[ау&рЕ1а<; 86 а̂. 2. Тг)<; 6ё 8о̂ т]с; ’АХ̂ аУЙрос;
а!т1о̂  ЙОТ1У. 3. ’АХ^аубро^ уор аотг)у рЕта т#)у тйу поХбрлОУ ^ттау хт1СЕ1 
лрбс ту) той N61X00 лотароо е(<; т!)у баХаттау Е^роХу)1 • 4. СМ 8& ’АХб&хуброо 
8(ое8охо(2 айтт)<; фроупСоиту, йоте р$от) ’АХе^аубрбга цеот$) у(уУЕтоц (ерыу 
те ха! уЕфорйу ха! 68йу. 5. ПоХХо! обу лоутошу уХсоттйу &у0рило1 х̂еГое 
лХ̂ ооос ха! |лет’ Ейаеретс той; беой; боооту. 6. ’Еу 61 тй М000Е19 Хбуор^уф 
т<5у роосноу 1ерй о! оофо! тоГ̂  работай; т  ̂ * ЕХХт)У1Х|) уХсЗтту) бсаХёуоутас. 
7. Мбта лоХХоос; $у»аотоо<; о! ''АрофЕс;3 тоГс ’АХе^ау8ре!а<; лоХ1так; раубрЕ- 
уо1 &ХХоо<; те лоХХойс оТхоОс хатаха!ооо! ха! тЬ МоооеГоу. 8. Катахаюр^уоо 
той Мои<тб!оо лоХХа! рфХог б1Ефбе(роуто. 9. Моу 8’ о! А1уоптю1 абто! йрхоот 
т»)<; А!уолтоО. — 10. 'Н  Х|0!уГ) у^фора 1\  лоХёрок; лоХХахк; б1Еф6б(рЕТо. 
11. ’Апб тй<: уефйра<; е!с т^у ббХаттау рХблорЕУ. —  12. Т^у ^у хс5|л.у) 
у^форау 6 потар6<; 6(6ф0Е1рЕУ. 13. Дюфббфор̂ усоу тйу уефорйу о! убору о! 
$у тасс хйрак; р^уооасУ.

14. ' Н уХйтта лоХХйу йот1у аЫа хахйу.

1 устье 2 Ь БкхБоуо̂  преемник, наследник 3 арабы

С 1. ’ Е у&о^ о! е1о 1у а! ’АХе^ауброо отратбйм. 2. ПоХХа! х^Рш бя х̂оол ^оау 
айтоо. 3. Мет’ ’АХ^ауброу а! охрана! ёрлЕ1ро( ^оау тоо паут о! 01 <; рарРарок; 
рахеоба|. —  4. "Ехорбу тт}у фохй'* <&6«у«тоу. 5. *Н 8!хт) тоГ̂  р у̂ бсхасо^ 
аорраубс; о̂ н у , той; 8’ <&&(хо<<; х̂®Р®- 6. ■'Алютос й 86^а. 7. " А л ю т о у  V) 86^а.

10
А
I  1. Ойх <4б! о! ’А0Г)уаГо1 ту ’АХхфкхбу) Ару!Соуто. 2. 7Ар’ ^абауоо тт}<; 
тйу х̂^Р у̂ &6(Х(а̂ ; 3. ПоХХахц о! 0ео! поуг)рой<; <4у0рйпоо<; еСс бёубра Й 0т)рса 
^ХХаттоу. 4. 01 отрат(йта1 ёу тй ле6(ф йбро̂ СоУто. 5. Т!<; т 6у ^Хю у  0е6 у 
АубраСеу;
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’ Е^ * ОБиааеЬси;1 Хёуетас

I I  1 . ’ОБиаоеб  ̂коте тт}с ’16ахг)<; %эхЕ * а'1 т*)у тт}с у^оои й̂р>]У р̂е ха1 т8у. 
тйу коХ|тйу кХойтоу т)б̂ ауеу.
2. "Охе Б’ о1 "ЕХХт)уе<; йкХ^оуто 
ха» хрб<; Троюу ёатрахебоуто,
’ОБиооеи  ̂ха1 абтб  ̂(лета тйу &Х- 
Хоу ёХабуе1 ёк’ "Ш оу. 3. Мета 
тт)у У1ХТ)У Бёха ёушитоО? 1\  ту) 0а- 
Хатту) керс^уето. 4. Пт)УеХ6кт)
Б’ ,  ̂ уиу$)2 абтоО, оТхо! #)у ха1 
ёхеГуоу 6x1 керсеГуас ёкютсиеу (6е- 
то). 5. ПоХХйу обу ха1 уеууа(с>у 
уеаусйу абт9)у руТ)атеиорёу<1>у Пт)- 
уеХбкт) обх ^беХеу йкюто<; еГуа1 
тй уарёту)3. 6. Д16 БбХоу б<расуе 
ха\ тои<; рут)атеиорёуои<; ёасраХ- 
Хеу. 7. ПоХХахк; обу о1 1 ЕХХт)- 
у1ХО( копыта! т )̂у Пт)уеХ6лт)с Бб^ау^Боу. — 8. ТоГ<; у̂Бб о̂к; подтай; о1 ’ А0т)уа1о1 
отт)Хас ТБриоу.

1  ̂ ’ОБистаек* Одиссея 2  ̂ учу^ супруга 3 Ь уар^тт}? супруг

В Дюуёут)? обт’ ёрёр(рето тг)у кеу(ау обт’ Дру^Бто тоГ<; тсХоиаюк;, абтб<; 8’ 
ёу табу1 т)бХ|̂ ето2. "Орех; 8 ’Ае1 6у(а1уе ха» обх ^абауето 4кор(ау. Н брюхе у Б’ 
4е*1 та ёп1Т̂ Бе1а, йоте о1 лоХГтас ^ха^оу (еТха^оу) абтбу рахарюу еГуас.

1 Ь л16о<; бочка 2 опШСорои ночую, живу под открытым небом

С 1. Т1ус<: е!о1у а1 тт)? Ебр<окт)<; Х^Ра1*
2. Т (уоу 4у0рйпо)у тоб<; трбпоо? ' НрбБото  ̂бураву;
3. Т(о| Хбуок; #5Бето 6 БсБаохаХо̂ ;
4. Т(уа<; БбХоос; ’ОБиааеСк; ебрюхеу (т)брюхеу);
5. Т{уа &отра ёрхёкете;

А
I  1. ^ у рёу ура^о ёкютоХ^у,

2. Пабоореу тбу ’Арсатшеоу 
тт)<; отратт)у(а<;.

3. ’Апорёоио1У1 &руир[оо,

11

абрюу Б’ 6 ёрб<; ф»Хо̂  абт^у Хбое1. 
Пабоорш тг$  ро») .̂

йоб’ батероу Акор^оока! хш тйу 
ёк(тт)Бе(иу.

Пенелопа и Телемах у ткацкого станка. 
Аттический скифос, ок. 440 г.
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I I  1 ' О У)рСтБро<; ф(Хос; той; тСхуок; Вйра ларСхе(. 2. ’Еуй рСу ток бретСрок; 
Хбуок лютЕиы, йрЕК 8’ об фесВеобС рои. 3. Ео1 рСу лоХХо\ Слоуто!, СрС ВС 
лоХХо1 <р[Хоу уор^оиосу. 4. ПарвхС рос т° форрахоу хас фоуеиоо т& бт)рса тб 
Су тй бурй оои. 5. 01 фсХос рои тт)у оу)у оЫ оу баираСоиосу. 6. Меб’ 1)рйу 
бералебете тойс беойс ^рйу (или: тойс; У)ретСрои<; 6ёо6с).

1 В аттическом диалекте всегда со слиянием гласных: Алоройсду

’ОВиаоейс Су №АсВои ТсьреоСф ВисХСуетои

В 1. ’ОВиоовйс Су "АсВои тбу ТесрЕоСау рХСлвс ха1 лор’ абтой тоВё раубауБ1 
2. „ ТП ЛаертсаВт), 6 обе; уботос обх йлоуос; Сотой. 3. ПообсВйу у&р дел СХлс̂ ес 
оС хас тойс; оойс; Стасроис; фоУЕиовсу. 4. ООхоиу лаиоЕтш тт)с; 6рут)с. 5. ’АХХ’ 
о1 т»)с; 0аХатт1)с; хсуВоуос об хиХСооиос оё #}хёсу е1с; тт)у Тбахт)У. 6. ’ ЕхбГ 
ебр^оек1 лоХХойс тт)у Пт)уёХ6лт]у рут)атеиорСуоис;. 7. Ей ВС хас Тт)ХСрахос, 6 
обе; Ыбс, обх Сосете феиуесу абтобс;, АХХа фОУБйоЕТЕ. 8. Обхоиу лсотеие той; 
Срок Хбуок- 9. Т6те ой у1хУ)оек хас о1 брСтерос лбуос лабооутш. 10. Обхойу 
лЕ10у) Срос;“

от е6р(охш

С 1. *Ну тк  Су т  ̂ отратсф ’Аб|)уасос. 2. тНаау тсуес; атратолЕВвиобрЕУОс 
Су тй леВсы. 3. ЕЛ т|уа 6уесВсСск> хоХа̂ Т)- 4. ЕЛ тсуас буЕсВсСетв, хоХоСбо0е. 
5. Пбтв тс ус пюте6оёте;

12
А
I  1. ПоХХойс Сусаитойс ДарЕсос 

тйу Перойу СраасХвоБУ.
2. 01 отратсйтас роиХвибрБУОс 

#)оих1ау ^уоу,
3. Т о  тйу АахвВсссроУсыу тСхуо 

тойс; беойс; 0ЕралЕбЕ(У раубауЕС.
4. М^лот’ аубоса ХСуЕ,
5. МОу рСу роиХвОт),

Метб тбу Досре(ои бауатоу ЕСр̂ Т)<;
тйу Пвройу сраосХвисЕУ. 

роиХеиобреуос ВС С0орбрт]оауГ

Тб  тСхуоу РобХетас 0ЕрапЕйоа1 тбу 
0е6у Су тй 1ерй.

Д^Хсоооу, тс &ртс 1)хоиоас;. 
РоиХвиобрЕУос; ВС фбтвиооу та 

ВСуВра, <5 фсХе.

II 1. ’Елбс е1с; 5А0^уос х̂оу, Субот)оа. 2. ’ НхроаобрЕба тйу той лост)той 
Хбусоу, Ахроаоаоб’ абтйу ха! брей;. 3. ДарБсос тойс; Су т  ̂ ’ Аосу В̂ роис; 
ВоиХыоареуос прбс; тойс; Су т  ̂Ебрйл[) СотратБиоато. 4. ЕЛ тк &ХХои<; СВоиХиов, 
Веопотт)? буораСЕтас. 5. Ебх̂ ) ’ Абт)уа1С0У бооу, бооу, й ф(Хв Хей1. 6. ДареГо<; 
Сл\ той<; Ехббас отратеибреуо<; Срлесрои̂  т1уос; СхСХвиов уСфцрау Вса той *1отрои 
лотовой хатаохеиаСс1У. 7. 01 тйу Пвро&у Вёоп6тш Сп1 тойс; Ехибас; отра- 
теиоарЕУО( тг)у Ебрйлт)У хатаотрСфЕобас СроиХвбоауто, аХХ’ обх СВоиХыоау
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абтт)у.—  8. Т| 1\ тй бватрср йбеаоб); — ’Ебеаоарт^у т̂ )у Е0рт8ои 'НХёхтрау.—  
Оёаоса 81 ха! т&с А1охбХои Хот)ф6роис2- — 9. Кбр(Е, ОДт)ооу’ Хрютё, ёХ6т)аоу.
1 кос. от 2ей< 2 и1 Хо»}ф6ро1 хоэфоры, женщины, приносящие возлияния умер~ 
шим

Дт;рабт)<; лер1 А1ойлои Бч^^оато

В  Дт)ра8т)<; ёБт^убрт)^1 поте йу ’ Абт^уак;. Тйу 8’ ’ А0т)ус«оу об лауи абтоО 
<&хроааарёуо)у „ ’ Еааатё р Е ф Т ) ,  „А1ойпЁЮУ рОбоу 8|Т]у^аааба1.“ СН 8’ йроХб- 
ут)аау, ха! Дт)ра8т]<;- „Дт]р^тт)р ха! хеХ(8йу ха! ёухБХи 2̂ тт)у абтт)у Йлоребоуто 
686у. Пореиор^у<оу 8’ абтйу хата лотарбу т!Уа р^у хбХ^оЬу АлолётЕтас, V) 8’ 
2уХсХи(; Алоу^ХБта(3.“ Ка! таОта4 8и]ут)оарЕУО  ̂ ёоиолфТЕУ. 01 8’ 1^рйтт)оау“ 
„Т! обу V) Дт)|лт)ттзр;“ „ ’Ору^ста!,"  ̂8’ 8<;, „брГу, 8п той р1у 8ф ои ^цеХ^оате, 
А1аб)ЛЕ10)у 8ё рббоэу Ахо6ете.“

1 &1}р1)уор6<о произносить речь перед народом 2 ^ хеХ*&йу ласточка; ЕухеХи< 
угорь 3 упорен плаваю 4 таОта Ьаес ото

13
А  1 .01  ’А 6т)уаГо1 лоХХахк; Ауабоб<; Ка! тбу ’АрютЕ!8т)у ёЗДЗаХоу.

лоХ1та«; ^раХХоу.
2. ’ Е ^ ’Аб^убу лоХХо! лоХГта! ёфЕоуоу. Ка! 6 ’АрютЕ(8т)с Сфоуву.

Пср1 ДасВаХоо ха1 *1харои

В 1. Да!8аХо<; ’ А6т)уоГо<;, йле! рабт)т^у т|уа ёфбуЕооЕУ, СХсле та<; ’Абт)уа<; 
ха1 Сфоусу е1с КрУ)тт)у. 2. М(уо<; 8’ 6 тт)<; уУ)ооо 8еолбтт)<; СрабЕУ, бт1 6 
ооф8<; ’АбтзуаГос ^Х6еу е1? КрУ)тт)у, ха! ^уауву абтбу е1с та рао!ХЕ1а ха! <р(Хоу 
ёло1Т)оато. 3. Да!8аХо<; 8ё тй 8еол6т|) т8у Харбр1убоу 18рооЕУ. 4. ПоХХобс 
обу У̂1аитоб<; 6у КрТ)ту) брЕУЕ, АХХ’ обх бробХвто х̂еГ р€уе(у ё1̂  Ае!. 5. "Осте 
Ч харос; 6 \Лб<; абтоб фйтт)ОЕ т8у Да!8аХоу „г Ар’ обх йб̂ Хек; ЕбрвГу 68оу ё1<; 
’ АбУ)уа<;; обло уар тоб<; Х1у86уоу<; бфбуорЕУ." 6. Да!8аХо<; тосуоу 6ХарЕ лтера1 
ха! лоХХа абтйу аиухоХХт]оареуо<;2 еГле тй \Дй' „ФбуЕ рЕт’ ёроО ха! лБтбрЕУО<; 
Хар  ̂ т#)у р1от)у 68оу (= тт)у 68оу тт)у у̂ р1сш той обрауой ха! тт)̂  6аХаттУ)<)“. 
7. ТбтЕ 2Х1Лоу тт)у ут)ооу. 8. ПЕтбрЕУо<; 8’ 6 Чхарос еГ8е т8у Х̂юу ха! АлёраХв3 
тоб<; той Да18АХои Х6уои<;. 9. "Поте об лЕ1ббрЕУо̂  т  ̂ латрй с̂ роиХ[) об т у̂ 
Р о̂т)у, АХХа тт)у ларА тй У)Хш 686у л^твта!. 10. Д10 (= 81а тоОто или 81а 
таОта) 2леое е1̂  т#)у баХаттау. 11. Т8у 8̂  Да|8аХоу Хблт) 2фауву.
1 то лтероу перо, крыло 2 хоХХао клею 3 Ало-раХХы буквально?

В
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А  1. ’ Ех ту} тйх Лсотофауох х<Ьра °1 VаОта̂  бахох Хитох. 2. ’Ех ту) баХатту) 
лоХХа? рбх ^рбрщ е1х°ИЕу ^ о и х ^ , б1;а1фут)с 8’ бахорех йхерох. 3. Обх 
&хаох€о6а( роцХореба тт)х аг]х 481Х1ах. 4. Обх Ахаохорехт) тг)х тйх рхт]0- 
теъорбхо^х хах(ах Пт)хеХ6лт] т)бре 8оХох. 5. 01 86- „ ’Алоахои“ еГпох „й Пт)- 
хеХблт), тоб 6фа(хс(х хса бтХабоО тоО уарбтоо1. “ 6. ' Н обх Пт)хеХ6лт) ту) бей 
еОхетаг „ ’Албахе рои той<; &8Ьсоос ахбрйпои*;, об уар йХХох ахсГх робХораи 
уар6тт)х.“

1 6 уарбтУ)^ супруг

Т& 4х ту) тйх Лб>тофау<оу х<*>р<?

В  1. ’Еяе’| ’ОЬиааеи  ̂ Тронах 
6Х|ле, 8есу8<; &херо<; бубхето ха1 
^уауех абтбх е1с т#)х тйх Ль>то- 
фаусох уйрах. 2. Т й х обх 6та1- 
р<*>х лоХХос обх Албстхохто тоб 
Хотоб, &ХХ’ бфауох. 3. Абт1ха8т) 
блсХаббрехос тт)<; латрфас хЧ 30̂  
обх броОХохто блахеХбсГх. 4. ’О- 
8ъоое0<; 86 тобт’ а1об6рехо<; р1- 
а{<о  ̂ абтоис; е(с та лХоГа ^уауех. 
5. Ка! бхшм; У)р6рак; Сотерох ла- 
реубхето е{^ т^х тйх КихХйлох 
хт)оох. —  б- Об ур )̂ 6л1Хаб6оба1 
тйх 1 Орт^рои рббих.

С ’ Ех тй лро<; той<; ' Рь>ра(ои<; лоХбрф Пбрро<; Гаёоу ФаРросюх 6ле1бе ХареГх 
Хрисиох. 'О  86 Фаррсхюс обх 1<рг) брбуеегбок1 хРи° ‘ои> ха’1 Пбрро  ̂ тбте рбх 
#)01>Х1ау т̂ уе, ту) 8 ’ ботера1а роъХорехос; форт)оа( абтбх оОло бХбфахта2 беаоаре- 
уоу бхбХеисте тйх 6т)р1с1>у тб рбуютох б^олюбех абтйх лроаауЕ1х. То 86 бт)р1ох 
6̂ а{фх»)<; т^х те лрохора(ах3 блербауе тт)с тоб ФаРршсоо хефаХт)<; ха» ф<ох#)х 
^Х^ ^ 4 форер^х. 10  86 6рс18{аое ха1 лр6<; тбх Пбррох еГлех- „Обте хб6<; ре то 
Хритох 6х 1хт)оех оОте о^рерох то 6т)р1ох.“

1 брбуора! т1хо  ̂ стремиться, добиваться чего-л. 2 асс.зтд. от 6Х6<ра̂  слон
3 ^ Прохора!» хобот 4 издавать звук, трубить

10
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А
I  ТСуос Хбуос Сла!8еооу тобс ’А0т)уающ; 

Т т  о1 ’ Абт)уа101 Сл еШо уто ;
Т!уа о1 ’ А0т)уаГо1 Сбералеиоу;
Т!уе<; ?)аау 81800x0X01 тйу ' Р(ора1б}у; 
Т !ус у̂ йубрйлсоу х^Ра ' ЕХХа<; ЙУораСстоа; 
Т ( о1(у ) о1 Шрааа Срахоуто;
Т1уа<; о1 1 Рсорайн Су!хт)оау;

ЕбХиуо*;
Е б Х ь т  
Еб Хоуа  
а  с'ЕХХт)уе<;
* Н тйу ' ЕХХ^уоу х<&ра 
ТоГ<; "ЕХХт]0|(у)
Той<; "ЕХХт]уа<;

I I  1 . Тоис Шрстас; 8(ха!ои<; (еЬш) ХСуореу. 2. 01 тйу Перойу убро( 8(хаю1 
(еГуш) ХСуоутаи 3. ©т)ое{< 8(ха(ос рао|Хебе1У СХСуето. 4. Д|Хшо>с
Срао(Хеиеу, йоте о1 ’ А 0 т}уоГо1 аОтоО оОх.СлеХабоуто. 5. 01 атротйтои 
^8оу, йоте тои<; лоХерСоис; ахоОе1У. 6. 01 отротгйтш Со|йлт)оау, йоте 
тои<; поХер!ощ рт) йхобесу.

В 1. 01 лофСуес; тон; беоп; й<; оотт)ро1 уаоб  ̂Т8риоау. 2. Хе1рйУо<; ха! Саро<; 
рахрои? х1Т̂ ^  Сфсроу, йоте рУ)те тт)у  х*буа р^те то у  фихрбу &Сра аОтоО? 
рХалтЕ1У. 3. 01 ойфроуе? лосрСуес тои  ̂ 0т)ра<; тйу те Хефйуоу ха! тйу йурйу 
<&р0уоио|у, йоб’ о! &у6роло( 1хауйс трбфоутаи 4. Хе!р х Г̂ра V̂ Е̂̂ 1. 5. ОС роуоу 
тан; хЕР° 1 ха! тб уХйттд, йХХа ха! ту) фихЙ °1 й̂ бра>ло1 той; беой; ебхоутаи 
б. Т о к  Слютт)роо1 рТ)торо1У о1 поХГта! ха! Су лоХСро) ха» Су е1рт)лу) лоХХахк; 
Сл!отеиоау. 7. 01 обрра)(о1 бфС Сх той Х1рСуо<; &уара!уо1>01У &с отратеиобреуся. 
8. Мета тбу пбХероу о! еС8шроуес; лоХГтаг та Пауаб^уаса &уоко1 ха! СХл!Соио1У 
Су той; ауйо1 У1хт)ое1У. 9. М!а хеХ18йу Сар оО фСрен 10. ’ ЕтеохХт)<; ха! 
ПоХиуе(хт)с Р1?  ^рСра 18(а хЕ(Р̂  алСбаУОУ. 11. 01 Хрют1ауо! Су! бей ебхоутаи 
12.01 ' РираГся 4у8ре1б)̂  рСу рахоута1, оофрбуо^ 8’ е1р̂ ут)у &уоио1У. 13. ’Арю- 
тотСХт)<; ХСуег „ ’АуаухаГбу Сот1 тт;у  па18е!ау р!ау ха! тт)у  аОтт)у еГуа! лоутсоу2 
ха! таСтт)<;(= ешв) т#)у Сл1рСХе1ау еГуа1 х о ! ут)у . “

14. *Еру<оу лоут)рйУ ХЕ‘Р’ Х̂еибСрау ?хЕ-
1 2 моет о т ш и т

С  1. Е1 о! уОу ''ЕХХтзуес; СлеХауббуоуто той 'Орт)рои, 8|ха1сх; ау аСтоО(; 
Срерфбреба. ’АХХ’ обло СлеХабоут’ абтоО. 2. Е1 р#) о! ой^роусс; псярСуес; 
тои  ̂ бт)ра̂  тйу Хе1рйу<оу ^риуоу, обх ау о! ау0р<оло1 1хауй<; СтрСфоуто. 3. Е1 
рт) та ‘ Ор^рои Сруа Йуеу|ууйохореу, лоХХа &у р̂Гу &8т)Ха у̂.

I  1. Кбро<; т#)у сраХаууа Стансу. 2. ПоХХа? #)рСра̂  ха! уОхта  ̂ У) рт̂ ттзр тб 
ла(81оу СфОХа е̂у. 3. 01 лоХГта1 тбу хахойруоу йпЬ т^с ахрас хатСрр«фау. 4. 01
фуХахе<; СХл!^оио1 лрйто( хатаохСфеобш тои  ̂лоХср1ои<; лореиорСуои<; лро<; тт]у 
отра-пау. 5. х6Ха^( л!отеие. 6. ГХаОха  ̂ е1<; ’А0У)уа̂  фСрек;.
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Пер! 01Б{,поВ«к

I I  1. О1В1П01К $у ДеХфок поте раутеооареуос; ёрабе пара той 'А поХХоуос;, 
ЙТ1 т 8у патера1 хатаафа^е» ха! т$)у р т ^ р а 1 &̂ е1 прб<; уароу. 2. "О ха! ёу^уето2’ 
об уар ёу(ууыохеу обте патера обте рт)т^ра. 3. ’Епе! В’ ё(Заа!Хе1>еу т й у  © т)[Зй у  
поХХоСх; ^Вт) ^ушотоОс;, Ве1у#) убоос; ^р^ато П16Се1у тоСд; поХ!та<;, Йоте поХХой<; 
АповуУ)охе1У. 4 . 0 !Ыпоо^ обу 81а х^рихо<; бпббето пара той Те1рео!оо т^у тт)<; 
убоои а!т(ау. 5. "ЕХе^еу В ’б Те1рео!а<; тоСк; беобс; хатаофа^а» тоб<; ©т)(За1о1>с;, 
8x1 абтЙУ т к  буоош Справку. б. „Е0^аоб’“, ЕфТ), „6 лоХГта1, тй  ’ А пбХХьт 
уихтбс ха! )̂р1рас;, об В’ , й  тбраууе, ёпиа^оу т̂)тт)оа1 тоу хахойруоу.“ 7. 01ВС- 
поос; В̂ ) ё(^тт)ае т8 у хахоОруоу ха! ёВ^Хсоое т^у <4о̂ (Зе1ау, Йот’ ёпабоато т с̂;
<*РХ*)<-
1 асе. от пат^р, ц^тт]р отец, мать 2 8 ёу^ето (1(1) ^иос  ̂ Гас1иш ез1

В 1. 01В!лои<; т^у ’1охаотт)у ^уауе уоуаСха. 2. Еьжр<&тт)<; тт)<; уоуа1Хо<; 
бХофорор^ут^' „ ’АВ(х<о<; 6по6у|)охек“, „Еб В6“, 2фТ), „В1хашс; ре апобауеГу 
б|ЗобХои;“ 3. Мг)8^у йуау. 4. М»)Вбуа рХапте. 5. ф(Хе, фбХа^а! тоб<; $хброб<;. 
б. 01 "ЕХХт)уес; обВ^уа йубрьжоу, &ХХа тоб<; беобс; прооехбут)оау. 7. ООВер(а 
ХЙра тйу xаxоОруоV ёВ^ато. 8. Кброс; отратбу ооу^Хе^су. 9. 'О  р^уас; 
тбраууос; рбуа ёфроут)ое ^п! тй реуаХи отратй.

10 . Гбуа1, уоуа1 1̂ хбороу о1у#) фёреи

С  1 . Мета т^у рахт)у о1 (Зар|Заро1 тоб<; 
тйу поХер!соу уехроб<; ток уиф!у Ерр1фау 
хатафауеГу. 2. 01 уйпес; 6 уох°К Ехоио1''- 3.
ПоХХобс; В̂т) (^уои? ретеп^рфо, й тбраууе, 
ретаперфа! обу ха! тоСх; фСХоис 4. ' О ’ Ар- 
реу(юу тбраууос; Еперфе хатаохефорёуоос;, 
т{ пратте1 К0ро<;. 5. ’Еу А!уб<; потарок о!
ЛахеВа1рбую1 ётр^фауто тоб^ ’А6т)уа101к.
—  ’Е у А(у8<; потарок о! ’ А6т)Уайн бгра- 
коуто. б. 01 бео! С|ЗХафау т#)у х^р®^ Вш 
т^у тйу поХийу бо^еш у.

Стрелок из лука. Роспись на 
аттическом сосуде, ок. 490 г.

0  1. Е( 2пеое<;, ёубот)оа<; йк/. 2. Е1 уХаОхас; е!<; ’Аб^уас; ^уауес;, &фроV ^  т1 

ёпра^ас;. 3. Е1 о! обррахо1 ^Хбоу, о! поХфю1 Сфоуоу &у. 4. Е1 рт) Неуофйу 
т̂ )у Кброо па1Ве(ау Еурафеу, обх &у ^у1ууйохореу т^у КОроо па1Вшу1. 5. Е1
01 поХГта! т)05ауто ток беок, обто!2 ау абтоГ  ̂ фо»)бт)оау. 6. Е( р̂ ) 0 1В{поо<; 
бфоуеоае т8у патера, обх &у т )̂у рт)т^ра ^уауе уоуаГха.

7. Е1 р9) уар 1)у Хр0о1ппо(;3, обх &у 1)у Етоа.

1 па(В(а детство 2 ойто( эти, они 3 известный философ-стоик, III в. до н.э.
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17
’ Аттосй тьуа Визуейта!.1 * АбН^оаб? тк

А 1. ТаВе ’ А0т)уаГб<; тк ты Ыы Вщу^оато- 2. „ТЙ лаГ, о! ^рётероь лроуоуо! 
$л! то1К Шраа<; лоХХ&хк отратсдк аиуёХеуоу. 3. 01 рёу обу бпХТтш <ЬлХ(^оуто 
быра^у, Аал{о1У, хброош, 86- 
рао1У, хут)риа1У. 4. ’ Е/Зоо- 
Хоуто уар оыоа1 т !)у латр(8а.
5. 01 Вё учр ^тес, тоОт’ ёат1У 
осреуВоу^та! те ха! тойотой хо1 
пеХтаотш, уоруо! ^аау та<; те 
хе<раХа<; ха*1 та отёруа2 ха! та 
убхата. б. ’ Е у Мара0ыУ1 то к 
Пёроак аут1Та^архуо1 лрытоу 
рёу аОтыу та хёрата, ёле1та 
Вё хад рёот)у т^у ср&Хаууа е!<; 
фиу#)у ётрефау. 7 . Т ^ у ёу Ма- 
ра6ыУ1 у1ХТ)у о! ’ А0т)уаГо1 Олёр 
тт)<; 1 ЕХХа8о<; ёу!хт)оау, 4ХХ’ 
оОх Ь \  о1 "ЕХХ^ес т а к  ’А в *  Прощание воина. Роспись на
у а к  Х^Р1'' е̂ Хол'- ®- М̂) ТЬ)Ч/ аттическом стам носе, после 450 г.
Рар^арыу лер1еуёУОУТо, оих ау 
ёХеобёра ёуёуето ^ ' ЕХХ&с"
9. тО МеуДуВре ха! р!е, л6теро<; й^ыу лбтероу Алер1рт)оато; 10. М#) так  
ёо07)О1У, АХХа ток ёруок хрГуе тоСк Аубрылощ. Ток рёу уар 6 лХоОто ,̂ ток 
Вё <|я>х̂  утууыохетаи

11. Кор1У0о̂  йатроу оОх &ог)роу3 * ЕХХаВо?.

1 от ВктбгЕои 2 то стёруоу грудь 3 5ат)р.о<; неизвестный

В  I. Прд той лоХёроч о1 рёу ’А0>т- 
уаГо1 атратЬу ^Ороюау, о1 Вё отрат!Ы- 
та! ылХшаУТо Рюоорхуо! тоСк Пёр- 
оа$. 2. "НХлюау уар (Зихоеоба! той<; 
Рарр<4рои<;. — 3. А! ёХл(8е? тои<; ауб- 
рылои<; лоХХ&хк Ефеиоау. 4. 01 81- 
хаота! тыу феиоарёуыу оОх ёсре(оауто. 
5. Ед рт) о! блХГта! алоиВшок ылХ(- 
оауто, ра8!ы<; &у о1 ёуаут(о1 аОтоСк 
ётраи^атюах. 6- *Р а8(ы<; тоСк рои- 
Хор1ёуои<; ле1оек> йоте айтой<; ле(ае- 
о0а1. 7. 01 а<реуВоуг}та1 ты Хохауы 
ле1ооута|. 8. ’Ах‘ХХеос Олб Фофои
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ло&а траорат{Сета1. 9- Хар1У той <р(Хок 2х°И-с%/. йт1 ёлайоауто т»й 2р(5о{. 
10. ’Ех лаСВоу1 о1 Пирсон ^лоайейоуто ропоте феСВеобш. 11. Тй отратол^Вь) 
та<рро<; тр1ЙУ2 лоВйу лерфаХХетаи

1 а риепв 2 1пит

18

А  1. 01 бт)ре<; той? Х^оутас; ёхлХт)ттоута1 51а тойс; бВоутас; ха! буоуас;. 2. ОГуо<; 
усроушу у&Ха. 3. ООх ае1 Ыоутес; о1 5оОХо1 той Веолбтак; ооуеотратебоуто. 
4. ' О $хйу той йрхоит ле106реуос; оОх 4уаб6$ лоХ(тт)<; ёот{у. 5. Драхоуте^ 
ха! Х̂ оист1 рахоутаи б. 01 работа! ток; Ееуофйутос; (ЗфХоис; Луаучууйохоиту. 
7. ’Ел’ ’ А5е1р1аутои йрхоутос; Е|р.соу|5т)<; ёу(хт}оеу Луйуа рюоо1Хоу. 8. Лбсиуа1 
про»; Т1уа рерсрбреуоу, бт1 Цуа роуоу лаГВа тСхтег „ "Е у я Есрт), „АХХа Х^оута 
9. М̂ ) л а т  лаута лСотеие (ёлйреле). 10. ’Е у лао^) ТУ) х^Р? ЦЕта т^ у ^ттау 
о1 &у0ра>ло1 ^Вахрооау. 11. Ейу бей ласта 6ВЬ<; ейлорос;. 12. Паутиу тйу  
ГЧуаутсоу о! 0ео1 лер1€у6уоуто. 13. Пауте»; о! уеау(а1 ей то уируастюу У)Х6оу 
В1охоу р{фоУте<;. 14. Паута та тйу <р1Хсоу хо1Уа. 15. ‘О Вт)ро<;2 П олХюу 
К оХухт1Хю у , Ы 6у, ООароу ластт)<; Аретт)< ёуеха.

16. N6̂ .4}) та л&ута у(ууета1 ха\ хрйетаи
17. "Алаута т(хте1 хб^у лаХи те ХарРауеи

1 ^ Хбаую львица 2 дополни; ёт1рт)ве

В 1. М1Хт1а5г)с; отратт)у6<; &у той$ Щрстас; ёу1хт}оеу. 2. сНрахХт)<; 6Х1уиу 
^рерйу лай йу Вио ВрахоУта<; йсроуеостЕУ. 3. Ат)тй техоОоа *Артер1У ха1 
’ АлоХХыуа 4лйХ1ЛСу Д у}Хоу т^ у уу̂ стоу. 4. 01 ’Абт)уаГо» йу М арабьт У1Х^стаутес 
той< Щрстас ей ’ Абт̂ уас; ^лаут)Хбоу йс ^хлХ ^ оутсс; тойс тйу рарраргхйу лХо(ь>у 
&РХ°''Т«<;- 5. 01 той; Щрстас; У1Х1̂ оауте<; блб лАутсоу тйу * ЕХХУ)у<»)у ёбаираСоуто. 
б. ’Ауар^руоу Чф1у^уе1ау т^ ’АртерШ хаб^реиаеу1 оОВеуЬс; хоХОоутос. 7.Ка1 
Длоутас тоис; с|дХо1>с ей Хёуе. 8. ПХооосоу 6утсоу тйу ’Аб^уассоу лоХХо! %1\<л 
’Аб^уа^е ёлореОоуто. 9. 'О  КОхХсоф ойх ^Хе̂ стас; той; уайтас; хаб’ #)р^рау 
Вйо айтйу хат^стбсеу. 10. Пароостйу тйу Е0реу{Ва)у ( ’ЕрсуОоу) ’0р^отт)<; србр<р 
^л1̂ Сето. 11- Дюу^уг)<; 15йу риау Ыачы2 тт)с; трал^Т)с; еГлеу „Ка1 Дюу^ут]<; 
ларао(тои<;3 тр̂ <ре1 “. 12. сО аОтй<; лрЬ<; тйу ^ут1у&^аута4 айтф 5ох6 у, еГта 
Е1л6ута- „ФбХа5а1“, „ПаХ1У уар ре“, бсрт), „ла(ое1У р^ХХек;;"

1 хаб1Среи<1> приношу жертву 2 л̂ауь> на 3 6 п«ратто<; нахлебник, парасит 
4 ёупуаооо) Т1у( XI задеваю кого-л. чем-л. 5 5охо? бревно
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с Пср1 (литеек; офаХХорбхои

Маутк 1к' йуора лоХстак тю! бкХйуЕто. ЕГта л̂У)Х0̂  тк  Алауу^ХХеоу, йт( <*1 
тт)<; оЫас; абтой ббрш х&ахоксн1 ха! хХйлб<; лаута та 2у5оу бута СхХефау. 
Т 6тб М) Аублт)6т)обу 6 раутк атБУа^ас2 ха! брорайх;3 <Ы)Х0еу. Трёхоута б̂  тк; 
абтбу 0ЕастареУос;- „Обтос;"4, бГлбу, „т<&ХХ6трш лроБ1б$уа!5 ёлаууЕХХореуо<; та 
ааитоО6 об лроЕраУТБбасо; “

1 хбюхо зиять, быть открытым 2 атБУаСсо стонать 3 бегом 4 ой ты!
3 предвидеть 6 та оаотоб твое, твои дела (воэвр. мест.)

19

А  1. ТЬ р&у аира хтт)ра лоХХой З̂ юу, поХй бё Т1риотероу V) фох̂ - 2. Ъриот^ра 
V) фиХ*) т°й айратос;. 3. Тф р̂ у оторатг ф0Еуу6рЕ0а, ток б’ брраш рХ^лорЕУ, 
ток б’ (Ьшу АхоборЕУ. 4. О  ха! 1охиротЕро1 о! 0Т)рЕ<; тй у  &у0рсол(оу е1о(у , Йрск 
о! &у0рсоло1 стофсотеро! 61а та ураррата ха! та<; т х̂у<К. 5. Т а к  хсро! хр^рата 
лор(С6ре0а. 6. ПрЬ той йуаХратос той ’ А лоХХоуос; той 1 \ ДсХфоГс; Харлротата 

у̂ &уа0У)рата. 7. Еофбс; рёу ^у ЕофохХт^, аофсотерос; б’ Ебр1л1бт)с, л&утсоу бё 
аофйтатос Есохр6тт)<;. 8. М(у<о<; &те б1ха(6тата &1хаС<*̂  $у "А 1бои б(хаот#)<; ^у . 
9. 2б0<; тЬу М(усоа &<; е6 б(хаСоута 2у <'А 1боо б1хаатУ)у ЕГуа1 €х 1Хеооеу. 10- Ка! 
е1 о! ^рётЕрог отраТ1йта1 ЙУЙрБютБроу ^рахоуто, йрсо<; о! лоХ1 рю1 лоХХо! 6утб<; 
абтЙУ ЛЕр1Еу̂ УОУТО.

В  1. ’АХх^йбп ЛрЕХ^оауп тйу поХиЙУ о! ’А0»}уаГо1 лр&урата лар^х^ ё- 
РооХЕиаауто. 2. Т( ток <&уа0ок тт5<; т й у  лоХХй у  бб̂ т)<; р̂ ХЕ1; 3. ’Ел’ ЕихХе(бои 
йрхоутос; о! ’ А0т)уоГо1 та ур&ррата ретУ)ХХа а̂у. 4. ’ Е у реХа(у  ̂уъхт! о! Р<4р- 
раро( ё \  брраш лроо^ХОоу. 5. ’Е у тф р€Хау1 лбутср ’ ОбъооЕбс б х̂а 2уюа)той<; 
ЛБр^уБто. 6. ФЕ(б(а̂  тб А(б^1 буаХра тб 1 \ ’0Хирп!а йпо1Т)оеу. ’Ел(урарра 
б$) *)у ЙУ Т О К  ТОЙ 0ЕОО 71001У

ФЕ1Д1АЕ ХАРМ1Д0Т П О Е  А0НМАЮЕ МЕП01НЕЕ.

7. ©ЕрютохХ^с; 'К риуа тбу Еирахооюу ^хоута с1с ‘ ОХирлСау ’ОХиртисоу 
буор^уоу Тллои<; буоута х̂ й Хостб той буйуо<; е1лй у  т Ьу р$) рЕтаХофоута той 
рЕу(отоо т й у  Х1у66у<оу2 тй у  ’ОХирлгахЙУ <Зу<оу<оу рЕтаХарР<&УЕ1У р̂ ] 6бГу .

1 деп. от 2сй̂  2 подразумеваются греко-персидские войны

А
20

1. ПсибЕиок 'ЕХХабо<; ’А 0т)уа1. 2. ПоХХо! ф1Х6аоф01 ЛЕр! фбоЕЬх; РфХогк 
Сурафау. 3. &убрЕ<; б1Хаата{, броЕис; ток йрЕТ^рок латраа|У б1хаСЕте. 4.
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&уер, бералеое т̂ )у ртус̂ ра. 5. т0  катер, о<5ооу тас 0оуатёра<;. — 6. Прачек; 
АлоотбХоуу. 7. ’ОйиооеСк; 1ч лоХХйу &уйрйу лбХеслу Лу лоХХоСн; &уйра<; йу1у- 
уыохбу. 8. ТП латер, р?) лбрехе тоОток ток хахок &УЙрао1У хр^рата. 9. ’Еу 
* Р<орТ) о1 йрхОУТе<̂  лоХГта1 лат̂ рсс; йуора^оуто. 10. ПаосЗу тйу лоХесоу *Рйрт] 
^уйо^отатт).

В  1. 'О  тйраууо<;, б<; Ыхоаос; &7Т1У, У1Х^аЕ1. 2. *Н лоХк, ^  о1 лоХгса! 
йуйрейн ^оау, Й1Е<р0е(рето. 3. 01 рарраро1 той <рроир{оо, 6 ^БЛоХ1брхт)аау, 
среСйоутаи — 4. КроГоо<; 2у так ^о0^О1У ^у, ё<р* аГ<; тй пр1у рбуа б(рр6ут)осу. 
5. Пореиоореба т#)у аОт#)У бйоу, ^у лрб #)рйу о1 стйррахои 6. КаГоар тоСк аОтоСн; 
йуйра»;, оГ лротероу аОтф йлоХёрт)оау, 91X01^ ^лои^стато. 7. ’Еу ’ОХирл^ 
т^у тОу сттефау^у йасру̂ у1 ёхор^оу лаГйес;, 2>у о1 лат^рес; ха1 а! ртусбре*; оСл<о 
алёбауоу. 8. П6ХЕК1 Йу о1 коХГта1 беоОс; р̂ ) 0ералеОоио1, &уоою1 еГуо1 Хйуоутаи 
9. А1 лра^ЕК а1 тоотсоу тсоу Луйрйу, о0<; ^рои, &Й1хо( е1шу. 10. "Нрето, йатк 
^Х0еу. 11. Той Ауу^Хоо <&хойооо1У, о!т1уб<; о1 лоХ1рю( е1оту. 12. ОО яао1 ток 
буйрокл Хёусо й, Т1 ройХора! (&Т1Уа, &ттаРойХора1). 13. "О, Т1 лаахек, бсоу ао| 
Рот)0^об1у лштеое. 14. "А р#) лроот)ХЕ1, р^те лроорХеле ртус’ &хоое. 15. "От<р 
( =  ф т т )  рт)№у хахоу &7Т1У, тоОтоу йХриотатоу Хбусо. 16. "Оотк той<; беойс 
бералейеш роиХета!, обтос; той<; йубрйлои  ̂ ой рХаятеи

1 лавр

Пер1 Кро1ооо

Крез на костре. 
Аттическая амфора, ок. 500 г.

С  1. КроГоос;, йс т й у  Аой&у 
^Рао(Хеиеу, яХоиоиотерос; ^у 
лаутсоу тйу тоте бсуйрйу. 2. 
ПоХХа уар хр^рата лар^Ха(Зе 
л ара той лат рос;, ЙУЙрбс; Й1Ха(- 
оо ха1 <&уЙрЕ1оо. 3. ’ Еу й& т |) 
ЕарЙеыу йхролоХе! лот& (^у 
ЕарЙеецу лоте) ЕоХсоуа (|нХо- 
^еусотата ЙЕ^арсуос; ёлОбето 
аОтоО, е1 рахариотербу Т1Уа&у- 

Йра у 1уусоохеи 4. ЕбХсоу Й& 
рт)Й$уа еГле лрб той бауатоо 
ЙеГурахаршаи 5. 01 уар лХоб- 
аю 1 р^у 6 у т е<;, хахй<; Й* 4яо- 
буу)охоУтес рахаре<; оСх е1о 1у . 
6. ПоХер^оЕ1У р^ХХсоу (Зоте- 
роу тф Кирср КроГоо<; т^у йу 
Д еХфок раут1У >)рсотг)аеу, е(
У1Х150Е1 (лОТЕроУ У1ХУ]оЕ1 I) о б ).
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7. ‘ Н В’ АусЕХеу, 6т1 „КроГстос; "АХиу Вюрас;1 реуаХт)У 4рх?)у хатаХбаеи" 8. 
обл̂  АлохрЕоЕ1 лютеооуу 2лоХ1рт)ое ток Щ роак. Обтос В& тобс; ЛиВоис; Йу(хт)оау, 

лоХХас лбХск еТХоу, ха! КроГаоV хатахасесу ларЕстхеиааауто. 9. Кирос В’ 
1Во^ КроГооу 2л1 лиру ха0еС6рЕУОу $у Харлрак ёа0т)ту ха! йуасттБУ А^аута2 • 
пй Е оХо у “, р̂ЕТо Аитбу, т( срббууетас. 10. Т 6те В̂ ) КроГаос абтф лаута В1- 
У)ут)аа̂ ЕУО<; оф^етсн.

1 "А Х и с  р ека  на восточной границе Лидии; Вмфас раг1.аог. от ВюфаСусо 2 см. 
урок 18 С, примем. 8

21

А
I  1. 01 лоХГтси уайс; фхоВбртрау 2у уеох; с1х о к - 2. N 00»; т к  ёсрере рйау 
РоОу ха! р(ау айу ха1 ёуа таОроу. 3. П аоо 1 а1 ут̂ ес; хатауоуто» лрбс; л^трас; ха1 
ВсасрОеЕроутаи 4. 01 йуерос ть>у уеь>у оих ^фе1оауто. —  5. ’ Е у т а к  у аи ту  обте 
то к  Роош у обте т о к  1ллок Ехаубс; тблос; у̂ . 6 . Т о к  тйу А1уилт(оу 0еок Ро й у  
ха1 таирсоу ха\ хрохоВеЕХсоу осората у̂ . 7. Вбес; хаЕ тайро! 1\ т^ уг)\ 2уг)стау. 
8. ’Е у тй  йоте1 тб Ы той ' Траттой р^Х1 *)о0Еето. 9. Ф^ре тб рёХс е1<; тб йати.

II 1 . 01 та х ск  оих 4е1 4уа0оЕ. 2 . ГХихек сГуас тобс; тт)с; ласВеЕас; харлобс; о1 
“ ЕХХт)уес; ЕХеуоу. 3. ВраусГб 2атсу #)Воу1) хахт}. 4. ' О  рЕос; ЕуВо о̂с; обх &уеи 
Рар1ос; лбуои. 5. 01 ’ А 0У)уаГо1 тахек  б утес; ?}Ыо>$ т о к  р^тора1У ёлеЕОоуто.

Пср1 4 у  ЕаХарьхс. у а и р а /^ а ?

В  1. М ета т#)у 2у МараО&ус у(хт)у ©ерютохХт)с; т )̂у йатесос; Еохбу уаит1Х$)у 
т^б^аусу. 2. ПоХХок р!у у ар уайс; тахеЕас; хатаохеи&ооа бх^Хеиоеу, лоХХа В1 
хаЕ лХоГа Рарёа. —  3. Вар1сх; ср̂ рсоу, Йтс ’ АрютеСВт)^ аОтф аутблратте, той 
ботрахюроб1 абтой оДтюс; ёуёуето. 4. ''Пот* 1м ррахеГ о1 ’ А 0т)уаГо1 оГоЕ т ’ ^аау 
4ут1таттеа0а1 тй  тйу  ПеросЗу уаитсхй. 5. Е р̂ Т̂) В1 тйс; уайс; лерЕ ЕаХарГуа 
т!)у уг)ооу 40ро(оауТ1 верютохХт^с; Еурафеу йр^ас тт)<; уаирах^ас;. 6. Обтос; 
обу |̂уг)оа|1еуос лер1^оеаба12 т й у  5А0г)уа1соу &ррт}ос айу лоХХак у аи ту  йл’ 
абтобс;. —  7. П оХъу р!у xрбVОУ ^усоуюауто бркрбтероц т^Хос; В’ о1 ’А0г)уоГо1 
Йу(хт}оау. 8. Е1 А 1ахбХо<; ха1 ' НрбВотос; Вцг)у^аауто, Йлсх; У) уаирауса 
Йуёуето, ЁХау0аУСУ осу тоис; у Оу  4у0рсолоис;.

9- ’ Арх!) ^рчои лаутос;. —  10. Вое<; ха1 аиес; ха1 (х ^ с<̂ ^атсу. —  Войс;, 
а й<1| Сх0б<; Сф« 6уор1аСор1еу. —  В о й у , а и й у , 1х06«оу 1)В^сх; бобЕореу. 11. Т о к  
лрйток Х рю тю уо к  1 Х 0 Т Е  1ерЬу стт̂ реГоу ^о^расуе уар тб Ехббос Йуора* 
' 1г)оой<; Хрютбс; ©еой Т1б<; Есот^р. 12. Е леОВс рраВ^ах;.
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13. ’ АутаХх(8ас лрб<; т6 у йрсот^оаута, 81а т( Лахе8а(р6ую1 2ухе1р1Ыоц3 рр«х^01 
рахоутаг „Д1от1“, еГкеу, „лХт)о(оу той; поХертк рахоре0а.“

1 Ь 6о-срахюц6<; остракизм 2 /и1. от гсер1еГуя1 3 то ^Т-Хс1Р '^ юу короткий меч, 
кинжал, такж е учебник

2 2

А  1. ' О уео>руб<;
2фбтс\>ос 82у8роу. 2<ротебоато Тб 82у$роу Сдб тоО уеоруоО

тЬу йуроу. 2фотеи0т).
2. 10  уеорубс

фитейоа<; 82у8роу фитеиаареуос;
тйу Аурбу

Ая^рХетш.

3. "О (ккиХеб ха1 крей, яорЕб0т)те лрбс ’Ах‘ХХ2а. 4. тАр’ 2фо(31}0т)<; тойс 
(лл2а<;; Обх 2фоР^0т)у. 5. уЕХХт)у тк  ратХеГ 81’ 2ррт)у2ь>{ 81аХ2уета1. 6. Мета 
коХХДу 1лл2оу 2лореб0т)реу 2х тт}<; латр(8о<; той; У1хт)0ейп ф1Хок; |3от)0̂ ооуте<;. 
7. Т1рт}0У)ть> тб Йуора той 0еой. 8. 2т)рло>0е1ойу тйу ДауаоО 0оуат2рсоу р(а 
рбут)2 2стсо0т) (от оф^со).

1 растет 2 ц6уо( ,  1), оу один, единственный

Пер1 0т)о2со^
В  1. 0т)стео<; 6 А1у2ьх; олои8аш<; 2ла18еб0г) 2у Тро1^ У 1. 2 . Е х^86у 82 
лай; ?Т1 Ду 2пореб0т) е1<; 5 АОтууас; лрб<; т6у лат2ра. 3. ПоХХо1 тбте хахоОруо! 
у1Х»)02уте<; Од ’ абтоб 2Ст)рко0т)оау. 4 . 2т)рш02уто>у 82 тйу хахобрусоу 6 /Зао1Хебс
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Прибытие корабля Тесея. Ваза Франсуа, ок. 570 г.

т Ьу  ©Т)ст4а ёпе̂ ^̂ фсV е1с; Кр^ттуу рЕ0’ 4пта ларб^усоу ха1 4пта уео усйу  ’ А0т)уа1соу. 
5. А1уБй<; р4у бпБрфБу аОтойс фоуЕи0т)аор4уоц<; Опб тоО М 1усотайроо, 0т)сте(и; 
84 той; уоУЕй<лу 1ж4ауЕто то Ос; лаГ8ас; р̂ ) фоУЕи0^аЕстба1. б. Ка\ о1 уоУТ)с; 
(уоусй;) тф 0г)оеГ 4л1отб1>о у . 7. ’ Е х  Ш срашс; обу лЕраю)04утЕ<; 5са тт)с ОаХаттт)? 
сЦ д х о у т о  с1<; Крт^тт)У лрбс; т 6 у (ЗаосХ^а М {уьхх, 8с; е!<; т8 у Харйр1У0оу аОтойс; 
е1ст4п е р Фб у . 8 . ’ Е х б Г 8* 6  ©1)ое0<; т8 у М 1уФта1>роу 18о>у „Фор^бтуп “ , 4фт), „т Ьу  
©Т)а4а“ ха ! хат4офа^ЕУ аОтоу. 9. 0Г)оеО<; 8$) 8са тЬ р$) фо^т]0т;уш т 6 у х (у 8о уо у  
4у8о^отатос 4у 4уето  йуа лааау  т^у ' ЕХХа8а.

С Пер1 * 1отикСоо

ЧсгпаГос; МсХ^стюс; пара ДарБс'о) 8»т)уБУ. ВоиХорЕУОс; 84 тй у  ’ А рш тауорау  
блоот^аас1 т^у Ч с т а у  ураррата  п4рлЕсу оОх ^0еХе 81а  той<; фйХахас; тойс; т б у  
6 8 6 у . ДоОХоу &ра жсттЬу  йпо^ор^оас2 тас трсуас; 4у4урафЕ хЕфаХ/)- „ Ч о -  
тюГос; ’ Арю тауора* Ч ь т а у  <Зт6атт)аоу.“  ’ Е усок; 84 рт}а1у ОотЕроу, йте  аббк; 
4у4усто тй  тр{у<ора3, 6 8обХо<; Ха06>у тойс; фйХахас; е1<; Ч ь т а у  лорсибЕ’к; 48ес е̂4 
т^у  хЕфаХ^у ’ А рю таубра . Обтос; аббк; ^орт^оск; еГ8е та  ур арра та  ха ! 4л4отт)ое  
т у̂  Ч ь т а у .

1 Алоат^сгси аог. покидать, оставлять 2 (Апо)$иреа> брить 3 то трСусорса волосы 
4 8с?^ш аог. показать

23
Пер1 ГЧибр̂

А  1. * Е у8о о̂у р4у ^у тЬ тоО ТаутаХои у4уо<;, 4у8о$отатт) 84 Мбрт), тоО 
ТаутАХок 0оуатт)р, 81а тЬ хаХХос;. 2. ’ Арф1<оу 8’, 6 тбу ©фасету ха( тсусоу &ХХсоу 
40у6у раосХЕис;, йуЕтас абт^у уоуаГха той хаХХои; ЁУЕха ха1 той ТаутаХок 
хХ4ои<;. 3. ПоХХа о5у 4тт) ’АрфШУ хае N16̂ 75 ̂ ратХсооу кХобстюс йутбс; ха1 4лта
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Аполлон и Артемида убивают детей Ниобы.
Аттический кратер, ок. 450 г.

ой с; ха\ 4ята 0иуат4ра<; ?х°''ТЕ<̂  4. N16̂ 75 Ц  р4уа фроу^оаста 4п\ тй тт)<; 
ебп>х‘аС реу40С1 &уост(ок; 4яе<п т ^ у Лт]тй йуес&юе 81а тй 8бо роуоу яаГ8а<; 
2хЕ1У, 'АкоХХиуа те ха1 'Артему. 5. ГируаОэр^уоис; 84 хоте тойс; и1ой<; прй 
тйу тесхйу 5 АяоХХоу р4у хатето^еиаеу, хатето^еб07)оау 84 ха1 а1 яар04уо1 йя’ 
’Арт4р18ос;. 6. N1007) т4Хос; ^хетараХХетш е1<; я4трау хш срёретт е1с; тйу 
ГКпоХоу тй бро<;, 4у0 ’ об яаОоетсд Вахриоиоа.
7. ‘‘'НОос; бубрсояср 8а{рс«)у. 8. тНу яоте хрбуос;, Йте 0ео1 р4у ?)оау, 0ут)та 84 
у4ут) обх ^ у . 9. "‘АутаХхгёас; те(хт) 4Хеуеу еГуас тт)с; ЕкАртт]<; тойс; у4ои<;, Йр1а 84 
та 86рата.

В 1. ’Ае! о1 &у0рияо1 яер1 ЕофохХ4оос, той ебаеройс; ха\ ебуеуойс; яо17}той, 
Хоуоис; пои̂ стоутас. 2. ПерсхХеГ о1 ’А07)уаГо1 обх 4е1 х^Р1'' еГхоу. 3. ‘ НрахХ4се 
81а тй поХХойс; буйуас; У1Х7)оа1 о1 0ео1 е1<; ’ ОХиряоу 484^аУто. 4. Е оХсоу 4к1 
у^рах; 68й* 8̂т) йу 4р<д)тт)6ек> тм пютебсоу роуос; 4уаутю0та12 ПеюютрАтф, 
2фТ)- „тй ут̂ ра." 5. ТГ2 ‘ НрахХек;, ёбхХеа 4руа 2пра̂ а<;.

6. КаХйс; ф4рЕ1У хр#) аърсрорас; тйV ебуеут).
7. Прйс; т )̂у 4уаухт]У паута т5ХХ'3 4от’ <4ст0еут).
8. ООЬс1<; тлсх’ 6рут)<; АстсраХйс; роиХебетаи

* 8 6Ъ6$ порог 2 =  буаупбстш сопротивляться 3 =  т& 8ХХа

С Пер1 Дт)роо04уои^

1. Дт}рост04ут)<; *А0т)уаГо<; Р^тор 4т<рау^<; ^у. 2. ИеауСас 8’ йу <4о0су4<; р4* 
еГуе тй стйра ха1 Аа0еуТ) фсоу^у, 4уоруаСето 84 обтох; бхрфйс;, йоте Ха1 о! 
8иореуеГ<; &роХоут)аау абтйу йрюта Х4уе1У. 3. "О об Р$8(оу $}у тй Дт)рост04ус1 
тт)<; ' ЕХХа8о<; тбте лХт̂ роис обот)с буабйу рт)т6ро)У. 4. Еблрея4т 8̂ ) Хбуоц
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Ду)Роо01уг) АХт)0бс; лоХерт)ощ ФМллср тб Махе&о\ч ха1 о1 Оотероу ЕХеуоу.
5. ’АХХ’ оОх $у ^оъх‘«  ут)Ра<; ^уеу оОБ’1 сОшх°^ теХеитт}<; Стихну.

6. ЕЛ лер2 Тст)у уубру) $<орт)у, Дг)р6а0еуе<;, еГх^, 
ойлот’ &у 'ЕХХ^усоу ^рхеу ’Арг)с; Махе&бу.

1 о08ё пеяие 2 от е1, если в самом деле, если только

24
А  1. ' О лат%> <рроут1̂ Е1 рои.

2. 01 1Ле?? ^О1]0т)оау аои

3. * О х̂0р6<; рХ4лте1 аОтоу.
4. 'О  $х0рЬс рХалтеь аОт̂ у.
5. * Н рУ)тт)р фроутН  ̂4)рбу.
6. Вот]01̂ о(о йрГу.
7. ' О РатХей? ёрХафеу аСхойс;.
8. "ЕХе а̂у, ЙТ1 ёлерфе асра<;

(ЬаитоСк;, аОтой?) 6 раотХей;.

Фроут!^ р̂аитоО (2раит?)<;). 
Во̂ 0т)ооу аеаитй (аеаит|], ааитф, 

ааит )̂.
' О $х0рЬс рХалте1 Еаитоу (айтоу).
' Н ларб^уос рХалтЕ1 баит̂ у (аСт^у). 
ФроутССореу У)рбу аСтбу.
Вот)0̂ оете йрГу аитой; (аОтац).
А1 уиуаГхсс; ёрХафау ёаита<;

(ст<ра<; а\3та<;).

В Псроей^ ха1 * Ау&роре(т] йсаХеуоута!.

1. Пераей? 6 Д1Й<; ха1 Дауат)<; лай; т$)у тт)<; ГоруоОс; хесраХ̂ у йпохофас; е1<; 
А1б1олас ёХ06у ’Ау8рор^8т)у т)бреу 2у деороц обстау ха! <5&е &1еХ̂ уето аОту)*
2. П. ГС2 уйуш, т(̂  ое т|) л€тр<у

лроо18?)осу;
3. А. ’ АХХ’ 6 лат^р рои хеХей-

оауто^ той ПооЕ1Ййуо̂  
р’ 6&Т)ОСУ.

4. П. №) тйу Д(а, оОЫу си уе
(ропчц 4&1Х»)оаа’ ои&^уа.

5. А. ОО ра ДГ, 2у<оуе. —
’АХХа Ь11)уг)ооц ро1, 
л60еу лр6<; 2р& 81а той 
ОЬатос; феей;.

6. П. "Ахоие Ц* Йле1 р’
р^тцр ётехеу, 6 л<4лло<; 
аОт#)у рст’ Ёрой раХбу 
ек Харуаха1 2рр1феу ек тб л̂ Хауос; ха{ фхсто 4леХ0ыу.

7. А. А1ш2, <рей3 той &у&ро<;.
8. П. Та рёу ОЙата 2фереу #)ра<; лоХОу хроуоу, тёХос; 6’ йтихореу хатах0^уте<;4

е!с Еёркроу т̂ у ут)ооу, Су0а йуатрЕсрореуос; 2ла1&еО0Г)у. "Татероу 8’ &ХХа

Персей, отрубивший голову Горгоне. 
Аттическая гидрия, ок. 480 г.
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те поХХй У)р(оте1>оа ха1 хат€офа2;а т!)у Горуб. Г*10у 86 пареар! б? об- 
ао\ ас. ’А хоХо60Г)ооу 81) р01 ха! обоек; оеаът1)у.

9. А. 2еб ха1 Пбоегёоу ха\ "АпоХХоу ха\ 0ео1 пауте? ха! паоас, параохе©’
1)рГу фцуо0о1 Ха0еГу той? 6х0рой?. Фброу уар ?хы тйу ёрашт)? П°Х1- 
тй у . ЕоО 81 уоуатсоу, б  Персей, &птора1 ЫетеОоиоа, оо! уар бштрбпсо 
брашну.

10. Ка1 Персей? боыоеу а0т1)у &;6реуо? уиуаГха.

1 ^ Хбруа^, -хо? ящик, ларец 2 о! 3 ах! 4 аог.раз». хат&уь> привожу к берегу

С  1. А1ох0Хо? той? ‘ Епта 6п1 ©У а̂? бурафеу, 8рар’ ’ Ареь)? реотбу. 2. 01 
о фа? абтой? отбруоуте? 6х0а(роута1 йкй коХХй у . 3. ,ЕV браитй пер1ф6р<о т!)у 
оОо(ау (изречение Бианта). 4. КОуе? поХХ&а? &у0рбпои? о6 Со1клу.

5. ’ ЕХеО0ероу фйХатте тйу оацтой трбпоу.
6. ”АХХсоу бпашоу раХХоу 1) оаитой Хбуе.
7. ВоОХои 8* <3:р6охе1У пао1, р!) оаитй роуоу.
8. Г уй©!1 оеаитоу.

1 познай

25

А  1. 'Н 8й рбу пХоиоюу еКац 1)81 оV 86 0у 1а1УЕ1У, 1)81 отоV 86 хаХйу хбуабйу 
еГуак 2. ОГра1 т!)у брачтой у 1>уаГха паобу о<офроуеотатт)у е?уа1 тйу 6у т|) 
поХе!. 3. А 1охрйу рбу 6от1 хах!а> (хахюуа) у|ууео0а1 тйу 8оОХыу, асоуюу 86 
тйу пройотйу. 4. ТаусГ? рбу о1 по8е?, 0атто1)? 8’ о1 ауерог, тауСотт) 8’ 1) 8кхуо1а. 
5 . О! П6роа1 пер1 рбу поХХоО 6поп)оаУто тй 1ппе0е1у, пер! 86 пХеюуо? ( пХ6оуо?) 
тй то е̂Оесу, тй 8’ &Х>)0ейе1У пер! пХе1отои. 6. О 086у 6Хео0ер(а? уХчхОтероу. 7. * Н 
*Р68о? поХй реЩиу бот! т1)? ЕаХарГуо?, поХй 86 ре(ь>у тт)? ЕгхеХса?. 8. Кйро? 
той? раррарои? уеСроуа? (уеСроо?) буор^е тйу ' ЕХХу)уюу. 9. ’АХ6̂ ау8ро? 6т1 
каГ? Йу пАутсоу хратюто? буорН е̂то. 10. Кйро? йпоохореуо? т т  т» 1)хюта 
бфе08ето. 11. '  НрахХг)? о08буа хре(тты баитой с18еу. 12. ’ ЕХйттсо (или  реесо) 
хах& лаохо1>о1У о1 ау0реопо1 поХХ6х(? йпй тйу 6х0рйу 1) йпй тйу ф(Хс>>у.

13. Т 6у уар хахютоу пХойто? е1? прбтои? &уек
14. ВоиХт)? уАр ботгу о086у бх®10'' х«х ?̂.
15. Т( уар патрба? <&у8р1 ф[Хтероу х9оу6?;
16. "Н Хбуе Т1 о1ут)? хреГттоу 1) о1у!)у ?хс-
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в В о п р о с ы  и  ответы  
(Изречения семи мудрецов)

Т1 лреорОтатоу; веб<;, йу^УТ)тоу уар.
Т1 хаХХютоу; К б о ц о с  ло1Т)р.а уар 0еоО.
Т{ рбуютоу; Т6ло<;- &лаута уар усореГ.
Т1 аофйтатоу; Хрбуо<;' йуеиршхЕ!1 уар л Дута. 
Т( 1о у 1)ротатоу; ’ Ауаух»)* хратеГ2 уар паутоу.

отыскивать 2 от кратче!
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А  1. ТС лраттете; Графоцеу.

2. Поте йюХе^ореба т о к  Построк;
3. П оХХахк  Хо0|), йоте Оутсуек-
4. а) Т1 Хёусо;

Ь) Т{ Хёуоцеу;

Т( лраттсореу; Графыцеу.
’ Аруйреба а0т1ха уОу  р.9) рбХХидеу. 
ПоХХахк Хойу), Туа 0у 1а{у|)<;.
Т( Х^ую; ООх 2х<->, т{ Хбую.
Т1 Хйуицеу; ООх 2х °Ц б у , т( Х^уырсу.

В  1. 01 уоуектоОс лаГ8а^ ла18е0оио1у,!уаоц)«рроу^отеро1 у 1ууоута 1. 2. Ката - 
ха1ицеу та лХоГа, 1уа р#) Кирос; 81ара1уу) тЬу лотацбу. 3. ФиХаттеабе той<; 
хахоОруои?, Туа р.9) хах(о1к у6ут)обе аОтйу. 4. 01 уоуТ)<; йра<; ла^ЕОоиосу, 
(Туа) р.$) хах101>с у 1уу»)обе Ьаитйу (оф&у аОтйу, аОтйу). 5. Фбро^ р ’ ЕхЕ1» 
р#) феОВыраи Форос р ’ ?хЕ1> ^  °й т<&Х?)0?) Хёу|)<;. 6. 01 логрбуе*; та лрбрата 
<р1>Хаттоио1У, р$) 6 ХОхо<; аОта хатеобф. 7. 01 лр^орек Хёуоъоьу, бт1 л1рле1 
афас (аОтой^, байтов ) рао|ХеО^.

8. М$) олсй&е лХоитеГу, р̂ ) тах^ьк л6у»)<; у ^ .

Урок игры на лире и урок декламации. 
Рисунок на аттическом блюде, ок. 485 г.
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С 1. ЕтратоУ1Хо<; 6 XI бару 86;  Те^оОосу)1 6? еГ8е лаутас тойс тЛфоъс
€еу<хойс бутас* „ ’ Ал6Х0оцеу“, 1щ , „Й паг 6утай0а уАр о1 $6уо1 фа(уоута( 
АпоОу^охегу, тйу б’ Аотйу о08ек-“ 2. М6цуОу 6 Даре! о и атратт)уб<; атраткотт)у 
т1уА, б<; поте ’ АХб̂ ау&роу хахйс Шуе, т|) Хбу/Т] Сксаое ха!- „Мю05у ХацрАуЕк", 
6фТ), ,Дуа |л4х1) ’АХе(;ау8ру, о0х 1усх хахйс Х6уу)<; аОтоу." 3. ’АХхфкАВтус 6уто<; 
хоу6с аОту Оаъцаотой тб р1ус0ос ха1 тб е!8о<; Ехофе т!)у оОр&у2 хаХХ!отт)у 
оСстау. Аеубутоу 81 тйу сшу̂ 9оу, бт! лАутес &и ту хоу! 8АхуоУтои3, бтуеХАоас4* 
„Пууета» то»уиу“ , еГпеу, „б (ЗоСХо^аг роОХороц у&р ’ А0т)уа!оис тоОто Х6уе1У, 
Туа у«1) т1 хАхюу пер1 бцой Х^усииу."
1 предместье Милета 2 хвост 9 8Аху«> кусаю; Мхуоцса ёп! т т  я огорчен чеы-л. 
4 ёт-уеХАош смеяться, насмехаться над чем-л.
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А  1. ' О Р^тор )̂8ёа Хбусц 1уа ух!)

абтбу рХАфоцеу ухт)86 цецфйухеОа. | аОтбу рХАфтуте ухт)86 уАбухфт)о0е.

2. ‘ О б&АохаХос ^рЕто то8е* Пой ёот!У ̂  * ЕХХ&с 6у ту П1УОХ11; 3. "Н8е 1) уйра 
6<тт1у ' ЕХХАс. 4. МетА тайта 6 ухаОтут̂ с ётйптуоБУ. 5. ВоиХеОоухац т! пенисто, 
б. ’Еау ^цГу лбухфуус оГуоу, У)8оу1) ухеуаХ?) ботаи 7. "Отау У1Х>)оир.еу, паута 
тА тйу рарр&рыу йухбтера ботаи

Пср1 ’ 1ф1уеуе1ас тт)с Ау АйХС81

В 1. 01 6у А0Х(8( "ЕХХ̂ уе;  КаХхауп ту ухАутес тА8е еГлоу 2. НухеГс о1 
"ЕХХтууес ек Тро!ау лореиобухсуо!1\ тф8е ту Х1ух6у1 Ауаухбуоухеу, Сот’ Ау о1 0ео1 
хаХойс Аубухоис лАухфиоху." 3. „ ’ЕАу", 8’ б;, „Рот)0т)оь)С1У о1 6ео(, р<}18!ос
Афкеа0е ек т$)у ’ Аа!ау.И 4. ’Еу таОту) обу ту) Алор!  ̂ ’Ауаухбутоу тбу ухАупу 
1)рето- „Т( (РоОХес) крб^со, & уброу; 5. "О Ау ухох аиухрооХеОоуус, 6хйу лои)сто.“
б . О5тос 86 тт)у8е т̂ )у роъХ#)у оиуеройХеое ту ра<лХег 7. „ ’Еау ’1ф1у6УЕ1ау 
йта ту тт)с 'Артбщбос Роцу 05оу)<;, ^ 0ебс тт)с 6рут)с, 1)у прбс об &Хе1» лайоетаи
в. оОу <рс!оу) т^с Оиуатрбс, 4ХХ4 хатаофа^оу аОт^у.“ 9. ’Ауаухйр.УОУ 8 )̂ 
рЕтаперфйр.ЕУос бхе(ут)у ту8е ту трблу ( =  Й8е) т]С а̂то ту) ’ Арт^щбг 10. „ТП 
* Артели, й&у р^у биуатбу ̂ )2 ( = ^1)), р.*) ц’ (Зар̂Ху) т^у пар^уоу, ^4у 86 р.т), ойооу 
6хе!ут)у ха1 хбуиооу, бко1 &у роОХуу." 11. Ка1 ’1ф1у6УЕ1а 8е!оааа, ц!) форероу 
Т1 аОту) (т( о1) у6утута1, ха! айт!) г)С$ато- 12. ИТП А?)тойс паГ, оОх ?хоиоа* &КГ) 
фОуо, 1хетей(|> ое ойоа! ухе." 13. *Н 8’ "Артеме аОту)- „М^ 8е{оу)с,“ ЕфТ), „5 
’1ф1у6уе1а.“ 14. Тайт’ е1лойоа уефбХу} хаХйфаоа а0т1)у ха1 СХафОУ Аут’ аОтг)с е1с 

тЬу Р<оц6у раХойоа Апофбре! т!)у лаТ8а е1с ТаОроъс- 15* Пау тойто тб уеубухеуоу 
Ау т{) Е0р1п!8ои трауу8(ф батху 18еГу, |) тб буоуха ’1ф1у6уега 1) 6у АОХ181.
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16. 'О  00961; лоХаеОоетт, &у р^ Т1 хоХОу). 17. Пиррол 6ро)тт)0е’к; 69* 6у6<; 
тй у  у6о у  6т1 кшй6<; 6уто<;,т!у1 хатскХеСфес3 т )̂у (Зао1Хе1а\',Хёуетш е1лёГу  „ ‘'О с &у 
фрйу т #)у рауафау б^чтбрау 2x0-“

1 Ь к(уа€, -хо<; доска, карта 2 сопь от ёот(у 3 хатаХе(ло> оставляю
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А
I 1. Еб а̂обе ту) ’А0т)у$ хоа тф 1Ерр|). ’Абт)уа ха1 с Еррт)<; 8е1уоГ е1о1у йрГу 
4р0уе1У. 2. ’Еу оОу ток т0<; ’Абт)уа<; хоа той * Еррой рирой; биоатс, 1уо ТХвф 
Дспу1. 3. 01 хо1»}тш т у̂ рбу ’А9ро8(тт)у хриот)у йуора о̂у, т̂ у 86 ЕёХ̂ ут)у 
бруирау. 4. Хриоса хорибе<; хоа х̂ ХхоГ тр{ло8е<;2 хоа бруира блХа 6у тф уеф 
<)у, оГ̂  ’Аб»)уа ?ха1Реч'- 5. ’ Еу брхП л̂о!т)оеу 6 0е6<; т6у обрау&у хоа т#)у ут)у. 
6. *0  81а ЕхОХХт̂  хш Хсхр0р8ео)̂  лХойс $П1Х1У- 
воубтЕрос у̂ той лХой той 81а той Воолброи. 7. То 
йуоо т6хуо &лХа 60») ?хЕ1- 8. "Ар’ 69 ( = блЬ 
т#)у бы) то бота та тйу те6уТ)х6тыу3 балтЕтас4.
9. ’ Аруирак Хбууак; рауои хоа лоутсоу хратУ)оеи;.

II 1 'О уоу<; 6 6у р̂Гу &2рб̂  6от1 баираСеобо!, 
бт1 рбуютбу ЙОТ1У 6у бХах̂ оты. 2. 1Н руа лоХО 
(лоХХф) лХ6оуо<; б̂ (а #)у тт)<; 8рахрт}<;. 3. Хриоойу 
рбу йуаХра &рБ1УОУ 6от1 О18т]рой, о(8т]ра 86 рохоара 
хрЕ(тто)у йруира?. 4. ’ Е у!об’ о1 оо9юта1 ^6еХоу 
т 6 у 1)тты  Хбуоу хрЕгтты по1ёГу5. 5. Тт)Херох9 о1 
е6 уо1 уорек об хпрогк б9сауоуто т й у  бХеиббрыу 
’ 16ахт)о!иу. 6. 01 уоут)<; той»; лоа8а<; йрюто па1- 
8е0оъ о1у , 1уо  рбХтюто! убуыутаи 7. ПоХХф 
Р̂ бу 6о т 1у &ХХои<; рбрфеоба!1) ЛЕр1у!у уео0о1 абтйу.

8. ‘ АлХойс; 6 рйбос тт)<; АХг)бе(а<; 690®.
9. ’Ае1 хратютбу 6от1 тбХт)бт) Х6уе1У.
10. Мохорю<;, ботк оОо!ау хоа уоОу ?хе1>

1 сот. от е1о(у 2 Ь тр(лоъ<; треножник 3 те6ут)хю$, -хото<; умерший 4 бАптсо 
хороню 5 от ло«6е1У 6 являться, быть каким-л. по природе

В 1. Т!  ̂ 86 р!ос, т1 86 тврлубу1 втер2 ХРио0С ’А9ро8(тт̂ ;

(стих повта Мимнерма, ок. 600 г. до н.э.)

Гермес.
Аттический сосуд, ок. 500 г.
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2. ВАЕ1ЛЕТЕ ЕТМЕ1ШЕ А61ША1 NIКНФОРШ 
(надпись на одном из храмов в Пергаме)

3. Пш8<4рт)то<; Лахебагроую^ Хбуоуто^ х1уо<;, би поХХоС е!<лу о1 поХбрюг 
„Обхойу“, Е<рт), „йрек; еОхХеботеро! ёобреба* ПХе1ои<; у ар у1ХЙсореу.“

4. ’ АХб!;ау8ро  ̂ беаоареуо»; х#)у 1\ ’ Ец>1аи> ёаитои е1хбуа, ^  ’ АпеХХг)<; 
ёурафеу, оОх т)0Х6ут)ое3 хат& х̂ у бфау4 той урбррато^. Е1оеХббуто<; 
8& Тппои ха\ хрсретгоауто^5 нр6<; х6 у 1пноу х6у 1 \  тр е1х6\ч б<; пр6<; 
(4Х»)01у6у- „тП рашХей", еГпеу 6 ’ АпеХХт)?, „4ХХ* б уе 1ппо  ̂ фшуехоа 
стой ноХй урасргхбхеро^6 еЬ/аи"

1 хсрпуо  ̂ приятный 2 бтер с деп. без 3 сОХоубы оценивать 4 по достоинству 
3 уре е̂тЦегу ржать 6 урафосо  ̂относящийся к живописи, искусный в живописи
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А 1охиХои 'Ы х ^ е ?1

А  1. ’ Еу тр А1охОХои трауф&ф, й буорД ^сшу * 1хйт18е?, 6 Х°рЬ$ тйу Дауаои 
биуатйроу сшбеюбу бнй тбу ’АруеСиу хок&йс Х^уег 2. „ *Ауе 8̂ , ^ ^ Р еч/ 
еОх&<; ДуабЗк йп&р тбу ’Аруегюу. 3. ’Ахобогсе йрй'*, & 0ео{. 4. М1)8бпот’ 
*Арт)  ̂ пбХероу пбрпо1 х^8е хр пбХек 5. МУ)поте уо о о<; хосх̂  аОх^у рХапток
6. о1 коХГхш поХХ&с рахас; рахспуто рт)8’ $у поХёрок; <4по0уйстхо1Еу.
7. ’ АрОуок; 8 ’ , б  'Архерц так уоуш^1 ха1 <ре!8ою тбу пш8{соу. 8. Паутб^ 
8’ Дуабой х0хо1СУ о1 ’ Аруейн пара тбу 8а1р6усоу. 9. Ка1 убуо1Уто абток 6101801 
те ха1 пои)та1. 10. ’Ае1 8’ Орек, б  "Аруои^ поХГта», еОхоюбе тб Ди хса 
0ио1те пао1 ток; беок;. 11. Е16’ оОу той; Дбауаток; Дрёохоута еТпо1р1 хш е1 у&р 
^^1ХО(рт)у тт)с е0уо(а^ абтбу. 12. Е1 у<&р рои Дх о & псу о1 0ео1 ха1 обтох; уеуо(рт)у
е0хихЙ<:-“
1 просительницы

В 1. веб у  рои Дхоибутоу уеуо1рт)у Ду еОтих̂ С- 2. * О рёу Дуабб<; Ду$)р убуогг* 
Ду поте хахбс;, 6 81 хахбс; Ду?)р оОх Ду поте убуо1то хахо<;- Сох» уДр Леи 3. Е( 
тк; #)рй<; 2ро1хо, Й,х( бету #) (р1Хооо<р(а, х( Ду аОхф еТло1реу; 4. ПДуте  ̂ о( х й у  
брштоу Перобу паГ8е<; ёп1 таГ<; рао1Хбьк бирак; па18еиоухаг ?уба 8̂  поХХ^у р^у 
оьхррооиУТ)у хахара6о1 &у тк;, а1охрЙУ 8* о08 у̂ обт’ 6хойоа1 обх’ 18е?у 2о п у .
5. Е1 роиХосреба хйу паГ8а хоу8е буаббу 1атр6у уеу^обац пара т(уа<; &у аОхбу 
пбрпо1реу 8|8аох<4Хои<;; 6. Е1 ДуаухаГоу уёуо1то 6с8(хеГу Й <481хеГоба|1, Х̂о1рт)у 
&у раХХоу ббсхеГобак 7. МаХа &у хоарснр!, е! оТхо( рбуок;. 8. Е1 оТхо1 рЙУ01те, 
т(с оОх &у ха‘ро1; 9. Т^у ^Хеибер1ау &Хо(рт)у Лу <4ух1 пДухоу, & 2х<о.
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10. МУ) цен у6уО10’ & роОХоц’, <ЬХХ’ & оицфёрее.
11. ТП паГ, уё\>ою патрб? ЕОтох̂ атЕро̂ ,

та 8* ЙХХ’ йцою<;, ха\ уёуое’ &у оО хах6<; (из Софокла)
12. беоО 0ёХоуто<; х&у $ти рш6<;2 лХёок;.

1 т/.ргаез. 2 У) ДОф, {япо<; камыш, плетенка из камыша

С Дюу^|)<; хахоО х1уо<; ау0ршпои &иурафауто<; йпё хУ)у оМау „М»)Й&у екСто1 
хахоу", „'О оОу хйрю<; тт)с оЫа^*, 8<рт), „пой екШЬе 5у;м

1 1п4(о!

А
30

1. Д1а те о1 &уецо< 
оО пубоиоеу;

2. ’Ауац^цуыу ек тойс
0еой<; Орритеу.

3. ’Ауац. ё<рор̂ 0т), Ц1̂  о1 
хыХ0т]та1 (хб>Х0о1То)
6 т атратеаи; лХой<;.

’ Ауацёцуоу 1}рето,
&1& XI о! &УЕЦО( оО
пуёоиоеу (оО пу6о1еу).
‘ О цАухк;

ХёуЕ1, ЙХ1 ’А. Ек той? 0ЕО<к ОРрЮЕУ. 
бХеуеу, Йт1 ’А. е. т. 0. 0рр(оЕ1ЕУ (бРршае).

4. .01 0ЕО1 йрукоУХО!, 
16\ те<; ек аОхой<; 
0ррш1).

01 0ео'( еЬру̂ оухо,
еТ хк; ек аОтой̂  брркеееу (брр(оса).
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ч
■4 7 ' .  Л ; :

Ш’)Ый«,Ж? л
№ Я |  Ш  /ЩР*» \  л- ш Ш / тя1ШЛ

Персидский царь 
Дарий выслуши- 
вает речь. 
Апулийский дра­
гоценный сосуд, 
ок. 330 г.

А1стхбХоо Шрааь

В  1. ’ Еде! о1 Шраоа ёу Е аХ арт ёу1хУ)0т)аау, &ууеХб<; тк; ёу ЕоОоок той; 
те уёроиог х т  т|) РаспХёьх; рт)тр1 Й1»)у^оато, ЙТ1 ёхратТ]оау (хратУ)ос1ау) тйу 
РарРарюу о1 "ЕХХт)уе<;. 2. „ Т к  &у“ , Е<р»), „уо^иое^ тооайта ёхе(уои< ёруаоаобои; 
3. ' Окоте уар уай<; ПертхУ) у»)1 1 ЕХХг)у1х|) ёк1хе1рУ)аЕ1ЕУ, о1 лоХёрюг хрбСттои^ 
У)цйу т}оау. 4. Е1 уар еО^аюбе той; катр(ок; беой; ха1 е!0е ой, & раа{Хтоа, 
60ое1а<; аитой; Стёр тт)  ̂ катр!8о<;. 5. ТоОто лои)ааута>у Орйу У)рей; тб Хо(к6у 
аббк; &у еОтих^оа1Неу- “

С  1. ПоГо<; рёу &у хооро^ оЫа<; еТт), е! о1 усйтсрос тйу уераиёроу хатафро- 
у^ое1ау, коГо<; 8ё &1ЙаахаХе10Уу, с1 о1 работа! тйу &1ЙаохаХь)у бреХ^оеюу;

2. Есохрату)<; ёрыттраутыу тйу ф[Хо>у, т{уа трбкоу бафпау1 абтбу, еГкеУ, Йпы^ 
«у ШХсоа1у, ЗДулер уе ХаРо>о1У аОтбу ха1 рУ) ёхфбуу) аОтоб?.

3. ЕСхХеСй^ той б&сХфоо лрб<; айтбу ёх Й1а<рора<; е1кбутос „ >Ало0аУо»р1, е( р^ 
ое тщор»}оа1цг)у“ , „  ’ Еуй 8’ “ , с1лйу, „бкоОауоср», е1 рУ) ое кеСоаср!14, Бьбтрефеу2 
айт(ха хса 8г^ХХа2;су. 4. Кйро<; еГЗеу АареГоу, Йтс рбооу ?х°1 той Перовой 
отратой. 5. “ Еоте рёу ларсгт) атратг)уб<;, ёрахои той; яоХер(ои;, Йте 8’ 6пёХ0О1, 
ёфеоуес та тйу коХер(ь>у йкХа. 6. 01 отрат1Йта1 ёОабра^оу, ЙТ1 оО&ек тйу 
отратт)уйу фа(уо1то.

7. Свинцовая табличка с проклятием, найденная в Пирее (III в. до н.э.). 
Филон проклинает жену Аристона, которая его оклеветала: ’ Арютй ёуй 
ёХаРоу ха\ ?8г)оа3 т&; хеФа( хоЛ той? к68а<; ха1 тУ)у уХйттау ха! тУ)у ф1>х̂ у‘ 
ха1 рУ) (охбоею Стёр Ф(Хоуо<; ф0ёууео0а1 >̂У)ра коу^рбу, бХХа У) уХйтта аътт)<; 
рбХъ(38о<;4 уёу01то. ха1 хёут»)аоу6 айтУ}<; тУ)у уХйттау.
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8. С в и н ц о в а я  та б л и ч к а  и з Л од о н ы  с  вопросом  к 
ор а к у л у : Чоторее® №хохр4тееа, т т  &у  6с й у  виоьаа 
Дрсеуоу прАттое хае убооъ каОооато7.

1 64ята> хороМю 3 вштр̂ лю поворачиваюсь 3 символи­
чески 4 свинец 8 хсут ь̂) колоть, прокалывать. Вопро­
шают боеиню Гекату 8 8-е л. вд.гпб.ргаея. от (оторви 
справляюсь о чем-л. 7 каебсоОси здесь: освобождаться

Прыгун в длину с гирями 
в руках. Аттическое блюдо, 
ок. 490 г.

31
А  1. Т6у &у8ра брй. 2. Терйреу тобтоел;, оТ той? хахобс уехйоеу.
3. ’ А р ’ брдк т#)у АхрбкоХеу; 4. “ О у  &уакде хбреос, лае8ебее. 5. 
Еесжате, й  каё8е<;. 6. Тобтер у(ха. 7. ПоХХ& 10ейре0а хае бХ1уа 
ф ы тй реу. 8. ТП  (острй, 1й т 6у <р(Хоу.

9. ГеХд! 8’ 6 рйрос, х 5у  Т1 р#) уеХоёоу Д1.

1 сот. от 1от1

В Пер1 * ОХиряСа̂
1. ’ Ар* брате $ул{уахет1)у *НХе8а; 2. Пеерс&рс0а ебрсГу ’ОХирлеау.
3. ’ Ехеё т& 'ОХбрлеа у̂ето ха! ёхеёос йррйуто о1 &ре<ттое т й у  
60Хт)тй у  1х паог]<; тт}<; ‘ ЕХХб8о<;. 4. ПоХХое &у8рес й0сйуто  той<; 
Ауйуас;. 5. "Ар’ Ёер лаутес Р̂ у феотеоу, Епеета 8Е х

6. „Ееуате лАуте? ха1 р#) Еате хахоу те уеуЕабае.
7. Е1 уйер б &рюто( У1хфт}.“ 8. Па^ оСу Еаеуа хае о1 
б у ь т о т а е  уееруо’е Йу те<: Еолоб8а^оу,Туа уехфеу тоб<; &ХХои^
Ауоуютск; ха1 хтфуто ЕХа(ас отЕфауоу, Б<; &0Хоу  $)у  1\ 
тоё<; <4уйаеу. 9. Т 6 у  уар ’ ОХбрлеа уехйута рАХеот’
Етерыу о1 “ЕХХг)ус<; ха! #)8Еб)с; бйроу. 10. Та8е 8’ у̂ 
т& т й у  Дуйуеоу у̂ уц* Л1)8ау, трёуееу, 8еохоу рбХХееу,
Ахоуте̂ ееу, лаХаеееу. 11. *0 ’ОХирлеоуехт)<; С у̂ хае 
теХеътйу стерб&ра Етерато. 12. Г1>ру<&Сео0е М) хае бреёс,
Туа уехатс Еу тоГ; буйое хае р#) ^ттаа0е т й у  &ХХ<оу. Копьеметатель.

Рисунок, на атттическом 
блюде, ок. 510 г.

Дискобол. 
Аттическая ам­
фора, ок. 500 г

С 1. ’ Еолоб8аоас, 1уа уехйт)с хае хтфо тб 40Хо у . 2. О ! х^рохед обх е! о у  
хахде уеуЕаОае. 3. ’ Е ссу 8ефт)те хае лееут)тс, леусте ха1 Еобе'ете. 4. ' О  пееуйу 
оСтоо тъ уй у  Ехр^то рауаердс. 5. ’ Е&у уХай![ род!, «рброу Еуореу. 6. О б  леуореу, 
4&у р<) 8ефйрсу. 7. ПаОХос лрбд тобд КореуОеоел; Еурафеу та? унуаёхае; Еу таё<; 
^ххХ|)оеаед оеуау 8еёу 4уап(оаа<; обу т4 о!хое 8руа т&? уееуаёха  ̂ йлаеуоее &̂ еа̂
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Ыл/са йу6щСеу. 8. ’АХе2;Ау8рои брытйуто? т6у Пйроу „Пй<; 001 хр^асора1;“ 
бхеГуос „ВаогХпсйс “  бфг]. 9. ТП <рСХе, 4уак<у 0кб тйу фСХоу йакер г)уакй 0кб 
тйу уоубыу. 10. ’АуАка тоО̂  пашой, 1уа т»р<з1 0к’ а0тйу. 11. ЕИ0е кегрфреба 
У1хау то0<; буаутюш, 1уа хтйреба тб <40Хоу. 12. * Окоте 6 отратт)убс бррйто 6х 
т1уо<; хйрт) ,̂ Г)0хето тоГ<; 0еоГ<;. 13. ' Орйу к{уаха, 6у $ уеXоГ6V т1 6стТ1У брау, 
тб т6хуоу уеХф.

Из надписи в эпидаврском 
святилище Асклепия, в ко­
торой рассказывается о чу­
десных исцелениях во вре­
мя сна в храме (ок. 300 г. 
до Н.0.):
‘ НрсаеО  ̂М1тХг)Усао<;. ООтос; 
оОх еГуе 6у т|) хефаХ?) тр(х“ С, 
6 у  86 тф уеуе!*})1 каркоХХа^. 
А1охшореуо<; 86 &те хатауе- 
Хйрсуо^ 0кб тЙV бХХыу буе- 
хабеибе. ТбV 86 6 беб<; хр1°а<; 
фаррахо) т$)у хефаХ^у 6ко{т)ае 
тр[ха<; 6хе1У.

1 ТО убуСЮУ подбородок

* В  Изречения семи мудрецов

©ААНЕ: Гуй01 оеашоу. П1ТТАКОЕ: КоарбV ууйби

ЕОЛГ21Ч: Мт)86у 4уау. В1АЕ: 01 кХеГото! хахо(.

Х1ЛПГ1: ’ ЕууОа* кара 8’ Лта1. КЛЕОВОТЛОЕ: Мбтроу йрттоу.

ПЕРIАNДРОЕ: МеХбтт) тб кау.

1 6ууи4ш даю залог, ручаюсь, уверяю; &та дор. =  4тт) беда, пагуба; ш4ра =  
курсах!

32
А  1. ’А8(хек ре, й 81хаота. 2. 'О  фбоуйу 4ХХ<р баитбу й<; бубрбу ХикеГ. 
3. Еыхрат»)  ̂<481 хеГ т̂)тйу та те 0кб ут)<; ха! оОрауса хоа тбу 1)ттю Хоуоу хре(ттсо 
ко1Йу ха1 &ХХои<; тб аОтб табта 818аахо)у. 4. °От1 оОх (481хй хата т^у урафт̂ у, 
об коХХт)̂  ро1 8охеГ 8ейтба( бкоХоуса .̂ 5. *Ау0рсоко1 бутес 8еГобе о(тои, 1уа р  ̂
ке1У»)те. 6. Е( р$) <48(хои<; р(росо, еОтихо^С 7. ’Ауаббу оО тб р  ̂ (481хеГу, 
<4ХХ4 тб рт)86 666Хе1У. 8. Т6хуоу ббгхобу хоХа^етаг. 9. О08е1<; бХеОберо̂  
баътоб р  ̂ хратйу. 10. ТЧ)у 6Хеибер(ау кер! коХХоб коюб. 11. Е1 р$) т^у бХеъ- 
6ер(ау кер! коХХоб ко1еГобе, р1реГобе то0<; 8оОХои<;. 12. Пт)УеХ6кт) барробоа
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ток рут)отеоор^уок 81еХбуето. 13. "Оотк т6у Фегёшу р1роГто, т̂ ттато айтой. 
14. Дюу̂ уТ)<; рахра т1Уо<; ауау1ууа>охоуто<; ха\ прб? то тёХе1 той рфХ1оо 
бурафоу1 фа^оутос;- „барреГте, 2фГ), ут)у 6рй.“ 15. ’ Ауабарх00 т°й Сь>УР«<Рои 
р1уа фроуойуто  ̂6а тф та^и хоа р$8(ак та Сфа по1еГу Ахоооаута поте Хбуооо! 
т6у 2сй 1̂У е1пеГу „ ’Еуй 5’ йу поХХф хрбу<р.“

16. М̂ ) ф0оУЕ1 ток е0тихойо1, р̂ ) 8ох̂ <; еГуа1 хахб<;.
17. "Оу о! 0ео1 ф1Хойо!У, йнобу^охе» у о̂<;. (Менандр)
18. 2У)оек Р‘оу хратютоу, 1)у борой хратд<;.

1 кусок неисписанного папируса

Пср1 той 4у "А ьБоо Б«.хаотт)р1оо
В 1 . "Попер ПХатоу (отореГ, ^порооу пот1 6 2 ео<; хоа 6 Пооеойоу ха1 6 
ПХоОтоу, пйс хроУОУта! (хр{уо1Уто) о1 &у0ропо1. 2. 01 р у̂ уар ейоеройуте  ̂е1? 
рахароу у^ооо? Йпёрпоуто, о! 3’ <М*1хойуте<; е1<; топоу, 8<; ёхаХеГто Тартаром. 
3. Крбуоо 81 хратойутос; паутбс той хбороо о! рёХХоуте̂  теХеотау ёхр!уоуто 
Сйутес ха! т^у ут)у оЫойУтес; бпб 8(хоот<5у Соутсоу т|) айт  ̂У)рбрф,  ̂бреХХоу 
бпобауеГу. 4. Абтт) 8’ У) хр(ок &8»хо  ̂еГуа! €8охс1 ток Крбуоо поаоьу. 5. „Е1 
рбу уар“, 2ф») 6 2ей<;, „о! теХеот̂ ооуте<; йобт)та̂  2хоиш х«Хск, о! 81хаота\ ой 
у 1уус1)охооо1 у, пак Ь фох̂ ) ФР°уеГ- 6. тП8е оОу поойреу т )̂у хроооу Горуо! буте<; 
о! ^8т) Оауоутес хрсу^оОоу, ха\ М1уск ха\ * Ра8арау0о<; ха! А1ах6с хоХооутоу 
айтой<; е1<; 8|хаотУ)рюу, Туа беорооо уоруйу 6уто>у ток фоха<; уоруа<; обоа^. 
7. Тоте 8’ обте фоХойуте̂  обте рюойутес хр(о1У &у С^оГеу 8|ха[ау.“ 8. Ка1 
йуёуето обток.

33
КохХопеъа1

А 1. Тб Лутроу, йу ф ’08оааеб<; хоа о! ётаГро1 рбуооо1 тбу ПоХйфТ)роу, 8т)ХоГ 
айтбу Лурюу бута. 2. ’ ЕпауеХбоу 81 о!ха8е 6 КохХоф Хйуео бауатойу айтоо<;

Ослепление Полифема. Амфора, ок. 560 г.
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ха1 80о аОтбу фоуеСош; хатссбш. 3. ’О&иооей̂  обу Хбуоц {уяутюОцеУос 
аОтф о084у сГхрсХсГ тоО<; (тшрои̂ . 4. "Поте кАутсс т6у ПоХ0<рГ)цоу г̂)|х(а<; А$- 
юОт Рарехш;. 5. „ЕЯве“ Х̂ уоиел, й̂ г}риоГто, Туя |хт)86ют’ Стс тяксхуоГ 
хатдербуу) Ау0рйло1к;. 6. ’ЕХеобброи р̂би;, й ’О&иаоей, Туя ршреу хш 
4у6А8е теХеитбцеу.** 7. ’ОЗиооеО*; оСу хятаохеияоАцеуос &ЗХоу тырХоГ тЬу 
КОхХыка. 8. Обтах; ёХсиберойтях яОтбс те х«1 о! цет’ аОтой. 9. ’АкЬ И 
у^оои АкояХ̂ оооху 4ХХои<; х1у80уоо{  Х1у8иуейаоуте?. 10. ’ЕкоиуеГтои 84 ха1 уОу 
6 ’ОбоаоеО? 81А т̂ у те Ау8рс(ау хоЛ т у̂ асд)фрооОут)у. —

11. *Оу &у тА? 86̂ а<; С̂ ХоГ̂ , рлцоО тА; прА̂ си;. 12. ’ЕАу 4уяутюГ т$ хахф, 
о08ек ее АоиХбоеи 13. Е1 о1 Аубршпх АХХоис; 48о0Хочу, 4рюбреу Ау 4у 
е(р̂ УТ). 14. ’Ея(8сцду6с 4<т ябХи; <у 8еЪ$ 4о*Х4оу-п тбу Чйуюу хАХлоу.

15. *ТяА т?)<; АуАухт̂  яАутя 8ооХоотя1 т«хй.

1 рассказ о Киклопе

В * Орбу 6 Кирос; т6у хбороу той лАкяоо, т|} |хт)тр1 СХсуеу рт)тер, 6$ 
хаХ6<; рсн 6 яАяяо^.“ ’ Еритбвт)^ 81 аСтбу тт̂<; ^трб?, лбтерос хоХХсыу аОтф 
8охеГ сГуш, 6 кят^р 1) о Стек;, еГяеу Ара 6 Кйрск;- ЙТП р^тер, Псробу рЬу лоХО 
хАХХютос; 6 4рЬ<; яат^р, М^8оу р&Уто1 вашу1 учуубохи 4уб ха\ 1\  та?с 68оГ<; 
хш 4я1 тай; ВОрак; яоХй обтоя 6 4р&с хАляо? хАХХютсм;." ’ АалаСбреУО*; 84 6 
яАяяос Аитбу хой отоХ^у3 хаХ1)у 4у68иее хш отретстоГс;3 хш феХ(оц4 4т1ра ха1 
ёхбореи

1 «г кАуте>у 8ооу( 2 ^ втоХ̂  платье 3 8 отрш6( ожерелье * тА ф̂ Хюу браслет
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А 1. Пой 1)о8а  ̂ф(Хе; ’ Еу ПефшеГ 1}у.

2. Ка1 т(я ^у ретА вой; *0 и1Ь<; той 4рой А8сХфой АяАуто^
1)8|) тр1а 4тт).

3. ’гАр’ Дее хш 1\ тй Х|р4у1; "'Нреу.
4. Форойрш, р!) лоХОу ](р6уоу 6 А8еХ<р6( Ак|). 5. Е1 уАр той; Пауа6|)уа(о1(; 
ко(ре(|), Туя кАутс̂  о!о( т’ йцсу бей еб е̂обш. 6. Е1р̂ ут)с оСот)< АофяХеГс &у 
еГреу (е1|))хеу). 7. Л(хшос Тобг 8(хяат1)<; уАр еГ хш 8(хшо<; 1оео0ш Ст̂ охои. 
8. Т( 8е1Хо( Ьате оСтьи;; кй<; оСх 1хете х1от1у; (Мар*. IV, 40) 9. *0? Ау 
6р|хт)6{) 1\ хшрй, 1\ хя1рй хя1 кяр̂ атш. 10. Кахбу, х&у ц6уо<; (х̂ т’ еТк  ̂
р^т’ 4руАау). 1 1 . „ ’АХ^ау8ро<; с! 4уб у̂, Дюу̂ ут)? &у ̂ у.“

12. *Еруоц (̂ кХбкоуос; ТоВс, |х6уоу Хбуок;.
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в 1Ч4архо<; * АХе^ауйрф биууеьтас,*

1. „ТП раосХеО, лрйтоу цбу о! ’ 1у6сй ?)цГу яр &у цат а ларесхоу, йоте 2форт)8т)цеу, 
цУ) У)ттг)0сГцеу (̂ )ттг)6йцеу) абтОу. 2. Тбтс (У) )̂у СбеГу У) тОу отратссотсоу брет -̂
3. ’ Етреф&цеба у&р л&утосс той{ лоХецёоцс;, хас ?отсу о0<; абтйу 2траицат(аацсу.
4. ’ Еяеета 66 хатбахояос еГлоу, бте &ХХос РарРаро» б̂ аСфуде 6яех<ор̂ оосеу, 2>у 
У)цеГс У)ттг)0т)оо1це6а. 5. Тахй оОу »&у&уса0ои той; уабта̂  бхбХеиаа. 6. Тбте Я  
трек цУ)уас т̂цеу 6у т̂  баХаттд, 6у $ ой т̂ аба I »  т̂  брс̂цсо ?х^у тй отратеица. 
7. Дсаррсфбутсоу 66 т&с уай»; тйу хссцсоусоу 6лсцеХУ)0т)цеу, блсо̂  особе (г; (особу)) 
6 атбХо̂ . 8. МУ) обу форг)б̂ <;- аёоа» оси еСо1У лаош ос1 уУ)е<; ха! асоое Еаоутае, 
6&у <Л бео» 06Хсоосу, ябуте»; о! бубуте»;. 9. ’ Еотсо 8’ &8еУ)с лек 6 тсоу Махеббусоу 
отратбс. 10. Ей 8’, <3 ’ АХб̂ аубре, 6псцеХ̂0?)тс тйу уоооОутсоу, блох; тбусста 
0ералеи0̂ ооутае. 11. ЕШе тб Хослбу фроутСбсоу ёХеОберсн еГцеу."
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А 1. Посау т х̂у^у ха^СКС|>т̂гп)у Е»ле цое, блосау (лоСау) .... уоцс̂ ек.
еГуои уо'цсСек;

2. Пбоое 1\ бреос Хсбос еСасу; "Нрето, блбаос (лбоос) 6у бреос ХСбое
еСосу (сГсу).

3. ОГо<; ц6у 6 трбло̂ , тоеойто̂  хок 6 Хбуос оГос; б’ 6 Х6уо<;, тосайтас хас а! 
лрб̂ ек;. 4. Тооойтое 6у бреос Хсбос, боа 6у обраусо &отра. 5. ОГос &у соосу 
о! брхоутес, тосайтас хас а! лоХстесоа е(осу. 6. "Ооср тк биуатсотерб̂  батсу, 
тоообтср ^аоу йррсСес. 7. ПаХац̂ бде ЛлоОоусоу йбсхсос яар& тйу бейу тоеабтт}»; 
тсцсорСа̂  ?т11хеу, о1ас оббесс &ХХо̂ . 8. Тоеобтоис У)цас бес еГуа1 лере1 тойс 
&ХХо1>с, Ыоис А̂ юОцеу той{ &ХХоч<; лере У)цас еГуас. 9. ТП &6Хсос, об тоеобтеоу 
Ст)цсйу ЗДос бате, оТсоу бтбхете. 10. *0 оофбс тб хахйс лабесу об тооойто(у) 
форестас, 6ооу тб хахйс яост)ааг тоото у ар аТтюу ёхесуои. 11. Лбуос̂  цбу 
лесбесу йцае обх̂ тс леербооцае, тообубе бб бт)ХсЬосо* ёхооосу ОцГу лесОоцбуос̂  
цюбб<; Сотое тосойтос, оГос; ха\ лрбтероу. 12. ' О КаТоар р̂ б(сос усхУ)оос той<; 
лоХецсои̂  тооббе Сурафеу „ гНХ0оу, еГбоу, Сусхт)оа“. 13. Кирос; а(о06цеуос 
(рцубутсоу тшу Хохаусоу тоеббе еГле* ,,МУ) бсс5̂У)те абтоб;, об у&р абтеоу бСоцас". 
14. К бот сор хас ПоХцбебхт)̂  яаебес У)аау тУ)<; ЛУ)ба̂ . ' О цСу 0ут)т6<;, 6 61 
&6&уотосУ)у . Пбтерос 0ут)т6  ̂У)у; — ’Ерсотй ое, бябтерос; 0уг)т6<; У)у. 15. Пиррос; 
тбу Стероу бфбаХцбу тисрХбс; (слепой) У]у. 16. 'Олбтерос &у 6цшу лрбтерос; 
ларбХОт), бсоросс; т1ЦГ)0т)оЕтас.

1 лер( с асе. по отношению к кому-л., относительно кого-л.

В 1. Пой 1отсу 6 тсоу ^ усоу отбХос;; — ’Ар' еТЬетй яои тбу отбХоу; 2. тАус<; 
Ссрт) тойс Лахеба1цоусои<; обх р̂сотау, блбоос (лбоос), 4ХХ’ блоу еСа1у (пой 
еСасу) о1 лоХбцсос. ’Ерсотсоутос б̂  тсуос;, лбоос еГеу о! Лахебасцбусос, „Ч хоуоС, 
2ф?), той»; хахой  ̂ бцбуео0ас.и 3. ’ Ехссуо? 1тероу ц1у Х̂ уес, 8тероу б’ 8ут6?
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бхохрйххеи 4. П о0бу ^хек;, со ^ уе ; — ОТхоОсу ^ха>, йхеГ0су у  ар а>ррУ)бт)у,
абхбое 8’ аОрюу аОбк корсбоораг ( 5Нр6рт)У, 6хо0еу 1)хси ....) 5. Форойраи, 
р9) 6 ^уер&у )̂ра<; йуу), 80еу обх Еохас ^ еХ6еГу . 6. ПоГ фебуек; СЛха8е фЕбусо. 
бхегос уар РоОХорш тр^х^у, оГ о1 81)Охъхоъухес фЕбуоиту. ( ’ Нр6рт)У, 8x01 
фбуос). 7. Ейу йрГу хСрю^1 Саорас, 8хои &у Сг йоте оурхоребоорас йрГу 8x7) 
6у ха1 брей;. 8- Тоаабттуу храъу#)у 2кск»)аеу ПоХбф^рсх;, боте (8а?)у) ха1 той<; 
паренхоис ахобегу. 9. ’Ауа^рбуук МЖ^оюс „ОГоу2 ^ фуу1̂  ф»)0‘у1 ^ ^рет^ра 
а̂ )р обаа оиухрахеГ3 )̂ра<;, ха1 8Хоу х8у хбороу ХУЕйра ха1 <Цр хЕр1̂ хЕ1-“ 
10. ООтах; брахбреба, йс )̂ра  ̂ бхеХебоахе. 11. Обхах; браубрсба &опер сЯ 
)̂р^тЕро1 прбуоуои 12 . Тобс каС8а  ̂ ка[8е1>е &Ъ1 к и с  Д(8аохе абтоб<; ауабобс 

&у8рас уеу€о0а1.
1 уважаемый 2 оГоу как 3 оиухра-сбы сдерживаю, держу вместе

С Дареной ха1 Париаа-и8о<; 1уеу€о6т)у 8бо паС8с. Т<Ь 8’ а8еХфй обх бф<Хе{ху)у 
аХХт̂ Хо), 6 ст0’ 6 хат$)р брфоГу бру^у сГуЕУ. „Пабеабоу, 2ф»), тт$ 5убра<; ха1 
буехоу е1р^ут)у.а
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А 1. * О  р&у т й у  Мснрйу 6р10р6<; трец ёа-пу, 6 8с тсоу Моцойу бууба. 2. Кброс; 
парт^ХачуЕ абу тй 6ррГ)УсГ ха1 &ХХо»с трий у ^ тбгхаросу. 3. Та> фаХаууе о 6x^x1 
тр!а {) тбттара 0x681а 8ш х $тт)у . 4. А1 р&у 6у Воиох(ф @т)Ра| 1хх6 кбХас, а1 8’ 
йу АСубххб) Ьсатбу 2ус1У ^Х^уоухо. 5. 01 ёуВеха йу ’ Абт^уак; тоб^ хахобруоис 
прбс Оауатоу ^уоу. 6. ’А0Т)уа1 Й<; теххарахоуха 0x681а ап^усикп хг)<; баХаххтзс. 
7. 10  р^у р̂ )У хсрсёхЕ1 ^ууёа ха1 еТхот ]̂рёрас, 6 8’ бУ1ащ6<; хрсахооСас хоЛ 
Ц^хоуха ха\ хйухс. 8. ’ Арюхтхос а1хеГ т8у Кйроу е1с 8юх1Х1очс ^ уо1>с ха1 
хр(йу р?)УЙУ рюббу.
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9. ЕОу |Л1)р(о1ш т& хаХа у1ууета1 пбуок;. 
10. Кахйу у ар Зутыу рир[юу хаб’ 'ЕХХА&а 

о0№у х<4х»6у 1аТ1У а0Хт)тйу у1\ои$.
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А  1. КаГаар $у т() ̂ Хау10Т7) тйу 'АХлеюу ха>рт) прйтск; еГуоц раХХоу фойХЕто, 
^ $у ‘ Рсору) Ве0тЕро<;. 2. Кйрос йатратейаато лрбс тЬу А&еХ<р6у Сха)у 
рирга&ас1 Пераыу. 3. Шрлты р$у хоа (ехАти Сте1 рет’ ЕОрокас; йХыосу2, рет& 
№ т^у йу ПотЕ1Йа[<у рАут)у р»)'* €хтЧ> &*Ьрес ©фаГо1 6Х!уи лХе(о1>с тршхооиоу 
о̂т)Х0оу ек ПХатасАс тг)с Воштас;. 4. 01 ’ РыраГо» тЬу ф&ороу (ЗаасХ̂ а 

ё^фаХоу. 5. Тй леутурсоатй рета ПАаха тй &уюу луейра п̂̂ пепеу йя1
тойс алоат6Хо1»с- 6. Марю<; ёптахк блатос т̂у.
1 ^ рир1&с 10000 2 ■?) &Х«оок; взятие, завоевание 3 тЬ Пасх» Пасха 4 6 6лато<;
консул

В 1. ’АХ$1;ау&рос 6с йфкхето ёл1 тЬу ’ 1уЬ6у лот арб у , ^хоу парА той тй у  
’ 1у86у ратХ^их; Кира Аруир(о1) р̂ у таХАута ек Й1ахоо1а, 1ереГа Зё росс трюуШв!, 
крората 3’ Опёр рОрих, ёХфаутес б’ ек триххоута, хак 1ллек № леутахооим абтф 
’1у&йу ек аирраукау ларА той айтой ^хоу рашХбыс. 2. ' О Е0фратТ)с; потарбс 
Б̂ теруе ВариХйуа ек Био рфг). ’ Еу р$у Ий ёт{ рь> то?у БчоГу т̂ у та расиХеих, 6у 
№ т<5 ётфа> ирбу̂ гой Дебс, 6у о1 ВариХато» Вг}Хоу ЬсАХоцу.

А  1. Х0ф отт̂ Хак; т$)у АуорАу 
йхострУ)оареу.

2. ’Еу1хУ)аатс ’ОХйрта.

3. ' О брбс лАллос; &рх1 
йтеХеОтт)оеу.

4. ЕС ое о1 уоут)С ёлакБеиаау.
5. Паоау т^у уг}у 6 ратХеОс

у)Хеи0фихе.
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Т^У АуорАу еб ХЕХоорУ)карЕУ.

Кеу1ХТ)х6тС(; $у тй отаБкь» отЕсра- 
уойабе.

К0у еТхоо1 З̂т) )̂рфас 
тетеХе0т1)хеу.
Ей лелакБеиаои.
Паоа V) у?) |)Хеи6фита1.
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Пир (симлосий).
Рисунок на аттическом блюде, ок. 500 г.

В 1. "Арюта ВохеггЕ ро1 оиррерооХеихЕуси. 2. Х&рш ОрТу Еуореу, & (Еуо1, 
&уВре!а>с уар У)рГу рерот)0̂ хате. 3 Литра^о^ Вия В(фау тыу поХер1ыу )̂тт?)0ец 
6 <; Етеу „ уи  0ЕО1, еГлеу, ах; рехрас У)Воуг)с; |уеха ВоОХоу Ераитбу 6 с РаосХЕсо̂  
ПЕК01Г)ха“. 4. Х1Хюу т6у тетеХеит»)х6та рахар{СЕ1у ВеГу ЕХеуЕУ. 5. ПрбВгхос 
РфХюу Еурафсу, Еу ф лело!т)хе тЬу ' НрахХЕа т|) ’ АрЕту} ха! Ках^ ооу- 
хцух&уоута. 6. ДюуЕут); Оеаобрехбс хоте кшВюу тай; хеР°1 хГуоу Е1;Ерр|фе 
тб Еххыра е1лыу „ПасВюу ре уеу[хг)хеу еОтеХе! ? 1 “. 7. Пер1хХ{}<; еО ЕлелоИ̂ хес 
т )̂у х6Х(у. 8. ’ Епес а! уцуаГхсс лроот)Х0оу, Ете0т)рахеоау В̂|) Ы &уВре< ха1 
хефОУСцрЕуос ^оау о! ХЕоуте̂ . 9. Ты уф о1 &у0ражо! В1ахр1уоиа1У, & 6р0о>с 
кепо(г)тоа хае 8 р»5. 10. ОСх шохОу ]̂ обта> Е€?)хат7)рЕуос; 11 ’ АХЕ̂ ауВро<; 
тр(а ха! тр^хоута Етт) уеуоуа)?2 Еотратейхес Ел! пХеГстта Е0у»). 12. ' О Еу
т|) лаХа!<ттрф уируаСбреуск; хЕуриас ц« у тб о сора. 13. ’Еу АрхЙ у») &тах- 
то<; у̂ В»& тЬ р^лы Сто пуо< хехоарт)о0ок. 14. Та рсрХ!а т& Прытауброо 
той 91X0069011 о1 ’А0т}уаГо! хатЕхоиоу Еу ту) Ауору &уаХе!;арсУ01 пар’ Ехаатои3 
тйу хехтт}рЕуо)у. 15. ’ ЕотЕсрауорЕусн о1 "ЕХХг}уе<; хатехХ(уоуто Вечсу̂ ооутес- 
16. Т 6 у ’ ОХирлс ваГ4 атЕсрауоу лоХХсх лротет|рфса<п той С̂ у- — 17. ЕСХоу!)- 
рЕуо̂ в 6 Ерхбреуо̂  Еу бубратс хирсоц.

1 ^ ейтЕХекх простота, бережливость 2 от роду, употребляется как па1иа 
3 Кхаотос каждый 4 =  Еу ’ОХирл!  ̂ 3 сдХоуЕи благословляю
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1. "О уЕурафа, уЕурасра. 2. ’ЕтреХыс о1 0ео! хатеохеоахаосу, &у о( &у0ра)ло1 
ВЕоутаи 3. 01 е!хот лроВ6та(, оТ хОЕс Е^иуоу, оОла> 6 лоле9 ейуао1у. 4. 01 ЕрЫ 
работа! В̂Еах; Ахойоио! лер! У)рйыу те ха! лбХеыу хатогхшеыс, йоте Еуа>уе В»’
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адтобс т}уДухаара1 хоХХД тошйта В»т)уеГа0а1. 5. Пйс 001 Ар$ахЕ1 тбВе* „ То (и; 
уброос яарара1у<д>у $Ау ХАб̂ с тойс АХХочс, Ах̂ ХХофи, р#) Хабйу В’ оСм;
6. Пой бтбтахбс; — ЙТЕтДуреба (у тф леб(ф. 7. ’ Ауа&рауВро<; МгХ а̂юс лрйто<; 
тФу * ЕХХ̂ уыу рфХоу ё^фЕре перс фйоЕюс оиууеураррбут]у. 8. „УС1 Ыапотос, 
р1руу)оо тОу ’Абцуаиоу." 9. 'АубрихЕ, рёру?)оо 0ут)тВс; Йу. 10. "НууеХХоу 
хоХХо! тф Ееуоффутц Вт1 6 оатрАхт)с ёфеиор̂ уос с7т) ха! фиХАттеобса Вйо*. 
И. ВоиХбребА оои Ае! 4>с едеру̂ тои рсрут)оба1. 12. ТВ ойрД т1у4с фаас о?)ра 
еГуои хт̂ с фих% А>С тебаррёут)С йу адтф- тДОактои у Ар, Й<; фГ)сц Пцбаубрас, V) 
ФиХ̂  ТФ обрати 13. ’АХДауВрос $у Ва^ХАт ётббахто, оОяер ха1 Ах; 
хСХю» йуахбаю! хр1Ахоута хйу отратиотОу те0оцлр̂ уо1 ̂ аау. 14. ’ЕАутВВуора 
усураррбуоу  ̂йх! тф тДфф, ой х«Хс*6у &ту еОреГу тВу уехрбу. 15. К0ро<;- 
„КХ^архе х«! Прб̂ ЕУЕ, с! т|уа АХХ̂ Хок; рДхт)у ачуАфете, уор((етс I*  т̂ Ве т{) 
4)р1рф $рб те хсггахсхбфсобас ха! брас од хоХб $рой 0сттсроу.“ 16. Ф!Хос одВе'к; 
р̂7у ХеХс(фстаи 17. ’Ауерр̂ фби 6 хд]Зос.
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Пер1 ПоХихрАтоис

А 1. ПоХихрАтт)с 6 т7)с ЕДрои тбраууос (Ноу АХчяоу В1Т)уЕу $у коХХ̂ ) Афбоу(ф, 
Йоте бба1»рДоб|) йхВ хХе(отоу тйу т6те Дубрбхсоу. 2. 'Араок; В’, 6 т7)с; А1удхтои 
(Зао1Хедс« ф(Хос Йу адтф одВЬу 1}авг} то От’ АхоОоас;, АХХД В1' к̂ютоХт)с аоуероб- 
Хеиоеу адтф АхорДХХегу В, т( адтф ф!Хтатоу е!т}- ёфореСто у Ар тВу тйу 6сйу 
фббуоу. 3. ПоХихрАтт)с; оду яеюбегс тф ф1Хф офрауТВа хоХтеХу) Врр1феу еЦ 
т!)у бАХаттау уор(оас оСта> тойс беобс Х̂ $е»у фбоуойутас. 4. ’АХХД хАу1> 
ф̂ейобт)* рстА уАр тайта хбрхт[) Ехту) /)р€рф АХ|ед? ти; Дубек хрВ<; тВу тдраууоу 

1Выр̂ оато адтф 1х6Ву рбуау. 5. ’ О ВВ В(аХехбе!с тф АуВр! РрахОу хрбуоу ВФрф 
т1р^оас адтВу Ахбхерфеу. 6. 01 ВВ В0ОХ01 хатаохеиДоаутес тВу 1х06у т)броу Ву 
т|) уаотр! адтой т )̂у офрауСВа т9)у АкорргфбеГоау ОхВ той Веаябтоо. 7. Тбте 
В1) 6 ПоХихрАтт]с т̂арА̂ бт}. 8. Кои 6Х(уои; {теоуу ботероу 6пВ тйу хоХер(шу 
^С̂ Тр̂ рАуос крВс бДуатоу Ах̂ хОт).

В ’Ар1от1Ххо<; 6 Кцр̂ уаТос х̂е1ВУ) хоте хХёыу уеис В(аохю6е{о|)с т4)у 
тй у  Ецрахоашу у^у ^Ерр[ф0т}, 0̂Аррт)ое бсаоАреуос ёх! т!)с фАрроц1 ох^ра 
уе<д)рЕтр»х6у &оу{оато уар е(с жЕХХ|)уАс те ха\ оофоОс АуВрас, одх е(с {Зар̂ А-
РООС ^ХЕ1V.

1 ^ фДрро^ весок
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А  Пер1 Про(х^(<);

1. Про^т}0ей«; 6 Чакетой той Т 1тауо<; {Хабе тойс; 0еой<; поп̂ стас; ау0ратои<;. 2. 01 
0ео11^а>оау Офаут^а» айтой; 1ера,1уа <риХотто1СУ тойс аубрсолои*;. 3. 01 обу 

&у0рыпо( 1ерб {тсоп^оауто, КоХи т т  Про^т)0{ах; °1 0ео! тб уеСроу рёро*; 
т й у  1ерйу Ха^бутес {рХа|3?)оау. 4. Т а  убр бота (лоуоу тоГс 0еоГ<; ?хаюу о1 
&у0р(|)ПО1, та  &  Хопга аОто! хат^оОюу. 5. "Поте 2ейс ц{у айтоГс тб лОр атсеГле, 
Прорт)0ей<; бб хХёфас тб той ' НХ(ои пйр {хоцюе прбс той*; ау0рйло11<;, оТ тй  
хХап{ут1 пур1 тб*; бчайх*; ха! тб оГта {лоп^оауто.

Геракл освобождает Прометея от орла, посланного Зевсом. 
Раннеаттическая амфора, ок. 570 г.

6. ’Нуауйхточу М) о1 0ео! ха! Д 16С хаХЁоаУТос оъХХеубутес уууаГха хаХХ!отг)У 
петс01Т)р1{уТ}У й<р’ ' Н<ра!ото11 {х6ар.т)Оау ха! пъ^у1 {уеуефюау аОтдо пепХт5рор.{ут)У 
паутошу хахйу. 7. Табт»)У т^у п0 1̂У ф{роиоа У) учу^, тб буора Паубйра, 
прб*; ’ Ешр1Т}0{а, т 6у  Прорт)0{а><; ббеХфбу, ^Хбеу. 8. * О ХаДйу т^у пО^у ?Хиое, 
ха! абт!ха о1 &у0ражо1 биотц^а^ те ха1 уооок; трфёуте*; {^епХаут)оау. 9. ’АХХ’ 
аО0к; 6 Прор.»)0ей<; тоГ<; аУ0рйпок; пХт)уеГо1у йпб т й у  0ейу {|3о 0̂т)ое п{р.фа<; 
т у̂ ’ЕХтба. 10. 2ейс Ь{ тбхбе тбу трблоу ПродоОба {^ (1(иое* 11. ДеорюГ*; 
^{у й̂у проо̂ фбтз Каихаоы тй бре1, йп’ аетой б{ ха0’ |̂а{рау тб ^пар абтой 
{ххол&у ха! уохтбс {ттрафбу хат»)о0!ето. 12. Тбу р{у аетбу Оотероу ' НрахХг)*; 
хатетб^еиоеу, Прорг)0ей<; бб бсеубуето юе^бдеуос, Туа хатаотра<ре!т) (-отрасру)). 
13. ТбХос б{ 2ейс аОтй &1Т)ХХаут).

1 ■?) по̂ 1̂  ларец, шкатулка

В  1. Ххохрат»)*; {ро)тт)бе{*;, 616 т! оО урасре! РфХоч*;- „"От», 6<р|), У) уартса1 лоХХй 
лХе!оуос а^а { о т !у   ̂тайта, & {псураф^оетаи" 2. О! ^Хюч {хХеи^у2 беоройутес 
тб е1бйХоч абтой {у тй бба-и 0еиройо(у,1уа рХарйо<у той*; бсрбаХрюОс.

1  ̂Х“Рх{“ лис1, папируса 2 солнечное затмение
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А  1. 'О  Х6<»>у , 8с тбу 8уоу рюеГ, блохтеуеГ абтбу.

2. Мсройрас тбу 81хш оу ^6уоу. Т оОто лош у обх а1охиуо0ра1.

3. ’АлбхрсУш, й хахойруе, 816 т{ ?)ра<; 6афг;Ха<;. 4 . ' О р$) <тхе(рас; об ооХХб&тш 
хархобс. 5. Е1 р$) буСауас, обх 6у 6у{х1)оас.

В  ’ Б х  той тсЗу бф^Зшу брхои

1. ЙОб хатоцохууй та 8лХа т&1ер&об86 хатаХе1фы тбу хараотбт^у1. 2. ’ Ариуй 
86 хш бпбр 1ерйу хоп рбуос; ха! рета хоХХй у. 3. Кой той; уорок; той; 18рор6уо1с 
брреуй хш обатшас ЬХХоис; 18рбаетоа 6 8у)рос. “ 4. 01 тоОтоу тбу брхоу хои)~ 
оареуос об бса^бероСш т^у Х6Х1У. 5. 01 М) хоХГтоа 6ХпН[оуте<; абтобс р^те 
рсауеГу та  1ер& р̂ )те о<раХеГу тойс; ае1 &рхоутои; Хбуоцаш* 6. „ ’Еррбуоутес, <5 
СсрттРо!, тоГс; уброк; ебфраусТте тоСк; уоубас; ха1 обх а1ахиуеТа6е тобс; хоХ4тас.“

1 Ь караотйтт)? букв, стоящ ий  возле, соратник

С, Пер1 Га^оо МоихСои

1. Г&ос Мобхюс е1с тб тйу Тирр»)уйу отратолебоу е1от}Х0еу йс &лохтеуйу 
Поршуау, т6у рашХба абтйу. 2. КоалЕр уар Дубрсшс ра^брЕУО! о1 1 РыраТо! 
обх |)рбуаУто тобс; поХерюис. 3. Т йу 86 хатаохбтшу тц  ^ууесХех рф8(ау 
еГуш т#)у е1<; тЬ атратблсбоу е1оо8оу. 4. ' О 8  ̂ Мобхюс ^а0у)та 6хиу Тор- 
рт)У1ХУ)у, лерсеХбйу тбу РашХба ха0е^6реуоу ‘6у рУ)рат» абу 6Х1уок; тйу хер1 
абтбу, &рас; т^у х^Гра р«Хв‘Р<У ^хтесуе тбу той Порога уроарба, 8у 81 & т^у хо- 
ХтеХ?) 6о0{)та бубрсСеу раасХба еГуш . 5. ’ ОХофОрарбуыу 86 лАутюу о1 рбу
атра-поЗтш очубХароу Мобхюу, 6 86 Портуас абт(ха хрГуш роиХбреуос абтбу 
^рЕто, т{<; е! г} хоа 816 т( &хохте(УС1е тбу &у8ра. 6. Мобхюу 8  ̂ хрйтоу рбу 
бхЕХр(уато о686у, пробтС1уе 86 т#)у 8е̂ 1&у е1с 6охар!8а1 цуа 6хеГ обаау хоа оОты<; 
8|6<р0Е1рЕУ. 7. Т6те 86 <рт̂ уа<; т^у 8е^к4у  „Трюхбою!, 6 7̂), & раосХей, пХ^у броО 
пЕфйооутш лЕрауоа, об буй) 4л6тох° у- 8- ’ Еуо> 8’ обт’ &х6орш т|) тбхТ) 81а- 
рартс&у оои, ^8орш те об ркхуас браитбу тй &у8рбс Ауабоб ойратс, 8? <р(Хо<; 
раХХоу ^ хоХбрю  ̂ ' Ророаок; еГуш батсу." 9. 'О  то у̂цу Поросуас; о686у 
бхаХбхт)УСУ, &ХХ’ &х6отс|Хеу абтбу е1с сРырт]У хоа бюсХХауе’к  тоГ̂  'Рырасогс 
бхау^Хбсу ек т#]у бацтоО брх^- Ю- Обтсо<; о6у б Мобхюу арахе12 бха6т)ре т^у 
хатр18а тйу лоХерСшу.

1  ̂ бохар^! №<К жаровня 2 без боя
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А 1. ' О  8оОХо^ т$)у абХ^у1 хсх&бархеу.
2. а) Т о к  6̂уок; та 1ера

ксф&уха1хеу.
Ь) 01 ^ уо» т& 1ера ЯЕф4ухао1У.

3 . Тб (шутсТоу т6у КроГооу 6о<раХхсу- 
4. ' О хахоОруос; а1ахиу0е1<; 6а1с>лт}аЕУ.

‘ Н абХ̂ ) хех46арта1.
Т а  1ера абток ябфаутаи 
Т б  1ера абтой; ( =  бя’ абтйу) 

ябсраутаа.
КроГооу уоо^оесу бХя^^у 6а<раХто. 
'АууеХох АяЕотАХт^аау бяб той 

&ру°ут°<;.

двор

В Пер1 ФьХохт^тои

1. Ф(ХохтУ)тт)с цетб той сттратЕб|хато<; е!с ТроСау лХбиу трайрот обтах; бяхбСею, 
Йоте У)р.6ра<; хах уохтбс; афб8ра (ЬХофбрсто. 2. Л (а  тобто бяб х^рцхос абт<3 
|}уу6Х6т}, бт» (х6уоу хатасХехфоиосу (-Хе{фо1еу) абтбу о1 “ ЕХХт]уе<; 6у у о̂<р 6р1̂ хс> 
(ёр^ИП)- 3. 'О  86 ^рхбс т*)у ХЕ(раХ#)у тгрбс обраубу АуатЕтацбуак; таГ<; уЕра1 
т о к  0еок тхрир^аеху г^О а̂то. 4. ’ АХХб ту)с 6Хя!8о<; афаХс’к  бцеуеу 6у ту) уУ)оо> 
бууба бтт). 5. Хр1)о(1б( б’ ^у тоГс; "ЕХХ?)01у, бт1 Тро(а об У1Х1)0У)вет«1 &усо 
тОу ФхХохт^точ то^ецхатиу. 6. ’ Обцооеб^ оОу ха! НеоятбХерхк йяеотаХ^буо! 
бяб той отратеб^ато^ с1с; т^у ут)ооу г)броу абтбу охе8бу рюиу6[леуоу бя’ АХуЙУ. 
7. Ка1 ярйтоу ц6у 8оХа) &реХ6а0ш абтбу та то^еб^хата 6тгЕХЕ1рТ}оау, бяехта 86 6 
^ оятбХерос ]^ахоцц^уо<; тбу 8иат1»хойУта б&^ХюоЕУ абтср ябута. 8. ТбХо^ 
81 Ф»Хохт т̂т)<; 6хс>у 4хоХоо0У)аа<; тоГу 8ооГу абтб^ 2<рере т$  сгтратеОцатс тб 
то^ебрата. 9. Ф<ху1 утос 8’ абтой ^а6т}оау о1 *'ЕХХт)усс ха! Мауйкоу 16оато 
абтбу.

С  1. Д16 тб 8сеокар6ш тб отрЛтсирю обх бет 8шхеху тоб  ̂яоХерхои?. 2. Дт)* 
1хоо06уоц<; той ^торос; е1л6утос тгрб<; Фохюусг „АяохтеуоОо! ое ’ АОцуайи, 
бау (хауйоху", обто  ̂ „N01, еГяеу, а 1 86, &у аьхрроуокпу." 3. 2У)уоу ВойХоу 
хХбфаута бхбХа^еу. той 8* е1я6уто$‘ „ Щярыта!1 цох хХ6фси“, „Ка! ВарТ)уа1а, 
Еф|). 4. КХео(х6у?)( тбу рбу "Ор.Г)роу Лахеба^оушу еЬах яохт)т у̂ ё<рг), тбу 8’ 
' Но(о8оу тйу е1Ха>т«*)У- тбу р1бу у4р, й? ХР̂1 коХереГу, тбу 86, 4)? ХР̂ ) усируеГу 
яар!}ууеХх6уа1.

5- "Апаутбс бореу е1? тб уонВетеГу2 ао(роГ 
абто! 8’ бтау офаХйреу, об ухууйахо^хеу.

6. Л6уо<; (хоу6утос е1<; С8сор окар^оетаи
7. * О Восртк &у0рюло<; об яш8ебетш.

1 суждено, па роду наткано  3 уоибст^и наставлять, увещевать
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А  1. а) ©еротечтбо» с1о1у о1 бео{.
Ь) ©еракеитбоу бот! то0<; беойс. 

2 . а) Тобто кои)т6оу 6от»у.

со1еп<Н зип1. 
Должно чтить богов. 
Нос Сасюпвщп ев(.

Ь) Тобто 6цо1 ой лои)т6оу 6от{у. Нос пйш поп СасЁепвигп еяк.
3. 01 &у0рь>ко1 ей помеси е1о(у. 4. ' О потар.о<; 6от»у ц̂Гу бкхратбое;. 5. ТоСк 
ф(Хо1К ейерует»)т6оу, т у̂ п6Х|у йфеХт}т6оу, тйу Роохг а̂Атоу бжрееХгттбоу. 6. ' Н 
йрет!) п а т  ток &у0рйпок Аохт т̂ба 6от{у (т^у арст^у . . .  йахт)т6оу). 7. "НХю{ 
йу!х »)то<; =  5о1 шУ1с1ив. 8. Ойто1 ц6у о1 пой8е<; пои8еито1 е1о 1у , йхеТуо» 86 
Длоибситои

В  1. ТЬу Пар6еуйуа18йу уоц1ектЬхаХХ1отоупауть>утйу1ерйу18еТу. 2. ’ Акб- 
ХХыу хой ПоаеЛйу Аооц68оут1 тй Тро[а<; (ЗаогХеГ Опйохоуто те»х‘еГу т!)у поХ1у. 
3. ’ Еау ц̂Гу хар^вф’бе, Аулхарюбцеб’ йрцу. 4. 'О  отрат»)у2к Х̂нюеу 1шт- 
т1еГо8ои пау тЬ атратеоца. 5. Дт)Хо1 йоте о С пот’ 6т» фрюбУтЕс; тобс; беойс;. 
б. ’ Епе! ааХтиСе», Ауах<*>робрсу. —  ’Епе» боаХтку^еу, ауехыр^оарку. 7. ОГуоу 
оксСоо^су ток беок. 8. 01 Лахе&ои^бую! 6опс1аауто ток ’ А0т)уоцок-

С  1 . ’Ахтрсбацеу тоис той хчрСои Хоуоис;, оОс; ^8г) о1 У)ц6теро» прбуоуо» х̂т)- 
хбеоау. 2. "Еую» тйу ' Рсо̂ шыу фойХоУто броней тасрроу 81а той ’1а6цоб, Ц 
убу брйрихтои. 3. ’ Ауо^ате т^у бйрау. — Кбу бубихтои. 4. Е1 ц!) 6 уеох; 
ауо1хбе(|), ойх &у оГо» те еГрсу е(оеХбеГу. 5. Е1 бырй^еу тЬу хйуа е(6ю|л6уоу 
бт)рооа1 хаутоГа 0т)р[а, ойх &у быуойркба айтбу.

45

ток отрат|йтак т!)у Хешу 8(е8(8ооау. 7. Т Ь у #)86ах; 8»8бута вебе; ф*ХеТ. 8. ' О 
|Заа1Хеб|; тй тйу поХериыу атратт^уй йруйрюу 681800, бхеГуос 8* ойх 686^«то. 
9. Ар’ АрхеГ О̂ Гу та 81а8|86^еуа; 10. <Ьпо8(8оао, 8 буй 001 68иха. 11. Т йу  
Мооойу ^еушбеюиу йф’ * Нройотои бхботт) аут! ({пХо̂ еУШс риау «йтй 68мхе 
РфХоу. 12. Ой форобреа», ц!) ойх 6уь> 8, т! 8й бх&ата), &у еб у6у|)та1,4ХХ& р  ̂ойх
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?Х<*> 1хауоО?, оГ? 8й. 13. ЕЯ уар )̂|Х4V лара8о»еу о1 лоХ1р»о» той? а{ураХйтои?. 
14. Та Ка! старо? <&л68оте Ка(оар» ха1 та той беой тй бей. 15. Хе»р хЕФа 
уССее1* 86? Т1 ха» ХаР1 т». 16. Еихрбте» о1 ’А6т)уаГо» 18ооау тб хйуеюу2 л»е»у. 
17. ’Ал68ои та лерюоеиоута3. 18. 01 отрат»йта» лрбобеу $у &коб&уо1еу 1) 
та 8лХа лара8о»еу. 19. Иисус к ученикам: ' ТрГу тб риотт^рюу 818ота» т1)? 
Рао»Хе»'а? той беой. 20. ’Ел! тй Грау»хф, 1ле» тб тйу Перойу р^ооу 2уе8е8йхе», 
1у1уето фиу9) хартерб. 21. ’ЕбС^ои хомр&у 1хе»уо»? то»? 1руо»?, Ц  йу айтб? те 
1л»8йое»? хей то»? &убрйло»? хреитсоу еГуа» <рау)).

22. ' Н 8ойсга лбута ха» хор»̂ ета»4 тиут].
23. 'О? р!уа тб р»хрбу 1от»у 1у хасрф 8о61у.

1 у[(ы мою, умываю 2 тб х6 уеюу цикута, болиголов 3 лерюоеиш излишество­
вать, быть в избытке 4 хор^ора» беру себе, отбираю

В  1. Кйроу Х1уоио»у 1у 8е(лу<р, 1ле1 1йра лоХХа тб хр!а, е1ле»у „ТН ха1 
8»8о>?, 2> л&лле, лбута тайтб ро» та хрба 8, т» &у ройХира» абто»? хр*)°6а1;‘‘ ,,N9] 
ДСа, е1ле»у, 1у»1>у1 оо».“ ’Еутайба Ц  тбу Кйроу Харбута тйу хрейу 8»а8»86уси 
то»? 6рф1 т6у лбллоу бералеита»? йиХёуоУТа 1хбот<}>- ,,Ео» р!у тойто 818с*>р1, 8т» 
лроббрь)? ре 1ллебе»у 8»8<4охе1?, оо» 8’ 8т» ро» 6х6утюу 18ь>ха?, оо» 8* 8т» тбу 
лбллоу хаХй? бералейе»?, оо» 8’ 8т1 т#)у рт)т!ра рои т»р<у?.“ То»айта 1ло»е», 2о? 
8»е8(8ои лбута б ЕХаРе хрба.

2. Етратбу»хо? 6 х»6ар<р8б? бхойоа? лот! &ХХои х»6ара>8ой ?<рт)* „Тй 8’ Ётероу 
р!у 18<охе лат^р, бтероу 8’ бу^уеоое." Ка» т»уо? ёрорбуои* „Тб ло?оу;“ 1<рт)* 
„хахй? р!у х»бар»СЕ̂  28ожеу, &8е»у 81 хаХй? бу1уеиое.“

41 3. Гра<рор1у<1>у лот! тйу ботрахоу1 Хбуета» Т1уа тйу бураррбтоу ха» лау- 
теХй? буро»хоу $уа8бута тй ’ Ар1оте»8у) тб ботрахоу й? 1у1 тйу тиубутоу 
ларахаХеГу, 8ло? ’Ар»оте»8т]у 1уурбфе»е. Той 81 баирбоауто? ха» либор!уои, 
р»52 т» хахбу айтбу ’АрютеСбт)? лелоСтрсеу, „О081у,“ еГлеу, „о081 у1ууйохо тбу 
&убро>лоу, 6ХХ’ 1уохХойра13 лаутауой тбу Д»хо»оу бхойоу." Тайта бхоиоаута 
тбу ’Ар10те»8т)у 6лохр{уаоба» р!у о081у, 1уурбфа» 81 тобуора тй ботрбха) ха» 
бло8ойуа1.

1 тб ботрахоу черепок 2 не сделал ли чего-л. 3 мне иротивно
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Спартанская строевая песнь

Воииы несут погибшего соратника. Фрагмент 
рисунка на лаконском блюде, ок. 530 г.

’Аует’, & Елартас еб<4у8рои 
хойрос1 латброу лоХи;тау2,
Хшдс3 рЬу Тщу лрораХеобе,
86ри 8’ ббтбХры?4 лАХХоутбс®
р#) <ре186рсуо1 та? ы̂а<;- 
оО уар лбтрюу тф Елбртф.

* в дор. б часто вместо т) 1 6 хойрос 

(хорос) &Ли1е8сеп8 2 лоХиртбУ деп.р1иг. 
к лоХ1^т!}с =  лоХ(т1)С гражданин 3 Х«и6<; 

1аеУН8, левый; !т«с щит, обод щита 
4 еОтоХрох; смело 6 л&ХХш трясти, ма­

хать

46
А  1. ‘ О Ыхшос уоро61тт)<; уброо^ т(6т)01 тоюОтои ,̂ о0<; 7) бфб 1) лаУт&лао(У 
облоте цЕтстб^Уш 8еГ. 2. 01 ',ЕХХ|)уе? т6у 1̂Хюу 1\ то'к; 0еой; т10̂ ао1У. 3. М1) 
ёл1Т10Е1 Ст;р1аУ рт;8еУ1, лр1у &у бхоОо^с;. 4. "Оопс (ЦлхуеСто тыу лара Расп- 
Х1б>с лрбс Кброу, лбутас; обты бютбЕ'к; АлБлёрлсто, йоте абты раХХоу ф{Хои<; 
еГущ 1) рао1ХеГ. 5. 1Ч0у р$у обу ^рЬ» 4лгс(0еута1 о1 лоХёр№1, фо(Зойра1 Ы, р^ 
йу РрауеГ блтбыутаи 6. Тб Арубрюу обх ек тб 18юу хате6€рт)у ёро(, 6ХХ’ ск 
бра^ ё8ал&у<оу. 7. Форобрш, р#] 81хт)у ро1 ё т 6д<;. —  ’ Ефоробр»)у, р#] 8(х*)у 
ро< ёл10еГте. 8. 01 фиуббБ  ̂е1<; лХоГоу та лХсттои &1ра ёу01рБУО1 АлолХёошпу. 
9. ' О отратт)убс х̂ Х̂боое тобс; отраткйтас; тас; Аол̂ Йас; лрб? та убуата О̂ утас; 
реГуа( абтой1. 10. КеХеОоаутос; той ^уербуос 66о6а( та ЙлХа 20буто та ЙлХа. 
11. ФиХ<4ттео0е, р#) брГу тт̂ ; уихтб? &и6йута1 о1 (Зарраро1. 12. баирбСоУтб^ 
т1уо? та 1\ Еаробр^ху) Ауаб^рата Аюуёут^- „ПоХХы &у ^у лХеш“, 2фТ), „б! ха\ 
о1 р#) оибёутес <&Уст(0Боау.“ 13. Ты ой брхы рт)8&у лроо07)<;. 14. ’ Аубреюс; 
$л10ои той; 8(аРаХойо1У. 15. Тб ПоХиУБ(хоис аира блб тыу вт^оаыу то?? хио1 
лробт^бт).

16. Тт)? брБТ!  ̂18рыта 6бо1 лролбросбБУ2 20Т)хау.
1 2наречие с деп. раньше, прежде

В Пер1 той Асб; той 4у * ОХирлСф

Мйуютоу тОу 1\ ’ ОХирлйу 4уа0т)р<4тыу 6 той Фа8(оо 2б6? ^у, 8? ёх66т]то 
(хаО^ото) йл! брбуои. * Тлб 8$ ты тт)? N1x1)? АуАХрап Аолк ̂ бхито /риот)» ф̂*
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Й ёубуралто, 6? <рт)01 Паиоау(ас, та бубрата та тйу 
Дуаббутиу ха! 61’ ()у аЫау &\>ёдеоа\>. Ка1 лоХХа &ХХа 
биурбррата ёХеуе ларлбХХои  ̂ "ЕХХт)уа? <&уа06о0а1 
тр1ло8а<; хш 1̂фТ] ха\ &ХХа то(аОта. Мчу 6’ ёх лоХХоО 
Хрбуои ’ ОХирлСату оч8с'ф <&у 6̂т}хеу оч8&у ой8’ <&уа- 
01}(ш о08е1<; лйлоте, 4ХХа лбута та йхеС 1ера та р$у 
осюроГ^1 т^с у!)?, та 8$ ЬкЬ тйу лоХершу &ихЕ1р$у<оу 
той; ’ НХсинс хатеотрарр^уа Йл1 у^с хата! ха!, й? 
е1х6с;, <Ы хе(оетаи

Медная нонета иа Олиипии с 
изображением статуи Зевса 
работы Фидия

ТП 5« у\ 4уу̂ ХХс1У3 Аахе8ацлоу{о1<;1 Йт1 т|)8е 
хе(ре0а той; хесуоу р^раш хЕ106рЕУО1.

(Надгробная надпись павшим при Фермопилах)

1 землетрясение 3 т/. рго гтрегаИьо

47
А  1. Т йу  М6у<>>уо<; отратютйу ̂ иХа ох^С^у т к , 6^ еГ8е КХ1архоу биХацуоута, 
1т)о1 т$ <$фуд1. 2. вЕ5 от6рао!У 6 Чотрос е1? тйу Е С ^ уоу П6утоу &рт)С1У. 
3. ПоХХсх тйу брйу фсХиу 1ХХт)у1̂ Е1у2 о1т а т у  е10е х4уй очу1Е1у . 4. Ф01у€а1 
оафёотероу, & 6ррт)уе0, оО уар очу1срсу. 5. Кбро  ̂18йу (ЗаосХёаито Ы ’  аОтбу. 
6. *П<реХес 2ф(со0а1 тт)<; аХт)0Е1а<;. 7. М#) ёф(еоо, 2>у3 &ХХо( х̂ хтт)ута1. 8. Той 
рйроч бот1 т6у хафбу ларсбуас (лареГуас). 9. Дчо лаГ8ес йу тй  учруао1<р 
^х6уи Со у  очу^Зт] 8$ тбу р̂ у ётероу А^еГуо! тЬ (16Хо<;, т6у 8’ Ктсроу е1? тЬ 
6<рс0&у 4х6утюу 8рар6уга лХт)у*)уа1. 10. Е10с р  ̂Ауите, & 81x00той, т8у Ауйоюу.
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Одиссей, убивающий женихов. 
Аттический скифос, ок. 435 г.



11. “Афсс; У)рТу та бф е^рата ^рДу, Фс; ха! ^рсГс; Аф^хареу теле; 6фе«Хёта1«; )̂р<оу 
(Матф. 6, 12). 12. Тф т^у Аох(8а хроерёуф а1о)(0ут) синего. 13. ' ЕхФу 
хро?}ха к Аут а та хр^Ната Аут! оо<р1а$. 14. Е1 ёф(еоо т^с; Арет!)?, Аореуос; Ау 
оо1 6ф1ёрт)у. 15. *Ох6те ’ОВиооебс (ЗёХо̂  Афе(т), Е(ЗаХХеу Еуа тйу руцот^рюу.4 
16. *Ох6тау те? 6x5 ЕхОХХт)? харстроа, Архао0^оета« 6x5 ХарО{38е<о<;. 17. То- 
$еОрат* оОхбп ро« бхАрхег хАута уар АфеГха. 18. МетА т#]у р4ут)У хАута та рёХт) 
|кх АфсГто. 19. ’ Ехе1 а1 уТ)ес; хатцуАуоУТо е!с; Х«рёуа, а1 Аухирас ре0е(0?)оау. 
20. ЕхоХаот1х6^6 Еу тф хХф бнуоО бутос; ха\ тйу о1хет«оу хХа«6ут«ОУ
,,М#) хХакте“, ЕфТ), „хАутас; уар брас; Еу Всабт̂ хасс;6 ЕХсибЕрои  ̂Асрт̂ ха."

1 топор 3 говорить по-гречески 3 =  тоОтыу, & § 121» 4 6 рут)от̂ р жених 
3 охоХаот1х6<; книжный, ученый ® ^ ВшОфа) завещание

В  1. ДЕ&о«ха (ВЕВ«а) хср! тйу 0сйу ВсаХЕусобо!. 2. ООх Ехсорсу той оТуои, бт« 
Е8с8о(хереу (Е8Е8«реу), р#) Еу тф кратче фАрраха Еуе1т). 3. ООх Е0ЕХе« ЕХОеГу 
хрбс; т6у 8(8АохаХоу ВсВкос, р{) 8(хт]у о1 Ех«0[).

4 8

А 1. ОГВ а йтс 0ут)т6<; с!р1. — ОГВа 0ут)т6^ Ду. — ”1ореу Йт1 о1 &у0р«охо« 
0ут)то{ е1о1У. — 'Горсу тойс; Аубрйхоис; 0ут)то6^ бутас;. 2. тАр’ оОх оГоОа, бт1 
6 А8«хо<; о Ох от’ с0Ва1роу^ое1; 3. ООх Тоте, б, т1 хо1еГтс. 4. Е1 тк  Е0ЕХо« Еу ту) 
тА(б1 рёу<оу АрОуео0а( тойс; хоХгрюис; ха! р{) ф0уо1, еО Тоте бт« АуВреГос; Ау еТт). 
5. ’Ар{опххо? Ер<отт)6е1с; 0x6 Дюуиосои той тирАууои, 8ш т( о! рЕу ф«Х6оофо« 
Ех1 тАс; тДу хХоио(«оу 00рас; ёрхоутац о! 8Е хХоОоюс Ех1 тас; тйу ф«Хоо6ф«ОУ 
оОхЕтс1, 6фТ)‘ „"Оп о1 р!у Тоао1У Ду ВЕоутац о! 8’ оОх Тоао1У.“ 6. "Ох«ос; 
сГ81)те, ек  оГоу Ер/собе Ауйуа, бра? е18Ф«; ВсВА̂ со. 7. 01 “ЕХХт)уе? оОх ДАе- 
оау КОроу тетеХеитт)х6та. 8. ХАр«у брГу еТоора« ха\ АхоВДои. 9. Е«охрАтт)с 
оиу^Ве« Еаитф оОВЕу еГВДс (е!86т1). 10. * Ауа(ау6рас 6 КХа^орЕуюс; хер1 фОосюс; 
ток уу«ор1ро«с; ВюХеубреУос, АхаууесХаутбс; т«уос; т#)у той \Яо0 теХеит^у, рсхрЬу 
ёхюхФу хрбс; тоис; харбутас; еГхс „"ШВегу 0у1)т5у уеуу^оас;.“

1 здесь; нет

В  Пер1 Хёоуто^ ха1 роб^

Лёоутос; хо|р«орёуоо рйс тф отбрап ёхёВрареу. * О р&у оОу оиХХарфу аОтбу 
ЕреХХе хатафауеГу, 6 ВЕ рйс; ^тт)оеу аОтЬу Афегуас Ь,  Хёусоу Йт1 АфеОек Х^Р(У 
АхоВДоеи ГеХАоас1 обу 6 Хё«у аОтбу Аф^хе. Еиуёр?)3 В’ аОтбу рст* оО хоХй 
ту) той риЬс; уАрт о«о0Г)Уа1. ’Ехе«В#) уАр бхб т1у<оу хиут)уетОу хАХср3
ёВёОт) ёх( Т1У1 ВёуВрф, 6 рйс; АхоОаас; аОтой отОуоуто? хрооеХбДу т6у хАХсоу 
херктрауе4 хаТ ХОоас; Ефт)* „ Еб рёу обу тбте рои хатеуёХаоас; оО хрооВохЙУ 
кар* ёрой ДфеХт)0^оео0а(. К0у В’ То01, Йт« ёот1 ха1 харА рис! Х“РК-“

1 ёуёХаоа аог.ас1. от уеХАо 3 «юг. ого оир(За(уе1 3 6 хаХ«ос;1 -<о веревка, канат 
трДусо, аог. ЕтрауОУ грызу

45



49

А 1. 2ей? кбута тбу хбороу хаШотт)01 ха\ хоореГ. 2. СИ рёу уйу ’А0т)уаТо1 
е1х6уа? тоГ? беок ойхётс 1атаспу, о! 8^ лрбуоуое аОтйу {у те так 68оГ? ха\ ёу 
ток (срок лХе(ата? е1х6уа? Тотаоау. 3. * 1отйреу трблаюу, ёу0а лрбтероу о1 
лоХёрдо! трбкаюу Тотауто. 4. * О 1лле6?, е1 х^ртоу ебро( ёу ту) 68 ф, Тотт] тбу 
1ллоу. 5. ЕЯ той? поХец(оо<; йХХ^Хиу 811отате, бретёра &у ^у ё) у{хт). 6. Е1 беб? 
ройХоио, ё<рюта1Т) $у т6 у У)Хю у . 7. КОро? от*)оа? тб &рра ёлерфе Шурт)та т6 у 
ёррт)уёа. 8. ’ Е&у 6х «*> каоау т#)у ж о-пу йоте брт; ребттбуои, йу6тт]\ 8ё р#) 5х^, 
ой8ёу е̂ рч1. 9. Кйро? йлёохсто 6Фое1У т6 у рюббу ёУтеХ!), рёхР1 хатаот^оу) 
той? "ЁХХт}уа? е1? ’Ьж'ау кбХш. 10. * 0  <5Хю? та? йра? 8сахр(УОу ха1 хаХй? 
кбута ха0ют&? каоау т#)у о1хоирёут]у хоореГ. 11. СИ ‘ Елта лериотбуте? тбу 
отратбу лер1 та? 0т)(3а? ^Хщ^оу ёхлоХюрх^оеш айтб?. 12. М1Хтк48т)? хае 0ерю- 
тохХ1)? т^у ' ЕХХАба ёХеиберйоауте? ёут!роу т#)у латр18а хатёотт)оау. 13. 01 
@т)РаГо1 018(ло8а ёот^оауто тйраууоу. 14. Ео<рохХёои? 1)ро>о? уеуорёуои е1хФу 
ёу тф 6е<4тр9 ёот<&0Т). 15. Е1х 6 ус? ха\ от1)Ха1 тйу ^у86^о>у &у8рЙУ ха1 ботероу 
отаб^ооутач. 16. Прб? тбу <У;юйУта 8т)рохрат1ау ёу т^ л6Хс( хатаот^оао0а1 6 
Лихойруо? &те Лахе8а1р6ую? йу ёюеу* „Ей лрОто? ёу ту) оу) о Ы ? хат<4отт)оа1 
8т)рохрат(ау.“

В 1. ’Еу К ооу6 ( о к  о1 “ЕХХт)уе? ой лрбтероу 1) ту) рета т #)у  р^х1)у )̂рёр<? 
ёлйбоуто, Йт1 КОро? тё0ут)хе. 2. ЕЯ р#) а̂бОра)? 6 отратт)у6? той? ё)рстёрои? 
лоХста? е1? р^хт)у ^УаУЕУ. обх ётёбуаоау (ётебУ1)хеаау). 140у 8ё те0уао1У 
(те0у^хаа1у). 3. ’Еу тоГ? ёлггаф{ок Хбуок ё8е1 Т1рау той? те0УТ}х6та?, Туа, 9}\ 
^Йуте? ёхт^оаут’ ей8о((ау, абтт] ха\ тебуейо1У (тс0ут)х 6о1у ) айто»? &ло8о0е(т). 
4. Кааа&у8ра рёХХоооа 4лобауеТу <)о0т) ойх &про? тебут^оиоа.

5. ( ’АХХ’) I) хаХй? 1) хаХй? те0ут]хёуа1 ( =  тебу&уас) 
тбу ейуеу  ̂ ХР1̂-

1 1-е Кор. 13,2

50

А 1. АареГо? Кйроу тт)? Аи8(а? 
Яро1оТ1)01.

2. Ехш иу &лёотт)ое Маооау^оат}У
тйу Кархт)8оУ1С)у.

3. 01 Лахе6а1р6ую1 4кёотт)оау той?
Аеор^ои? тс5у ’Аб^угасоу.

Кйро? т|)? Ли8(а? крЫотатак.

Маооау^оат)? <&лёотт) тйу 
Кархт)8оу{(оу.

СИ ЛёоРю1 &лёотт)оау тйу 
*А0»)уа(о)У.
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в Пер1 т<оу * Елта 4л1 0^|3а?

01Й1лойо^ тебуейтос ’ЕтеохХ?)? лроёатт] тйу 0г]Рйу. ПоХоуе(хоос 8’ ёр»Соут<к 
тй рао»Хебоут» 6ЙеХ<{>й  ёхеГуо<; обх 6<рг] ретаЙиое»у абтй т?)с 4р х ^ , йоте Йсёотт)- 
оау 6р<р6теро1. ' О обу уейтерос р<4п)у лефабек <Ц>ют6уа1 той <&ЙсХ<роб той<; 
0т)Ра»оис 4лг}Х0еу ек ’ Аруос; лрйс "АЙраотоу, об т^у биуатёра буауйу уъуаГха 
ёйе^бт)1 абтоб лараатт)уа» абтй. Коа 6 *АЙраото<; лареохеибоато отратеира, 
об ёлтй отратт)уо» 6утютУ)о6реу01 тй ’Етео- 
хХеГ ^уобуто. ’ Еле1 Й’ афСхоуто Ерлроо- 
0су тйу 0 т)Р«5у , лерттАуте? ёлоХ»6рхт)оау 
т^у л6Х»у . ПоХоуе(х1)с Й’ ёлереХ$)т), йхсх; 
бхаото? тйу бита отй (ста»?]) лрй р»<к тйу 
ЬктЬ коХй у . ’ Ек(0ё|хеуо| обу о! ’ АруеГо» 
лрйтоу рёу ёу»х^0Т)оау, ?хе1та йё ларао- 
хеиаоарёуоу абтйу аб0к  ёл»0ёа0а1 х!)ро  ̂
тйу 0 т]рш<оу ёх тоб те('хоос тайе ёх^ро^еу 
„Катаат^оета» ’ ЕтеохХт^ е(<; роуорау^ау 
лрй? тйу 4ЙеХ<р6у, ха1 йлбтеро^ &у у»х^оу), 
тобтоо ёотоа <) рао»Хе»а. * Трек й’, <5 йсуйрес;
’АруеГо», ёхотт)те тг)<; уг)<; тт]с; )̂ретёра<;.“
* Ор.оХоут)оаУто)у йё тйу ’ Аруешу тй 01й{- 
лойос хаГйе роуораут^оауте &лехте1У&тг]у бХХ^Хы ток ^фсо1, ха1 ёрао^Хеоое 
Крёоу. 01 Ы) ’АруеГо» йуоуто Алоуор^оауте^.

1 аог. от йёороп

I Юлиник подкупает ^рифилу. 
Аттический сосуд, ок. 450 г.

С 1. Прй тоб ’ А0 у̂т)О1 Пар0еуйуо( е1хйу Ёотт)хе тт)<; 0есц. 2. Прйабе 
тйу 0ирйу ёотат ( = ёотфсао») <рбХахе<;. 3. Т йу ’ А0т)уйу ёууёа &руоуте(; 
лроёотаоау ( =  лроеют^хеоау). 4. Мета т#]у тйу 1 Елта отрате»ау Крёь>у 
лроетт^хее т?)? лбХеьх;. 5. Прёле» тйу лроеотйта ( = лроеотт)х6та) тт)<; лбХеок 
ёл»реХеГо0а» тт)<; ооптухас;. 6. ’Алобаубутсоу тйу 4ЙеХ<рйу ’ Аут»у6ут) ёйбхроеу 
ёотйоа ( = ёотт)хоГа) ха1 ййбрето. 7. Тй Дюуёуе1 ^Хюирёуа)1 ’АХё̂ ауйро̂  й 
МахеЙЙУ ёлюта<; 8фТ)- „АТт^обу ре, 6 0ёХек.“ Кш 8с;- „М»хр6у, ёфт], 4кй тоб 
^Х(оо рет<4отт)01.“ 8. „Дбс ро1, лоб отй, ха» Х1уй т#)у у^у." (Архимед).
1 ^Х10ор«1 греться на солнце

^  Пер1 Хохоо ха1 4ру6<;

Абхос; 0еао4реуос &руа ?х т»уо? лотароб л»УОУта, тобтоу ёробХето рет<4 т1уо<; 
ебХйуоо1 аЫас хатафауеГу. Д»й ота< Ауотёро) |)т»ато2 абтйу йс; боХобута3 
тй бйыр ха1 Л1УС1У абтйу обх ёйута. Тоб йё Хёуоутос;, й<; об йоуатбу, абтоб 
^отйто<; х<4т(д>, ёлбуь) таратте!У тй бйор, й Хбхос йлотиуйу табт»)? тт}  ̂ а1т»ас
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„ АХХа л6рио14 тбу катера рои ^Хо1б6рт)оа;“. Е1л6уто;  6' ёхекои оОбёли 
тбте усу^оОш 6 ХОхо; дрб; аитбу „К&у ой АпоХоушу ебдорпс5, ое ойу 

т̂тоу хатёбора16.“

1 еСХоуо;, оу правдоподобный 2 а1т(Аора( обвинять 3 боХоы мутить
4 д6ри<п в прошлом году 5 сОкор̂ ы т1уо;  антоншм Апорты т1уо;  6 /и(. о т

хатео6(ь>

5 1

А Пер1 'АХхфихвои

’ АХхфсАбт); 6 КХетои тб те о&ра хой тбу уоСу хаХб; ёле<рйхе1. ’ А до0<ху6уто;  
б& той латрб; лаГб’ 6т1 бута Пер1хХ?); 6ла(6еиое тбу ’ АХх1(3|46т)у ууой; хаХбу 
хАуабйу аОтбу бута. Тойто № ёу ррауеС Еуу«*> рбу 6 тйу ’ А0Т)ушо)у 57)ро;, 
2ууь>оау б$ хсй тйу &ХХь>у * ЕХХ̂ уоу лоХХсч, хш ^к^уеоау аОтбу й ; бе1Убтатоу 
Хбуесу бута. ’АХХб хш тб йу доХХд АхоХао^ рюуса Ы рбу 1р€рфауто аитй, 
о! б’ ^уёХаоау. Коипер бё ууйр1ро; Лу тб у^уо; бр<о; ойх |)61о6т) дрб; АХХои; 
т’ &убра; бтэрбта;1 хш 64) ха1 дрб; Еихратт) ф1Х(ау ло(еГо6ш. ’ ЕхлХеиоорёуои 
61 отбХои йх той Пе1ра1й; е(; ГлхеХку о( $уаут(о1 ёлехаХеоау а Ото, бт( о1 
* А0У}у|)О1у 1 Ерцса лер1ех6пт)ооу хш та’ ЕХеиоша хатеуеХбоб?) Од’ аОтой хсалер 
тетеХеорбуои хш тйу фЕХиу абтой. ’ АХх^Абт); б$ рета биоГу &ХХ01У ёлютабек 
тф отбХо) Ад^дХеиое р^у е1;  Е1хеХ(ау, 6Х(уь> б’ ботероу ретехХ^бт) оТхабе. —  
’ Еу̂ рт) б#) ек уайу, й ; х̂еХеиоОт}, АХХ’ Афшбреуо; ек воирки; Йх{3а; дрйтоу 
р&у АдЕхрифато, ёле(та б’ Е<риуе дрб; той; лоХЕрСои;. ’ Еу 6& тойт<*> 6 рбу тйу 
’ А6т)уо1(|>у отбХо; #)ттУ}6г] тйу лоХершу 2у тй Еорахоиойу Х(рёу( ха! доХХа! 
у|)е; хат^биоау, тб б& отратеира у1ХТ)6&у ёаХо). *ОХ(уо1 р&у АдобрАуте; той; 
лоХерки; 6ой6г)аау, о{ 6$ лоХХо! 6ебер1уо( хорюбёуте; ек Хс0отор(а;2 Ал€6ауоу 
ха1 хатехХа06т)оау (хатехХайо6т)оау) Одб тйу оТхои ’ АХх^бб^) б’ оОх 4]рхеое 
оирроиХебош ток доХер о̂! ,̂ АХХа т у̂ датр1ба рбуют’ ?рХафеу, Туа ууйосу 
(ууоГеу), бт1 йд1Х1у6оу6у к п у  аитбу дАХ1у отратцуб?
тОу ’А01)уа1оу уеубреуо^ 8тох$ У1хУ̂ оа? той; лоХер(ои; ДдохХеюб^ута; тйу 
оирр&хоу ха\ &ХХа доХХа оирфброута доноса; ту) латр(б1. Т^Хо; 6& тт); отратт)- 
у(а; хатеХОбт] хш форойреуо;, р  ̂Одб тйу ^хбрйу бХй (&Хо(т]), <риуйу дрб; той; 
Пёроа; ^фоуейбт). —  ПоХХоГ; Етеосу ботероу о1 * РораГо1 ойра абтй Ехеосу 1\  

т?) 4уор*.

1 б1]р6т1); человек из парода, согражданин 2  ̂Х|0отор1я каменоломня

В 1. А к  с1; т6у аОтбу дотарбу оОх &у ̂ рРа(т);. 2. Пбута^а. 3. (X ’ А0Т)уаГо1 
бАуатоу ЕихрАтоо; хатёуушоау. — 0Ауато; ЕшхрАтоо; хатеууйобт).
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4. “Тррк; хахЬх ц8у1Стоу <&х0р&лоц Ефи.
5. ОС то! оихЕубе̂ 1 , 4ХХа оицф1ХеГх2 Ефих.

от 3 из какше частей состоит слово?

52

А 1. 0( 80ОХ01 Ел(рлХастах тои<; храт?)ра<;. 2. 'Н хсоцт) ЕхелХ̂ оОт} &\ь>\. 3.01 
Р<4рРаро1 Ецлцллр&хтес т&с; о(х(а<; {̂лас оф68ра Е̂ ЕлХт̂ ах, 4ХХа у)8Ео0г)оах ха1 
т& тОх 0еЙх 1ера Ецлр̂ оа!. 4. ’Охсх&с той? теxV̂ га̂  бхт̂ оек; ха1 т#)х т̂ ух̂ х" 
&х 8Е т#)х т̂ ххт)х 6х1х̂ те, бх^оесбе ха! абто!. 5. ’Елттб^еОа МиооОс;, 2 x1 Ех 
Рао1Х̂ бх; х<&Р? лоХХА? те хш е08а( рохас; лбХеи; о1хойо(х. 6. КОро; 6 хеа>теро<; 
У)л1отато х“р1у е18Ехо1 те ха! Аловоихаи 7. Той? фиубхта̂  Ел!отао0е, 8x1 обод 
<&ло8е8р&хао1х. 8 . ОО 80хатш о08’ 6 ратХеъд хЬ фе08о<; &Хт)0Ес лошх. 9. О! 
отрстйтса йхелайохто ой 8их&р.ехо1 ха0еи8с1х СлЬ ХОлщ. 10. Пй<; &х 8иха(це6а 
оф&овоа; 1 1 . Дт)ц<4ратс>5 {у т т  оихебр̂ 1 Ер<от<ор.ехос, лбхерох 81а р<ор!ах 
 ̂8с* <&лор(ах Хбуох околфт)' ,,’АХХ’ б уе ра>ро<; оОх йх ббхшхо сколах", Ефт). 

12. Кахйс; Ело!ек; х̂ х Ец#)х х<*>РаХ| 8 , XI Е80у<о. 13. Тайта лЛхтес Екют&р.е0а, 8x1 
РаклХеи; ха1 Т(стоафЕрхГ)<;, о0<; (хЬх Е8иу1$0Т)аау, ЕС<оур1$хао1х У)рйх, той; 6 ’ 8ХХок 
8т)Хох 8x1 ЕлфоиХеиоитх, 6<;, 1}у 80х<охха1, бгафОеСръхпх. 14. Тк оОх &х &уа!хо 
ПХ<4т<оха т!}С ооф'̂ ас;; 15. ’Ау<4|хе0а лАхтес та тйх 0ебх Еруа. 16. Т& отр&- 
теица 6 оГтоф Ел1Хесле1, ха! лр!ао0а1 та Ел1т̂ 8е1а об 8ихт)о6це0а. 17. Еехофйх 
ЕхеОицеГто, 8x1 хйх буабйх о08ех8<; той; "ЕХХ̂ от е̂ехеет}, е! ц#) лр1а1хто- 8тои 8 ’ 
(Ьх^оохта1, |)8е1 8п 6Х(уо1)<; Ехохта<;.

18. П6ХХ’ фиотато Еруа, хахйс; 8’ »)л!отато лбхта.

1 тй оихЕЗрюх заседание, совет

В 1. ЕхелтЕох цо1 8охеГ еГхоа, 8ль>ф 6<; АофаХЕстата йтрех ха! 8од<; т& 
8л1Т1 8̂е1а ?^ор.ех. 2. ТоОто яоо а̂ахте<; АофаХЕотата &х <Ыо1цех. 3. Мйх <3ии6х- 
та<; ло1еГх 8еГ т& 8е8оуцЕха. 4 . ’ Ецлфлр&с т9)х лирах &Л161 ах; тАуюта (=  
т!)х тах(охт)х). 5. ’ Елй 8о4Хл1у$ех, лрораХ6р.ехо1 та 8лХа 8л})оах. 6. ‘'Охах 
«4л{<оцех 4л6 той 818аох&Хои, оофйхеро( 8о|хех. 7. ПареХ^Хибех 6 хасрб  ̂ ха\ 
&е1 лареХеиоехас, 8ах р#) РоиХт}о0е лр&ххесх. 8. ’Еу<& фт]ри хайха фХиарса 1̂ еГ- 
Vа̂ . — Д1& т1 хайха фХиар1а  ̂еГхоа; 9. ПоГох 8фТ)о0а &х8ра ’ АХхф^Зт^х 
еГха1; 10. 0 { сттрат1Йха1 оСх Ефасах 18ха1 той лрбои. 11. ЕЛ тк; хбх Еыхрбсхт} 
фа!») лела18еих8ха( т^х лахр!8а, ойх &х оф̂ сХХо1то. — 12. ’ Е^Ьх е1р х̂т;х ?хЕ1У 
&хеи а1оуихт)<; а\реГта1 лоХср.йх. 13. 00x1 ёойоацбх се оТох те 8х ха\ 8ихат6х. 
14. КатахесреОа &олер Цбх ^оих(ах &уе1х.
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15. "Е у 85 001 рбуоу лрофыуй2- р!) ’ л! 8оиХе!ау лот5 
6̂>у 5хйу 5X07)с;, ларбу 001 хатОауеГу3 5Хеи05ра).

1 4 фХоарСа болтовня, шутки 2 приказывать 3 =  шв-ФаюГу =  4*о-ваупу

С  1. Адрйуа^ фбохоутб? т1уо<;- „ ’Атаореу е1? тЬ ’ АохХтриеГоу1 ха! лростеи^а- 
ре0а тй 0ей“ , „Пбуо, 2<рт), хьхрЬу2 ^уд т6у ’АохХт)тибу, е1 р#) 80уопш х6у05у8е 
^рйу е0уор5у<л>у 6хо6е(у;“

2. Па186рдтос оОх 5ухр10е!с;3 с!<; той? тркххооюис, ^тк; 5у Елбртд лротейоиоа4 
Т1р1) ^у , 1Хар6<;Б ха! рС1$1ЙУ &*У)С1. ,АуахаХеоар5у(0У 8’ аитбу тй у  5ф6рь>у хоа 
лиу0ауор5у(д)у, 816x1 уеХ ,̂ еГле‘ „А16Т1 оиухасрю6 тд к6Хс1 тр1ахоа(о1>с хре!т- 
т о у р о и  коХиас; 5хо0од.“

3. ’ Ар!ат1лло<; 5р<от^сгаут6<; т1уо<; аОтбУ, лбооу а1то!д рю06у йл5р т!}? тоО 
т5хуои лшбебоеьх' „Х(Х!ас, 5фт), 8раур6с;.“ ТоО 8’ „ 1 Нр<4хХс1<;“) е!л6Уто?, „й? 
6л5рлоХи тб аТтдра7, 86уароа у ар 6у8р6ло8оу ухХюу лр!аа0а1“. „То1уаро0у, 
еГле, 8ио <&у8р6ло8а, ха! тбу у!6у ха! 8у &у пред."

4 . Дюу5уТ)<; )̂р5ра<; лот5 Хиууоу8 &фа<; лер(^еи Пиу0ауор5у<оу 85 т1усоу „Пр8<; 
т{ тойто;“ 5Хеуеу 5у0рюлоу (дтеГу.

1 храм Асклепяя 2 хинрб  ̂ немой, глухой 3 5ухр(у«о избираю, включаю 
4 лрсотсиы первенствую 5 1Хяро<; радостный 6 буквально/ 7 о т  каково глагола? 
3 6 Хо̂ уос лампа, светильник
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А 1. Дс1ХУ1> тоГ? тифХоГс; т/)у 686у. 2. Т йу отратдуйу тц 6у5отт) 5л18с1Ху6<;, 
й<; уаХелЬу еТг] блерРдуш та брд. 3. Кат’ 5у1аит6у о! ’АОдуайи 5уу5а &у8раф 
6ле8е(хуиоау бр/оута^. 4. Ае?(оу тб о6у лрбоылоу. 5. ’ Еу8е(хуиоо лер! 
тйу реу<ота>у олои86^иу. 6. Тб фйуос; л^ууио! тб б8ор. 7. ©5рои<; тб у<4Ха 
тау5о><; л^ууитаи 8. Н5р̂ т)<; тбу ' ЕХХ^стлоутоу уефира 5^еи^еу. 9. Мартиройту 
о1 лаХаю1 0е6Хоуо( те ха! о! рбутек;, й<; 816 Т1уа<; тфсорш  ̂ У) фиу#) тй ойрап 
оиу5Сеихтоа ха! Йолер 5у о^рат!1 т50алта(. 10. *Оруир( 0еойс; лбута? ха! 
л6аа<;. 11. 01 0 т)РаГск аиуехбХеоау блб тйу  л6Хеь>у блаойу 6хоиоор5уоис 
тД<; л ара рао(Х5ь>̂  5лютоХД<;, ха! 6 Шрат)  ̂ 6 ф5рь>у та урбррата 8е!̂ ас; т#)у 
Рао(Х5ь>̂  о фрау! 8а та уеураррёуа* тбте о! р5у 0дРаГо1 брубуа! таОта
5х5Хеиоу раосХеГ ха! 5аитоГс; тои<; роиХор5уоис ф!Хои<; еГуас, о! 85 6л6 тйу 
лбХеыу 6лехр(уауто, 6x1 оОх 6роиреУо1 4ХХ’ бхоиобреуос лерф0е(доау. ' 0 <; 
оОу оОх  ^05Хдоау2 брбоас, 5лерлоу о! 0 дРаТо( лр5оре1̂  5л! т&с лбХек, 6ру6уа1
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хеАебоуте< хоп о̂есу хата тб раоЛ^ок урАррата. 12. Та  ббата ха1 о! х^рйуес 
хатба^ау* (Еррт)$ау) т#)у у€<рорау, хатеАу»)оау (6ррАу|)оау) бе ха! хоХХа! ут е̂с;, 
2>у У̂1а( уОу 2т1 хатеАуао1У (6ррйуао1у). 13. 0аХг)<; той; М 1А14010К;, бте 6 
1)Х(6( хоте хатаорео6т)Уа( (хатаор^уах) Сбо Е̂, хроббе&у. 14. ’ АА^ауброс; 

Х̂х1Сеу херау (рЕ^еьу) тоСк; Махеббуа^ той; Шроак;. 15. *Нттт)0̂ уте̂  р у̂ 
охсбао6т)о6ре0а 6» А тт)с Х^РаС< У1Х|)оауте̂  бй хРио°йу Ойраха АуахрерйрЕУ то  
Д 11. 16. 01 !ххек ёф’ Тххюу хр^раутас форобрсуо! об рбуоу тои<; хоХерюи ,̂ ААХА 
ха! тб хатахеоеГу. 17. ’ АхбАХоу Хёуетах ёхбеГра1 Марооау У1хУ)аас; ёр!^оутА о! 
хер! оо<р(а<; ха! тб бёрра хрерАос« {у т т  &утро.

1 о̂ рос здесь: могила 2  аог. от ДОбХш

В  1. КбХахес; той? Аруоутас; хоАХАхи; АхоААбао1у (АхоАеоау, АхоХоСшу). 
2. ПоААА тЙу бхо(иу!оу АхйАето 6x6 Х1рой. 3. ’Е у т  ̂ ОхерРоХу) тйу брйу тд 
е1<; тб хеб!оу ббо Х6уо1 Ах оХоуто. 4. Обтод у ар у̂Ахт}оеу 6 0еб<; т6у хбороу, 
Йоте т6у о!6у т6у роуоуеут 1̂ ?6охеу , 1уа ха<; 6 хттебоу е1<; абтбу р̂ ) АхбХт]та1, 
ААА’ ?ХТ1 о!оую у. 5. ’ Е х|̂ус1 Ехартк4тт)с; тб 8хо̂  'Шнббои тб Хйуоу ,,обб’ 
Ау рой? АхбАо1т\ е! р#) уеСтоу хахб<; еТ?).“ Дюу^ут)? б’ Ахобаас;- „Ка! р^у, ?<рт), 
Меоо^УЮ! ха! о! |3бе<; абтйу АхоАоАаос, ха! брек абтйу ёате о! уейоуЕс;. “
6. ’ Ех1рЕХ^0т)те, бхок Аут! т о у  Ахо- 
АоХбтоу й? тА^юта отрат?)уо! ха! Ао- 
Хауо! Аутсхатаотабйосу*  ̂уар Ата^а 
хоААоек; 4)бт) АхоХйХехеу.

7 . ' Н уАооо’ брйроу ’ , <) 61 <рр̂ )у Ауо- 
рото?2.

8. ПоААоСк; б* 6 0ърб<; б рёуа^ ЙАеоеу 
Рротйу3 т’ А̂ оУеоСа4, ббо хахй 
т о к  Х Р М 1^''01?-

9. * П<; АхбХоио ха! АААос;, бтк8 тос- 
абтА уе Р̂ Со16.

1 роуоусу^с единородный 2 Ауйротос не давший клятвы 3 (Зрото<; смертный 
4 А(уусо(а неразумие 6 — бот<с 6 ДОо Делать

Запряжка коней в колесницу. 
Аттическая гидрия, ок. 500 г.

* С  ’ Ауаусууоохореу бкштоХ^у!

ПоАохрАтт)? тф хатр! хафС1У. КаАо<; хокк, е! ёррооа! ха! тА Ао1хА 001 хатА 
ууйр^у1 ёат(у. ’ Еррйреба 6& ха! )̂рек. ПоХХахк; р^у уёурафА 001 хара-
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уеубобси хоЛ оиотт)оа(2 ре, бпо? тг)? ётх1 тоО парбуто? охоХ!)?3 АлоХибй. Ка1 
уОу Ъ&, е1 Йиуатбу &шу ха\ рт)Й̂ у ое тйу ?руоу хоХйес, тсехрАвт̂ тс Х̂беГу е1? 
т& ’Аро(у6е(а4. ’ЕАу у&р ой карау̂ уу), пблеюрси д̂сЙшс ре тф |Зао(ХеГ ои?- 
таб^оеобаи Пу у<оохс Ы ре вх°УТа лар& Ф|Х<оу{Йои5 фйорт̂ хоута ЙрахрА?' Апб 
тойтои тб рЬу ^рюи е1? та Йбоута6 йлеХ1пбрт)у, тб Ы Хо1п6у е1? тб ЙАусюу7 
хатбраХоу. Графе Й’ %йу хои ой, Туа е(Ййреу, йу оГ? еГ8. ’ЕтрёХоо Й& хш 
оаитоО, блох; йу»а1\у)? хоа лрб? <)ра? р̂рир̂ уо? СХву)*;. Ейтйхе».

(П исьмо ок. 255 г. до н.в., относится ко времени Птолемея II;
написано, вероятно, в Александрии).

1 по твоему желанию 3 су относи (тф (ЗатХеГ) представить 3 мой теперешний 
досуг 4 праздник е мест» Арсинои, умершей сестры и супруги царя 
6 брат Поликрата 6 для жизненных нужд 7 то Муссоу ссуда; имеется в виду 
возврат ссуды 8 ш дшЬив (сошИсгошЪив) вм
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А 1 . 'НрахХт)? та р^уюта лелрах у̂ш Хруста!. 2. 01 лр^орп? ЕХеуоу, 8п 
ЛахеЙшрбуюс поХХа кепраубте? еГеу пар& раосХёах;. 3. ’ Еу ЕАрйео(У тетрах- 
10x1X101 бкХГтас ооуе(Хеур6уо1 9ряу, ооуе(Х6хе( й’ айтой? 6 Неук*?. 4. тАр’ 6 
уйр«у Цурето; — Ойх, АХХб хабеййег I) ^ефслреу айтбу; — ’ЕАоат’ айтбу 
хабеййеш, поХХб уар й̂т) Ол1р 1)рйу у̂р?]у6ре( хш ^урбреуо? айб(? йфеХ̂ ос! 
У)ра?, йоб* У)о0Т)о6реба айтф. 5. ’1йой, 6 СХафо? Апофейуег &попоо айтф, 
& хиут)у6та, 1а\ убр айтф ёп1оп|), бт)рАое(? айтбу. 6. Т6у проЙбтт)у о1 710X1x01 
ёхраХойо(У. — * О кройой? т$)у кбХ|у йиб тйу поХгсйу ̂ хпеоегсш 1х тг)? пбХесск;. 
7. Е1к6уто<; т1у6? тйу отрапитйу лрб? ПеХол1йау* „ ’ЕрпептйхарЕУ е1? той? 
поХер(ои?“, „Т( ой раХХоу, 1ф1], ёхеГуо! ёрпептйхаосу е1? #)ра?“; 8. "ОрУ1? 
ХриооОу фбу тетохиа ойх Ае1 фа т^етш. 9. Лйхо? т|) уихт1 пепо(бй? тоС? 
прорАток; лХт}0(бСе(. 10. ’ Еу ту) тйу КохХйпоу у̂ оо> ’ОЙиооей? т^у уаОу 
ойх е1? т )̂у ут)у е!Ххиаеу, ЙТ1 Ауе^хоар у̂т)? тт)? уейс; ой РфЙш? &ло<рей̂ еобш 
(Алофеи̂ еГобас) йлйлтсиеу. 11. ДареГос тйу хрт)р4:ть>у т<& поХХа ёделбрфе! 
е(<; Дараохбу, Йоте ёу тф отратейрат! ой тсХе(оуа $ трюу^а тбХаута б̂Хы. 
12. Дюу^уцс беаобреуб  ̂поте той? тар!а? 1 Т1У& фгбХ̂ у2 хехХофбта йуоута? 
КфТ)- „01 реуАХо! хХ̂ птаг р«хр6у Ауоио1У.“ 13. 01 трк4хоута т )̂у поХстешу 
Ауатетрбфао1У. 14. Nйрфш тбу Д(а паГЙ’ бута тф тт)? ’АраХ6е!а? уАХахт! 
Ауететрбфеоау. 15. ‘ О уайтт)? о’ е1? тбу Пефасахор(сГ ха1 йхеГ ^х^ф?.

1 6 тар(а? казначей 3 $ ф(АХт) чаша
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Гермес приводит умершую к Хароиу. 
Аттический белофигурный лекмф, ок. 450 г.

В  1. ООу )̂рГу рбуо( уеуоубте? (уеуеУТ)р$УО|) 5^Хо( ёореу, 4ХХ6 х«1 ток 
лХ|)оСоу. "Обеу Д т]Цоо66ут)<; Хйуег „Т^ латр1б| уеуеу^ре0аи. 2. ’ АХб^ауброс; 
тркЬсоУта тр1о Стт) уеуоуск бл^баусу. 3. ’ ОроХбу ек тб атбра о1 "ЕХХг)- 
уе<; хатетШеоау тф те0уейи ртббу  тф Х а р а т  г г $  увипХ^а^1 уеУ1)обреУоу. 
4. *Н у тр1соу ^рерйу бббу 6л6ох<*>рЕУ, оОхёт( РаоЛеб? ^рГу ёфетаг. 5. ТП 
лаГ, (4к6охоъ тобтоъ тоО оТуои* бхратос; у<4р ёопу. 6. ‘ О 1лло$ т^у той 
хар^Хоо б«|чу &уаох^о0ои об ббуатш. 7. ’ Еау <Мсохт]о0е тоСк лоХер1ои<; лоХХ|) 
храиу|) лроо(6ут<к, т?)у у1хт)у ?^ео6е. 8. П а т  ток  яоХ1так ре0ехтбоу2 2от1 тйу 
лрауцбтыу. 9. Т к  йу лоте йу&о/ояо а!охра лер! тйу у о у ^ у  бхобшу;

1 ^ уаитШа лодочная переправа 2 ретеуш т1уос принимать участие

С 1. "Отау ол<4оу) тб луейра 6 йуброжос &аитбу, е!<; т6у ёух^аХоу1 лрйтоу
4ф1ХУЕГта1 ха\ обтох; е!<; тб Хо(л6у ойра охеббууотш 6 <И)р хатаХеХошох; йу 
тй бухеср&Хо) т#)у Ёаотой бхр^у2 ха\ Б, т( &у ^ (ррбу(рбу те ха1 ууйр?]у ?хОУ- 
(Гиппократ о дыхании).
2. Пер(хХ*)с теХечт^ошу ток <р»Хок Сер?] 0аир6СЕ1у, йп тб ц&у лоХергхб Еруа 
^ла1уо0о(у абтоб ха\‘рУ1)роуебоио1У3, & убуоуеу ^бт) лоХХок отратт)уок, тб б& 
хбХХютоу хай рбуютоу об Хбуошлу „Оббе’к  убр, 6<рт), б»’ йрЬ тйу ’А0т)уо{<оу 
р^Хау 1р<4тюу 1̂ рф1^оато.“

1 6 4ух6<раХо<; мозг; буквально? 2 4) бхрб вершила, острие, цветение 3 упоми­
нают

55
А Пср1 тйу лрб Хшхрбтоьк «рьХообушу

Ехеббу лАутс? о1 уОу &у0рило( <$кХооо<реГу рера6фсао(у ларб тйу ' ЕХАУ)у<оу 
х*1> е(хбс, раб^ооутш. Каслер убр 6е1уй<; т^б^рбушу тйу ураррбтыу те ха1
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тйу тбхуйу бри? то лрйта ото^бГа1 Болтае Ы тт)? тйу * ЕХХ^уиу фсХоаофса?. 
Прйтос р$у о1 М1Х150101 т̂ )у тоО лаутб? &ру#)у пск0о6ш ЕХеуоу I) ббир бГуос, 
йсглБр 2Хеуе ваХг)?, &6ра Кокер ’ Ауа&рбу?)?, 1) Копер ' Ауа^раубро? йлЕсроу. 
'Нр6хХЕ(То? 6 'Е<р1ою? 2х лирб? тбу хбароу увуБУтрба» уор!(иу ^ЯбаохЕУ 
лбута Ае! е̂Гу ха! ^и^оеобш хай оОпотб хареГобаи Пибаубра? ай2 Ь ЕАрю? 
той? Аубрилоч? АбауАтои? ЕХсуСУ е(Хт}х̂ Уои тА? фох*С рЕтар^оорбуа?, бтау 
АрАртиош, е(? фаиХбтера Сфа,1уа 6!ха? тешосп, бтау 6’ б6оеРйо1у, б!? АрЕшоуа 
Афс^ор^уа?. *Ет1 8& о! ПибаубрЕЮ! тбу Аргбрбу Арх#)* сГуо» ^убрс^оу. ’ Еуоу- 
тюбрЕУО! 6ё тй ' НрахХе1тф о! ’ ЕХеотаи об Х1уеГст0оц то т$)? фбсгЕо? л Аута, АХХА 
т̂ рсреГу3 АлБфа!уоуто. ПАута 6& стиУЕОтт)х6уа14 ёх охерратоу Алс!риу тб лХт)0о?5 
’ Ауа&хубра? ЕХеуеу 6 КХаСорбую?, таОта № та ал^ррата Х1уеГо6о( тй уй . 
Дт)рбхр1То? аб 6 ’ Ар&т)рстт)? Ал Ь̂е^ ё хоут! хр^рат! ёХАхюта рёрт) ОхохеГо0О1 
обх€тс трт}6т}уа1 оГА те бута, & 61а тойто Атора ЙубраоБУ.

1 та отосхсГа первооснова, элементы 2 аббк; 3 покоиться, быть в состоянии 
покоя 4 составляться, происходить 8 тб 11X1)60? множество

В  1. "Ости; &у тЦ уе6т?)Т1 оофрбуо? хр^о^тои, Ау̂ )р уЕубрЕУо? 2ла(уои тбб$- 
ето!. 2. Фих!иу хот^ ^ле! Хбуиу т^у ууйрт^у лрб? т6у &т]роу у]06ох(рЕ(1 ха! 
лАхта? браХй?2 ёйра тбу Хбуоу АлобБхорёуои? ^лютрафБ!? лрб? той? ф!Хои? 
еГхеу „тАра р$) хахбу Т1 Хйуоу ёраитбу Х̂ Хт̂ ба;“ 3. К&у Аубрйлоъ? ХаубАу- 
ирЕУ Арартбутв?, АХХа тбу 6б6у уЕ об Х^оорЕУ. 4. 01 Шроа! ёробХоуто фбт̂ уоч 
(фбАоас) тоб? ’ Абт)уа!ои? Аф1хбрЕУО( ё!? тб &ото. 5. Ееуофйу оиотабЕ!? Кбри 
<)уубЕ13, ЙТ1 ё̂ ЕХф ( ^ еХйг]) 61а лАстт)? тг)? ’Асиа?. б. "Ос; &у ихбох^тос р$у 
лоХХА, бл(ХА6т}та( 61, йу йл^ахтзтас, тобтои хоа о! &ХХ01 &иХ^аоута(. 7. 01 тйу 
* ЕХХ^уыу отратг)уо! Хт)фб̂ утЕ? 4у^х^оау й? (ЗаосХ&х ха! Алотрт)6̂ УТЕ? тб? хе- 
фаХа? бтБХБбт1]оау. 8. ТоО? хахобруоъ? о! 0ёо! Алотёшосуто. 9. Тт)Х6рахо? б(? 
ПбХоу ха! Ехартт)у /)ес леообрЕУо? лер! тоС латрб?. 10. ‘ О КбхХоф обх ^оВето 
&уау тй у , &ХХ’ ^Хх1̂ е т|) ботБра!ф абб(? оГуоу Л(Еоба1. 11. ДА0е р1Йаа?.

12. Обх &у  ббуаю р?) харйу Еб6а(роУЕ1У.
1 сббох1р̂ С|> нахожу одобрение 2 браХб? ровно, равномерно 3 Дууобс* не знакэ

С  ’ Аф!урЕ0а е(? Абрфахоу бусдсуоУТЕ? ^уй ха! ПобохХт)? ха! "Ерраруо? ха! 
КтУ)01Ххо? ха! х̂еГ хатЕсХ^оарЕУ бу(а!уоУта? 0Ер!отау ха! тоб? Хо(лоб? ф!Хои?. 
Еб Ы ло(еГ? ха! об, е1 бу(0(УЕ1? ха! 9) рбррт)1 о о и, ха! лалф1 ха! Мбтрюус лбхта 
ле!0|) Кокер ха! ёрлрообЕУ. Еб у&р Тоб(, ^ аЫсе, бте ха! ^уй ха! о! Хо(ло! л6утб? 
об рйуа ф(ХоОрБУ, ЙТ1 тобто(? лб!0|) лбхта.

(Письмо Эпикура мальчику)

ласкательные слова, как и в русском языке
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А  1. ’ ЕршсВохХ  ̂той<; ’Ахрауаупуоо? ЁХсуЕ трофйу1 аОрюу бхобауоорЁ- 
уоос ха! о1хоВорсТу сх; паута тбу хрбуоу р1шоорЁУоос- 2. ’ АхоВрбутшу хотё 
ВооГу сттратгууоГу ёх тт)<; отрапас хш Вкохоцёушу 0x6 Корой о1 цёу ^Оуоуто ш  ̂
&Е|Хо1>с бутас; аОтоО̂  Х^фб̂ уш, о1 В’ фхтфоу, е1 &Хшоо1уто. 3. *0 тршоас хоа 
1аоЕтш. 4. ’Армиос ЁхорсоЕто Ёф’ ЙЦАа ;̂ В»6п ЁтЁтршто. 5. „Нбр1̂ ха“ Ёрб»)ОБУ 
6 'Арх^Вт^ сйршу, & хоХОу хроуоу ЁохЁфато. 6. ’Бау ЕОрсбшрЕУ &В1хо( бутес, 
хоХао6|}о6р.сба. 7. Из речи в честь павших воинов: ’ Ауоцу^ош 0р.а<; т?)у 
тшу о!шу брет^у хш оГа хехоубату ОхЁр убр тхатр!Вос те6уештес тб 
бу^Хшоау с1̂  тб тойс бХХоис хаХшс т̂)у. " Потс ЁДОГс тт)с тоСтшу хаХохбуа01а<; 
6е! рут)о0т)ст6р.еба. ’Ахорш Вё, хббеу бр̂ шра* ХЁушу 9} т!уос хрйтои руТ)обш. 
8. Е1 Ёх! тирбууш уЕУ?]ст6рБ0а, т( о!ео0е хе(оео0ш ; 9. ’ Еоу тб Вшрбу оо( 
брЁстт), &х6Во(.

10. Г|}раохо В’ а1Е( хоХХа В(Ваох6реуос (Солон).

1 роскошествовать, жить в неге

В  Лешу ха1 &Хшх*)2[

Лёшу, ут)рбстас; хш оО Воуареуос 61 ’ бХх^с1 Ёаотш троф у̂ с0р(охЕ(У, Ёууш ВеГу 
В(’ Ёх(уо(а 2̂ тойто хра^ш. Кои В̂) харауЕубреуос е!<; п бутроу хш Ёутайба 
хатахХ(0Е1с хроаехо1ЕГто3 тоу уооойута хш оОтш та харауЕУОрЕуа хрб  ̂аОтбу 
еСс: ёх|'ахЕф1У4 ^ша соХХаррбушу хат^о01Е. ПоХХшу Вё бт)р(шу хатауаХшбЁУГшу 
аХшхт)̂  т6у ВоХоу аОтой ооуеГстос харЕуЁУЕто ха! атаса 5хш6еу8 той бутрои 
ЁхиубаУЕто аСтой, хшс Ёу°1- Той Вё е!х6утос* „Кахш<;“ ха! ЁрорЁУои, т! хабойаа 
оОх е!оею1у, Ёфт)- „ ’АХХ’ ЁушуЕ е1о?5Х0оу 6у, е1 Ёшршу хоХХшу е1о16утшу!х^ ,  
ё̂ оутос Вё оОВеу6с-“

1 отсутствие сил 2 хитрость 3 притворяться 4 посещение; буквально? 
8 издалека
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А  1. ОС хрт)Ц«тшу оо1 рЁХс1, бХХа тг}<; харб тшу бубршхшу Вб̂ Т}с- МеХ^ОЕ1 
Вё х6|ло1. 2. Тш хахооруш теХёотшуп рЕтерЁХ^ОЕ В16 хах!а<; Вгауаубуп тбу 
Р!оу. 3. Ешхратт]<; ёу ту) бхоХоуСог ,,’АХХ’ , <5 МёХт)те, 1хауш<; Ёх1бЕ1Хуиоа1, ЙТ1 
оСВехшхоте Ёфр6утюа<; тшу уёшу, ха! оафшс бхофШУЕк; т )̂у оаитоО брЁХЕШУ, бт( 
оСВёу оо! рсрЁХтрсс хЕр! йу ЁрЁ Е1оауек.<< 4. МЁХХш Орас В1Ва^Е1У, 60бу ро1 9) 
ВюроХ )̂ уЁуоУЕУ. 5. О! ХбХорЕс ^Воу ха! Ё/орЕооу, 6х6те о! хоХЁр.101 офсобаН 
аСтоос р.ЁХХо1ЕУ. 6. ’Аут^о^Хаос оСх ЁрЁХХ^осу, 6ХХ’ ЕОбйс; Ёбоосу. 7 . ’ Ебу 
ЦТ)Вёу тшу хрт]ратшу ретаВгВштс рт]Веу(, хахшс; хехшВеоо0ш В6^ете.
8. Начало аттической надписи: БВКА = ёВо̂ е рооХу) ха! В̂|лш. 9- ИОу 
бх!ОУтас ВеГ хо1еГу та ВсВоурЁУа. 10. Кг)р(Д ЁХбшу }̂уупХЕ ВЕВо/бш той«; 
1хЁта(;* ОхоВЁхЕоба! 11. тАр’ оС Вохш 001 6Х|}6еое(у; 12. ’ОВоооЁа цЁХХоута
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хер1хХЕбоео6о« МаХбау тб йхрит^рюу3 о1&УЕро1 6.к1оаа\. — ’ОБоообСк ток 
йуброк <4пе6 ст0т). 13. Обраубс хрйтос той ттаутбс; хратйу ?ут)ре Г г) у. 14. 01 
А1убхтои и1о! ^ХтиСоу уарсГу т&с ДауАои 0иуат6ра$. 15. ’АуБрор^Бт) тй 
ПсроеГ ут]рар̂ УГ) Стехе тбттара^ Ыои;. 16. ’Еау р!) сриХ& т̂е тбу а^рАХитоу, 
о^Х^стш сриуйу. 17. ’ Ейу ой роиХт)0^ (ШХ^аде) рстаБ^буои то!? п1мг}Ок тйу 
Хрт)р<4тоу, роиХт)ооре0а (ё0еХ^оо|леу) хш 1)рБК. 18. ’ АХе̂ АуБрои те0уейто<; 1) 
4рХ̂ ) тйттаро! Рао(Хейо1 БкуеУЙрт)то.
1 /и*. от Ьр&ы 2 6 1х6тт); умоляющий о защите 3 предгорья

В  1. 'Т рек 1)01уау Бб^об! 1}Ро?]6бГу токрот}0Е1а<; Бёошпу (БЕорбуок)- 2. КХб* 
архос <Шуои 2Б1т)об хат<хХио0т]уа1 (бХСуои БёСу хатсХЕбоб»)). 3. 01 ХаХБаГог 
х$ут)те  ̂б утес; рюбой ^отратБбоУто, бхбтБ ти; абтйу Б^осто. 4. Л^уЕТШ Бет}0^уш 
1) КлХюоа Кброи ёл(БеГ̂ ои тб отрАтЕира абт|). 5. Тей^Бо0Е, оътсуос; &у Б̂ Т)О0ё.
6. 'О1ххо<; хеойу бХ!уои БеГу тбу Iххйа АхёхтЕ1УЕУ (6Х1уои ^Бйт)ое АхохтеГуО().
7. Т ок уоуЕй01у, &<; ^рос БохёГу, хйутб? рБу»от1)у уАргу бфе^Хорву. 8. ’АХХ’ 
ЙфсХв Кйрос С»)у. 9. ’Етй ток (р»Хок б КХ^аруос; ёхАр?) хш ойу абток <ЭД01) еГуси 
т1рю<;. 10. А1 тйу ’АрАриу о! х(аи бо[хао! ток А1уихт1ак, й<; ср?)01 ЕтрАроу. 
11. ЮуБоуос, йс; $о1ХЕу, Йот!у, р!) о! оиррауо! об реСуоспу. 12. Дт)рбхр(тос 
ЕХсуе ХР^УШ Ауа0бу 1} ёГуоц 1} щрЕГабои. 13. ХаХехбу ёоп хахос тш0еГу йср’ йу 
*5хюта ХР0у (*ХР0у)-

14. Обх Соте 0уг]тоГо12 хрйс; АОауАтоис; рах€оасг0а1 
обБ$ Б(Х1}у ё1хеСу3 о6Беу'( тойто 06рк4-

1 хатаХсиш побивать камнями 2=  буцток. — абйуато; метрическое удлинение

С  ’Ахофбёурата
1. , ТкЕрЕ1Б|^, ^х6ут<1>у пор’ ’АупхА- 
троъ хрборЕсоу йхсцуобутиу тбу ’Аут(- 
хатроу Йс; хр^отбу, Ахаут^оас; абток 
ёГхёу „*1ореу, бт1 хр^отб^ $от1у, АХХ* 
1)рек у ’ об Бебреба хР11Зсгто^ Беох6- 
тои.“ 2. П6рат]<; тк  тйу Арф1 Е6р2;т)у 
хиббрЕУос; тб 40Хоу оу от^фоуоу ток 
’ОХОрхю у|Х1̂ ово1‘ „Паха!1 ЕфТ), „Й 
МарБ6У(Е, хо(ои^ 2х* &уБрас 1)уауЕ< ра- 
Хоир^уотл; 1)ра<;, оГ об ХЕр! ХР^Р“Т0)У 
т6у ауйуа хо(ойУта1, &ХХа ХЕр'( &рЕ- 
тт5с“. 3. ЕбХоу ^рот!)0ек, хй<; &у 
^хюта &Б(ХоГбу о1 йуброхог „Е1 6ро(> 
ь)с“, 2фТ), „&х0°1УТо тоК  4Б|хоир^Уок 
о1 р!) &Б|хобрЕУ01.и

4защищаться в суде позволено

Богиия луны Селена.
Рисунок на аттическом блюде, ок. 480 г.
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4. ЕеХ^у?) пот’ ёБеГто тт)с рт)трбс, йпос айту) х^оую у бфУ)уу) обрретроу*. * Н 
В’ еГпеу „КсА пос оОрретроу бф^уо; уОу рёу уар бро ое пауоёХт}УОУ3, аббк; 
рт}уое(Бт), нотё 6’ арф!хиртоу“.

1 о горе! 2 подходящ и й ; буквально? 3 1иху- о4Хт)уос?, рт)УоиЦ(;, 1с, имеющий 
вид месяца, серпообразный (рт;у старое индоевропейское слово для обозначения 
Луны, ср. лат. тепзш, рус. месяц), АркрЫирхо̂  закругленный с обеих сторон, 
серповидный
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А 1. 01 "ЕХХт]уес; ё!Хоуто «АууёХощ БюХе^орёУош; роогХеС. 2. ЕбХоу &рхоу 
Йрё0т). 3. ’Ехрт)у ое, ёпе!пер прострой поХггеОеоОа!, той т^у патр!Ва рХафауто^ 
хатт}уореГу. 4. Тобс поХер!оис то ЙпХа Афпр^реОа. 5 “Ооос Тпноис АфУ)р?)утос1, 
тахёо^ АХХощ хт^ооутои 6. 'О  ёрпорос т )̂у уоОу 1)у ВооГу тоХ4уто(у ё<ОУТ)То, 
поХи пХс6 уоу ёпоХт)оеу (АпёВото). 7. Т оу Еирахоа!оу лоХХо! рета т$)у т?}< 
лбХеос; &Хоо1У Алоройутес трофт)̂  ВойХо! еГуои броХбу^аау^уа лра0ёуте<; трофт^ 
пара тйу лрюрёуоу тйхо(еу. 8. Кйрос; йрхтоу лотё ёл1фЕрорёу?)у (ёпЕУЕхОеГоау) 
ойх ёфор̂ От). 9. ’Еау тб айтб то Аоер^оаут! попкой, ойВёу айтой Бю!ао. 
10. ‘ ЕХёу|) лаооу тоу уиушхоу В1ЕУТ)Уохёуои Хёуетш т̂ )у бф1У. — 'ЕХёУТ) В|»)- 
УЕухеу лаооу тоу уиуоихоу. 11. Ехефареуог, & АуВрес Б(Хаотш, 6, т( &у брГу 
Воху) В(хшоу еГуои, тойто фт]ф!оаа0е. 12. 01 Арф! КйроуТеуто, &олер &у Браро( 
тк; ёп! у!х [). 13. ’ Е осу ’АрюГо  ̂ ёу0абе Ш)у), е!с тйу Орбуоу тйу рашХеюу ха- 
Оюйреу айтбу. 14. Еёр€т]с ёу 0рбуо ёха0ё^ето (ёх<40Г]то, ха0У)то) 0еороу т^у 
уаърах1оу- 15. "АууеХХе, Йт1 Г шоу МАрюу ёу той; Кархт]Вбуос ёреток;1 ха- 
0еСбреуоу (хаО^реуоу) еГВес.

1 та ёре{тиа развалины

В 1. Обпоте ёре! ойВе!<;, й>с ёу& лроБобс тоб<; "ЕХХт)уа<; тё)у тоу  рарРАроу 
ф(Х!ау е!Х6р|}у. 2 .т Ара оОуоюОо ааото Ве1уА е!р?)Хо<;; 3. КХёархос |)Вс1 АпефТ)- 
хбта<; той<; отраткотац;. 4.Тоаа0та У)рГу лер! тойтои той Р^ратос е1р^о0о. —
5. ’ Е оу ёХ0|){ е(<; ДеХфой^, йфе( ёхеГ то те Ауа0ф.ата хай КаотаХ!ау т^у п^у^у.
6 .  сО рАутк; В(еХёхб1}пер! тйу ёуипугиу, йу ёфТ) ёирахёуаи (бп<<жёуа|). 7. Фо>х (о>у 
йп’ оОВеубс обте уеХйу Йф0|) обте Вахрйоу. —  8 . 'Олбте тйу ’ ОВиооёох; 
ётайриу тк; Хотой фбуо1, тт]с латр{Во{ ёпеХау0оуето. Кай поХХо! рёу тоу  хорпоу 
ёреррйхеоау, ’ ОВиооей^ Вё ёпереХ^0т), Йпо  ̂рт}Век ёт1 Хотой ёВетоа.

С  1. КираГо*; рёХ1 ёпйХес. ’ ЕХ06утос Вё т(уос ха! уеиорёуои ха! е!п6уто<, 
Йт1 уХихбтатбу ёсгпу, ё<рт)' „Е1 р#] уар рй  ̂ ёуёпеосу е1? айтб, ойх &у ёпоХ|)Оа“ . 
2. Оебфраото^ пер! той хбХахос; йВе урафС1‘ сО хбХа^ тоюйтб^ т(с ёат!у, йоте

57



тоис Ахаутйута  ̂&иатт)уш хеХсОош, Ёсм; &у 6 хорюс харбХбу). Кш той; ха1&ок 
рг}Ха хсц &П10Щ1 хрсАрсуос; Б1о1усуха< (б1обубух&у) Воиуаг бритое аОтоб2 ха1 
фгХ̂ оас Вё е1хбГу- „Хрт)атоО хатрйс УЕбтт1а3.“ Кш оиуюуойрЕУос ёх1хр|)хГВа$4 
тЬу хбВа фт̂ аои еГуо1 сОрибрбтБроу5 той йхоВ^ратос. Кш хорБиор^Уон хрб  ̂
тсуа тюу ф(Хь>у хроВрарйу е(хеГу йтг „Прй  ̂о1 ЕруЕтш", ха1 Ауаотрбфас йтг 
„Проо^ууеХха.“

1 ^ 5тио<; груша 2 буквально: той хир(ои 3 птенец, дитя 4 голенище

5 сбрибро^ складный, стройный

В  Письмо царя Митридата Понтийского, дошедшее в надписи 88 г. до 
н.в.:
В смлХеСк; М(6раВАтт)с Леоу(хх<р статрАху) ттус Кар(а<; хоирЕ1У.
’ Епе! Хшр^ршу ПибоВйрои ^убротата ха* яоХериЗтата хрйс та У)р6тЕра хрАу- 
рата ВюхБ1рЁУО<; Ах’ Арх*}с; те ток йхбюток коХерСок Р̂о̂ 0Е1, уОу те т )̂у ёр̂ )у 
хароиошу1 йтиууоб̂  то<к те 1>1ойс ПобоВироу ха! Пибшуа ^ббсто2 ха1 аОтЙ̂  
хйфеиуБУ, х^риура3 ёхоиуоа, Йхос йАу тк С&̂ тас ёхауу) ХшрУ}роуа I) ПиббВафОУ 
 ̂ Пибшуа, ХАру) тАХдута ТЕОоарахоута, а̂у В6 тк т^у ХЕфаХ̂ у Т1уо<; абтйу 

ёу у̂ху), ХАру) тАХаута ёТхоси.

1 присутствие 2 подразумевается: в безопасности 3 от какого слова образо­

вано?
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1. Тйу $у ’Ару1Уойоац уа1»рах1)сгАут<оу отратт)уйу ’АрубВарос, 6 той В̂ рои 

т6те хроЕсттг)хйс, ха1 &ХХ01 т1У&с хаттууброиу. 01 атратт)уо1 ёхр(0т]оау 
фбуои, ЙТ1 1)р6Хт}оау тт}с тйу уаиауйу Ауафёосос1-

Продажа масла. Аттическая амфора, ок. 510 г.
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2. М6Хт]тос у)тсАоосто тЬу Еихрбтт) тоб тобс у^оис ВсафбссрЕСУ.
3. М еХ^тоо  урафор^уои (ВсЙхоутос) Оауатос хаТБууйабт) тоО Еыхр&тоис-
4. ЕыхрАттус 8 Еифроусохои &уВресотерос ^у т й у  лХесотюу ’ Абт^ушиу ха1 

Всхасбтатос лаутыу.
5. ©аър&СорЕУ Ео>храт?)у тт}с &рЕту)с, 8с об роуоу бл&р т^с катрсВос йуВрЕсис 

брауёоато, <&ХХ& ха! рБтос тйу арсатшу тюХХЛхсс йхрфйотато пЕр! тт}с фс- 
Хоаофсас ВсеХ̂ хбт) ха! 2руо>у йВсхоу обВ* 6л’ йреХесас облоб’ ^фато. ’ АХХ’ 
брсос обти лсрсйу тйу &ХХоу  обх йлбфиуЕ т )̂у ураф^у.

6. ТоО йруоутос 2о т1у йрсту) ВсафёрБСУ т й у  лХесотсоу лоХс т й у .
7. Т б  отрбтЕкра ё^ХаиуЕ Вш уйрас лХ^роис Хс0а)у.
8. ' О  лтыубс о(тои В6оу  ̂ Вс̂ б») тоО лХоистсои йуВрбс, АХХ’ $«|>ё6о01) тт)С ёХлсВоС’ 

об уар Стоуку о6Веу6 с .
9. ПаойрЕ0а тг}с ЕрсВос, Ту ос р$) ш у  2у0рЙУ ^ттйрБ0а.
10. ’ Е у тй тйу Всхаатйу 8рхо> ха1 тобто уёуралтас, тб бросшс йрфосу 4хро<4- 

ОЕО0ОС1.
11. ’ А хооб лАутюу, ёхХбуои В’ & оирфбрсс.
12. Т йу л6уоу лшХобосу 7)рсу п<4ута т4уо0’ о1 0еос.

1 собирание тел павших в сражении и погребение их
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*Ех тйу Ееуофшутос *ЕХХуууьхшу (I, 7)

После победного сражения при Аргинусских островах афиняне из-за 
поднявшейся бури не смогли предать земле тела павших. Это вызвало 
судебный процесс, на котором обвинителями выступили Калликсен, Фе- 
рамен и Фрасибул.

К оХХ(̂ Е1уос тйу ёу тосс ’ Арусуобоасс отратт]ут)оаута)у хаттууорйу поХХобс Х6- 
уоос; ёлос^оато. ’ Елс В$ тобтосс ЕбриптбХерос СХс̂ е т4Вё ‘ „ЕорРоиХБбаы брсу, 
Й &уВрс<; ’А0т)уасос, & рос ВохсГ йрсота еГуосс йсл&сту) ту) лбХсс. ’ Еле! уоср хат^Виоау 
тйу трс р̂ыу тсу&с абтосс йуВрАстсу, о1 отражу о! бх&Бооау ©т)рар̂ УТ] ха! ©рааб- 
РокХоу лаоу) тбууу) хае рт̂ уауу) Ро|}0еГу тосс уосъауосс. 01 Вё обх ^лсуЕср а̂аутес 
ту) &ушрёос1 Й5 Тоон тосс атраттууоСс аТтсос е1осу. Крсуатс обу 6п’ &уа0й тт)с 
лбХсыс хата тбу уороу, 8с хеХе6ес, $<4у тсс т у̂ поХсу лроВсВй, р̂ ) тафт]уас йу 
ту) ’Аттсху), та В̂  ур^рата аОтоО Выросте а бГуос. Асхасшс обу хр(уаутвс об 
аирлоХср^оЕТБ ЛаХЕВасроусосс тобс х̂есуоус усусхтухотас АпоХХОутес йхр(токс 
карбс тбу уброу, 4ХХ’ 6уесВос брх&ТЕТЕ ту) п6Хес. ’ Елес уар обтос, обе брЕсс 
^ПБОт о̂атЕ тй уаотсхй, раусоарЕУос тосс ЛаХЕВасроусосс йх^Хсиоау &УЕХ1о0ас 
тобс УЕУаоаут^хбтас, оОх &уу)рё0т}оау &те усерйуыу бутоу. М#] тосуоу, й  &уВрЕС 

А0|)уаГос, 4ут1 ттус у!хт)С ха! тт)с сбтъх^С броса хос о̂т)те тосс #)тттур6уосс
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■се хек 6тъх°0о™, йХХа лоХб Всхокбтероу &у еТт) оте<р<4уо1С Т1рйу тобс; уюоутас I) 
0ау<4то О^рюйу лоу!}ро<с АуОрйпок ле10ор^уоис-“
Метос Вё тшЗта 6 В»)ро<; Хбуо р$у олоиВа<ос, Еру о ВЕ ербоубу ту) тйу бтратт)уоу 
Вб!;у) хой прбс тойтоц &х0сст0е'(с (Ел1) той; уеуеуТ]рЕуо1С хатефт]<ршато абтбу 
бхтб 6утоу. ’ АХХ’ оС поХХф Оатероу ретбреХс той; ’ А0т)уокок;, ха1 бао раХХоу 
буе^Вюау той; отратт)уок, тоаобто Виореуёотероу Ехр^уто ток хатт)уор^ааст1У, 
йоте КаХХ е̂сУос; ршобреуос блб пАутоу Х1ро йлЕ0ауеу.
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Пср1 той Ауавой йрхоуто^

' О АуаОбс &рх<<)У Ае1 еберуетеГ тобс лоХ(тас хоа сбХаРеГтш лау АВ1хт)ра. ООВЕуо 
В’ 4лоВе1Хуио1 отратт^уоу, с1 р#) тбу В(хаюу. "Оотк; &у абтбу ро^беюу о1тр, 
тобтоу лАута трблоу ду1УТ)С1У, АХХ’ 6 ^  Еле тб лоХб тобс лоХ(тас Хау0ауе1 ей ло( 6 у 
Т|уа . Ка1 обВЕуа р(а Арубрюу Асра(реГтак, обВ’ у абтбу та хр^рата Ел(Х[л|). "О? 
р&у &у абтбу хоХахейг), тобтоу «риХаттеток, 6с В’ &у АВ|хУ)тоа бп’ АХХоу, тобто 
Еаътбу (р\Хоу ларбхн. гЕт1 ВЕ тоюбтбе Есгп т )̂у <рбо1у, о1о<; Вегубс еГуск ХЕуе1у 
ха1 лоХЕрои уеуорЕуоо тобс ЕохАтоис х1уВ6уоос х1уВиуеие1У хек рахрбу хроуоу 
р̂ ) хареГу лореибреуос. Обхоъу хахос ХЕуоисп тбу Архоута тоюбтоу о1 лоХГта!, 
4)ВЕос В’ 6руъа01 тобс 0еобс 6р\)уеГо0ак пАутас тобс ЕхОробс абтоб.
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Кир Старший о коннице 
(По: Ксенофонт. Киропедия, IV, 3)

Ток Ар<р’ Еаътбу Кбрбс лоте фСХшлос еГуа1 ёХе е̂. „Кок броу, 6ф|), ВЕора1 6с 
ф1Х(Ллотата>у (-тоъс) уеуЕо0а| ''Ар’ об уар1лл1Х$) Еу 6Во рЕу 4)В{о у  I) тоГу лоВоГу 
Хрйреуоу лоребео0а1; ’ Е хсГуо ВЕ обх'е ебпетЕс тб, б, Т1 &у ВЕц блХоу србресу, тбу 
Тллоу тобто оир(р6рС1у; обхоку табтб у ’ Ео т1у ЕхЕ1Ч/ тс хой <рЕре1У. ’ Еау Вб ти; 
(рор̂ бЦ, р̂ ) леСо\ ?Т1 йреу рт)В6 по (плебее 1хауо(, Того оСВё тобто 4р ^ х ^ °у 
5у. “Олок уар &у роиХоре0а, ^^оток У)рГу ле̂ оГс еС0бс рбхЕ°6а1. ОбВ^у у Ар, 
(6с) ф о1 ВохеГу, т й у  ле^хоу йлораб^обреба1 1ллебе1У рау0Ауоутес.“ Кброс 
рёу обтос еГпе, Хръоаутас В1 т6 у РаосХба 6р0ос Хбуеш ЕХе^с у .
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,,’ АХХ’ ёуй рёу, ёфТ], обто>с ёхс- 
0ирй (ххёОесу рау0&УЕСу, йс уорс- 
Са>, Х)у 1ххсйс уёуыраи, &у0ро>хос 
тахйс ха1, йс ёхос е1хе1У, хтТ]уЬ<;2 
уеуёоОсм. Т б  рёу уар у6у еГусм 
ёуо>уЕ Ауахй 0т;р(оу хара0ёоу (В- 
&у Всатесубреуос3 <р6&оа1, йоте 
йхоутсоас хоа то^ейоас, хр\у хосуо 
хрбоо айтб уеуёаОас. "Н у В’ 1хх- 
ейс уёусорас, Виу^оорои рёу &уВра 
ё̂  бфвь>с р^хоис4 ха0о1рЕ1У5, Вц- 
уУ)оорас Вё 0Т)рса Ви*>хб>у йхоутс- 
Се1у йоЯЕр ёотт)хбта. Ойхойу {̂ у 
1ххейесу раби, Втау рёу ёж той 
Хххои уёуыраи, тб той 1ххохб утоО- 
рои6 В^хои оГбс т' Еоорои ВсахрА-

Персидский конный воин.
Рисунок на аттическом блюде, ок. 510 г.

тте1у, бтау Вё хахасрй, Весху^оо 
хой йрсрсёоорас ха\ хабеиВ^оо йо- 
хер о( &ХХо( &у6р(|>хо1.“ Таит’ е(х&у Ь ХроаАутас ёхёХеиое тй Кйрь> урасресу7 
аСтбу тйу 1ххе0е(У ёхсОиройутюу, хас 6 раосХейс У}о0т}уас Хёуетас.

1 (4хорау04у<1> тсуос разучиться 2 крылатый, быстрый 3 &1атс(усе0а( натягивать 
лук, замахиваться копьем 4 поле зрения 5 устранять 6 кентавр 7 ур&фи т!у4 
Т1у(|>у включаю в списки, записываю
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Пср1 ' АХс̂ бсуВроч хос1 тйу * БХХ̂ уоу

*АХё&куВрос ётт] уеуоуйс еТхоос хасрёХасре т )̂у раосХесау хсуВоуонс хаутаубОсу 
ёхоиоау. ОСте уар тсс рйсррара уёу?}1 т^у ВооХоосу ёсререу &те хоОойута тас 
хатрсоис раосХесас, оСте 6 Ф(Хсххос т^у * ЕХХ&Ва храт^оа^ тоГс бхХосс ёт1)уЕ 
хрооаубреуос тойс "ЕХХт)уас. Фороирёуоу Вё тйу МахеВбуоу тбу хасрбу хас 
о(орёус>у Весу бссреГусхе хАут^ с тсс * ЕХХт)Усха, ’ АХё^ауВрос ёроиХето хтааОас 
т$)у <4о(р<4Хесо<у &с ёк10т}оорёус>у ёсхаутиу, ёау йсрсёреуос бсрб  ̂той срроу^ратос. 
’ НуауАхтт)ОБ Вё 4хойа>у тйу рарРарсоу тс у ас 4хоотАутас тт)с &рх%. "НсВес 
уйср хсуВоуоу бута, р̂ ) ха! &ХХос йхоотоГеу  ’ ЕхсВрасрйу обу отратй ё</>0т) тойс 
оирр^хои? абтйу йсрсхореуос хрбс тбу "Хотроу хас хатёхаиоЕУ абтойс яоХе- 
ройутас. Ксихер Вё срсХёХХт)у &у вт^асоис бсреотауас хи06реуо^ еООйс; 1̂ уе Вса 
тйу ЭеррохоХйу тб отратеира й<; ёж0г^о6реуо<; аОтоГ .̂ "НсВес уар 4усхт)то  ̂
йу. ’ АуВресбтата Вё рахЕоарёуиу тйу бт^ашу херсЕуёуето. ' Н Вё хбХк ^Хы 
Ха1 В1архао0Еша хатеохасрт] хрооВох^оаУтос; абтоб тойс; “ ЕХХт у̂ас ёххХауёутас; 
тй харбуж ХЙ0Е1 У)оихаоЕсу. Кой 6Х(уос рёу ёх тт)с; хбХеш^ ёХабоу йхоВраутБс;, 
йхе^еХбрЕУОс;2 В’ ’ АХё^ауВрос тойс 1срёас ха1 тойс 5ёуокс тойс тйу МахеВбуоу
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&лаута<; ха! тоъ<; ал о  ШуВарои уеуоубта»; той<; лоХХоСк; тйу поХ|тйу стоХХссрйу 
йлббото б1<; трюрърюис увуорбуогл;. ’Ех В̂) тобтоо той хР^уоо о1 рбу ©т)РаТо1 
8|ет6Хооу (— В1Т)уоу, В1Бу{ууоуто) $ст0ЕУЕй; 6утё<;, ’АХб^ауброд 86 «раУЕрб̂  ^у 
)̂уобрЕУо<; тйу ' ЕХХт)у1Хйу. "Поте, 6лё\ фхето ^ йу $х тт}с; * ЕХХаВос; &<; 

лоХср^оду яро<; той<; Шраок, оббврСа тйу бхеГ л6Хео>у 2т| <&у6отт} ток Ма- 
хб86шу. —

1. ©еой В|В6утос о686у 1ахбБ1 <р0оуо ,̂ 

хоа р?) 8|86утос; о686у 1стх6б1 лоуо<;.

2. ' О урарратыу &яЕфо  ̂ой рХ6яЕ1 рХблыу.

1 имеются в виду балканские племена, покоренные Филиппом 2 Впе^шрсТобш 
отбирать для себя
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1. В 383 г. Д о н . э .  в Спарту прибыло посольство из Аканфа и Аполлонии 
с просьбой о помощи против соседнего города Олинфа в Халкидике.

(По: Ксенофонт. Греческая история, V, 2 сл.)

КХе1у^уг)<; ’ Ахау0юс; 2Хе^еу ,/Г2 &у6 рЕ<; ЛсххЕбсарбУЮ! те хоа ооррауо!, о1брс0а 
Хау0аУЕ1У Ора<; яраура рбуа фибрЕУОУ 6у ту) ' ЕХХаВи "От| уар тйу 6я1 ©рахт)<; 
рЕуСотТ) ябХк; "ОХоубб*; 6ат1, о^бВоу ш4уте<; 6я1отаа0Б. Обто1 (= о1 ’ОХ6 у0 ю1) 
тйу рбу рсхрыу яоХеыу яоХХа<; яроау)уауоуто, 6пБ1та 86 ха1 тйу ре^ОУОУ яро- 
абХарбу т1уа<;. Пбрфаутвс 66 хоа яро<; )̂ра<; Ха1 ’АяоХХсоукхтосс; о1 ’ОХ6 у0ю1 
яроБГяоу У)р(у, бт1, б1 р̂ ) ооотратЕооо1рЁ0а (аоотратБообреОа), бхБГуо!1 ё<р’ ^ра<; 
1 о1еу (Гасну). ' Нрей; В6 <&ЯЕХр1У<4ре0а, &<; роиХ6рв0а (роиХо(рЕ0а) той; патрГок 
уброк; хрт}а0са хоа абтояоХГтса2 вГуаи >1отё р6уто1, бт| е( р̂ ) роТ)0 ^аЕ1 тк;, 
<&уаухт) ха1 #)рГу батоа рЕт’ 6хБ1уыу у{ууБа0оа. ’НхоборЕУ 6 6 , &с; той; ’ОХ- 
ОУ01О1? бфт^юрбуоу еТт? (бф^нсттса) п6ряБ(у ярборЕк; е1<; ’Аб^уас; яер1 аор- 
рах(ас. 'ОратБ обу та яраурата 6я1х(у6 оуа бута. ’Еяё1 уар хоа Потс1ба1ау 
?ХоЦп1̂  1т тй 1о0рй тт)<; ПаХХ̂ ут}? обаау, уор^ЕТЕ хоа ток; 6ут8$ табт?]<;3 ябХеК 
бпг)хбоо<; боЕоба! абтйу. Лбуоутас 86 абтса а1 я6 Хек; раХюта рюойаоа тойс 
’ОХиу01ои? брак; об тоХр^ооа рЕ0’ #)рь>у ярбоРги; я6ряБ1У.“
Лех06утыу 66 тоОтыу о1 ЛахеВоарбую! ха1 о1 ойррахо! 6фт)ф(оауто Рог)0^се1у 
т ак  яоХео1у. Ка1 буаатаутес; аб0«; о1 ’Ахау0Ю1 бХв^ау, бт1 хосХйд 6фт)<р(ааа0Б 
(фг)<р10 а 1УТо, бфг)ф(оауто) ха1 6яесяоу, бт1 йрютоу &у е!т) (бфааау йрютоу &у 
еТуа() йс; тахюта отротау 6я1 той<; ’ОХиу0!оо(; тгбрфаи "О 6̂ ) хш бубУБТо.

2. Л6уБ1 яоъ * НрахХЕ1То<;, бт! яаута Х^Р  ̂ хоЛ обВбу рбув», хоа яотарой роу) 
4 яе1х4Со)у4 та 6уто( Хбусг, б)с; Вк 1ч тоу абтбу яотароу обх 6 у 6рРа(т]<;.

1 имеется в виду подлежащее главного предлоокения 2 граждане независимого 
государства 3 подразумевается: из Паллены 4 &пих&С<<> уподоблять
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А  1. тАра (?)) Ыхсаа по(Щ;
2. Т (? оо! ёро^0т)ОЕу;

3. ПотБроу у1рь>\ уеуорБУО?
лХобоюд I) аофод еГуш  
лроаф̂оу);

4. Поъ отй;
5. "Еро)|лш т6у 1\ ДеХфоГс; 0бЬу

Ь обМ);
6 . ПоО &у Тбо(р1 Про^суоу;
7. Т (уа &у ууйр!]у лБр! ёрой

Е1ХГГЕ, б1 <&пт|Х0оу;

В  1. ’ АХ^Об оооу. — М9) фЕбад.

2. М )̂ фБбоу). Форойраи
3. М̂ ) 6(хт)у ро( ётиОде-
4. М )̂ <рорг)0йреу тоис; лоХЕрСоос;.
5. О 0Е ^оба биуат6<; ^Х0еГу .

Обх оГба, е1 Ыхоаск лсчеГс;.
’ АууоЕй;, т(<; (боти;) ао( ёро^0?)ОБУ. 
’ НуубЕ!, тф (ботф) аОтй РоТ)01!5аЕ1еу 
(^Ро^0Т)стеу).
’ Нроц|]у абтоу, лотБроу уёроу 

уЕу6р.ЕУОс; лХобшос; ^ стофбс; еГуш  
прооар^ОЕТШ (лроаф^оогсо). 

’ Нлороиу, лоО атй  (ата(т)у).
’ Нр<отт)«тЕУ, е1 ёрт)та! (бро(то) тбу 

0еоу 1) о0(р1$).
"НрЕто, лоО (блои) &у!бо( Прб^ЕУОУ. 
’ Е л1>06|лт)у брйу, п'уа &у уу<5р/}у 

лЕр! ёроО бТ /ете, ё1 <&лт)Х0оу.

Е!0е 6Хт)0ё6оО1С. —  Е1 уар
р̂ ) фЕбааю.

ФороОрш, (х̂ ) фЕбоу).
Дёбо(ха, р?) б(хт)у рос Йл10у)(̂ .
ЕОДб р$) <роРт)0еГтЕ тоСх; лоХёщ'оцс;. 
(Е!0е) йфеХе*; биуатб  ̂ еСуш ЙХ0ё1у.

6. *0  атратт)у6<; бфорЕГто, р$) хихХсобу) (хихХо>0Е1Т]) бхатёро>0ЕУ. 7. Об тоОто 
б1бо(ха, р̂ ) обх %хы, б, Т1 бй  ёхаоти т й у  <р(Хи>у, йХХ& р̂ ) обх 1хауой<;, оГ̂  
бй. 8. Е хелт о̂у ро( 6охеГ, блох; ах; $а<раХёатата рБУоОрБУ. 9. Т 6у ло(р^уа 

л̂сцеХеГоОш  6еГ, блох; ооои 2ооута( ((5 ту) а1 оГё<;. 10. ПараахЕш^Еа0Е, блох; 
р$) 2с е с 0е (у у̂г)о 0е ) &б(хо1. 11. ‘ О  по(р$)у хбуа<; тр6фЕ1, Туа той<; Хбхо\х; йкЬ 
тйу лроратоу йлЕрбхошу. 12. ’ АРрохорас; та лХоГа хатбхаооЕУ, Туа р?) К0ро<; 
бюру] (б(ара{т)).
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А  1. ПоХХ#) ук5у ?леоеу, йоте ПоХХ̂  ук5у ёлеаЕу, йоте

(ЗмгёхрофБ ха\ та бпХа ха1 тойс; атрапйтас; р$) е&реГу
той<; йу0рйлои?. т )̂у 66оу.

2. Аахебоароуин е1<; тоъто йлХ^опас;1 #)Х0оу, й о т ’ обх #}рхЕОЕу абтоГ<; ?хе1У т 1̂у 
хата  ут)у йрх^у. 3. О! А 1ублтю 1 та<; йол(ба<; рЕ(Сои<; еГх о у ,  ̂й о те  ло(ёГу Т1 ха! 
брау. 4. 10  потар6<; тоооОто^ ^у тб ра0о<;, Й<; рг)б  ̂ та ббрата ОлЕр^х^у тоГ<; 
атраткЗтак; лЕ(рор6уо1  ̂ той ра0ои<;. 5. 01 ПЕро1хо1 уоро( ётр^Хоута!, блох; 
<̂РХ̂ 1''2 тою 0то1 ёсоутас о1 лоХГто!, оГо1 лоуу)роО Т1уо<; 1) а1охро0 ёф1Еоба1.
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6. ’ЕХе!пето тт)<; уихтос;, бооу тойс; отратиоток; ахота!ои? В|еХ0еГу тб леВ1оу.
7. ’Аф(ер$у ое, й Ейхратес, &<?' фте (йоте) рт^п фсХооофеСу.

1 ненасытность 2 с самого начала

В 1.01 "ЕХХ/}уес; ёбаираСоу, ЙТ1 оиВарои Кирос; фа(уо1то (ёфа(уето). 2. ’ Ар1аГо<; 
ётиухауеу &р’ &ра̂ г)<; пореиореуос, Вюп ётбтрсгго. 3. ХаХела та лароута, бяоте 
АуВрйу Ауабйу отерореба. 4. ’ Еле^#) Про̂ ЕУос; ха1 М6ушу е!шу йр̂ терос рёу 
еОерубта!, )̂рётеро1 ВЬ отратт]уо!, л̂ рфате аОтой? Вейро.

67
I  1. Е1 тк  ёот!У аТобг)ок; тоГ< тетеХеитг)хош лер1 тйу ёубаВс угууор^уиу, оОх 
Ае! хсйроиосу. 2. Е1 Вйоек (ёау Вй?) ро1 лотоу , х“Р^ <н>1 еТоораи

3. О  Весу’ ?8раоа<;, Ве1Уа ха1 лабеГу 
ое ВеГ. 4. Е1 р  ̂фиХА̂ еи; |л(хр’, АлоХей; 
та ре(Соуа.

II  а) 1. Фй<; е( р  ̂еТуореу, броюс 
тоГс; тифХок Йу  )̂рБУ. 2. "НХю<; е1 р$) 
*)у, тйу йХХшу &отр(оу ёуеха1 2у уихт! 
Йу  Вц у̂ореу. 3. Лихое; 1В&У лосрбуас; 
$аб!оута<; ёу охт)У̂  лро(Затоу ёууйс; 
лрооеХбйу „*НХ(хо<;, 2фт], йу у̂ 66- 
рирос;, е! ^уйтоито &то1оиу.“ Ь) 1. 01 
ЛахеВа1р0УЮ1 той; ’ АхаубСок; оих йу 
йро^б^оау, е1 р$) обто! лр^орек; 2ле- 
рфау лер! оиррах о̂к;. 2. Е1 р#) ^  
Пи6(а АуеСХеу тй Крошш, бт1 реуАХт)у 
АрХ у̂ хатаХйоес, оих йу )̂тт̂ бт) той 
Кирои. 3. ООх йу а̂Всох; еТХореу т#)у 
п6Х|у, е! р$) та л̂1Т̂ Ве1а ёлЁХсле тои<; 
Раррйрои̂ .

II I  1. Е! тц р̂ас; бросто, В, т( о̂ т 1у   ̂ ф(Хоооф(а, т! йу  аОтф Алохр|уа(ре6а;
2. Е{ АуаухаГоу еТт) АВсхеГу  ̂ аВсхеГобон, &Хо!рт)у йу  раХХоу АВ1хетоба1. 3- Е1 
тк; т 6 у  тт)  ̂ еОхХе(а<; Ерита Ы  той р!ои ёхраХос, т( йу  Ауаббу той; харуоиту 
ОлоХеХесррбуоу е!г);

I V  1. ПАутес; о! лотаро!, с1 ха! лроосо т о у  л?)уйу Йлоро! е1о1, лроТойо! лро<; 
та<; лт)уас; В|арато! усууоутаи 2. Ка! е! о! лоХбрюг то уаи-пхбу ^р&у угх^оесау, 
лер1уеуо(реба йу аОтйу.

Вопрошение оракула.
Рисунок на аттическом блюде, ок. 435 г.

64



3 . ’ Арет*) Ы } х&у 0ау|) тк;, обх &лоХХота1.

4. ©ерютохХт}; Ееркр(ф тсу! Хо1Бороцл̂ Ус> ха! ХбуоуТ1, ЙТ1 ой 8с’ аътбу, &ХХа 
т?)у л6Х1У ебБохщоС, &лехр{уато, 8 п  обт’ &у абтб? Еер!<рю<; 2 у буоцаатос; 

ёу^уето, обт’ йхсГуос; ’ А6т)уаГо<;.

1 что касается, насколько зависит 2 — &ло6&У])

66
Пср1 0 о ох1>БС5оо

1 Ну(ха тйу  те ’Абт)уа{а)у ха! тйу Лахе&оароччоу Бтфора ёубуето, ©оохоБ{Бт)? 
6 ’ ОХброи ’А0Т)уаГос; 2уу<о урсёфш т6у цбХХоута лоХероу. Ка! ёа<; ц$у <4Х- 
Х^Хои; фа^оуто, бхр|р^отата ха! алоиБасбтата оцу^урафеу та те уеуеуг)р^уа 
&(лфот6ро1С ха1 та ток; Бох((хок; йуБрашу е1рТ)р^уа. ’ Еле1Й̂  Б& тоО лоХ^цос) 
ёлабоауто, оиубтатте лаута ха! ооу^урафбу, Сот’ <4л6бауеу. ©о1>х1>Б!Бт)<; Б& ха! 
абтбс; лоте отратт)уо<; йу ёле! ёа<р4Хт), обх 6у6(ш у6у, ёат’ &у (р^ХР* Еа><; &0 
6 Бт)цос; т )̂у фт)<роу 0т}та1, йХХ’ ?<риуеу. Ка! об лрбтероу ёлауг)Х0еу ек т )̂у ла- 
тр(Ба, лр!у Й те лоХеро; ёлаббт) ха! о! ’ А07}уоГо1 2ууиоау р.#) рутрпхах^аеш1. —  
©оохиБ!Бт)с БЬ лр!у та лелраурбуа ооуурафаг поХХа те уращют’ <&уеу{ууб>ахе 
ха! поХХйу буБрйу ^лоубаугго, & йлелои^хеоау. Ка! обх ёлабаато, лр!у лаута 
&хр(Р^отата 2ра0еу.
Об р^уто! л<4уо тетбХеотас то (3((ЗХ!оу абтоъ, <&ХХ’ брак; Бсхашс 0аора^ета1 ха! 
0аораа0^оета1, бак; &у &у0роло1 слоиБ&^охл лер! та ' ЕХХт)У1ха. 'Олбте ($ле!, 
е!) убр тк; 1отор!ау оиуурб<ро1, тоу ©оихиЫБт}у йле1рато рфеГабак *Ет1 ха! 
уОу , блотау (Йтау, ёле(Бау) Хоуо<; у{уу/]та1 лер! Пер1хХ6оо<; I) тйу рет’ йхсГуоу, 
©оохоБ1Бт)<; рАХюта ебБохсреГ ха! то бруоу абтои. ’Елб|Бау оОу срсХолоу^а^те, 
б  работа!, Биу^аестб^ лоте <&уау|ууйстхе|у абтб.

1 рУ1)01Хах6<>> помнить зло; с отрицанием; прощать

6 9

Пср1 тьуо>у тйу беоу

П4уто)у, йу о1 "ЕХХт)уе<; ёубр^оу 0ейу, 2ей<; Боуатйтато? ^у. Обтос; 1л1реХеГта1, 
йу тк; йрооеу йрхоу. "Ос; ха! ток; ^ уок; ёлшоирей Гброс; Б’ обБек & т у , 
о6т1уос; (Йтои) об фроут^е! ”Нра, ^ тоО А1Й? уоу^. ’АлбХХоу Бй, 6 т^с Ат)тоО?,
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то е̂Ое! р&у тоб<; 
хахобруоо<;, 1атса 
бб лоХХахк, оТ &у 
уооо6утё<; абтй еб- 
^ стаи 1Н бб А6ёХ- 
ф#) абтоО, "АртЕрк, 
парбёуо<; обоа,  ̂0т)- 
ра  ̂тай; убрфак ао- 
уойоа брхеГхад ха! 
ХоОехш, ?у0а о66е!с; 
хйу 0ут)тйу Ьбуахш 
16бГу абхУ)у. Тт)<; б& 
ооф!ас; ха! хйу уо- 
уа!хе10)у х е х у й у  рё- 

Греческие боги. ХЕ1 Х|) ’А0Т)Уа ХСИ1 ?0-
Аттическая амфора, ок. 500 г. XIV, бте рауорбуок;

(Зоу)0еГ. ОТ бб хйу хт)<; ’ АфроЫхт)? бйроу хатафроу^оБ1ау, хобтоос; лоХХахк 
х?)<; х<4р1то(; ха! той ёра>хо<; бва ёх1ро)рт)аахо. ”Ех1 бб, лауха, баа 2ёо<; ёууо, 
хт}р(Д йу 'Еррт}<; хок хе йбауаток; ха! хой; 0ут)хоГ<; Луу^ХХви ПаухЕ<; б’ о1 0ео1 
о1хо0о1у , бло1 о66ё!<; 0ут)хо<; йу йуар^ОЕта! облохЕ. ‘ О уар ''ОХщло*;, оГохю!У 
о1 0бо! рТ) хТ)у <Зсбауао(ау ёбо)р^ааухо, &рахо<; ёах1У.
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1 . М#) форт)0Т)ХБ. 2 . МТ) хойхо лоц^о^. 3. Молохе хойхо убуосхо. 4. МТ) 
рХалхЕ рт)бёуа рт)б^у. 5. Форобрвба, рТ) та ёохаха паборву. 6. 'О  охрахт)убс; 
ршрой ^бфиуе рТ) хахалЕхробт^уа!1. 7. ’Еуй ауасб^ обт’ е(|Л1 , р^хв уЕУо{рт)у. 
8. Пао1У ойохбуг) #}у р#) об аиапооба^у2 тй Кбрср. 9- 01 !ахро! Алауорвбоит 
ток йобЕУойт р#) хр^°ба1 ёХа(ы. 10. О! стхрах!Йха1 обх ёфааау С̂ уа1 той 
проста). 11. тАра хатаруу) р̂ ) бвбрах^уа! табЕ; 12. Об р?) вОр^аа) (вбра)) лохё 
тоюйтоу ф(Хоу. 13. Ей; фроуйу рир(соу фроуобуха>у хрвСххоу $стх(у. 14. (тАр*) 
об уорС^ск; тТ)у ф ох^ «ба^ахоу е!уш; 15. ("'Ара) р$) уорй^Ек; тТ)у ф ох^ в^т^у  
вГуац 16. Мйу т6у ’ Ах^Х^а оТес <рроут(аоа бауоггоо ха! Х1у66уоо. 17. Ыор^е 
р/]ббу Е(уа< тйу <&у6р<|)Л(у<1>у р^раюу.

18. 'Г2<; б̂б тб ф)у р$) фбоуобат)<; хт)с; хбхт)<;.
19. ' О рг)ббу 661ХЙУ о66буо<; бЕгта! уороо.
20. Тб рТ) б!хаюу ёруоу об Х̂ стё1 0ео6<;.
21. Обх &у ббуоао рТ) харйу Еббо1роУЕГу.

1 хахалсхроа» побиваю камнями 2 помогать кому-л. (тш), выказывать рвение
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a) 1. Обх йу а̂Ыск; еС&е(т]<; йуБрос; уоОу. 2. Т(<; обх йу ёпасу̂ оесе т6V хаХоу 
хйуа0оу. 3. ’ Еуб) 6хуо(т)у йу е(с; та лХоГа ёррасуесу, & КОрос; )̂рГу 80113. 4. Еб 
Тоте, ЙТ1 т̂ )у ёХеоберсау ^Хо(рт]у йу Аут! Йу 1%о  лйутюу.

b) 5. Е1 ёрот)0^оареу той; ооррахои;, лоХб йу ебреуеотёросс уОу ёхрб>&АЕ0а абто'к; 
6. Е1 о1 &ХХ01 ^0еХоу тоюОтос еГуас, оГо<; Ео<рохХт)с;, 6р0̂ ) йу ^рйу лоХи; ^у ха1 
обх йу ёлеое тоюОтоу лт&ра. 7. ОТо1то тк; йу тоу Т)Хюу хбхХср лери^у ас перс 
т#)у ут)у. 8. ’ Осето тц йу тобс; ’А01]уасосл; усхт)оас. 9. ’ Еу уохторахса1 пйс; &у 
тсс; аасрйс; Т1 ^8ес;
1 ночное сражение

c) 10. ’ Елосу ек ВароХйуа х̂сусе, Ъ&оо Ыааты л^уте йруорсоо руас;. 11. 
йу&рес;, &у рос леса0т)те, тйу йХХоу протсрУ̂ оеобе1 отратсотйу бло КОроо. 12. КХ -̂ 
архос; еГле той; србХа& хеХебесу тобс; ху)риха<; перср̂ уесу, р^хр‘ ах°^°Т)-
'  /и1.теЗ. в пассивном значении

с1) 13. КОрос; е1 ёрсо, йрсатос; йу&охес &рха>у уеуёо0ас. 14. КОрос; е1 р?) Йл60ауеу, 
йрсотос; йу йрх^у уеуореуос; срауерос; (8т)Хос;) ёотсу. 15. 'Е усос «раосу об8 ,̂ е1 
рерудо те хас робХою, йбуаобас ое йу йпо&оОуас, боа 6псоху|)- 16- Дсхасан; йу 
тсс; срасг), е1 рУ) Пари; У)рлаоеу 1 ЕХ6ут)у , т6у лоХероу обх йу уеу^абас. 17. ТаОта 
посоОосу обх йу &ХХо><; й̂ соХоуос уеуореуос. 18. Фауерос; ёатсу обх йу ёХ0б>у, 
еЬрУ) ̂ Уаухаобг).
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Пер1 тт)? 4у ©еррюхбХасс; ца/т)?

О б8Ериа &у обтсд) ууйрфос; е!т) й <; 6у ©Ер^лотшХак уБуБУТ^бут). СП<; 
уар <4ф(хЕто Вбр^т)с б1<; т )̂у ' ЕХХа8а, то к  стоццах01  ̂ 68о е̂у <Зсут1т<4̂ Б1у абтй 
тб р.6у уа1т х о у  пар’ ’ Артерю ^  тй  <&хро)тг]рш, то 86 отратЕора 6у т а к  ©ер- 
(лопбХак- ВаспХейс; ц6у обу порЕо6|леуо<; 81а тт̂ с; ©БттаХ(а<; 8(У)рлаСе т )̂у х <*>Р̂  
й с  лоХБраау обоау, Л Е а т 8а<; 8’ , 6 тйу ЛахЕ8афоУ1бЗУ раасХБбс, 2хс)у &хХ!та<; 
й с  6птахюх|Х!о1к  &у6(леуе тоб^ раррароод й<; 8е^6|леуо(; абтоб^. Кса ярйтоу 
цбу о1 *'ЕХХт)уе<; обх У^ббрюоу й <; б6 6х 6утсоу &паутоу. ’ Е пё! 8’ У)уубХбт), й? 
6 атоХо? 6 6у ’ АртЕЦ1о 1<{) ток тйу ПеросЗу уаъ<; об у1Х^об1ёу, йпЕпб^фбт) то 
цоХб той тсе̂ хо О й<; 6у тй  параопха обх 1хау6у 5у трбфаобас тоо? поХБрйотк. 
Т р |а х о то 1 обу $л6уоу Епарттта ! хсггЁХЕ1фУТ)аау 6у т а к  П б Х ак 1 ярббирю! 6 уте<;, 
ха\ хЕХоар.т)р.буо1 й<; е1<; бортт^у, ха! бтгтахото! ©еоП1Т)<; 6х6утб<; парбатт)аау 
а бток  й$ оо|лцахт)ооУТЕ<;. Ка! 8бо рбу #)(лбрас; ^(лОуоуто то раррар1ХОУ (леубХа 
рХ(ЬптоутЕ<;, т|) 86 тр(ту) ’ Еф1&Хтт)с тк> <4^р Мт)Х|еО<;> ^ 0 еу й с  раогХба бпю- 
ХуоО|леуо<; й<; т(&х1ата У)у^аЕо0а1 т о к  Пброак б!с та уйта т й у  * ЕХХУ̂ уоу. 01 
обу рОДЗосро! бпю0ЕУ бубуоуто т й у  ЛЕ«1>у{8а 2 атратиотйу, й а б ’ обто| бхатброоЕ 
4у8рЕ1отата ̂ лаубцЕУО! бпо пХе(6у<д>у лоХецСюу бшбС^^то I) йс; лБр1уЕУбаба1 абтйу, 
ха! паутБ<; Апббауоу. ’ Еф1&Хтт)с; 86 й<; про8отт)<; хатЕфроу^бт) те ха! хатафроу- 
ЕГта1.

1 =  веррюпиХак 2 -« вместо -о« в деп. дорийских имен собственных на -а;
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Пср1 ’ Аригтофау01)<; „*Ор\Ш<а\и

*Н тйу ’ А0Т)уа!й)у ха)̂ и>)8{а и)? абтт)<; 8о^т  ̂&5(а бот! хоа У) трогу <д>8!а. Т йу тт)<; 
ха)ра)81ас; лоп)тйу еТ т к  ха! &ХХо<; 8еГ 6уор.а^еаба1 6 ’ АрютофауТ)<;. ПоХХск 
аоубурафЕ хсора>8(а<; ха! 8$) тоб<; 'Ору^ад-
ДОо лоХГта1 ’А 0т)уаГо1, ПЕ10бта1рос; ха! ЕбЕХтВ»)*;, бробХоуто фоуЕГу т у̂ 6у 
’ Аб^уак лоХопрсгуцоаОу^у1. ЕС0б(; 8’ <4ф!хоуто про<; тобд брУ10а<; ха! ооуЕроб- 
ХЕооау абток хт !̂ Е1у 6ру(0&)у поХ1у ха! (таОта) (лето О̂ ут)с; хоа оорауоО. Ка! 
-буо(ла 8’ 60Еоау абт|) NЕфЕХохоххоу!ау2. ”Н8т) 8’ т̂ у тр!т1]  ̂тетартт} ^бра хоа 
?)хеу тйу 0ейу &ууеХо<;. Коа у4р, е! о! &у0ражо1 ток 0еок  0боЕ1ау, 6 тйу
0Ъо(Йу хапуос; обх (&ф1ХУЕГто е!с; обраубу, йоте пе1у у̂ тоб<; йбауатоо^. Ка!то1 
 ̂ г1рк т̂т)ое тоСх; бру(ва<; 8кГуа1 тоу хатгуоу. ПЕ|ббта1ро(; хоа Е 6еХп18г)с; ха(пЕр 

(ха!) обх йууооОутЕ  ̂тоб<; 6ео6<; блшхт) ойтеГу обх бфаоау 8кГуа1 тоу хапуоу, е!
8!8отоа е^ у<4роу тй ПЕ1вБта(ра> Вао(ХЕ(а. ’ ЕубУЕто обу тоОто ха! о! 0ео! 

так боо!ак бтбрхоуто йапер ха! то пр{у.

1 хлопотливость, суета 2 8 хоххъ^, уо? кукушка; как составлено ото имя?
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7 4

ГШ<; 6 ЕсуосрсЗу Е хсХХоОухс В<.т;уеу

(По: Ксенофонт. Анабасис, V, 3, 5 сл.)

Из захваченной добычи Ксенофонт получил десятую часть для Апол­
лона и Артемиды. Л  ал ее он рассказывает, как употребил ее:

Ееуофйу то рёу той ’ А поХХыуос АуА0у)ра лоИ)оарЕУо<; Ауат(0т)СТ1У е(<; тоу ёу 
Д еХ̂ юГс; т й у  ’ А 0т)усясоу бт^оаорбу1 ха! ёлёурафЕ то а&той буора. ТЬ  Вё тт)<; 
*Артёр1Вос тт)<; ’ ЕсрЕснад, бт’ Ал^е( аоу ’Ау^тХао) ёх тт}<; ’Аст{а<; т^у ек В01- 
ытоСх; 6Воу, хатаХе(тш кара МеуосрбСы тф тг)с; ’Артёр»Во<; УЕЫхбры2, бтг аОто<; 
Х1уВоуеостоу ёВохЕ( 16уш , ха! ёлёотЕ1ХЕУ, 1)у рёу а0т6<; ообу), абтф АлоВоОуаг 
^у Вё Т1 паб]], АуабсГуа! по1Г)аарЕУОУ тр ’ АртёргВ», би 0101x0 харшабад ту) 0Еф. 
’ ЕлЕ1б*) В’ 2<реоуеу 6 Ееуо<рйу, хато1хо0уто<; В̂т) аОтоО ёу Е х 1ХХо0ух13 Ько х й у  
Л ахеВсироу{а)у о1хю0ёуто<;4 ^ ( Х уеГтш  МсуАро^ос; б1<; ’ОХщтиау беор^аоу ха! 
АлоВ(Вокп х#)у парахахаб^х1)у5 абтф. Неуо^й у  Вё Ха(ЗЙу уор1оу (ЬуеГхо! т|) бей, 
бпоо АуеГХеу 6 0е6<;. ’ Е у Вё тоОты тф уор^и ха! 6т)ра! е1о! лАухы у, блбоа ёот!у 
АурБобрБУа6 бт)р(а. ’Е ло!т)оё Вё ха1 (Зырбу хоа уабу Ало хоО 1Ерой Ару орюо, ха! 
тб ХошВу Вё Ае! Вехитеооу7 ха ёх той Аурой ыраГа 0оо1ау ёло(с1 ту) 0Еф, ха! 
лАухес; о! лоХГта» ха! о! лрооуоро!8, &уВрЕ<; ха! уоуаГхЕс;, рЕтеГуоу х»)<; ёортт)<;. 
П ер! Вё абхбу тоу уаоу АХстос; ^рёрыу ВёуВрыу ёфотЕйбт), боа ёот! трыхта9 ыраГа. 
'О  Вё уаос;, &<; р1хрб<; рЕуаХы, хф ёу ’ Ефёоы ^хастта!, ха! то ^оауоу ?01Хё у , 
&<; холар!тх1УОУ10 урооф 6ух1, тф ёу ’ Е(рёоа>. Ка! ох^Х») ёотт]ХЕ кара тоу уаоу 
урАррата ёуоиоа-

1ЕРОЕ О ХПРОЕ ТНЕ АРТЕМ1АОЕ. ТОК ЕХОКТА КА1 
КАРПОТМЕКОК ТНК МЕК ДЕКАТНК КАТА0ТЕ1К11 
ЕКАЕТОТ ЕТОТЕ. ЕК ДЕ ТОТ ПЕР1ТТОТ ТОК КАОК 
ЕП1ЕКЕТА2Е1К12. АК ДЕ Т1Е МН П01Н1 Т А Т Т А  ТН1 
©ЕШ  МЕАНЕЕ1.

1 эд.: сокровищница 2 уесохоро<; смотритель храма, жрец 3 Ех(ХХой ,̂ -оОухо ,̂ 
город в Элиде 4 о!х(^и поселять 5 отданные на хранение деньги (буквально?) 
6 на каких можно охотиться 7 посвящать богу десятину 8 соседи (буквально ?)
9 плоды, которые можно есть сырыми; хр. ыраГа десерт: яблоки, миндаль и проч.
10 х1жар(тт1УО; из кипарисового (V) хчтк4р1Тто<;) дерева подразумевается ВеГ 
12 чинить, содержать в исправности, обустраивать
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♦ П Р И Л О Ж Е Н И Е

После 10-го урока

А Пер1 * Аутьубут)^
Мета тоу 0<4уатоу тоу тй у  <&беХфйу ’ А ут1Уоут] ^роОХето 0апте1у аОтоб$. ’ АХХа 
Крбсоу, 6 тй у  ©т)Рй у  тйраууос;1, Йпауоре0е1 р^у той; поХ(так р^ тй<роу лараст- 
хеи4Се‘ У тй  Ьтерф, тоу б& бтероу 0алтС1 хш  лоХХас; тцлас; 6хе1 аСтй. ’ А у т1уоут) 
66 тоу 6тфаС6р.еУОУ уехроу аОтТ)2 60алтеу, &Х(стхета| бё 6x6 тй у  той тир&ууои 
стхопйу3. 'А уе та ! оОу про<; тоу тйраууоу, хоа обтос; поу0ауета1 абт»}?, 81а т( 
тоу уехроу 20алтеу. 'Н  б& 4лохр1уета1, бтг „6  уехрос ббеХфбс; 1атк, ха\ беГ 
от^руе1У тобс; ётитГ)бе(ои^.“ "Орюх; 66 пар0 у̂о<; окХХацрауета!4 хш  &уета1 прос; 
б&уатоу. *Ер1фихо<; уар $у тафф ёухХе{ета|. 'Пс; б’ А?ршу, 6 той тирАууок к1о<;, 
4хойе1 ’ Аунуоу^у &уест0ш яр6$ 0<&уатоу, крообрхета! хас, ёяе1 об биуатос; ^оп 
сфСиУ аСт^у, 4по0у о̂ хе1 рьет’ абтт)<;. Тесретас; бё аир^оиХеОЕ! тй  тораууф т̂ )у 
хар0^уоу &уахориСео0а|5, <&ХХа 6ф&6 КрЁсоу р.ау0ауе1 т )̂у 1б(ау <&б1х(ау. "Пате 
йпо тй у  0ейу ха1 тй у  йубрйпсоу т}т1рюСето.

1 правитель 2 эд.: лично сама 3 стражник 4 хватаю 5 буосхорЕС*» возвращаю 
6 поздно



После 28-яо уроке 

В Д  ва подвига Геракла

’ Еу *<{> ’ Еро|х6у6ь) брег трауеТ 6ут1 р6уютб<; лоте х&лрос; 1ерб? т^  ’Арт̂ щбос; 
51̂ ф0е1ре лааау т#)у усорау. * НрахХ!  ̂оОу пе106реуо<; той; ЕОрцоб̂ с̂ , тоО т!^ 
Мгла̂ уде раосХ̂ ах;, Хбуоц ДО̂ рецое т6у хблроу лоХХбс; у у̂ уихтас;, лоХХбс; 8& 
*]р̂ ра<;. ТйХо? 8й, 1оуърбтатос Йу &у%>, яергуеубухеуос тоО 0Т)р1ои йу ра0е(ф 
Х»6у1 €х6(11оеу абтб Ек Мох^у?)у. *0 № тоО &сттес*х; 8естл6тт;<; лрб тт)с; оМа<; 
ха6еС6|хсуо̂  рХ̂ фас ' НрахХба рбХюта ёхлХ̂ ттетса ха1, обу оГб? те &у т^у 0$ау 
9 р̂е|у, &яо<ребус1. —
Об поХХф Оотероу аббк; 6 рао|Хеб( ё^лерфе т6у *НрахХ4а хеХейоас; абтбу 
ха6а(ре!У т6у тоО АбуеСои отаОрбу. ’Ех лоХХйу убр ётйу об8ек тоОтоу тбу 
отаОрбу бхбОагреу, Соте цеот6<; $)у хбяроъ. ’ Еу^оау убр 6у аОтф трюу̂ Хин1 
рбе?. ' НрахХ̂ с; обу тбу ’АХ<ре|бу лотарбу лароуетебоас2 ёя^уауеу. Тобтоо 
8$) тб б8ь>р рбоу 81 & той отабцоО ^ехбрюе лаоау т у̂ хблроу. ' НрахХ^ № 
блауеХб&у ек Мъх̂ ут)у блабоато т<5у л6уоу б̂бухеуо? т|) уХохесу <)оихкс.
1 три тысячи 3 отводить воду в сторону

После 87-го урока

С  Сырный остров

(По Лукиану, II в. н.э.)

Мет’ об лоХб ек л̂ Хауос;1 е^елХбодеу, обу б8ато?, аХХб убХахто ,̂ ха1 у*)оо<; 
йу аОтф 1фа(уето Хеих#) лХт)рт)с; бртгёХоу. тНу №  ̂ у!)оо  ̂Т1»рб? р^уютос;, л6уо 
оорлелт)уй^2, 6с; ботероу ёрфосубуте̂  фббоцеу, л̂ утс хой е!хот ота8(оу тб 
лер(цстроу. А1 8& 4рлеХо1 ротрбоу3 лХт̂ рек;. Об р̂ утос оГуоу, бХХб уАХв 
^  аОтйу блоОХфоУте?4 Ыуореу. ' 1ербу 86 6у рбсгу] ту) у^09 буфХо86рт)то5 
ГаХатешс т ^  1Чт)рт)18ос;, &с; ёЦХоъ тб бжурбщдата. "О стоу 86 оОу урбуоу бхе» 
ёрбуореу, бфоу р!у У)рГу ут) ха( оГтоу блтуруе, лотбу 81 тб убХа тб 6х тс5у 
Ротрбиу. Вао(Хебе1У 86 тс5у уирСоу тобтоу бХбуето Тирь) V) ЕаХрь>у̂ ис;. Д1- 
ауаубуте^ 8ё У)р̂ ро«; у̂ т|) у о̂ш л̂ уте ту) 2хту) ^орр^оареу абрис; цбу т1уос; 
ларалеряобат)»;6, Хеюхброуо^7 8ё обат]с; тт)( 6аХ т̂тг]с ту) бу8бу) 8& р̂брф бяХ̂ о- 
рсу обх̂ Т1 816 тоб убХахтос;, <4ХХ’ 1)8») 1у  бХршрф ха\ хоауй® б8атг.

1 тб я<Хауо<; море 2 твердый 3 б рбтрщ, ио̂  виноград 4 бловХфш выдавливаю 
3 был ностроен 6 абрес попутный ветер, лараябрль> сопутствовать 7 Хсюч6(шу 
гладкий, снокойный 8 бХрурб̂  соленый, хуяу6̂  синий
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После 56*90 урока

О ТА Х*р1 ВкХХсроубУгои

ВеХХеро̂ Аутт̂  6 ГХаихоо той &<тО<рои Аяохте!уа; &хо\ АЬеХ<рду е1с Тгръуба 
*рй< Прсктоу фиу&у 4хабАр8*). К а! Ёбсубрсма, той Простои уиуУ), {рыта Соус 
*&й ^ уоу. 'О № р̂Ут̂ Й̂ 1 &сфХ$)т} (ж* аОт̂ <; кр6< ПроГтоу, ЙТ1 ЙмКфбеГроа аОт$)у 
Ах*)(**р<)<Л1*у> К«А Й ПроГтоу хютсйоа  ̂т$ уиусих! айт6<; р$у тЬу ^ уоу Аго- 
ХТССуш АйсГто, Ая̂ отсгХе ЙА айтЙУ 6  ̂АхохтсуСу «!<; Лик&у ха! ЙЙихс кеуАхюу 
КтиХтЙУ3 айту *рЬ<; Чо̂ Ат̂ у, тйу уиуашйс патАра, хор! осп, Ау $ АуАурапт© 
огрета бауАсира.
’1о§Ат1у; о0у тйу пара той уарРрой АуусХоу <р|Хо<рр6уо»̂  6коЙс(Арсуо< 4уу&* 
р$у р̂Ара< 4̂ VIосу, Й1 ЙехАтя т̂т)оУу айтЙУ тЬ щуАхюу. Ка1 Ауаууоос
Хвр^уупХсу айтф т4)у Х!роп,рау Акохтвуш, уор!С<»>у айтАу бкб той 0Т)р[о11 Йшф* 
Йар̂ веабак. ’АуарЦ ой у ВеХХерофбут̂  4x1 тйу П̂ увюоу, 1ххоу пт у̂Ау*, Су 
*А8)}Уй з̂ аХгучйоаоа4 ойтф Айыхсу, Арбс'ис с!< бфо<8 йпЬ тойтои хатет6$соос т у̂

Мета ЙА т6у АуДуа тойтоу 6 ’ 1о(3ога  ̂4x4“ 
т« ( су «0т$ тоГ< ЕоХОрок;, 4®ус< храт!отф 
ха! гоХср1Х<отАт9 , рА^сова». ‘ ЙА АлетА- 
Хсос ха1 тойто, АкАта̂ еу айтф тай; *Ара- 
С601У АтбАоЭои. 1 П<; ЙЬ ха! табтак Ау- 
тют&с Ак4хтс(усу айтАс, 6 ’1о(}Атт)<; той<; 
тбте АуЙрс(ф ЙсафАрсгу АохоОута<; АхХ4(«с{  
АуАЙрау айтй хатеахеОаосу. ’Епе! 8А ха! 
тоФгык АпАхтегус лАутас, баирАоас -Н)у 
Йууофиу айтой 6 ’1оР<Атт)<; пар* айтф рАуау 
айт&у ^ (ыосу* Йой<; ЙА аОтф т$)у (КгуатАра 
Аяо6у^охь>у ратХАа хатАотт)ОСу айтбу.

^Ммеъ и* кормвфетвв Блюда, * Ару'АорОи Лер.: отказываюсь 3 сложекяая 
' табличка ягдуоц крылатый 4 х“ХгУЙь>

йакущыаыа 9 То йфо$ высь, выхвйва

Мъсл-е 9&*ёе урока

Е I, См№ои м рь —  5упЫ)1ш  «рм!о1ква1:

Пютсй<о е1<; Фсйу хаутохрАтора*
Хвл ̂  Хрютйу *1»)оойу, тйу \ДЬу вйтойроуоуеу!), тйу хйр<оУ ̂ цОу, *йу УСуу1}84* 
ут« 4х хусираттх; Ау{ои ХвА Мар(а( 1% хоф̂ уои, тйуАтА Яоут(оъ П̂ ХАтоу отао> 
ршЙ̂ ута ха! та<р4ута х«А т̂  “гргту) 4ДОрф АуовтАута 4х тОу усхрйт, Ауи̂ Аут* 4$ 
Хо\ ойратоО< ха! хоОДлеуоу 4у той катр6<;, Й9су 1руст® хрСуПУ ^йута̂  
ха! усхройс'
ха! с!( тб Аугоу пусйца, Ау!ау 4ххУ}о1аУ, 5(респу Арартшу, оцрхйт АуАотао1У̂ 
^6>̂ У оАйусоу.
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2. Эдикт Германика к александрийцам, 19 г. н.в.

Геррау(х6( Кшоар Ес(3оато0 \Л6с, веой Ее(ЗасПой ъ!а>у6<;, Ду0ипато<; Х<уег 
ТУ|у р$у ебуокху брйу, *)у Ас! баЗесХущгбе, Ьтау рс 18г}те, АлоЗ^уорш,
Н $лир06уоъ<;1 бро! хо11оо01оиса х̂фиу̂ оек;3 брбу $!; Клаутос лара1то0ра14. 
Прёлоит уАр рбуц) тф оот̂ р! Зутьк хш еОсрубту) той ойрлаутос тйу Дубрбхоу 
убуои̂ , тф ёрф латр! ха! ту) рт)тр! абтой, 6р|) 81 рДрру). Т& 81 р̂̂ тсра ^тт«* 
Йот! у т̂ с йхеСуыу 0Е1бтт)то<;, &с $Ду ро! рУ) лею0т)те, ДуаухДоЕТ* ре рУ) лоХХДхк 
6рТу 1р<рау(̂ со6а(.
1 {л(ф6оуо<; завистливый а 1о60ю( богоравный 3 ёхф4у^<п< провозглашение 
4 отклонять, отказываться 5 ^пь> доловлено вместо непонятном слово, сто­
ящею в папирусе

3. Архилох Паросский о затмении солнца 5 апреля 648 г. до н.э. (он 
писал на ионийском диалекте, поэтому реот)ррр!у полдень, ф<4о<; =  <рб<;, 
брёыу Орфу, 0<4Хаооа — 0<4Хатта).

Хртурбтыу ДеХлтоу оОВбу ёоТ1У ойб’ бпФротоу 
ойЗб босираоюу, 2сй<; лат^р ’ОХирлшу 
Йх реот}рРр(1)с ЪВгри уОхт’ 4лохр0фа<; ф<$о<;
4)Х(ои Х&рлоутос* бурбу 3’ ^Х0 ’ {к’ 4у0рашои<; 8601;.

К вх 81 той ха! люта лаута х<Ьл!еХпта у!ууетоа 
ДуЗр&пу* ртуЗеи; 26* Орбыу с!оор&у 0аира(ёт<>>, 
р!)3’ бтау ЗеХфйл 0у)рЕ<; ^утосрпфиутш уорбу 
€у6Хюу ха! о<рГу 0<*Х(&оо|)<; ^убсута хбрата 
ф!Хтер’ ^хе(рои убухтой, тойл 8 ’ *)8й |}у бро$.

Стих Г. &*Ххто< (2Хл(Сб>) неожиданный, 4лорото<; (бруцрг) клятвенно отри­
цаемый. Стих 4: Хбрло> светить, сиять, йурб<; влажный (ер. гигрометр), 
взмокший от страха, тб 84о< страх. Стих 5: 1л(еХктос антоним ДеХятос. 
Стих 7: Дутарсфоро! Тт п обмениваться чем-л., уорбс (убри) пастбище, 
местопребывание. Стих 8: €уДХю< находящийся в море, (с метри­
ческим сокращением) шумящий (ср. ехо), тб хйр« волна

та



У П Р А Ж Н Е Н И Я

ф  — формообразование, упражнение в образовании грамматических 
форм

П — перевод, упражнение в переводе на древнегреческий 
Л — лексика, упражнение в словарном запасе языка
1 — образцы словоупотребления (Су)\ номерапараграфов отсылают 

к „Грамматике греческого языка" М. Штеле

1
ф  1. Дополни: а) * 0  <р!Х- лютей- тф тоО <рСХ- Хбу-. Р1игаНа. Ь) МУ) к(отбнс 

тф Хбу- т- т- Р1игаНа.
2. Поставь отрицание: а) броне — ■утуусЬохо-реу Ь) броне — у1ууо>а- 
хореу с) — Тихоне ^Хайуорсу, 4ХХ’ буоне.
3. Образуй императив ад. и р1. от: банрбСб), ^Хануб), тотсйсо, тр&ра, 
<р6ра>, ларбуо).
4. Просклоняй: Ь <р(Хо<;, 6 убое Тхлое.
5. Об рбуоу Ь тсЗу 1тш>>у, 4ХХа ха1 6 тйу 6уыу р(ое хбуоне 2x61. 6. "1ллоне 
бс1 поибеОесу. 7. Тон урбуон обу броне у!ууЛохореу. 8. Т 6 у тон Хбуон 
хбороу б образе.

I I  1. Лруг, удивляйся словам друга! 2. Жизнь приносит трудности. 
3. Трудности воспитывают друзей. 4. Нужно доверять словам друга.
6. Петр не доверяет молодому коню. 6. Мир не имеет границ. 7. Не 
удивляйтесь новым нравам чужеземцев, а доверяйте словам друга! 
8. Не доставляй другу трудностей! 9. Ты выращиваешь другу мо­
лодого коня. 10. Слову осла не следует удивляться. 11. Не всегда 
доверяйте чужеземцам! 12. Лруг, вручи гостю украшение!

Л  биология, филология, ипподром, монолог, космос, косметика,
хроника

1 а) Об т о ч и т .  
Ь) Мт|| пианисте.

Иоп сгеЛИа. 
ИоШе сгсЛсгс.

об (обх, обу) отрицает суждение, — ж елание или условие
(§ Ш)-

2 Ас? шотвбму той; <$>ГХо1д.
3 Ф(Хои$ обх 1у«>-

ОрогШ сгедегр атгега (§ 89). 
Ат»соа поп НаЪео („никаких").
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4 6 уАо$ ф1Хо{, о1 тшу ^4уюу <р(Хо1, о1 <р(Хо1 о1 тйу ^^уь>у

Определение ставится между артиклем и существительным или 
ж е после существительного; в  последнем случае артикль 
повторяется ($ 70).

б ой 4>{рю, ойх АХвоуш, ойу Вроис 1х« ($ 6,2)

2
ф 1. Дополни: а) Той<; т- р(- лбу- (рёрсгу лроо^хп. Ь) Фброрху т- хорх- Ах т- 

Аур-. с) вйетс 1ч т- Аур-.

2. Образуй инфинитив от всех уже выученных глаголов.

3. а) 01 4X7361 усп <р(Хо! тоСм; <р(Хои<; Хбуок хоХА̂ оъшу. Ь) Ха(рБТЕ |Ду ток 
Ауабок <р«Хок, фсиустс 31 той»; лоУТ)рой<;. с) М̂ ) чор^етс тойс бсой? ток 
хахок р(оу ларбупу Ауаббу. с!) Той»; Ауа6ой{ <р(Хоъ<; ток ф1Хок кютейе1У 
ЗеГ. е) КахоСд; трблоък; од ЗеГ 6аиц4̂ Е(у. С) Поут)рок р.#) тоотбОете.

П  1. Дурных друзей следует избегать, а истинным доверять. 2. Прино­
сите жертвы богам и радуйтесь плодам поля! 3. Узнай друзей богов 
по их плодам. 4. Земледелец наказывает братьев Петра, б. Они избе­
гают трудностей. 6. Петр, я думаю, радуется друзьям. 7. Крестьянин 
должен (ЗеГ) не только наказывать плохих сыновей, но и радоваться 
хорошим. 8. Крестьянин на поле вручает своему (= артикль) другу 
плоды. 9. Крестьянин должен сажать деревья и выращивать коней. 
10. Мы считаем Петра хорошим сыном. 11. [Лишь] некоторых дру­
зей моего брата я считаю плохими. 12. Мы полагаем, что плохой 
крестьянин не почитает богов.

Л 1. терапия, Георгий, теология, Филадельфия, Агафья
2. Сравни: харп6$ -  сагреге -  нем. НегЬв(; уАо<; -  поуш -  пен -  новый

в Ах той Аурой, Аурой (§ 6,2)
7 01оу хвх&у фсйупу оЛол* та!ат {идете ($ 74Ъ)
8 Ха(роио1 ток хврпок. СаиЛепк {гисНЪив.

Греческий датив часто имеет значение латинского аЫаИти тгкгитеп- 
1а1м ($ 79Ъ).

0 ТЬу АувбЗу усофубу (или тф Ауабф 
усыруф) бко&с 6срвхсйс1У лро<г^х«. 

10 N6̂ x1̂ ’ АЗсХфой< тойс АХт]б1Уой( 
ф(Хоу̂ .

Вопит адпсо!ат Лео» иепегап 6есе1 

(§ 89Ь).
Считай братьями своих истинных 
друзей!

Именная часть составного именного сказуемого стоит при глаголах 
„бы ть", „с ч и т а т ь  кого-л. кем-л.и(§ 74^).
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3
Ф  1. Просклоняй: Ь ЕуЙо^ос о(уос, Ь Ауосвбс; йоОХо<;.

2. Образуй императив от: 60е1у, 1йр0е1У, феиусгу, йрйупу.
3. Дополни: аъу т- 0с-, ад. и р1. — ’АууеХ- 4Хт)01у- (|нХ- 0с- уо|и{̂ ,
4. Поставь ударения: Ь о1уо<; 4<га хаХск;, хаХск; йопу 6 о1уос, №хоио1 с(о(У 
о1 0со1, о1 ©со» с1<п Ь(хш<н, Оссн 91X01 е(о1 ть>у &у0рьжь>у.

п 1. Господин справедлив. 2. Петр — господин многих рабов. 3. Храм 
принадлежит Дионису. 4. Мы считаем Диониса истинным другом 
людей, б. Феб имеет много храмов. 6. Раб, приноси жертвы богу на 
алтаре! 7. Вино приносит Дионис. 8. Господин имеет одного раба. 
9. Много слуг сопровождают чужеземца к храму. 10. Слуга хорошо 
воспитывает сыновей господина. 11. Я  считаю вестника правдивым. 
12. Крестьяне, принесите богу жертвы и постройте ему храм! 13. Он 
ведь имеет немного храмов. 14. Храмы афинян знамениты.

Л гелиоцентрический, полемический, антропология, демократия, 
симбиоз

11 Фофо  ̂48еХфо< 4оп той Дюуйоои. Феб — брат Диониса.
При именной части сказуемого артикль, как правило, не ставите#
(5 69Ъ).

12 а) Тф хир(ф с1о1 лоХХЫ 806X01. МиШ $епп яип1 раЬгопо („теть*)
(§ 78Ъ).

Ь) Той хир(аи с1в1 коХХо! 8ойХо(. МиШ лепя виЫ ра1гоп%
(„принадлежать*) ($ 85а),

4
Ф  1. Просклоняй: <4уа06у й̂ уйроу, <рабХоу фбррахоу.

2. Проспрягай: мною восхищаются, меня узнают.
3. Дополни: а) Т& Муйра Сжб т- уеыру- «рртей-. Ь) Т4 у̂ тф тейСф фит& 
рсхр- ЙОТ1У. с) ’ Аро (^) тоСк ф(Хои<; уор^стс 4Х̂ 01у-;

П  1. Люди восхищаются деяниями богов (рале.). 2. Деревья*—  укра­
шение поля. 3. Храм в Дельфах посвящен Фебу. 4. Дети считаются 
даром богов, б. Детей воспитывают словами и делами, а портят пло­
хими (дурными) нравами (трбкос). 6. Портит ли волшебство нрав 
людей? 7. Дети всегда радуются растениям и животным. 8. Полко­
водцам люди ставят памятники победы, богам — святилища (раза.). 
9, Мы с детьми приносим жертву в храм Феба. 10. На поле брани за 
памятником победы полководцы приносят (з? предоставляют) жертву 
богам (ролл.). 11. Перед алтарем рабы гонят животных (ралл,).
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Л  атратб?, отр«тт}уб?, вн-ерг-ня, Доротея, Дорофей, Федор,
фармакология, трофей, микро-, астрология, астрономия

13 Т& Мчбра харлой? «рбры, Деревья приносят плоды,
т& МуКра хаХ4 4о?1У. деревья красивы.
Если подлежащее стоит в  среднем роде множественного число, т о  ело- 
•ол сказуемого ставится в единственном числе, а именная часть сказу• 
емого — всегда во  множественном (§ 68а).

14 а) * О хбрю? ЫчЬра ей всрапгиы. 'Поте харяой? <р4рч.
Здесь боте употреблено в простом предложении: „поэтому*.
Ь) ' О х6рю? ЦуДрос *3 ФгркдсЗс!, боте х«рлой<; «р̂ ры.
В  придаточном предложении „так что И (§ 117с).

1Б 1ср6? той Особ посвященный божеству ($ №*)

5
ф  1. Дополни: | у т- А!уухт-, Ы т- У1$?-, хрб? т- 66- (2). а) корейу) *1? Т- 

А!уупт-. Ь) РЫгаНз. с) 1трегвИьиз. с1) отрицание.
2. Доставь в пассиве: хеше, тбтпорЕУ, шбетс, ХоСоу,
3. Доставь в активе; ХоОоутоц, (рбру), Х1уетси, баъра^бреба, яаибейарщ,
4. убори? буу^ХоУ? тоу 0«у&тоу лоХХо\ уор!(оуту (раза.).
’Ар* бру(ф) тф <р!Хь); — РЫгаНз. ’ Н 6 <р!Хо<; ТЙ отратт)уф |яетоа; — Р1ргвНз. 
'А р ’ *у тф тссМф Муброу У)у; — Р1игаНз.
Еуу тос? 0еоГ? раубреОас. — Мет& тйу «р̂Хсоу раубрсва. — ТоГ? поХер(о1? 
раубреОа. — ’АуавоГ? вкХос? раубрсба. — ’О <р(Хе, об яе!0п тоГ? Хбуо*?. 
—  МУ) Впоу тоГ? какой;. — ВоуХбреби 8яео0см тй йу тУ) 66оф отрсссф.

п 1. Феб, пощади детей! 2. Дитя, ты моешься не часто. 3. Неарх хочет 
купаться в реке. 4. Не повинуйтесь дурным людям! б. Мы думаем, 
что боги сердятся на полководца. 6. Вы отправляетесь к острову? 
7. На островах Нила есть много деревьев. 8, Болезни часто губят 
деревья (разя.). 9. Знаете ли вы людей на острове? 10. Радуетесь 
ли вы (В глагола) маленькому подарку? 11. Часто деревья бывают 
полны плодов. 12. Мы с друзьями отправляемся к храму* 13. Со­
юзники хотят прекратить войну. 14. Мы воспитываем наших для 
нас) сыновей. 15. Египет питает многих людей и животных. 16. Ты 
сердишься на вестника, господин?

Л  1. Хбу«а, Хбуо?; лбХсро?, поХбрю?; Злорас яеяиог, (тб: виЬ, ? уСууорш: 
в**по

2. метод, пауза, Индонезия 

1в ^ о1хн8с 686? дорога домой, обратный путь



Обстоятельство в атрибутивном положении (§ 70). Наречия и обстоя­
тельства мояут употребляться атрибутивно.

17 а) "Дотри тс хсА 4у оОрауф с1ту.
b) "НХ|6( тс ха\ &отра I»  ойрауф с1<пу.
c) Ка1 &атра ха1 оОрауф е1о1У.
тс • • • ха! или ха( . . .  ха( =  е1... е1 (§ 110 I» )

б
Ф 1. Просклоняй: V) &ХХ|) у(хг), У) ХсОСут) отт̂ Хт), #) отсу#) ЬЪ6$, Ь а0т6<; поХ(тт]<;, 

тЬ аОтб Й̂ УЙроу. — 6 отрати&тт]с, 6 яоп}т1$<;, Ейрш(Йу̂ .
2. Заметь: <5 по1Т)тД, <5 лоХГта, но: б ЕОршйТ).
3. а) ’ АуДрХепе с1с; т& &отра. Ь) Т& тбхуа тф ёу т|) хбцу) рКф 1)йбтш. с) Ме- 

т& тйи; У1ха<; фссйсабс тйу те от1}Хйу хоа тйу у ай у. Л) Поставь предло­
жение с) в вд.

п 1. Мы знаем его сына. 2. Я удивляюсь ее украшениям. 3. На узких 
улицах находится много граждан. 4. Гражданин, радуйся празднику 
богини! 5. Поэт, пой песню богине! 6. Прекрасные победы прино­
сят многим и печали. 7. Лакедемоняне и афиняне поют не одни (не 
те же самые).песни. 8. Граждане радуются победе и считают ее да­
ром богов. 9. Многие восхищаются творениями Еврипида. 10. Афи­
няне празднуют праздник Лиониса; этот же праздник отмечают и 
фиванцы.

Л  1. Сравни; ХШсуос, ДХт)01у6<;. Исходя из этого, что значит Дубрбтуос? 
6уара(у<1> „поднимаюсь вверх". Исходя из этого, что значит 
ДуарХблы?

2. политический, олимпионик, монархия, олигархия, стенография, 
литография, монолит

3. Что общего в образовании слов автомобиль и монокль?

18 а) аОт&< 6 ф!Хос или 6 ф(Хос айтос сам друг (§ 29,1), атгеив ярее
Ь) 6 айт6< <р(Хо< или 6 <р(Хос 6 айтос тот же самый друг, м/ет описи*

19 аСтф тролф еодет тодо (ср. 8)
20 т$ 1орт{] /ев1о (Не

Датив часто обозначает время ($ 79е).

21 01 0со1 то?< 1юХ1тш(  тйу усхйу а!тю( Боги для граждан являются
с1о!у. причиной побед (=  дарят

гражданам победы).
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7

ф  Образуй имперфект от: (ритсйш, хе(6е1, ХоОоцеу, ХбуЕТЕ, у1ууыахоиспу, 
тр&рЕК, уорССошпу, кеС6г], ройХетш, цаубреба, у 1ууйохЕобе, <р&йорш, й̂ - 
Хоутш.

1. 01 *А6т]ушо1 ха1 о1 Лахсйафбуии тоО<; айтоОс 6ео0<; б̂ЕрбхЕОоу. 2. Та  
&отра ойх йу ты аОтф тбхы }л1уе1. 3. ПоХХа хаха 0x6 тф оОрауф уСууЕтаи 
4. ПоХХа хаха 6x6 тйу Аубрыпыу уСуустаи

О  1- Афиняне хорошо воспитывали своих детей. 2. Катон (Кбтыу) убе­
ждал римлян уничтожить Карфаген. 3. Мы умывались по утрам. — 
5*пд. 4. Римские войска часто выстраивались на равнине, б. Ты все­
гда хотел прекратить. — Р1иг. 6. Лети римлян часто воспитывались 
рабами. 7. Рабы не всегда повиновались своим господам. 8. Мы пере­
ходили реку. 9. Осел и конь отличаются друг от друга. 10. Афиняне 
и фиванцы различаются обычаями. 11. Молча (= в молчании, датив 
без предлога) шагало войско через равнину.

Л Что означает: йшраСуы, йюрХбхы, Йк4уы, йтторЕиоцси, ЙсеХаОуы, Й1аофС<>>, 
Й1а<р6ры (ср. <И$его в непереходном значении)?

22 а) Око той уаой
Ъ) Оно той лоХкр1ои Й1а<р6с(рсо8си

С) Опб Тф УОСф 1<ТТ1У

<1) Око тбу уаоу лорсйстон 
23 01уу)

из-под храма (наружу) 
погибнуть от врага, быть 
уничтоженным врагом 
виЬ 1етр1о, под храмом 
виЬ ЬетрЬип, под храм (§ 86,2)
зИепИо, в молчании, молча

Мотив часто передает образ действия (§ 794).

8

Ф 1. а) ’Ауйре{а ^у ^ тйу * РыраСыу отратк&. Ь) ’АртЕрк; ёубра 4)у.
с) *Ае1 о1 йт)Ц01 Й1Ха{а<; отратсСас отратсйсгу уо(х(^оъо1у. 4) "Ооб’ а1 р(рХо1 
ймаСыу отратЕ(б>у реотаС е1о1у. е) ’ ЕкеС о1 хоХйзд &у тф бЕ&сры ^оау, 
о1 хоХё|А(01 хоХХ&с хсОрас хатЕотрбфоуто. 1) *'Ехои, <5 увауСа, ты Й1хшы 
оирцАуф. ^) Поставь предложение /  в р1иг. Ь) ТС &тф0Е1рета1 0x6 тйу 
б|}р(ыу; 1) ТСVI бруС̂ ц}, ы &уаб& фСХе;
2. Просклоняй: "1Хю<; 1ер(4, ^ ХтбСут) оСхСа, У) рахра .̂ СрХос, ^ ' ЕХХт)У1Х$) 
отратк&, Харкра у(хт), N1x101;.
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3. Определи формы: 6рха?<* 8хХа, поХ1"та; агра-пСу, атраТ1ито>у,
отратйу, <1трате1&у.

4. Образуй наречия от прилагательных, встретившихся в этом уроке.
5. Образуй имперфект от: ЗммрбсСры, йпоХоОп, Сжоршуоооту, ёхяорейетш, 
оиух{ууоУТ«1, лрооЬ^х°Иш<

п  1. Вы отправляетесь в Трою. 2. Войска выступают. 3. Тебя убе­
ждают. 4. Вы богаты собственными домами (деп.) б. Ты видел узкую 
дорогу. 6. Моряк, этот остров считается священным (ри(а(иг). 7. Весь 
остров считался священным. 9. Мы полагаем, что этот остров посвя­
щен Гелиосу. 10. Большинство не знает никаких стихов. 11. Произве­
дения Еврипида остаются и после его (артикль) смерти. 12. Лошади 
Никил! 13. Когда Приам был царем в Трое, часто бывала война. 
14. Кого ты щадишь, гражданин?

Л 1. оГхос, о Ы а из: Лях-, ср. уюцв; оГуо<; из: /о1у-, ср. ущщп; атратбс 
отрапб, отратеш, отратког^с;, отратт)у6с — Мхоаос, &&1х(а; -с1о: &у&рс1а, 
поХ|те(а, отратсш
2. Библия, библиография, аргонавт, периферия, амфитеатр

24 8X1) ^
25 о! яоХХо!
20 6 ”Оц»)ро<;
27 т(ув Уор1(с1< «Ыну;

вся страна
большая часть, большинство ($ 69с) 
известный Гомер, «ли: упомянутый выше 
Что ты считаешь причиной? ($ 68Ъ)

Ф  1. а) "Е у&о^ос ’ АХе^&УЙрек*. Ь) Кахбу 6 лбХерос. с) КаГоар прйтоУ р&у
4у т|) ГаХХ1(?, Елата 8& хо1 ^у т?) Геррау(<у ^у. й) ДшХсубрЕуос тф тир4уу<р 
<рр6ут1̂ е тйу оирр&хыу. е) Махбрсуос тоГс тйу пон)тйУ ^х®Р°^ иа1 т )̂у 
МоОоау бсралсйек;.

2. Образуй генетив от: &йра, 86^а, тб^а, трблша, еСоёренх, ро0<кн, ябХю, 
<5р«».

3. Просклоняй: ^ &8|хо<; ^т)рла, ^ &тиото(; 0<4Хатта.

4. Поставь в нужном падеже: а) А1 т̂ <; ’АХе̂ ау8ре1ом; у&рирои ({убогое) 
т̂ оау. Ь) ( ’Абауато^) Ъ6%а\> о1 6бо’( пар^уооту. с) А1 МоГрси (= Рагсае) 
((рхсфск) е(о1 тихТ}С. д) (*А8(х<>$) у(х«{ <рсйустс. е) ’Еу (&лигсо<) 68ф 
лоХХа хаха у1уует«.



5. Поставь в нужной форме и правильном падеже причастия:

а) ’ АХ^ауйроу(|А1&х^т)тоГ<;рар(34ро1<;еоиц(&Соио1Уо1<р(Хо1. Ь) ’ АХс(ау&р- 
ток р<хр(34рои; ДОХ* &1*йуоио1У о1 0ео1. с) ’ АХе с̂ху&р- той; рарР4роц р<*Х’  *  
|}Х10С йу ойрауф ^у.

6. Что означает; 6$ уОу 4у6рыхо1? (ср. Су 16)

1. М ы восхищаемся красивыми книгами. —  5тд. 2. Поэты считали 
муз дочерьми богов. 3. Египет был подчинен Александру. 4. По­
читайте богов с истинным благочестием! 5. Поражения не всегда 
несправедливы. 6. Мы беседуем с друзьями на нашем (артикль) соб­
ственном языке. 7. Хороший человек является хозяином (4рхь> с 9еп-) 
своего языка. 8. Когда мы беседуем (раг1.) с чужеземцами, мы по­
знаем их нрав. 9. Посреди моста стоял жертвенник. 10. Серединный 
путь часто бывает хорошим. 11. Кто построил в Риме первый камен­
ный театр? 12. Когда сражаешься (раг1.), заботься о победе! 13. Тому, 
кто щадит (раг|.) врагов, радуются боги. 14. Тем, кто щадит врага 
(раН.), мы восхищаемся. 15. Тот, кто щадит врагов (раг1.), следует 
словам мудрецов.

1. диадохи, диалект, диалог, Евсевий, катастрофа

2. <ЬЙ1х(о, бОДуатос, 4x10X05. Что означает: 4^суо5, 4Хоуос, 4тсхуо<;, 
Ао̂ рекх, 4у4^ю5, буб&еХсрос?

3. атрофия, атеист, анархист, асимметрия, асиндетон

4. Какие русские и латинские приставки соответствуют грен. 
а-рпуаНушп?

28 а) ’Еу р1<г|) тЦ усфйрф ог̂ Хт) 
Ь) ' Н р1о1} убфира р1хр4 1|у. 

20 а) "Ахюхо< ^ 8о(а. \
b) ' Н 1о(а &МОТ05. V
c) ^ &хипо5 Ко^а. )
4) "Ашотоу  ̂До(а

30

/п теОо ропЬе, на середине моста... 
Средний мост ... (§ 71Ъ)
Слава ненадежна (именная 

част» сказуемого), но: 
ненадежная слава 
Слава — это нечто ненадежное.

a) 01 Пирсон лршто! т?)у А1уохтоу хахеотрбфоуто („в качестве нервых", 
„были первыми").

b) 01 Шроа1 хршхоу р!у х̂ у А1ууххоу хатеатр&роуто, 1хе1ха й  т̂ у В«РиХи> 
у(ау („сначала Египет, нотом Вавилонию").

81 а) ДюХбуорш хф ф(Х<р. СоИодиог сит апйсо.
Ъ) М4хоухш ’ АХ*̂ 4уйрф. РидпаЫ сит А1ехапЗго.

Греческий Ла1. восгаНси» часто соответствует латинскому аблативу 

с сот. Он употребляется при шлаяолах, обозначающих дружеское или 
враждебное отношение.
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10

Ф  1. Поставь сказуемое в имперфекте: а) ’ Еле! ' Нрбйотос; (е(уш) Су т^ 
А1у0лт<}>, Ы оофо! (лерк4уЕ1у) огётбу 8Хт)? тт)<; уйрас;. Ь) “Оте 6 91X0? 
(^хе1у) е1<; т#)у АТуилтоу, лоХХо! СхеГ &у0рсшо1 (СХосСу н у )  Ста хар^Хоу.
2. Поставь в имперфекте: ейр1охы, <&р0уоист1У, ^хек;, №риореу, еЫб^и, 
лростеХаиуец Скаута, &&ета1, оТоута», $5&у), Оглауорсн.

п 1. Мы пели песню. 2. Он защищался от врагов. 3. Строилась колонна. 
4. Мы радовались. 5. Ты не поверил? 6. Карфагеняне были занос­
чивыми. 7. Лети плакали в разрушенной деревне. 8. Вы не хотели 
(2 глагола) приходить. 9. Александр увеличил богатство Македонии 
и многими людьми сравнивался с богом. 10. Египтяне не заметили 
хитрости Александра. 11. Когда воины вооружились, начал воору­
жаться и сам полководец. 12. Крестьяне выгоняли лошадей на поле. 
13. Вначале миром (деп.) правил Уран.

Л  1. Сравни: ЗбХос — «Ыив, $&<»> — фЦ.
2. гигиена, эстетика, графика, монография

32 х«1 аЗтос е1 «рве, и он сам
33 ВсипХг&ш, &рх&> х&рос- я царствую, правлю страной

Генетие при глаголах со значением „править", „командовать"(§ 82Ъ).

11

Ф  1. Проспрягай: Хбаб>, стирРоиХеисти, л аи сторон, Спорой
2. Просклоняй: а) мой дом, твой дом, наш дом, ваш дом, употребив 
оГхос и оМа; Ь) Суй, стО, 4)рск, ирей;.
3. Поставь в р1. 6 Ср8<; и18с; тф стф 68еХфф лютеиеи
4. Определи формы: лаие1, л аисте 1, лаисту), каОу), пайе — Сотой, Сстт(у, с(о(у 
— хСХеие, хеХеиек;, хеХеиое», хеХеОд.
5. "Ара хоХ6у Т1 той? ра6т)т&{ 818аохете;

п 1. Вас воспитывают (разе.). 2. Вы будете воспитаны. 3. Кто станет 
царем варваров? 4. Полководец полагает, что завтра враги располо­
жатся лагерем на равнине. 5. Плохие (люди) надеются найти деньги, 
хорошие не боятся трудов. 6. Кто будет располагаться лагерем на 
равнине? 7. Будет ли кто-нибудь располагаться лагерем на равнине?
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8. Враги отправятся в походы. 9. Ты видишь кого-нибудь? 10. Ты  
полагаешь, что они будут располагаться лагерем? 11. Те, кто хотят 
расположиться лагерем (раг1./и1.тед.), находятся в опасности. 12. Я  
доверяю твоим друзьям. 13. Вы помогаете нашим слугам. 14. Ты  
дашь мне лук, я буду сражаться с твоими врагами. 15. Лайте нам 
денег, мы спасем ваших соратников. 16. Ты позаботься о нашем со­
ратнике, я буду воспитывать его детей. 17. Богиня даст вам победу, 
вы же принесете (=  предоставите) ей жертву.

Л  Сравни: отрогеТ]у6<;: отратт)у{а. Что означает: «ртХеа, (еу{а, $тсар1а, 
бтотёа, 7ш\»т)р(а, хахёа, 4л'ор{а?

12

ф  1. 01 6ео1 ток ' Рсорсаок ёро̂ 6т)<шу. "Поте о1 'Рирайн ^(кт]оау. —  01 
* Рирайн а\)\ ток беок ёотратебос^то, йот’ 1хЫг)аах.

2. Обгясни различие м еж ду  Окйктсооу и йлйктеиодо, ё(Зо1>Хеибреба и 
ёрооХеиоареба.
3. Что означает: 1х6сп)ас, ёх'кхцоах'?
4. По образцу |Зао1Хебо>, раоеХебоо, ёраоеХеооа образуй формы от глаго­
лов  отратеби, хоа1ы, 4^16о, уехаи, 4лор1и, роиХейорш.
5. Образуй соответствующие формы от глаголов 0Т)раи, рееЗеаи, беао- 
рш, обращая внимание на звук, стоящий переда (ср. $ 11,3; ф(роаоарУ)у 
являет ся исключением).
6. Определи формы: бтдеаои, ёбт)р4ои, В^раооу, отрбтекооу, отратебои, 
1отратебои, отратейоае, отр4теиоа1,б€аоа1, беаааовае, беаоаобе, 0е4оеобе, 
16е4оаобе, отратебоасбае, отратебааабе, ёотратебоаобе, отратебеобае, 
отратебеобе, отратебоеобе!
7. Переведи, соблюдая различие м еж ду аористом и имперфектом:
а) Мет& т$)у V(xI)V Ы отрат1йта1 Ебиаау. — Мета х1ха$ Ы 'Рырайн ток 
беок ёбооу. Ь) 01 рарраро! отратеобреуое той<; поХереотк йиеСоу. — 01 
р4рраро1 отратеоо4реуо1 кХобою< ^аах. с) р ^  Хобеобе, Хоио4реуо1 3’ 
4леХабуете.
8. Поставь в  аористе: Хйе, Хобеобе, бкор^о, фоуебооо1у, хеХебее, отра- 
тебд, ла1&ебео6а1, рао1Хебе^, лабои, гонЗеибреУое, ты победил (о т  У1х6о).

Употреби, где это возм ож но, аорист:
1. Посмотри Олимпийские игры! — Р1игаНз. 2. Мы заболели. 3. По­
слушай слова поэта. 4. Слушайте слова добрых (людей)! 5. Подобает 
помогать чужестранцам. 6. Пирр выступил походом против римлян.
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7. Когда вы хотите выступить походом? в. Я  стал царем. 9. Пусть он 
не начинает шуметь! 10. Они не должны ничего подозревать. 11- Рас­
сказав (раг1.) историю, он замолк. 12. Пренебрегши друзьями, ты 
будешь достоин наказания. 13. Не Доверяя нам, вы портите нравы 
своих детей.

Л 1. акустика, деспот, гиппопотам, монолог, миф
2. Какое существительное образовано от беборш? 

&!)1Н}уор1<1>?

34 а) хат& той Хофоъ
b) хат& Ф1Х1ппои Х{уе1У
c) ХП& то ксЫоу

4) хат& той̂  уброис 
е) хат& т6у потарбу 

16 а) &хой<1>, &хро4ора( т|УО{ 
Ь) 4хо0ы т^»

Ка* образовано

с холма
говорить против Филиппа 
через равнину
согласно (по) законам (§ 86,1) 
вниз по реке 
слушаю кого-л., что-л. 
слушаю, слышу крик ($ 83)

13
1. Проспрягай: Е<роуоу, ёфеоуоу, еГ&оу, Т]броу.
2. Определи формы: еГЬе, 1М, еОрб, ^Хбе, Ш№, е1яб, ^Хе, еГта, Клеста.
3. Поставь в аористе: ХарР&УС(, е0р(охбреу, Ерусобеа, среОуб, Х$уо.
4. Распредели 1) и 2) в зависимости от а) и Ъ):
«  ^  а) тй>у убршу . , _  1) хахб; .ПоМ^ х«т« <  ь' <ок <  2' 4гавА|.>  ««.V.
уорос закон

П  Употреби аорист: 1. Я  полагаю, что враги бежали. 2. Граждане, По-* 
смотрите на красивый театр. 3. Мы увидели остров, полный людей. 
4. Ты  нашел Сокровище. 5. Юноши, ведите чужеземцев к алтарю. 
6. Поставь 5-е предложение в яд. 7. Лрузьй, возьмите дары. 8. По­
ставь 7-е предложение в яд. 9. Приди, посмотри и победи! 10. Поставь 
9-е предложение в р1. 11. Мы бежали из Египта. 12. Взяв „Одиссею “, 
ТЫ узнаешь о Деяниях Храброго Лавртида.

и
♦  1. Проспрягай: ёуеу6рт}у, ^о66рт}У.

2. Определи формы: ПХ^> ЙуСууои, уСууои, уеуоО, АуабоО,
уеубоОси, у(у уеобси, <тХа6оО, Алблуйи, 4яеах6рт)у, ||о0со6е, оЦоббобш.
3. а) ’ П <р(Хе, Ар’ е№ес т&у оиррбуыу 8Сра ко! ^обои т^у ро^у т4)у
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тыу ^рстброу лоХпйу; Ь) ООх блеХаббрсба т#)<; ' Ор^роъ &6 т̂}<. с) ГеуоО 
Еубо^ос, 6  ^нХе, у4уес0е Еу&о^оц &  ф[Хо1. "А уео &  л6уь>у 2у&о1;оу усу^обш 
ой биусстбу (̂ опу).
4. а) ГП тбхуоу, раХе т& блХа <4л6 той рицоСг оО у&р лр^лс1 тф 0сй. 
Ь) "Ауауе т6 у ф{Хоу еЦ тбу уабу. с) 01 Хшбутиу т )̂у У)̂ ст̂ рау ха>(л.т)у. 
(1) Обте тб хрйЫоу тбу Фарр1хюу бхёфбесре, обте фброу еГуе той 01}р(ои.

П  Употреби, где вто возможно, аорист:

1. Друзья, воздержитесь от печали. 2. Мы забыли родину. 3. Вы 
должны забыть несправедливость (реп.). 4. Многие товарищи Лаэр- 
тида не воздержались от лотоса, поэтому они не хотели возвращаться 
домой. 5. Кто не воздерживался от лотоса, не хотел возвращаться 
домой. -6. Поднялся (=  стал) ветер. 7. Услышали ли вы крик това­
рищей? 8. Ты воздерживаешься от вина. 9. Многие люди считали 
благим воздерживаться от вина.

Л Что означает: Ауёруоцш, хатбруоцт, бюлореборш, ёлауеХбеТу, ларау!у- 
уео0ш, 4лоф€йуе1у, лроср&ХХегу, ёлкрбры, ^ауо, блер§аХХо, АрффйХХо, 
перкрбро, 6\>ХХ1ум, е1о̂ руо(хш, лроропуи, лроХ^уи? (§ 88)

36 Запомни формы г л а г о л а а )  имперфект сСуоу, аорист 8оуоу,
инф.аор. оуеТ

b) оуг<; императив от оуйу, но йкосту*<;
c) оуоб императив от ауёовси, 

но апбоуои

37 ’Ш уО(Л\ц обяи той{ * 1уЬиуои<; Одиссей еще яе взбежал
8<рътсу. опасностей.

Предпрошедшее время, выраженное аористом «ми имперфектом, сле­
дует понимать исходя из контекста (§ 101 III).

15

Ф  1. Определи формы: вг)рш, б̂ ро, 0т}ра, 0#)рас, б̂ рас; (2). дуйт, 5уоит. 
ёарос, <4$ро<;. хр«тг)ра. аШ8ра. йуыуа. ^уербуа. с!<;, еГ<;, 0|)р(, &{р1, Вг)р6$, 
о16бро<;. & Т̂)хор, & ЕбХиу, & лофт̂ у.

2. Просклоняв (без вокатива): 6 рахар 6ш)шу, 6 ёлют^оу уайтт)<;, тб 
еббшроу т8уоу, ЭДтсор хоп атрат7}у6с;, V) оофриу уОр<рт), 6 хахб< лофУ)у, еГ<; 
0сб?, р(а ут)Оо̂ , 8у 1ер6у.
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3. Замени на ирреальное условие:

а) Е1 ёяютоХ^у урйфЕК, оОх бру^оца»! — В придаточном предложении 
поставь отрицание. Ь) Б( о( 0ео1 &Й1х6у т1 праттоиту, оОх е!<п веоП с) Б! 
’ АХ15ауйрос вебе; 1оъх, ойх 4по0уУ)охб1. (1) Е[ та 1ер& хаХа 2от1у, оОх 
&уо Орас; е1<; рахт]''- е) Е( ц#) 6руУ) р’ ?хЕ1- хоХа^и се!

4. Поставь глагол в нужной форме: Е( 1х АГуОхтф иетбе;1 лоХХахк; (тап- 
тб1у), оОх &у (^йео0щ) о1 уОч/ &у0рило1 тай; паХаюй; лалОрок2.

5. а) 01 ЭДторе<; той; поХ1таи; лоХХахк; ^усрбусс; ^аау. Ь) Е1 той Хотой 
2о0{етб, тт}<; латрфас х^РаС йрйс ^тХа0ёо0а1 ЙБй с) т17 т̂}тор, сЫЪ ток 
&фро<п ло1р̂ <п, тСуоу 0т)р(оу 1тр 1ХЕ1ау Ехоошу. б) Е1 лоХХахк тоу буоуоу 
ёлсХау0аУои, о1 оо1 6таГро1 ф^рфоутб о’ &у. е) 01 ’ АрЗ̂ рГтш &фроуе<; еГуа1 
ёХёуоУто. Г) Е1 то»? оофой; <4ё1 йлютеОбте, оих &у 6Й(хо<; ^лраттете.

1 Ь йст6<; дождь 2 ^ п4лиро<; папирус

П 1 . Афиняне повиновались Со лону. 2. Он победит на соревнованиях. 
3. Вы имеете опытных полководцев. 4. Счастливый народ, почитай 
своих спасителей. 5. Иногда целый народ повинуется не только све­
дущим, но и безрассудным ораторам. 6. При жертвоприношении 
(раг1.теё.) пастух держит в руках голову животного. 7. Мы верим в 
единого Бога (тооте0е1у бЦ)- 8- Мы думаем, что есть только один Бог.
9. Если бы вы прочли „Одиссею", вы узнали бы нечто прекрасное.
10. Спаситель1, спаси также наших животных! 11. На соревнованиях 
воздержитесь от несправедливости! 12. Счастливы те, кто забыли 
(раН.аог.) несправедливости. 13. Бели бы наш друг был опытным, 
он был бы предводителем своей деревни. 14. Мы бы не радовались, 
если бы не приходила (от 1)хо) весна.

нос. 2 оотер

Л  аэронавт, хирургия, агония, гегемония, ритор, ретор

38 уещоуос, ?арос; зимой, весной

Генетив м ож ет  обозначать период времени (§ 82а).

30 а) * О отрстыг^с Х{ус1, йц (&<;) 6 
охрап]уо( оьнрроу 1ат(у.

Ь) 'О  отратт}уо<; оофрьш сЬоа

Воин говорит, что полководец 
здравомыслящ.
Говорят (ЖсИиг), что полководец 
здравомыслящ (§ 89Ь).Хбустаи
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-а) Л У1ь>у аОтой? о Ох . . .  чтобы снег не повредил им.40 Х пыуш; Г
,  )  срлоттсу
С ф б р О У ) лI Ь) т?(у Х10УО аотоъ{ . . .  чтобы снег не мог им вредить, 
йоте V лч .

рлапте^ или: не вредил.

йоте при иегЬит [\пИит (отрицание оО) выражает следствие, имевшее 
место в действительности; Плахе при инфинитиве (отрицание уу) озна­
чает, что следствие является желательным, возможным или необхо­
димым (§ 9Ы, 117с).

41 о1 оощл.ах<>1 Ох той Союзники поднимаются из га-
&уаРа(уоио1У отратсиаорсуск. вами, чтобы отправиться в поход.

ьн; (отрицание р^) придает раг1./и1. значение цели (§ 97 VI).

16

1. Определи формы: ха^оу, та с̂о, ^та^и; &рхТ)> <̂РХТ)> Р̂Хи 1 %>$<■>.
йр^оу, Дрхй'у; урафац (2); фйХатте, фйХа^оу, фиХаттои, фйХа^о1 , сриХа̂ си, 
(риХа̂ 1—тгёрке, ретоогёркои; ретстёрфо, рететгёрфи; атратситсй;, тчра<;, 
фОХахаи;, сръХахск;, уцуаГхш;; Й̂ хЕта1) Й^етса, ОЙ^ато; Ерр1фа ($ 5,3с).

2. Просклоняй: 6 ЕуЙо^о<; хт]ръ ,̂ ^ р1Хра аЦ, тшутоГон уХаОхе^, 6 р€уа<; 
«ттратиотт)?, #) реуаХт) у»)оо<;, тб рёуа лшйюу, оойс’к; &у0рйжо<;, оОЙер(а унуУ), 
оОЙ&у фОХХоу, 6 *Араф, 6 уОф, 6 6уъ^, фаХау^.

3. Замени на ирреальное условие в прошлом: Б! о1 лоХГтш коХХойс оТхоис; 
ТЙриоу, лоХХо1 &у аОтоГ  ̂ф!Хо( $у(ууоуто.

1. Строй фалангу! 2. После сражения солдаты закололи козу и при­
несли ее в жертву Аполлону. 3. Они молились богам. 4. Молясь 
богам (раг1.), женщины совершали жертвоприношения. 5. Братья 
хотят собирать книги. 6. Остерегайся диких- зверей! 7. Дети при­
водят чужестранцев в Афины. 8. Мы не узнаем ни одного человека. 
9. Стражник, веди чужеземного вестника к правителю! 10. Большая 
страна имеет много богатств. -— 11. Если бы Эдип не стал царем в 
Фивах (падеж?), боги не убивали бы фиванцев. 12. Брось, бросьте 
(аог.)! 13. Введи(те) посла (аог.)! 14. Мы спрячем клад. 15. Нужно 
написать письмо (аог.). 16. Коршуны своими когтями убили много (и) 
больших зверей. 17. Для коршуна битва является чем-то хорошим. 
18. Когда ты пошлешь за вестником? 19. Если бы Кир выстроил свое 
войско, его воины победили бы. 20. Если бы наши сограждане почи­
тали богов, мы жили бы сейчас в покое (= имели бы спокойствие).
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л гинекология, мегалит, омега, скепсис, скептический

42 а) ПиОорбуф тф тирбууф Тс1рсо(а^
еТпсу, 8x1 хахойруб»; б о л у .

Ь) П^6о̂ А̂VО̂I той тирбууои 
Те1рео(ая «пу^у сТхсу.

43 а) пира той <р(Хои
b) пар& тф <р(Хф
c) кпр& т^у 58оу

(1) пара той̂  уброу<
44 а) Е1 то1$ ОсоГс т)Сх®обе, обх &у

тоб$ х1у$оуочс бфебуете.

Ь) Е1 тЫ{ 6со(( 1){(аобс, обх &у 

тобс Х1у86уоо̂  бфбуете.

фьаегеп*» гед\ Тггеяюя геяропЛИ еит 
пе/агтт еяяе.
(^иасгепН геде Тггевяая яйеЬа1 ($ 97).

от друга 
у друга
рядом с дорогой, вдоль пути 
вопреки законам, против законов 

Им Леоя 1тр1огагсИз, репсьЛа поп /и- 
дегеИл. (1ггсаКя е настоящем — 
ситуация, противоположная 
действительности в настоящем.) 
И м  Леоя 1тр1отаи1яяеИя, репси1а поп 
/идйяеИя. (ТггеаИя в прошлом, § 119.) 

Я поступил с другом хорошо (плохо). 
Мои дела шли хорошо (плохо).

8т1 6 уб о т о с обх 5поуо<; 1отш.

45 а) Еб (хахйс) бко(т]оа тоу <р(Хоу.
Ь) ЕЗ (хахь><;) ёлра^а.

46 а) „ ‘ И  Ласрт1б&1), 6 уоото  ̂обх бкоуос 1ота1...“

Ь) Тс1рео(ас тф Лаерпбвр
Г хбуец |
\ еХеуеу, )

формы, употребленные в прямой речи, остаются неизменными в косвен­
ной речи (§ 115 и 117).

47 Тобс усхробс то?с уо^1у Еррирау Они бросили трупы на съедение
хата<раус1у. коршунам.

Инфинитив обозначает цель ($ 91а).

17

♦  1. Определи формы: уицу̂ с, ущут)»;, уърутугес;, Х̂таоеу, бХтаооу, 6Хтио1у;
‘ ЕХХ681, "ЕХХт)у1; понЪес, пеШек;, пеГ0е, ?тш0е<;, па18оу, по8оу; уеуоО, 
у{ууои, 6Хлл8а, тштр(8а, 6р1у, поо1у, хЕро(у, е1с(у; 81x6001, йшаотш,
8(хаош, 81x0101, 81x600, 681x600; фей8ои, 6фе08оъ, фейош (2), фе0ое1, 
фе0ое1У, фейоо, бфейоо.
2. Просклоняй: 6 пбчо̂  уиру̂ с;, #) 681x0»; брк;, тб цбуа 86ро.
3. Поставь в прошедшем времени: а) Е1 6фе08оъ, бхбХа̂ бу о’ 6у . Ь) Е1 
8ора парб то у  поХсц(о у  6Хо{л(36у ете , обх 6у йра<; б̂ ахар̂ орЕУ.
4. Образуй аккузатив от: натри, Ерц, ёХтс, хбри»;, * ЕХХас.
5. а) ' О 6та1ро«;, 6пё1 рбуау буоуа 6у1хт]оеу, хох4)у у6ооу 6у6ог)оеу. Ь) Т^у 
хефосХ̂ у 6уоот)оеу. с) Е[ р^ о1 ’А 0»}уаГо1 то»? Шроак; 6утбт6^оуто, обто» 
(Ы) обх &у тг)<; *ЕХХа8о<; бфвгоауто. 6) "ОлХюаг, & етаГре, 01 уар поХ6рю1 
^хоио1У.
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п 1. Воины пришли вооружаться (раг1./и1. от караохеиб^о). 2. Мы на­
деемся убедить противников. 3. Посла обманули. 4. Вооружитесь 
(о т  бкХ^и) латами, шлемами, поножами и копьями. 5. Лети солгали. 
6. Никто не обманет юношей. 7. Царь был ранен в колено. 8. Если бы 
меня часто не обманывали надежды, я бы не стал предполагать ни­
чего плохого. 9. Литя, изучай греческий язык, чтобы противостоять 
варварам! 10. Литя, посмотри на одежду и копье храброго солдата!

Л гимнасий, гимназия, псевдо-, травма

48 а) 4п1 пк пироцхИос;
или: 1x1 ту} тшрарШ

b) 4x1 т̂ у кироцЛЬа
c) 4x1 то&с П4раа<;
(1) 6х4р е!р̂ у»}<; Х4уе1у 
е) кер\ с!р̂ |У7)̂  Х4уе1У

49 а) ’ Аут1та(&рсуо| тоГ̂  П4роа1(
4у(х1)оау.

Ь) О! &УТгга{6рсуо1 тоТ$ 
Шроак; 4у1хт)оау.

50 Ги|луо1 ^оау хе<раХ& .̂ 

Аккузатив уточнения (§ 76).

51 Лархр&у у(х 1)у 4у1х^оарсу.

на пирамиде

иа пирамиду 
против персов (§ 86,2) 
высказываться в пользу мира 
говорить о мире (§ 86,1) 
Выстроившись против 
персов, они победили.
Те, кто выстроились 
против персов, победили.

Они были с непокрытой головой. 

Мы одержали блестящую победу.

Аккузатив внутреннего содержания (§ 74 й).

52 а) 6(& тт)<; ' ЕХХ&бос через (всю) Грещпо
Ь) && той<; "ЕХХ^уок; из-за греков, благодаря грекам

(5 86)

18

Ф 1. Определи формы: Х4у«у, Х1(<>>у, Хсубутиу, Хе^6утоу, Хе й̂утыу, Хе^аоыу, 
Х^а<;, ЕХе̂ ас;, Х^аос, Хб^оит, Хё̂ аоаи, Хёуоът (2), Х^ау, 2Хе а̂у, Х^оу (2) 
— !36у, №6у, сГЗоу, (Боъойу; утроит, феОуоът (2), &рхооо1 (2). Хебутиу, 
Хсубутыу; хат, хаю!, хогут! — 4х6утс<;, х̂оутес;, йхоутас;, Дхойоутас, &хоо-
01. йхоОоъш, У^хооаау, ^хоиоау, &хо0оа1, йхоооау, йхобоау, йхойоиоау, 
йхоиоаоыу, бхойоау, роОоау, йруоиоау, ^оау, ^р^ау; феОаоу, фебооу (2), 
фейоас (2).
2. Заметь: хйутоу, х а ту , ка!Йыу, Тро>б>у, Лтыу, оуто<;, 6уТ1, 6ут<оу, обо1У.
3. Просклоняй: 6 ос&фрыу убреду, «реиуоиоа аТ̂ , тб бхоргргау т4хуоу, 
ЕбХщу хаГ̂  йу, уиу#) еСЗа!риу обоа, тб хеМоу рахрбу 6у.
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4. Поставь во множественном числе: 6 4рх<*>у ббоу той; ОеоГс; ейхетш,
6 йруыу бОоиу Ек тб (ербу е1оёрхстш, 6 &рх^  ̂бОоа<; 1х тоб крой грустей. 
То ж е  самое со словом  V) у1>У1$ вместо 6 4рхыV.
5. ВОоутос тоб &рхоуто  ̂ 2е0< от]реГоу Епсрфеу. а) Поставь причастие в 
аористе; Ь) Замени 4рх<>>у на существительное женского рода; с) по­
ставь предложение в гггеаНл.
6. а) Паса 6Й6<; ек  ' Ро>рг)у 4уе1; Ъ) Паута т4 лаи&а ек т )̂у 4уор4у 1)Х0еу 
&<; борир^ооута.
7. Какие предлоги подходят для предложений, стоящих справа?

Пср1 . . а( ’А0Т)уои обх 4у тбу Персйу лер1су̂ уОУТо.
Д 1 &  / ,  Е 6 Х б > У  ф Ы ) У  ё Л 0 1 Т ) 0 Е У .

"Ауеи —^ тт)<; ЕаХсцшюс ■ (Я лоХ1(ио1 1лоребоуто.
’ Еш -у /  у *  тб уиът1х6у1 ёфиуеу ек ’Ао(ау.
’Ех ^  ^  2уш1 хйраЕ е1о1у.

1 флот

П  1. Предоставьюноше подарок!— Р\иг. 2. Ничто не избегнет (фЕЬуе1у) 
зубов льва. 3. Все корабли стояли в гавани. 4. Старым людям ничто 
не чуждо. 5. Во всей Греции люди радовались. 6. Услышав рычание 
льва, звери убежали. 7. Будучи девушкой, Ифигенил жила (была) 
в Микенах. 8. Мальчик, брось лук в реку, так как детям не следует 
иметь оружия. 9. Наши сограждане хорошо говорят об архонтах. 
10. Глашатаи сообщали (гтр/.) льву, царю зверей, что, мол, идет (=  
есть) война между (деп.) зверями и людьми. 11. Боги часто сража­
ются со всеми гигантами. 12. Лохаги добровольно пришли помочь 
своим товарищам. 13. Об Алкивиаде -  ребенке (Су 53) рассказыва­
ется много историй (= многое, р1.). 14. Змеям не следует доверять.

Л  халколит, мезолит, палеолит, пантеизм

63 * НрахХф; п«к  « у НегсЫеа риег

64 о06еуб{ хыХуоутос при том, что никто не мешал

Причастие с отрицанием м ож н о  переводить „при том, что не", 
„без того, чтобы “.

66 0сшр&(б> т6у ф(Хоу ёп1 тд 009(9. 

66 ёк1 Е0хХс(8оъ Крхоуто^
... из-за его мудрости ... 
в архонтство Евклида, когда 
Евклид был архонтом 

Я говорю о друзьях хорошее 
(плохое) (§ 74а).

67 ЕС (хах<к) Хбуи тоС<; 1та(рои{.
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19

Ф 1. Отметь различие: о?)ра, отвеш у , от)ра(уб>; е1о1, Дсп, обей. <5т о у , 
6ух<оу.
2. Образуй степени сравнения ( всех трех родов): фаОХо̂ , &{ро<;, лоу»)р6с, 
АХ»)01у6с; Харлрьк, оофй<;.
3. Просклоняй: хЬ 1ауир6у луЕбра, хб лоут)р6хахоу оуора, Аубреюхат») 
лар01уо<;, 6 р̂ Ха<; ХСбос;, *) р1Хшуа у О!;, тб р̂ Хау &рра.
4. а) *ЕуЗо̂ 6тЕро<; лоутоу тоу <&у0р<Алиу ' НрахХту; ^у . Ь) ’ЕуЗо^бтато  ̂
лоутоу тйу Ау0р<олоу ' НрахХг)<; ^у . с) То хХсж1 ёреХе тоу Х10(уоу 4уо- 
0Т)ратоу. <1) М#) лСохсос той; лрауратА 001 лар^уоъшу. е) 01 фОХахес; тб^оц 
хиХОошп той? тА АуаХрата хХ$лте1у р̂ ХХоута<;. С) 01 рар(Заро1 Алорр1фауте<; 
тб блХа Ефиуоу Аррасцу.
5. Как изменяется значение причастного оборота в зависимости от 
предложения, следующего за ним?

Нарбутск; той 1атрой

-  о0№у рХалтЕ1.
-  тб т х̂уоу фброу Ъха.
-  лйутес 2хоаР°л'-
-  ф(Хос; тоО беслбтоо ^хеу.
-  оОйе'к; т ]̂у  у 6о о у  лрбтсроу й у (у у о о х е у .

П  1. Море предоставляет морякам много богатств, однако и много 
трудностей. 2. Пощадите наши уши! 3. Доверяйте не буквам, а де­
лам! 4. Правое дело (Х6уо<;) победит. 5. Хорошие (люди) должны 
поступать (лрйттЕ1у) справедливее, чем их враги. 6. Считалось, что 
Аристид — самый справедливый грек. 7. Минос судил очень мудро 
(превосходная степень). 8. Знаешь ли ты, как называются храмы на 
акрополе? 9. Ради мира мы перенесли более страшные опасности, 
чем наши друзья. 10. Одиссей бросил (аог.) более огромный камень, 
чем все другие. 11. Кто знает все знамения на небе? (Су 16). 12. Мой 
друг учит произведения поэтов усерднее, чем мой сын, но усерднее 
всех их учит твой сын.

Л 1. Назови русские слова, имеющие тот же корень, что и отратеора.
2. Сравни: Ыхг), Ыхоио$, &1хаот^с, &&1Хо<;, А&ша; храбро, траоратсСи; 

урАфо, урарра (-рр- из губной + р, ср. § 5, 6).
3. онтология, эпиграмма, Меланезия, Меланхтон, пневматический

58 М(у<|>с &те {кхшотатос Ду 4у Минос судил в Аиде, так
ЭДха([еу. как он был самым справедливым.

&тс с причастием выражает объективную причину (§ 97, IV).
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60 ПоХХо1 тоу тсоуоу фсбуоиспу ь><; Многие избегают тяжелого труда,
бута хахоу. так как он, по их мнению,

является злом.

с причастием выражает субшективную причин у (§ 97, IV).

00 а) Ь |л6Хо<; поутос темное (черное) море
Ь) 6 Е6( с1уо(  поутос Черное (буке. Гостеприимное) море

20
1. Просклоняй: Ыхаюс лат^р хса (гхаш [Л̂ ттде, 6 абт&5 АуТ̂ р, 1) Лоут)р& 
0иу<4тт)р, обто? 6 Аут̂ р, абтт) уоу^, тоОто тЬ Сруоу.

2. Сравни: Ерц л 6X15
ёр(у 716X1 у &л!&а 
Ер1&о{ лбХеох; йХлСбо̂ .

3. Определи формы: лАХ1у, л6Х1У, лбХсспу, леШошлу; лш&ебоъту, ла(&с1><лу, 
ла(бсоаоу, лш&ебооу, пшбеОоау, ёла&соаау; лроет^хореу.

4. Заметь: о1 тбте &у0ршло1, о1 уОу Ау&рсс, ^ йхеГ Л6Х15, тб 1у0А&е АОХоу 
(5 70 «  Су 16).

5. /Такими окончаниями можно дополнить следующие корни?

ПоХ- Ду&р- Ауа0- баицаС-

1. Музы были дочерьми Зевса и Мнемосины. 2. Слушайся отца! —  
РЫгаНз. 3. За хорошими мужами следуют многие люди. 4. Мы сте­
режем коз, пастух которых ненадежен;... пастуха которых мы знаем. 
5. Победитель в Олимпийских играх ( ’ОХортпоихде), которому греки 
вручали большой венок, был в большом почете. 6. Всякий, кто лжет, 
будет наказан. —  Р1игаНз. 7. Я не понимаю, что (зд. и р1.) ты на­
писал. 8. Не верь втому человеку! 9. Во многих городах Геродот 
видел многих мужей. 10. На Сицилии греки основали много городов; 
в этих городах жили (были) многие знаменитые мужи. 11. Правдивые 
ответы не вредят ни мужчинам, ни женщинам. 12. Преступник носил 
(форби) ту же самую одежду, в которой он совершил (аог.) много 
преступлений. 13. Матери, чьи сыновья и дочери помогают многим 
людям, достойны славы. 14. Друзья, которым мы доверяем, доверяют 
и нам. 15. Мой отец радуется этому ответу.

1. Сравни; 716X15, лоХ(тт)<;, лоХиаа; Ау^р, Ау&раа, Ау&реГо̂ ; лбХсрос, 
лоХбрюс, лоХсрби; лай;, лсабеы.), ла&еоак, лас&ауоубс (раб, сопрово­
ждавший детей в школу и в гимнасий); ф06ууо|ки, ф06ууос.

2. катализ, дифтонг, физика, практика, полиция, педагогика



61 а) *А  проо^хп (т4 кроо^- 
хоута) рт) пр6о(ЗХспе.
Ь) АеГ |И)иу« цдкар(«п.

Не смотри на неподобающее 
(§ 111 и 123).
Не следует никого считать 
счастливым.

62 'О  лаГ<;, ой тоу латбра еГЗоу ... Мальчик, отдакоторого я видел ...
Употребление артикле отличаете* о т  немецкого и английскою, но 
тождественно французскому: 1е &агсдп <1оп( уц 1е р4ге (§ 31,2).

21
Ф  1. Просклоняй: Ь  ̂трауеТа 6Й6<;, тб уХихО рШ.

2. Определи формы: лоХи̂ , лбХсу, 716X1 у; |)Йр, Й̂т), <)ЙеГ, Сйец Роф;, робе, 
рбее, рощу (2); йлох;, йрыс, оСтко, оСти(<;). ус<5у, у&оу, у о̂е, у«&(; о&ра, 
о%ш.

П  I. Много времени афиняне ждали корабля. 2. Афиняне выжидали 
своих противников на кораблях. 3. Минотавр (М1уб>таирос) имел тело 
человека, а голову быка. 4. Быстрые корабли карфагенян были зна­
мениты. 6. Жизнь коротка, искусство долговечно. 7. Воины пыта­
лись быстро убежать (^хтрбуи —  «тр/.) из города (= Афин, игЪв). 
8. Враги хотят убедить нас ласковыми словами. 9. Шит гоплита 
тяжел, а) р1игаНз\ Ъ) добавляя Х1уетш; с) добавляя Хбуошлу. 10. Боль­
шое количество медленных судов плыло (гтр/.) в гавань. 11. Парь 
снаряжает для себя быстрый корабль (2).

Л  1. уаОс, уаитт)<;, уахтхбс
-1х6<;: ушшхбс- Что означает: (ЗатХсхбс, 91X1x61;, (лтхбд буйу, Хоу*х6«;, 
уеиругхбс, тюХещхбс;, отрагт)у1х6е, отрститмбе, 91101x61;? Хоу\>х$) т̂ уут): 
отсюда логика, а также названия многих наук на -ика.
2. аэронавтика, Георгию*, Буцефал, барометр, изобара, зоология, 

тахикардия, брадикардия
3. Какие названия животных в греческом тебе уже известны?

63 а) ’ Евб1о)Ку (ЗоОу.
Ь) 'Ео61ореу 0оо{.

64 2у Рр«х*1 (подраэ. уроуф)

Мы съедаем быка
Мы едим мясо быка (§ 82Ь).

скоро

65 Тб лшНоу рс ХвуМ ум.

66 "Еурафсу аОтф &р{ои той 1руои.{
Ребенок остается скрытым 
от меня (§ 74Ь).

a) Он написал ему, что он начал работать 
= веггрвИ ай еит ее тегреге ори».
b) Он написал ему, чтобы он начал работать 
=  вспряИ ай еит, и! йпс»рсгс1 ори».
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Инфинитив обозначает: а) высказывание ( отрицание оО) ;  Ь) желание 

(отрицание рч) (§ 90а).

67 * Ну^овто пср1босо6ви тйу НозНЬиз зе зиреггогет /оге ри1аьй.
лоХср(ыу. Он подумал, что превзойдет, врагов.

Если в в  инфинитивном обороте подлежащее не выраакено, то подра­
зумевается то ж е подлежащее, что и при управляющем глаголе (в  ла­
тинском языке иначе/) (§ 89а).

22
Ф  1. Определи формы: (ЗсмлХебек, (ЗсмпХек , Р«тХт)с, рсмлХбас, раепХеиоу, 

(ЗшпХбиу, ратХебт, рсклХеОстш, ратХейоит, рашХейоиооа, рао|Хейооиаш, 
(ЗоипХсОсаоси; 1ер<4,1ер1а, 1срск, йрбас, 1ср6с, 1срак, 1ерг}<;; 1тоге0, Тятин.

2. Просклоняй: 6 рсилХсйс пореибек, ̂  ̂ ирг)0еГоа 0рк, тб у1хт}6&у отр&тсора.
3. Поставь в пассивном аористе: Йлса&еибреба, ^Хйоуто, лаиои, ери- 
тсибрсуоу (2).
4. Поставь в пассиве: 1у(ху}оосу, утх̂ оиуп, уос̂ ооуп, У1ХТ)ош, у1Х^ос1у, 
Мрйоек;, хгут̂ оаута (2), тЦ1у)оАо|), фор̂ ооу.
5. Определи значение тцшу в следующих предложениях:

1ШУТО[б)У
Тфйу <

той  ̂уоу€а<; 

1 прекраснейшая

&&ос $)у 6 стратт]у6<;.
^ тоО ЗУ)(хои х<4рк хаХХштт)1 йотСу. 
тон; 0ЕоГ<; У)&0с; 2о[). 
тб т х̂уоу хаХйс ёпо{у}осу.

6. Дополни тоот- в зависимости от продолжения (а) пли (Ъ): 
01 егтрстсЗтш ек яс&оу рбуа хш сбйоироу 4с|нхоуто.

Дш тоит- лоХХ&с ^рбрас <  ^оиусау ^уоу.
,г г йтореиоуто.

(a)
(b)

О 1. Деревья были посажены Тесеем. 2. 11ари и сыновья царей часто 
воспитывались усерднее, чем другие юноши. 3. Граждане завоеван­
ных городов (2  слова) были наказаны. 4. Когда плоды выросли (лркд. 
предл. и лрич. об.), родители их съели. 5. На лугу были поставлены 
колонны. 6. Переводчикам предоставили дары. 7. Переводчик, го­
вори (ргаея.) со всадниками врагов! 8. Мы надеемся, что дети будут 
хорошо воспитаны родителями. 9. Целый день мы шли по красивой 
местности. 10. Шагайте быстро! 11. Многие из афинских детей, 
отправленных (лорео6т)уш) на Крит, были спасены Тесеем. 12. Тесей 
заслуживает (& (юс) высокой похвалы (Еяшуос), так как дети не были
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убиты (&к&). 13. Одиссей, избегай опасностей моря! 14. Когда волосы 
были острижены (раг1.), раб Гистиея отправился в путь.

анализ, герменевтика, трихина

6 8  ёу(о<с цт)«IV Осттероу несколько месяцев спустя

Мотив может  обозначать меру или степень различия (§ 79с).

69 ’Апо^црбы XIV# XV хсфаХ̂ у. Я остригаю кому-л. голову (§ 76).

70 01 хахоОруо! У1хт)6ёухсс йл* аОхой Он победил злодеев и наказал их.
т̂)Ц1ь>От)0еш.

Так как в данном случае Ш  с генетивом может относиться к обеим 
глагольным формам, при переводе следует выбрать более подходящее со­
единение.

71 8са хй уоРт)6^уа1 так как ои не боялся;
в соответствии с § 92Ь

72 а) 4уй лаоау х̂ у * ЕХХ48а через всю Грецию =  во всей Греции
Ь) &уа пааау х9|у ^цбрау в течение всего дня (§ 85,3)

23

1. Просклоняй: тй ДуаОйу у6уо<;, та еихХеа Сруа,  ̂ еО̂ 0т)? 0ъу6тт)р, тй 
Еуйо^оу ут)ра$, 6 сОрсу^ ЕофохХт)(, 6 еОстер̂ с 1ерс0с, Ат)тй (§ 20,2).

2. Определи формы: тохыу, уеуйу , тих<3у, &8еХфйу, с1о д у , 1ш 0о)у, угх^оыу, 
Ду, Хсф^у; 8тег, ?0у€1, ^0е1,<5хи; тОхт), тбХт], ^Т), 8̂т), 150т), ЙУ1Х^0т), лс(0{), 
71С10орёу|]; х6ХХоъ<;, хаХоОс-
3. Образуй пот. зд. и р1.: ^0оо?, ф(Хо1><;, у^аоо^, роО .̂

4. Образуй аккузатив и вокатив от: Ео(рохХт)с, Еб)Хратт)С> ЕОрииЙт}̂ .
5. ТАутоХо? т&у харпйу &фао0а1 рооХбрсуос ёафАХХсто.

1. Старческий возраст мы называем зимой жизни. 2. Еврипид заслу­
живает (&^юс) высочайшей славы. 3. На горе стояли стены. 4. Роды 
царей знамениты. 5. Мы благодарны усердным слугам. 6. Софокл, 
ты сочинил (логёы, аог.теб.) знаменитое произведение. 7. Благо­
честивые люди часто достигают счастья, а неблагочестивые часто 
бывают несчастными. 8. Афиняне были единого мнения (=  согла­
шались), что Софокл благочестивый и благородный повт. 9. Бла­
гочестивые и справедливые мужи часто не остаются незамеченными 
( =  не являются скрытыми) богами. 10. Благородный человек и уме­
реть должен достойно (=  красиво). 11. Многие считают Перикла 
и Демосфена величайшими греческими ораторами, так как (Ьк&) они 
говорили верно и точно.



л 1. у(ууора1, ёуеубр»)У, уёуос, уоуек с различной огласовкой корил (§ 4 ,1а), 
ср. также латёрес, лат^р, латрбоц трёло, трбяо ,̂ ётралбру)у; пёрла), 
лоряУ); Хёуа), Хбуо ;̂ ёха), ёохоу; фебуо), фиу ;̂ Хе(ла), ЕХ(Лоу, Хо1пб$

2. этнология, этнография, эпос, этика, астеник, акрибия, Евсевий, 
Евгений

73 тиух6у<1>, &лтора( Т1уо<;

Глаголы со значением „касаться

74 а) 8ш то х6ХХо<
Ь) той хаХХои̂  Зусхос

75 Ъ Е(пиХо<; то 5ро<
У) АТту1) то 8 ро*

Я получаю, касаюсь чего-л. 

„получать"управляют генетивом (§ 82Ь).

ргор1ег /огтат, из-за красоты
/огтае соиза, за красоту, ради
красоты

гора Сипил
гора Этна

Ф
24

1. Просклоняй: 2сйс яатУ)р, 6 рёуа^ хба>у, У) а18й<;.
2 . Проспрягай: фроут(Са> ёраитоО, ларёха> ёраотУ)У ёо6ХУ)у уоуаГха, фроут(Са) 
тт)? ёраитоО фих̂ С-
3. Переведи, употребляя обстоятельственные наречия:
а) ' О раохХеи  ̂ ёХабе фоуйу. Ь) О08е‘к  хаха лр&тта)у Хау0(4уе1 0ебу. с) СМ 
(ллек Фх0уТ0 ёХабуоутес- 4 ) Ф дСуоутш  (8т)Хо( с1о 1у ) фео8бреуо1. е) 'О. 
пак парйу ётбухауеу. 1) ' О тбраууо^ тойто ЗДгх^оас ёХабеу ёаитбу &6Хюс 
уеубреуос
4 . Отметь различие: оТхорш и ебхорах.

б- а) ’ О&исоей  ̂бХабе тЬу КбхХа>ла фоуйу. Ь) ' О ёаитой ёл1Хаббреуо<; ток 
ф(Хо(с роу)б^ое1. с) Тоис той хборои 8рои<; об у1ууйохе1 об8ек- 4) Об8е’к  
обх ёл(отеиеу ’ Арюте(81), 6у бххшбтатоу уеуёсбш бхобореу. е) "АХХок рёу 
Ыауск оирРоиХебек, оаитй 8’ об.

6. Аакие предложения в правой и левой колонках подходят друг к 
другу?

a) Е1 рУ5 тк  ёхо>у ток 
&рхооо( леСбстш

b) "Оотк той? 0еой{ верил сбег
c) “От1 бубреха)̂  ёрбхоуто 
<1) ' Еббоареу ток беок

е) ’ Ене! ’О8иаое0<; с1̂
’ 10бхг)у &ф(хсто 

Г) 01 лоХГтш те(х») 18рбоио1У

а) йлб той отратцуоО Елш уоу  
ёхоиогу.

Р) т о Отоу т(рУ)оореу. 
у) йоте У)рГу 8йра нарёх<>ио1У. 
8) йоте рт)8ёуа лоХёрюу ёт» 

абтоСк рХАлтеху. 
е) обх Ауавбс поХСтт]? ёот(у.

С) ха» тУ]у уиуаГха ха! 
тбу 1>1оу ебреу.
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п

л

1. Стражи показывают мне крепость. 2. Они явно не причинили 
тебе никакой несправедливости. 3. Клянусь Зевсом, рабы тайком 
сбежали! 4. В воде видны рыбы. б. Наша жизнь лежит на коленях 
у богов. 6. Ты причинил своим товарищам несправедливость. 7. 
Откуда прибегают собаки? 8. Ученик, принеси мне свои книги! 9. 
Воины проявили себя храбрыми. 10. Персей незаметно удалился от 
Андромеды. 11. Персей спас Андромеду так, что ефиопы этого не 
заметили (Хау0<4уы). 12. Лед Андромеды, кажется, был несправед­
лив; ... кажется, поступал несправедливо. 13. Посол сказал, что его 
послал бог. 14. Помогай самому себе, и бог тебе поможет. 15. Ты не 
можешь (оГбс т’ еГ) убежать от самого себя.
Эфиопия, архипелаг, анаколуф
76 *АХХ’ 6 яат^р р ’88т}оеу. Мой отец (подчеркнуто) велел

меня связать.
&ХХ6 часто только подчеркивает слово и но русский язык не переводится.

77 а) АаувАую урАфыу.
Ь) Лосубауы ос урафиу.

76 а) Фа1 устои фси86рсуо<;.
b) фаусрос 8т)Хо̂  ёот!

фео8орсУО<;.

c) ТуухАуореу УрАфоуте .̂

70 а) Ои Хё^п ои8с1<; ои8ёу.
b) Ои8ёу« ^8(х1)о«  ̂ои8ёу.

c) Од8ёу« оОх ^8[х1)оа^.

Я пишу тайком (§ 95Ь).
Я пишу тайком от тебя;
ты не видишь, как я пишу (§ 74Ь).

Кажется, он лжет.

Случается, что мы пишем; 
иногда мы пишем (§ 95Ь).

Никто ничего не скажет.
Ты никому не причинил 
несправедливости.
Ты всем причинил 
несправедливость.

Отрицание м ож ет  усиливаться слож ны м  отрицанием; если ж е  за с л о ж ­
ным отрицательным словом следует простое отрицание ои (р^), то они 
отрицают друг друга, и смысл получается утвердительный (§ 111).

60 Клятвенные формулы: у )} тоу Л(а, у4) т у̂ Лт)Ты , ра той<; 0еои<;, отрицание.' 
оО р& Д[а. Сократ в шутку клялся: Ц  тоу хъу« ! (§ 74с)

25
Ф 1 . Проспрягай: отбруи (тд .) т 9]у  фаитой уиуаТХа, (рроутССи тОу ёраът^? 

хаГЗа>у, рбуо^ &у ЗюсХёуорси ^раитф.

2. Просклоняй: (ш Сыу, {{Зюу.
3. Образуй степени сравнения: еОаср^, уХохб^, С(нХт), &фрыу, ойсурбу, 
*)8еГа, &у&рсс реуаХо1, Е6ут) ой<рроуа ха\ хаХ<4.
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26
Ф Определи формы: &хойь> (2), хеХейу) (2),пе10т)тси, уеубрсба, рауйрсба, 6хт)~ 

о0е, йху), ХОоспу, х ах ой с;, хах(ои<;, хахй, хах1а), хаХойс;, х&ХХоис, хаХХ(ои<;, 
1}Ьои, ^т)та!, З̂Сот»), дХ1оусс, дХёоута (2).

п 1. Давайте споем! 2. Давайте не будем стрелять! 3. Что я должен 
думать? 4. Я стерегу детей, чтобы они не убежали (фсйуо). 5. Что 
приятнее (2) свободы? 6. На самом маленьком острове находилась 
огромнейшая гора. 7. Кто менее благочестив, чем предатель? 8. Ла­
сточки быстрее коней; то ж е  самое с оГрш. 9. Давайте поговорим 
с мудрейшими! 10. Отец воспитывает своего сына, чтобы он повино­
вался законам. 11. Мы показываем вам свой дом, чтобы вы построили 
((8рйы, тЫ.) для себя лучший. 12. Родители хорошо воспитывают 
своих детей, чтобы они не делали ничего несправедливого (дрАтты).

Л  анемометр, глицерин, гигиена, плутократия

81 ' Н&й о̂пу буш сТуш. Ии1се ея( запит еззе.

Именная  часть сказуемого, стоящая в пот. зд.п. б ез  определяемого 
слоев, обозначает неопределенный субзект, напр.: нуА, иуй  ̂ (§ 894).

82 а) Ф60ос р’ ?хС1> Р̂ | феивырои
Ь) Фброс р’ Ё/С1, р  ̂ои т4Хт]8»} Хбуы.

83 яер1 лоХХой (лХс1оуо{, пХе(отои) 
подорви

Тчтео, пе /аЛаг.
Тчтео, и1 (пе поп)  веги Асат (§ 118с). 

высоко, выше, 
превыше всего ценю

27
Ф 1. Просклоняй: обто? 6 (Зирбс, айтт) ̂  лбХк, тоОто тб драура, 88с 6 коцрт^с, 

V) баХатта, тбЗе тб дс&(оу.
2. Определи формы: сроусйстсо (2), ёлои&сйоы, Хйсгу] (2), рбХХб>(2), рбХи, 
раХйу, р<4ХХ(оу, <рйуи, сриуйу, <риу6у, В<риу6у, Сфеиуоу, фиуйу.
3. Поставь в аористе: 6и|) (тед.), Ахойюреу, дш&сйу) (2), р̂ ) хыХие, р̂ ) 
средой.
4. Поставь в конвюнктиве: ёр^рфи, йфсГХоу.
5. Проспрягай в конвюнктиве: Д<р1Хирса, 4<р(хо)рси, Сжбоуирш, рХёфы, 
(риХ&̂ и.
6. Образуй соответствующие формы от 1р1а6м: |}рсотг)аа<;, ёрит^оокта,
р̂итУ)ОСХ71У, |)рЫТТ)ОС.

7. Отметь различие: (хетсйи ос оыош ре и 1хстейи ос* айсбх ре.

98



п 1. Мы боялись этого несправедливого царя. 2. Не отнимайте у нас 
эту повозку! 3. Разговаривайте (ргаез.) с этими женщинами! 4. Если 
ты пойдешь по той дороге, станешь царем. 5. Кто помогает несчаст­
ным, того любят боги. 6. Боюсь, что случится что-то страшное. 7. Из 
этих дорог {деп.) эта ведет в Коринф, а та — в Фивы. 8. Отнеси это 
письмо своему другу, чтобы он его списал (бпоурб<рб>). 9. Тот, кто по­
могает преступнику, наказывается по праву (закону). 10. Послушай 
следующее: „Никто не должен молчать, видя (раг1.) несправедли­
вость (=  что-то несправедливое)". 11. Я не разговариваю с этой 
женщиной, ибо боюсь, что она лжет.

Л Антихрист, эвкалипт.

84 о1 <'ЕХХ1)усс мы греки

85 Т1 роОХп1 ( =  РоиХц) крб^ы; Ч т о  ты хочеш ь, чтобы  я

сд елал?

86 ’ Ору^у 1хш о4. Я  серж у сь  н а  тебя .

87 Еот(у (Ц сотсу, Лиуатоу 4от1у )  1КсГу мож но увидеть

88 а) 1\ Тешроф как лат. ш Зециате
Ь ) е1с Т а и р о в как лат . ш  Зециапов

1 такж е оТс| „ты п о л а г а е ш ь " вм ест о  оТт)

28

б у а б б с хороший брПУЫ У б|ШУОУ брютос
нравственно хороший РсХпыу Р Е Х т То у рЕХтютос

сильный хрыттыу хреГттоу хрбтютос
х а х б с плохой ХССХКОУ хбхГоу хбхюто^
нравственно плохой Х С ф Ы У Х е Г р о у Х Е ф ю т о » ;

слабый 1)т т ы у ^ТТОУ фаота
6Х1уо? немногий! Е Х о т т ы у ЕХбттоу ЕХбхюто^
рихрбс малый / решу реГоу

лоХХф (или коХъ) брауыу — тиПо теИог; («ли б-п) брютос —  диат 
орИтиз.

Ф 1. Просклоняй: тЬ <5шХо0у Енос
2. Образуй степени сравнения: 6Х(уо1 рбрРарсц,  ̂ рдхра брхеХос, хахбу 
Е0о<;, буаШ) роъХ .̂.

3. Определи формы: сйуои, о!уоо, еОуоис, оТуоос; оГу01, е6уо1; «л&тзроО, 
о1&^рои; хри°°0 (2); бруироО; бруброи; упроу, х&рйу.
4. Чем отличаются РсХтшу бу^р, брс(уо>у бу»)р и хрпттыу бу^р?
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5. а) 01 рсмлХёох; Отп̂ хоо! КОро) еОуойотеро! #)оау 1) ёхауф. Ь) Потёра тйу 
ларОсуйу тоотыу хаХХссоу &тт(у; с) 01 Йу01 тсЗу Тплоу т̂ре о̂у 0аттоу. А) Та 
т<}с пбХеьх; Х̂Атты с̂тт1 &1а та? оа? прачек - е) Облот ’АлоХегфа) 6ра<;, об&’ 
ёау Ет1 ре(оос уйу»)о0е I) уОу.

П  1. Благодаря разуму человек подобен богам. 2. Железное оружие 
создавалось в храме Афины. 3. На рассвете мы двинулись в Афины. 
4. Гомер рассказывает о бегстве Одиссея по морю. 5. Геракл принес 
золотые яблоки Еврисфею. 6. Простые нравы свойственны (о?)ра1уи) 
хорошим людям. 7. Геракл был сильнее всех мужчин и лучше мно­
гих (из них). 8. Петр меньше своего брата. 9. Остерегайтесь (ргаез.), 
чтобы вы не стали хуже своего противника. 10. Какую из двух деву­
шек вы считаете более красивой? 11. Кир оценивал персов ниже, чем 
греков. 12. Демосфен был более умелым оратором, чем все осталь­
ные греки. 13. 11арь должен быть не сильнейшим, а лучшим. 14. Ты 
выбрал самое легкое — упрекать злую судьбу.

Л икона, полип (лоХблоос), Силен

80 а) Дсшос Хёуыу.

Ь) *А*|6с 1<тт1 баирА̂ ЫУ 
(или баирА^еобш).

00 а) Ар’Еф, йпо Ей
b ) про тт)<; Вы
c) про  ̂ Ей

Он силён говорить 
=  умелый оратор.
Он достоин удивления 
(91с).

на рассвете (80Ь) 
до рассвета
перед рассветом; на восток

29

Ф 1. Определи формы: Ауок;, Аурой;, Хёуок;, Хбуок;, лХ&п, лХоГ, $Йо1, А01В01, 
оТою.
2. Образуй оптатив от: бую^ек;, аОХН̂ еобе, ебр(ахс1, а1о0Ауоута1, Лорейн), 
Ййорсу, ?фиуоу, е1лоу, ёра0ете, ёу^уои, бХар6ру)У.
3. Поставь в ро1епИаНз: тц влХа фёрсь; оьхррооОут̂ у Ера01у тк;, у1ууои

ёуеу6рт)у 001 <р(Хо̂ , рХблореу абтбу, тоОтб сТлетс, Х^уоит 
тАХт)0»), т{ус<; рАуоутои; й тк; Й1Т]ус?о0а1 робХста1 та<; той ТрсххоО лоХброи 
рАуас, яоХоу хрбуоу срб̂ ууетаи с1 та<; 1х6т1Йа<; афСнс, лоХХой ёла(уои А^юс 
еГ.
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4. Поставь глагол в нужной форме: с1 уар Ас! о! р̂ Хтютос (ратХе0е1у). 
с1 уАр лоте лоХХоО хриооО (т1>у х Ауе1у  1-е л. зд.)
В предложениях 7 и 8 текста 29 замени формы от Х°ир<"> формами от 
^Ьораг

п 1. Все вы слушайте слова господина! 2. Да будет нам много хоро­
шего (р1игаИз)\ 3. О, пусть приходит весна! 4. Я хотел бы узнать 
ото от вас. 5. Справедливость могла бы быть названа высочайшей 
добродетелью. 6. Кто мог бы бежать с родины? 7. Кто хотел бы ве­
рить, что животные бессмертны? 8. Бели бы вы следовали учителю, 
он охотно учил бы вас. 9. Кому вам доверять, если союзники нена­
дежны? 10. Я бы охотно верил тебе, но ты часто говоришь неправду 
(=  лжешь). 11. Да будет то, чего вы желаете!

Л 1. оонррооОуТ). Что означает: еОфросОут), АфрооОут), ЬгхаюоОут), лоХи- 
лраурооОут)?

2. Сравни: тих̂ й/, тйхт), еОтих̂ а, АтихСа, ёитох»)?, &1><т>х̂ <;.

01 а) Т( 1<тт1 (|хХоооу[а; Что есть философия?
Ь) Т(с о̂пу аЫа; Какова причина? (§ 68Ь)

30

Ф 1. Определи формы: т{рт)ош, -пресса, тгрт}са1, уОруаоа!, уируАстас (2), 
тА^ш (3).
2. Поставь в ро1епИаИз: а) 01 0ео1 тоОс; Ауа0ой<; от$руооту. Ь) ВХёлск 
х&у уе<Зу. с) Т1? оО (ре1&ет« тйу ла1&шу (аог.).
3. Поставь в оптативе с еТбе: а) Фоусте. Ь) М̂ ) у1>руАоу)а0с. тА̂ ате. 
с) М̂ ) лютеОо|)̂ . с1) ОО лраттоиту.
4. Поставь в прошедшем времени: а) ’ Еау у̂уи<; СХ0Т) 0Ауатос, о08е1с 
роОХетш 0у/)охе1у . Ь) ’ ЕАу XI<; тйу ^Хюу Ауагёйс1 рХёл|), тоос О<р0аХрой<; 
рХАлтетш.
5. Поставь в преэенсе: а) Той; 6ср0аХрой; у̂ Л̂1хо0ру)ра2 тт)? хг̂ у° )̂ 
тк; рёХау XI лрЬ бфбаХрыу лоре0о1то. Ь) Е1 тйу <р(Хо)у Х1уо <роусо01ута 
рХ^фе1еу, Ех Хш еу .
6. Поставь в ор1аИьиз оЬИдииз: а) 6 АууеХос; у̂уеХХеу, бтч у̂уО<; е1ту о1 
91X01. Ь) ’ Елоу0Ауето, т1 лрАтхооо1У.
7 . а) "Н&ют’ &у АхоОоаци, тк  ее блеюе Хёуыу, Ок А&хб^ с1|Л1. Ь) Т (у1 Ау 
раХХоу о1 охрах|<Зхш лютсОасюсу ^ йро1 отратт)уй 6уХ1; с) Е1 уар о1 )̂р6теро1 
отратшта1 тЬ тйу раррАриу сттрАтеора у|х^ос1ау ха1 лАухе  ̂ йлау^ХОоку.

1 АусиЦ<; бесстыжий, дерзкий 2 защитное средство
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1. Кто мог бы считать богов несправедливыми? 2. Когда греки по­
беждали в Олимпии, они получали венок (Харроши). 3. Да спасут вас 
боги в опасностях! 4. Прорицатель сказал, что Эдип убьет своего 
отца. 5. Бели бы граждане прекратили раздор, дела государства 
были бы хороши. 6. Сколько л ни спрашиваю это у своих учеников, 
они молчат. 7. Всякий раз, когда ты замечаешь опасность, ты забо­
тишься о детях. 8. Граждане спрашивали, где царь. 9. Хозяин дома 
спросил слугу, пришел ли гость. 10. Он совсем (=  менее всего) не 
пришел.

Ь1хаот^рюу — суд. Что означает: Ьеороуп^рюу, роиХеит^рюу, ёруастт -̂
рЮУ, (ррОУТЮТ^рЮУ?

31

1. Определи формы: у(хас, У1хф<;, у!ха, у(хт); 0Т5ра(2), второе, 0?)ра, 0т)рф<;,
01}ра<;, 0Т)ра<;, Отуратю; 1йо, 1й, ёй, ёо, с!а, 1а.\, ёа\, йате, е1ате, ёаово, е!о>у 
(2), ёйу (2), 1а — -ардо, -при (3), т1рйут<оу(2), -прау, -праоОоу,
■пра̂ , цра*;, Т1ра, ира!; тсХеотас, теХсота ,̂ теХЕотр, т еХеотсс, теХебта; ХРЙ 
(2), Хрй, хрйо, ёхрй, Ерхои, СрхТ), ^ХР^ ЙР«, йра, Ьбра, бра (4) —  *)ттту0ту, 
^ттт)0ё(<;, т̂ттуОтуа, 1}тто), У)тшо, Ууттф, т̂тт); хта, хтй, хтйо, ёхтй, бсстуоо, 
хтт̂ оу) (2); ройу (2), Роай;, Роб<;, роф<;, Роуу̂ , роа, Роу), Ройоа, рой<х (3), 
РоцЫ.
2. Образуй соответствующие формы о т  брао и 0еаорас рХ€лЕ1, рХблоо- 
оа, рХёле, рХ^лоута, рХблоу, ёрХеле̂ .
3. Обрати внимание на приращение в ё10>у и ёйрдо, ср. ёГхоу, Е̂ лбртуу 
(особенности в § 38).
4. Образуй все гтр.ргаез. о т  -прау, ^)ттао0а|.

, . хар''' Схореу.
бта1рок;< л г .  А , л

5 .Т о к « !Х о к <  ж ш ^ д аи ц ев ..
т « , лютоос еЬ/а1 у о щ Се т е .Ета1роо<;< , л гг хтсорЕ0а.

1. Мы завтракаем. 2. Прыгай! 3. Он молчал (2 глагола). 4. Вы зо­
вете; зовите! 5. Попробуйте! Не пробуй! 6. Они исцеляли. 7. Я 
видел. 8. Мы позволяли. 9. Ты терпишь поражение. 10. Не смейся 
над ним! 11. Позовите ваших союзников! 12. Бели ты прославишься 
этим деянием (2 слова), мы будем радоваться. — 13.. Все благоче­
стивые старики да будут почитаемы молодыми людьми (ор1.ро1еп1.). 
14. Бели вы будете спрашивать, найдете правду. 15. Всякий раз, ко­
гда вы молчите, кричат (<р06ууора1) противники. 16. С криком побе­
жали женщины от голодных (раг1.) собак. 17. Феб, ты вылечил всех, 
кто (раН.) смотрел на тебя. 18. Теми, кто (раг1.) в Олимпии очень



хорошо прыгает, все восхищаютсл. 19. Используй свой ум, глупец! 
20. В Египте долгое время л голодал.

Стефан, Степан, пинакотека, фармакология, палестра 
Каким словам родственны и что обозначают Т1р1̂ , б^ра, Ауатгг), 01у1̂ , 

оиок ,̂ рот̂ , пеГра, теГуа, 81фа, ^тта, йрютоу?

92 а) 1луйо( ха\ ойх 1й>а\ хохоу т>
ус\1авол.

Ь) Ой Х^уооо1У ой8’1шо( хохоу т( 
усубовси. 

ха1 ой (ойх) 
оиМ 
ойМ

93 Ктйутск отбфауоу, 8? (иди 8) 
40Хоу ёону 1\ тоГс; ауйаиу.

Они молчат и не допускают, 
что происходит нечто плохое. 
Они не говорят и не допускают, 
что нроисходит нечто плохое, 
и не 
и не
продолжает предшествующее ой 

Они получают венок, который 
является наградой 
на соревнованиях.

В относительных предложениях ргоп. ге1а1. согласуется с определяе­
мым словом в главном предложении или с именной частью сказуемого 
в придаточном.

94 а) ’ОХйцтиа у(хы.

Ь) ’ОХйцтиа 5ус(у

95 а) КотауеХй той ф!Хои. 
Ь) КатаусХйрск.

Я побеждаю на Олимпийских играх 
(§ 74Л).
Проводить Олимпийские игры.

Я смеюсь над другом.
Надо мной смеются.

Непереходные глаголытакжемогут иметь личные формы пассива (§ 99<1).

32
1. Определи формы: оТхо(, о(хо1, о1хоГ, оСхо(т); 481 хыу, А8(х<оу, &8|Х1<оу, 
48(хоОу; еОтохеГс; (3), еОтОуец ЕОтиуеГ (2), сОтоут), сОтоуТ) (2), (проб, фсХоОу- 
т<оу (2), (дре(о0о; ооухо>ро0о|у (2), ооууорйрсу, ооухыро(т)!

2. Фейуоиа1 <
1хпеГ<;.

Ф;> о ,< ;< ^ Ро'1б' г"
епореуо1.

1. Мы не трусы. 2. Не завидуй счастливым (раг/.)! 3. Зевс пра­
вил всеми богами и всеми людьми. 4. Думай только о справедли­
вом (прилагательное р1.пеи1г.). 5. Кто поступает несправедливо, явля­
ется несчастным. 6. Давайте посмотрим храм! 7. Поставь А 5 в 8-м 
л. р1. 8. Поставь А 11 в ро1епИаИз. 9. Высоко цени правду, иначе



(=  чтобы не) будешь несчастным и другие будут ненавидеть тебя. 
10. Всякий раз, когда чужестранцы смотрят на Парфенон, они восхи­
щаются искусством Фидия. 11. Так как ты, Геракл, станешь повели­
телем (раг!. от хратбо) всех злодеев, все люди будут тебе завидовать 
(Су 95Ъ).

Л 1. История, теория, мизантроп, апологет, апологетика, кризис, ми- 
нойская культура, неврология (тб уейроу жила, нерв).

2. Что означает: 8оура, у6т]ра, пуебра, <рр6ут]ра, Зарос, ЗОроюра, урЗрра, 
хорра, сбрт]ра, ло(т)ра, лраура, феъора, х^роура?

3. ЗХу^ы — &Хуо?. Какие существительные относятся к бХебо, у обо, 
уообо, хратбо, пХоотбо, <р0оубо>, Зр10рбо>?

4. Какие глаголы относятся к рГоо<;, ф1\о<;, ботерос;, оГхо<;?

00 рс. Ты поступаешь со мной неспра­
ведливо, обижаешь меня ($ 74а).

33
Ф 1. Определи формы: &5юс, (5), 8»)ХоГ, 8?}Хо1, ЦХои (2), 8у)Хоб, ЬцХои-

о0о), б&т)Хой, бб^Хоо, р(оо<, р̂1ои<;, лХбоу, лХесоу, гХеГ, лХбореу, лХеоутоу.
2. Образуй от глаголов и РюОу: я живу, давайте будем жить, ты 
живешь (ро1епНаИз), ты жил (гтр/.), живите, живущее.

3. Образуй от глаголов У1х&ы, фсХбо, бооХбы следующие формы: 3-е л. 
зд. ЫЛ.ргаез.ас1., 2-е л. зд. сот.ргаез.разз., 3-е л. р1. ор1.ргаез.ас1., 
3-е л. зд. *трега(.ргаез.ас1., асс.зд./ет. от раг1.ргаез.разз., 2-е л. р1. 
ор1.ргаез.разз., 2-е л. зд. ор1.ргаез.ас1., 1-е л. р1. 1тр/.ас1., 2-е л. р1. 
1тр/.теЛ.
4. а) ’НуссутюО Зе1 той; ос З&схобасу. Ь) ЕОуои, & ’Ауброрбб!), Туа бАеъ- 
0сроГ. с) "О? т1)у Гору о 0ейто, бтофХоОто. 4) ’ Еау тсслесуоГ, бпсХау03уои 
тТ)<; &ХХс>у 481х(а<;. е) ©ауатоореуск; ЕохрЗтт)(; хратеГ тоу буссутсоу.

п I. Мы сопротивляемся (сопротивлялись — »тр/.) тирану. 2. Друзья 
размышляют, как им ослепить киклопа и убежать из пещеры. 3. Вос­
хваляют того, кто освобождает друзей. 4. Тебя хвалили бы, если бы 
ты осводил друзей (1-е гггеаИз, 2-е ро1епИаИз). 5. Он должен быть при­
говорен к смертной казни! 6. Много лет Одиссей путешествовал по 
морю. 7. Моряки плыли на парусах. 8. Поставь Ф \а а) в шр.ргаез., 
Ь) в Iпй.ргаез. 9. Подражай справедливым (асе.), чтобы сам был на­
зван справедливым! 10. О, если бы мы всегда противопоставляли 
себя несправедливости! 11. Все народы Малой Азии были порабо­
щены персами. 12. Когда кто-либо освобождается, он должен быть 
благодарен богам.

104



л 1. ксилофон, зелот, мимика

2 . Что означают следующие глаголы на -бы: боиХбы, бауотбы, талесубы 
(талесуос; низкий, смиренный), &т}Х6ы, бХеибербы?

3 . Что означает: уируоы, рвотбы?

4 . Отметь различие: ЬооХбОсо и боиХбы.

07 ’ Еп15оцауо? ^ону бопХбоУТ!.

98 о1 ретб КОрои

90 М^Вму башу (вместо бооис) 
угууыохь» 6 лблпо  ̂ хбХХкхтб  ̂
ёоти.

Когда подплываешь, Эпидамн 
находится справа ($ 78Ь). 

приближенные Кира; те, кто его 
окружает (§ 69с)

Из всех мидийцев, которых я 
знаю, дед самый красивый.
Лед самый красивый из всех 
мидийцев, которых я знаю.

Согласование падежей в относительные предложениях (§ 121а).

100 ’ЛфсХбш тоОс ф(Хоис. Я помогаю, приношу пользу 
друзьям (§ 74а).
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Ф 1. Определи формы: ёотои, Сото; 6уауо(рЕ0а, хиХи0Б1Т)<;, хоХобеСоТ)  ̂ , 
хыХиб^утсоу (2), хиХобеюйу, хоХибсГреу, хыХиосчрБУ, х«Хибт)оо|рБ0а, ф, 
й , 1ы; й\у 2>у, &шу, ободу, <Ьо1у; $ХЕи0Еро>вт)оор̂ у<оу.

2 . а) Е1 рашХёьх; и1б<; е!т)с;, лоХХйу &у яХоиты яер1е(т)<;. Ь) ’ Еау йу хасрф
лар^<;, буабо11атро1 ?аоутш, о? брюта стой йяцлеХ̂ ооутш. с) "Еотв б! ход ос, 
й  лоХГтод, Туа р̂ ) хоХао0т)те. 4) ПоХХйу обайу тйу уейу той; Шроак;, бром; 
©БрютохХ^<; т6у Е^р^у 2у ЕаХарш У1ХТ)0У5стео0од ^ХшСбу (ЕХёуеу, бт» ... 
у|хт)01^оо1то). е) Е1 уар б1т]у ёрлЕ1ро<; тт)<; тсоу рт)тор<оу )̂ ООх
кХобоюс 2 , лоХХа х1у6оуеСо , 6ХХ’ Туа ойо! Йоду о{ палЪ&ъ рои.

3 . Определи, какое предложение, помещенное справа, продолжает  
приведенное слева:

a) Дъдс тб илб лоХХйу 2лшуёГо0од

b ) Тоб илб лоХХйу 6лшуемт0ш ёуЕха
c) Тф йлб лоХХйу л̂шубГо0од

б) ’ Е х тоб илб лоХХйу ёлодуЕшбод 
е) ПЕр'| тоб йлб лоХХйу &Ш(уею6ш 
С) Тоб блб лоХХйу ЙлодУЕюбш 
%) (Тб)блб лоХХйу ёлодуЕшбод 
Ь) К ата тоб блб лоХХйу ёлаиБюба!

-а) 6 рабт)т$)<; $}бБта1.
-Р) 6 рабцт^с ф1Х6лоу6с; йот1У.
-у) б рабцт^ лоХХйу б̂») Ьо^ау 8хс‘ * 
-б) 6 рабт)т̂ )<; хахй<; лодВеъетод.
-б) &рЕ1у6у йапу 6л’ арютоу.
-С) б ф|Х6оОфО  ̂ )̂р?У &1СХ у̂ЕТО.
-г)) оОБё’к; Хбуоу лоц^оБтаи 

-б) буабоб бубро<; йот1у-
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1. Будьте усердными! 2. Судья да будет справедлив (р1.). 3. (Всякий 
раз), когда ты справедлив, тебя хвалят. 4. Тебя славили бы, если бы 
ты был справедлив. 5. Вы заслуживаете высокую похвалу, если вы 
справедливы (роЬепНаПв). 6. Я боюсь, что юноша будет плохо вос­
питан. 7. Крестьянин сказал, что он все сделает (хаталратты ор1.оЫ.) 
хорошо (красиво). 8. Не заботься о фигах! 9. Заботьтесь Не о бо­
гатстве, но о славе! 10. Посол сказал, что (бц) враги будут скоро 
побеждены (Су 64). 11. О, если бы меня почтили в Олимпии! 12. Ты 
всегда будешь другом искусств. 13. Стань тем, кто ты есть!

1. Эрмитаж, анахорет
2. От каких существительных образованы следующие глаголы ма 
-с0ь>: &Хт}6еоы, (ЗатХеОб), (ЗооХеоы, бооХебсо, хоХахеОо, лшбеСы, лютеОо , 
отратеоы, отратолебсборас, то^еОо?
3. Что означают следующие существительные, от которых образо­
ваны глаголы на -еОсо: 6 0срал<оу, 6 <рбуо<;, тб «ротбу?

101 1л(р1Хс>1Ш( (иди ётреХборов), бтчо<; я забочусь, чтобы 
миДО. (§ П8Ь)

102 ’ Еп1реХ^0т)Т1 тйу уоооиутыу, блсос Позаботься о том, чтобы
бераяеиб^ооутш. ухаживали за больными.

Подлежащее придаточного предложения может включаться в главное 
предложение (рго1ерз1й § 112а).

103 8с;, вотIV йсттсс; есть некто
104 сушу то атрАтеъра с войском (имея войско)
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1. Определи формы: лоте, л60еу, лсЛЬО, лО0[), кбве; лот2, бте, бтс, 8, тс, 
блохе, лбоа, боа, оГа, е!а, 2а, 2ф, 2аV.

2. ’Еле! ' Нрбботос; т̂ у 1\  т|) А1у0лтср, < a) лоХХа 2хеГ 20еато.
b) лоХХа лер1 тйу А1уилт{соу 

ёурафеу.

1. Где находится Греция? 2. Куда скачут (бегут) наши кони? 3. От­
куда ты идешь, чужестранец? — Предложения 1-3 сделай зависимыми 
от ^ргго! 4. Как велики деревья в вашем саду? 5. Каково занятие 
(т̂ уут)) соседа? 6. Чем справедливее ты судишь, тем легче побежда­
ешь своих противников. 7. Мой брат столь же высокий, как и твой 
отец. 8. Я не знаю, откуда прибывает флот. 9. Мой отец написал, где 
живут оба наших друга.



Л  1. апокриф, амфибия, аллопатия, гомеопатия, литография, парал­
лель, эмпирический

2. Сравни: лссраорш, Срле1ро<;, &лс!рос, леГра.

106 Тооабт1}У храиуУ)у ёпо^осм, 8ок]у Он поднял такой крик, что его
тоъ<; ларо(хои<; ахоиыу. должны были услышать соседи.

Как после боте, ток и после боод, оГо̂  может стоять инфинитив, выра­
жающий следствие ($ 91(1,6).
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Ф 1. Определи формы: Ь(атбу, Ьсбута, 1)хоута; лбрлр, л у̂тб; трю(у, тю!у, 
0р {̂у, I% — Клетш, 6лт4, 2лр, 8лр, йст)у, ёуу̂ а, у̂шотоу; бёха, б!ха<;,
&1хаотУ)у; еТхоо!, 1хо0сп, фсоот; &убр|ат, Аубрат.
2. Назови количественные и порядковые числительные: 57, 23, 35, 46, 
78, 83, 99, 111,3333.
3. Просклоняй: 6у лш&оу, р(а уоу ,̂ 80о лаГбЕ, трБК л0руо1, тр(а б̂ убра, 
тбттарБ? лоХбк, тёттара бората.

37

Ф 1. Дббсха р̂ у рруБ<; ^оау тб тбу ’АОруаюу €у«аотб, тб бё рру! тр1$хоУта 
I) бТхосп (ха!) €уу1а {или 1\\1а ха! еТхосп) р̂̂ роа. 2. Тб ёрборрхоотб той 
р(оо Кте1 Ео>хратт)<; ё0ауатб0р. 3. Ток ЛахЕба|роу(ок ЛЕУТБХа(бБХа ётр 
лоХер̂ оас; рао(ХЕ1><; е1р̂ у»)у ёлошто. 4. Тб р&у тр(та> той ПеХолоуут)01- 
ахоО лоХ̂ роо 2те1 ПЕр1хХр<;, тб бё бубоы ха! бЕхату («ли бсхать) бубби) 
Абрауос; бл̂ баУЕУ. 5. Тб тЕтрахотоотб ха! буборхоотб лрб ХрттоО Етё» 
о! "ЕХХт]уе<; тоъ<; Шраас; ёу(храау 6у ЕаХарГуи 6. ’Еу таОтр тр уаирау(а 
о! р4рраро1 у1Х!а<; уай<; еГ̂ оу. 7. ’Еу ток рста ЕаХарГуа пЕут̂ хоута Ктео1у 
’А0руа1 так т^ууак ?убо̂ 0 1 бу̂ уоуто.

Л арифметика, логарифм, апостол, стадион, трилогия, тетралогия, пен­
таграмма, триметр, гекзаметр, декада, Декамерон, Гептамерон, три­
ада, гектолитр, килограмм

100 ПХата(а1 тт}с Вок1>т!ас Платеи в Беотии ($ 82а)

38

1. Определи формы: 1)ттт]о0б (2), У)тро0а1, !аоа(, ёСртрхота, хбхтро0с, 
хбхтроо, ХЕХтро0а1, йх̂ хтро0е, тЕ0̂ рахЕ, л̂елрб̂ хЕСу, оесп<олрхб<;, г)рттт̂ - 
ХЕоау, бррруто, бррбуто, Л̂1ХЕубррха(;, ооухЕхиррхбУа!, йбебоиХбхБк-
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2. Образуй перфект и плюсквамперфект от: ХилеГ, Хобореу, а1теГ(, оиа- 
тратебораг, Л̂1Х<*>ройшу, Ст)тй, €ле(рсто, рюеТобса, бОоркшто, Ст)ХоОаау, 
18рбето, рсробреуос, лоребоутаи
3. Переведи, подчеркивая значение перфекта: лефбуеоха тоб<; Хёоута<;, 
1оторйхареу та рет& Мара0йуа, С̂̂ тт]та1 та Ау0т), йлат х̂атй ре, лелбреолтои.
4. а) ’ Е&у еб тоб<; лаГ8а<; петой 8еих&<; ЙС ( = петопйебхде), ётоауй- Ь) "Оте 
6 1ереб<;*т6у рирбу хехоорйхо1 ( = хехоортрсах; еТт]), ЙРХето 0бе1У. с) "Отау 
... хехоорйху) ( = хехоорт)х&<; й). &РХ̂ та1 06б1у. <1) Е1пб, & робХе1, ха1 
пепоп̂ аетас е) гНхсу АууеХо<; Х̂ усоу, бт1 уеу1Хт)х6те<; еГеу (=  уеу1хйхо1еу) 
о1 аОррауо!- Г) ' Н По0(а брюта той; пр̂ оРесн оорРерооХеох у̂а! фа(уета1. 
К) ‘ Н рйтт̂ р х°ире1 еб тоСк; паГЗа̂  лелш&еохога. Ь) 01 лоХ̂ ркп й̂ тт̂ р̂ уо» 
Йрйу 8<риуоу.

П  Переведи, употребляя по смыслу перфект или плюсквамперфект:
1. Наш завтрак кончился. 2. Там находился завоеванный город. 
3. Полководец скончался (теХеотасо). 4. Мы владеем двумя домами.
5. Военный поход кончен. 6. Результат твоего сребролюбия налицо. 
7. Вот охотничья добыча, которую я взял.

Л 1. косметика, гедонизм, орфография, ортодокс, клиника
2. боерйс — Аобреш. Так же образуй существительные от ебреу̂ С, 

Оу1Й<;, АХт)©й<;, АреХ̂ ? и прилагательные от сбудет, ёиофеш, Ауа(6е1а.

107 а) * Н пбХк; ёхооц̂ бт). Город был украшен.
Ь) ' Н поХк; хехоорт)тои. Город украшен.
Точно так же в латыни: игЬв огпаТа ез(.

108 хбхтцра! (неправомерное удвоение я приобрел, я владею
наряду с закономерным ёхттдос)

39

урАфы урАфы Курафа у у̂рафа убурарра1
феб&ы фебоо Ефеооа ёфеоха ёфеоора1
тАтты та̂ ы ёта̂ а тётауа тйтаура!

1. Заметь: -рр- произошло из губного +  р ($ 48,2).
2. Определи формы: хехбХаоас, хехоХао0ас, хехбХаоо, тётахта1,р1рХерра1, 
Йрре0а, хехХ1ф0ш, ле<реоуйс, ЙУРа1> рерХарр̂ Уо! еЫу, л1лерра(, хбхроф0е, 
уеурафс&с, ёхл€лХт)Хта1, Алео<рах0а1,8е&(хаата1, Ефеиоб, рер(аоа1, йуыуюто, 
хат?)хтш, т^аухАоре0а (2), хехоргхёуаи
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3. Поставь в перфекте и плюсквамперфекте: рХДптырш, Ехриптоу, Дуб- 
реба, т&ттсн, Дято{рт)у, Е^елХ^ттоУто, рш^етса, феббетаг

4. а) Ток ДбауДток об хехДХифш. Ь) Ток Ерок Хбуок бопер тб^ок тетрао- 
рДтшаи с) Чхауок лр6<; тоо<; тт)<; 0аХаттт)<; Х1у60уоо<; бпХюбе (2). б) Пак 
&у 6л6 тыу уоуЕыу Дхрфьк Епеф1)ХДур»)у. е) Ток тйу ф1Хоо6фс>у бб^ас еб 
Есгхеррш. Г) ХДр>у оо! Ех04» 8т» тыу Ерйу ДбеХфйу лефрбунхас;. я) 01 СтЕр 
т!)<; латр{6о<; тетеХетт)хбте<; Де\ тет1р̂ обо>у хш рерахаршбыу. Ь) ’ П ф{Хе, 
1\  ДофаХеГ еЬ/а1 уор^ск- тоОто 61 оСра{ ое ЕфеОаба1, облы уДр оЕоыош. 
1) * Тпб т<Ь\ б1хаатйу »)б1ХТ)рЕуо1 реру^реба. к) Пй<; (ешр1иш ' ЕХХт)У1Хйс; 
шубраотац 1) ПоХХок пбХек о! ''ЕХХг}Уе<; 2у ТтаХ̂ а ха1 1лхеХ{ф Ехпхестау. 
ш) ПоХХа1 пбХек бпб тйу ' ЕХХ/|уоу Еу ' 1таХ(? ЕхттрЕуа» ^оау. п) ’ Епе! 
Ееуофйу е1? ЕДрбек ̂ хеу, тб КОрок отрДгеира ёхеГое ̂ 6т) б̂роигго. о) ’Офб 
проаёрхТ), 2 ётаГре, <)рек уДр }̂бт) ^руреба той Дуйуое;.

п 1. Он в безопасности (<реОу<и). 2. Стоит построенный дом. 3. Мы 
плывем (ДуДуорш) по глубокому морю. 4. Страна была освобождена 
(бХеобБрбы). 5. Помните! — Пусть они помнят! 6. Все приготовлено 
(пор(Сы)- 7. Здесь похоронена собака. 6. Прозвучала песня ($6ы).

Л  1. х а то (х ю к  восходит кхато1х(^ы „ н а с е л я т ь Что означает Двроюк, 
Д1о0т)ок, а!тт)ок> Д х б у ттк ,  фрбут)ок, С^тт)ок, лра^к» ^ Д Х о о к ,  по(т)ок?

2. мнемотический, мнемотехника, героический, кубометр, некролог, 
эллипс, эклиптика

3. Сравни: бДпто, тДфо<;, тДфрос. Что означает Хбуо^ ёлиДфюс;?

100 цбрутзрон я вспоминаю, помню

Неправильное удвоение, как и в хЫггщои.1 

110 а) босирДСш тоОто оои Дкоуыу. Я удивляюсь, слыша это от тебя.
b ) МДръпдоо 6у1)т6 ( &у! П омни, ч то  ты смертен!
c) А!оОДуорд( ос ДОиробута. Я знаю, что ты боишься.

40

Ф  Следующие глаголы являются АеропепИа теИо-равша (ИМР) и имеют 
медиальные формы в будущем времени и пассивные формы в аористе: 

ёуаупбора! сопротивляюсь лоребороа отправляюсь
бррДора! устремляюсь форЕорои боюсь
ле1рДора1 пытаюсь, пробую

Следовательно: лореОорли лоребоораг Елореббт̂ у лелбреираи 
Заметь; т}уаут1Ы0Т)у!
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Пример ёер.разз.: т̂таоцоц т̂тт)01заора1 г̂п)0т]у 1)ттт)ра1 — 
я ниже, слабее, меня побеждают

ЛЕ(6(0
пеШорт
&усо

$>1фо>
ле(<ш
пе(оора1
&̂<о

$рр»фа
ёлеюа
ёле(а0т)у

ёрркра
п6те1ха
л^пеюра!
^Х“

Ёррсрраг
л€леюра1

^УРа1

ёрр1ф0т)у
2ле(а6т)У

^Х6т)у

1 . Определи формы: лер<р0й, л̂ рлт|), 4^0^, )̂о0$ут1, ёо0т)т1, хтю0е1т], 
хтю0е(о|), ёхаХО<р0т)стау, фо^0т)о^ (2), ёт(рУ)0т]аау.

2. По обращу тйтты, та^о, ёта^а, т^та/а, т^таурш, ^таув*)'' образуй основ­
ные формы от хоХаСсо, лратты, &лорр(лто, хаХолти (без перфекта), &1- 
йаохи ( основа ЪхЬа-̂ -), ле(0и, феО&и, 1)8ора1 (дер.равз., не имеющий пер­
фекта).
3. а) Мета т )̂у р4х»)у <>1 востро» тоо<; траоратюб^утас; (тронута?) 16>уто. 
Ь) Ф1Хохтт̂ тт)<; Олб х&\ ёта{р<оу 1\ Лт^руы хатеХе1<р0т). с) '#На01)т1, & <р(Хе, 
о^оиооц уар. (1) ПеХаоубс; 6 тйу ’ Аруе1ыу ратХебс; та<; Дауаоо Ооуатйра? 
Л1ео0е(оас Олб тйу АСуОлтоо 1>1а>у (еу1Хй<; ёб$;ато. е) Т б  той 0еоб &уаХра 
2ххорю0бу ёх тт)<; лоХюрхт}0е{о|)<; л6Хесо<; Олб тйу Трыиу е1<; ’ 1таХ(ау ^х®11)- 
Г) 0 арре1, й  патер, 6 уар 0т)оацрб<; АофаХйс; хро<р0^оетаи к) Кйро<; ёлере- 
ХеГто, йльх; р^уа отратеора аОтО бсбротб?) (&0рош0е1т)). Ь) Е1 уар лаутес 
1хетейоуте<; бехбеГеу блб тйу Архоутиу.

п 1. Если бы ты меня послушался, ты был бы послан в Афины. 2. Он 
сердится на ученика. 3. Мы обрадовались, так как (раН.) нашли 
друга. 4. Вы прекратили стрелять. 5. Начните собирать цветы. 6. Не 
сердитесь. 7. Наемники были построены для сражения. 8. Радуйтесь, 
дети, что вы не будете наказаны. 9. Не слушай (дог.) лгунов (раг1.)\ 
10. Если в Италии не были бы основаны греческие города, римляне 
не переняли бы греческой науки. 11. На рассвете (Су 90а) были спеты 
песни. 12. „Рассердись (6ру(С°ра1, аог.разз.) на Одиссея", — умолял 
Киклоп Посейдона. 13. Филоктет радовался, видя греков.

Л  1. атараксия, схизма, схема

2. От каких глаголов образованы: ло(^ра, лрЗура  ̂ра0»)ра, С̂ тт}ра, сбр^ра, 
бырт)ра, а!абг)ра, луебра, <рр6ут;ра, (ребора?

111 а) °Н(о|1Ш тоОт ’ ахойоа .̂ Услышав вто, я радуюсь;
я слушаю вто с удовольствием,

Ь) Соотв.: О! 6со1 йруоу- Боги начинают (перестают)
тон (Х у̂оиос) фбоуоСтсс- быть завистливыми (§ 96а, с).
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ф  Среди уже пройденных глаголов сильный аорист имеют следующие:

АХХДтты т}ХХ4ут)у ко; ^х-лХ^тты ^-ЕлХаут)у
рХалты ё|ЗХа|Зт)у 0Тр1фЫ ^ОТр«фТ)У
урафы 6ура<рт}У оиХ-Х^уы ООУ-ЕХёуТ)У
балты йта<рт)у афатты йафАут)у
хХйлты 6хХал*)у тр1лы йтрАлт}у
ХОЛТЫ Йх6лТ)У Тр€фЫ ётрафт}у
лХ^тты 2лХ^ут]У тр(ры йтрфцу

1. Переведи и поставь в пассиве: а) О! хохооруос ток; РоО? ЕхХефау. Ь) ‘ГП
1ереГс, та лрб^ата ёенрД^ате. с) М$) рХАфя<; тоСх; лсибас;! <1) *0  ра0т)т̂ с; та 
урацрата ек тб рфХсоу ЕурафеV.
2. Определи формы: ётАфт), т̂рафт), т̂рахт]; л̂Х̂ ут], ^елХбут); ёу(хт]оау, 
1х.6лт)оау, У1хт)аа1, хХалеГооа, Й1аХХаут)01, лоре06т)т| (§ 5,2); аОт(ха, аббк;, 
аОток-
3. а) Тб ’ АХб^Ау&роо оы(ла тетЕХБотт)х6то<; ё\ ВароХыУ! ётафт) ’АХе^ау- 
&рс(а. Ь) Трапов», & Пероей, т^у Гору со лроорХйфас; ретаХХау|)с; е1<; Х{0оу. 
с) КатаотрафЕШТ}*; т?)<; Кархт)86уо  ̂ о1 * Рыракн хОрюс ^оау т?)<; баХаттг)^. 
с!) Е оХХеуеГо! ток лоХСтак; сЛ кр&орещ &1еХёхбт)оау лер! тт)? еСр̂ ут̂ с;. е) *Тл’ 
АТауто? й^Г)латт)р.^оо 6л’ ’ А6т)уск прбрата хатахол^уас Х^уетаи Г) ’ Ау<)р 
оыфрыу ток ёуаут{о(^ («ли лрб<; тоъс; ёуауткш;) 81аХХаут)уа1 лЕ1 ратаи

4. "От1 М|Хт1а8г)<; тойс; Шраас; €у (х т}0Еу  <
a) еО0Сх; Ек ’ А01 у̂а<; У5уу6Х0т).
b) Дарейх; 2л1 тоСх; ’Аб^уаиэс  ̂

лАХ|у отратЕОЕ1У оОх ёрооХБто.

П Употреби, где ото возможно, аорист:
1. Помиритесь со своим врагом! 2. У купающегося украли одежду. 
3. Преступники испугались. 4. Когда печень была выклевана (раг1.), 
Геракл убил орла. 5. Пусть будут написаны справедливые законы! 
6. Возможно, на агоре соберется много людей (ро1епНаНз). 7. Пусть 
быстро соберутся наемники! 8. Бели ты отправляешься войной (раг1.) 
против родного города, ты не можешь (орЬаИгиз ро1епИаИв) быть по­
хоронен в родной земле. 9. При ($у) Кунаксе пал (=  умер) Кир, по­
раженный (лХ^тты) копьем. 10. Воины сражались (*тр/.), чтобы город 
не был разрушен (хсстосотрЁфы). 11*. Боюсь, что мне причинят ущерб 
(аог.). 12. В ярости (глагольная форма) Геракл перебил (хатоехблты) 
своих. 13. Мы любим город, в котором выросли (=  были вскорм­
лены).
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л 1. Сравни: еЗДыХоу, еГ&о ,̂ 18ба.
2. титанический, епиграмма, пиротехника, антипирин, идол

3. Гепатит —  воспаление печени. Что значит: отит, бронхит, 
аппендицит?

4. Как называется воспаление: почек (ув<ррб<;), твердой мозговой обо­
лочки (р7}у|у5), суставов (Арброу), плевры (лХеирА), слизистой оболочки 
рта (тб отброс)?

5. Т6у хахоОруоу <
1а\ тр лбХес об оърсрбрес.
2Ау аъХХАрыреу, Ст)И^°°Иеч/-

112 ПХт)р6б> то {клира б8ато<;. Я наполняю кубок водой.
Генетив при глаголах со значением „изобиловать “ (§ 82Ь).

113 уъхто  ̂ ночью

Генетив для обозначения времени ($ 82а).
114 ДшуСууореи тс^брсуос. Меня теснят, мучают ($ 95Ъ).

Ф
42

а1охбу<,> а1охоуи |)охйуа
йуса(уы йус&уы Оушуа
АуубХХы йуусХй <)ууе|Ха
хабафи хабары бхабт)ра

1. Определи формы: <р?)уа1 (2), &раут(, Ариуоу, АрОуоУ, ёср^уи, <рт)уАабы, 
ёр(ауа, хА6т)роу, $рЕ, ^ре, АреГ, (рауец, ёлкраУЕК, Алохрсур, Алохрсуаю, 
оср̂ Хы, Апехрсуы, АлохрСуырас (2), Алохрсуоорас, &раф1, хрГуе, хрГуоу (2), 
хрсуооу, хрсуеГу, хр(уу) (5), т)0<ррауа<;, еО<рр<&уа<;, рсауафт^у, рсауй, рсАуы, 
Арирас, Ароърас, <рт)уаоа>у, срауыу, срасуыу, Ёхтешс (2), хбфу) (3), ср̂ ур (2), 
<рау|).

2. Почему формы Зсбсрбесре, %шуб, фхтфЕ, ёхХсУЕ, ёхрсУЕ имеют два зна­
чения, а формы ёо<рт)ХБ, %>Е, ёхАбт)ре — только одно?

3. Заметь: Оу(ауа, ёр(ауа, т)С<ррауа, ёлёрауа. Обгясни -а.
4. Замени придаточное предложение причастным оборотом:
а) ’Еяб1 ^ уиу )̂ ёолБфЕУ, ёлаут)ХбЕУ сЛхайе. Ь) Пёрлореу Аубра, 1уа АууёХХ  ̂
хё)у у(хт)у. с) ’АХё^ау&рос; ёХияЕгсо, ЙТ1 КХеГтоу АяёхтЕ1УЕУ.
5. а) ЕирРоиХеиыреба, Злые; ы<; АосраХёатата реуоОреу. Ь) ’Арта^ёрф1 2 3 4 5)? 
оъубХарЕ Кйроу,!уа аОтбу АяохтБ1Уа|(-Е1Б). с) ’АууесХатв ^р(у, 25 лрёорЕи;, 
& о1 рАррарос 6рГу 2Хеуоу,Туа ха1 #)рек тоф оиррахок; Ало<рт)Уыреба. 4) ' О 
рАутф тё)у пбХ|У, ^у хахоОруос ёрсауау, хаб^рас ёхёХеиоеу. е) ' Н Пибш 
яАутас; аш щ аол ёхёХеъБУ о>с Апохрсуоирёут) тоТ<; АууёХоф. Г) ПАутбс о1 
ларбутБ^ ^Хл1Соу тУ)у Пибсау осрсосу (или ёаитой;) АпохрсуеГобаи д) ’ЕАу 
ёрре1уырсу той; уброк;, ейеррауойреу тоо<; уоуёа<;. Ь) ’ЕАу бХосриру), ха-
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тоиохш'ск тб у̂ уо<;. 1) "Оатк; &у еб аке(ру), кХе(сггои<; харпоСк аиХХ^еи 
к) ’Аетб? тк; Гауцх^&т)1 е!с; оОрауйу &ра<; крб? А(а ^х6|даеу.
1 Ганимед, виночерпий Зевса

6. , фр^уек, йуаббс; 710X1x135 еГ.
. 2у̂ цеуе<;, 4уа06с лоХ(тт)<; &у ^обв.

Е1 |—  ток уброк ^  р̂р̂ УоК] &уаб6с ттоХСтт]*; &у е1т)5.
• ^у̂ шуск, Ауабб? лоХ1тт)5 &у 1у1\ом. 
■ 1щлешоск, Ья8 яйутыу 1щ\оЪ. 

куар ток уброк <̂ 1 ёрр.е1уе1а<;.

п 1. Укажи чужестранцу дорогу! 2. Вынесите решение об этом пре­
ступлении, судьи! 3. Народ послал глашатая сообщить ответ (раг1.) 
царю. 4. Парь разослал послов, чтобы они сообщили (раг!.) его слова 
всем гражданам. 5. Когда ты, ТесеЙ, поднимешь этот камень, най­
дешь меч своего отца. 6. Употреби в предложении Ф 5 Ь итератив 
в прошлом. 7. Изложи свое мнение! 8. Служанка стыдилась, что не 
прибрала (раН.) дом. 9. Посылая послов, царь дает дары, чтобы они 
порадовали ими (этими дарами) царей чужих стран. 10. Покажи мне 
свой сад! 11. Когда оратор закончил свою речь, граждане решили 
заключить мир (локТобш). 12. Чисти свои зубы, юноша!

Л 1. Какой корень в слове урс*фсй<;? Что означает: хиХхЕ’К, фоуеб?, 
1лтей<;, 1ерей<;?

2. От каких глаголов образованы: ЙТ160Т0Х05, ёлютоХ ,̂ Егсорайес; 
(ут)оо1), тбуос, у6цо<;, бцларттзра?

3. ангел, гигиена, ересь, еретик, миазмы, кризис, Епифаний, 
споровые растения

4. Что означает: анемия?
115 АСох^уора! XIV».
116 оСте ... тс
117 о1 4с1 йрхоутк
118 КаОаСрш х̂ у тр6лс([ау той о{уои.

Я стыжусь кого-то (§ 74Ъ). 
педие... е( (§ 110а) 
постоянно правящие 
Смываю вино со стола.

Генетив для обозначения отделения (§ 83а).
119 Ко(лср у1ос 2>у ёРао(Хсиос. Он стал царем, хотя был молод

=  несмотря на молодость (§ 97 V).
120 Мойхюс е1<; хб отратолс&оу е{от)Х- Муцнй отправился в лагерь,

Осу, 8т1 о1 хатбохоко» 15ууиХау ... так как лазутчики соообщили ...
Греческий аорист и имперфект часто соответствуют латинскому плюс­
квамперфекту, так как предпрошедшее время в греческом отсутствует 
(§ 101, III и Су 37).
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1. хабафи хабарй ёх6бт)ра хехАбарха хех&6арра( 1хаб6рбт)У
еОфрои'уи ебфрауй т}бфрауа Т]бфрауха У)бфраора1 т)0фр4убт}у
йуу̂ ХХи АууеХй у̂уе|Ха ^ууеХха у̂уЕХрас *)уу̂ Хбт}У

Различная огласовка корня в перфекте и пассивном аористе представ­
лена у следующих глаголов:

&1афбе(ри &1фбарха &(1фбарра( Й1Ефбарт)У
ОЛЕфО) ёолосрха ёоларра! ёоЛ&рТ)У
отбХХы ЕотаХха ёотаХра! ЙотаХт)у
ОТр̂ фО) Сотрофа ёотрарра! ёогр6фТ)у
тр1фю т̂ трофа тёбрарра! 1тр&фТ)У
трйш т&рофа тётрарра! Йтр<4лт)у
те»уи т1таха т̂ тара! 1тАбт)У

Заметь: от Ха̂ Ри аорист х̂<4рт)У.
2. а) ПоХХ& ха! хаХа 2руа Ьшпрс^ас; л&раора! брГу еОуоч»; й у . Ь) Т<4фо<; 
об&е'к; пилоте абтоб ёфбут). с) 001 фаУЕ1Т) лйлоб’ <) ’ Ер1уйс. 4) Табб’ 
брГу <4лохёхр1та1. е) Еафйс; йлоф^уаобе т^у ууДрт)у.
3. Заметь:
фа!уи являю показываю 
фа[уора1 тей. показываюсь

фа(уора1 Шг. кажусь

фа(уора! раза. меня показывают

фауи
фауобра!
фауоброи
фау^оорас
фауб̂ оора!

ё<рт)уа л^фауха 
(̂рт)уарт)у л1фаора!

ёфй(УТ]у л1фТ)уа

ёф<&у0т)у л^фаора!

4. Определи формы: фа(у(|>, ф^уу) (2), 2фТ)уи, фауй (2), фаубй, лефТ}УЙ<;, 
лефаухД*;, $фт)у<4рт)у, 2фа(у6рт)у, фа1Уо!рт)У, фТ)уа!рт)у, фауо(ру)у, ^лефАорт)у, 
фауе!т]У, л^фауоа!, 1л1фауоо, л&рауао, лсф&уба!, л^фаубе —  фауей;, фауЕк, 
фаубек, фауеГоа, фауобоа, фа(уоиоа, ф^уаоа, фауоир^ут), фа(уорбут), фТ)- 
уар^ут), фаут)оор$УТ), фаубт)оор1 ут), фауйу, фау^утиу (2), фа\у) (2).
5. Образуй пассивный аорист от: 81ре(, те(Уе!У, 4ууйХХои«п, р(а(уореу, 
ЙюфбефЕк;, шроке, хаба!рт)те.
6. Образуй перфект и плюсквамперфект от: 81рек;, &1аф6е!рЕ(У, хаба!рои, 
Сфа1Уе, у̂у̂ ХХетш, оле!реоба(, те1уоиоа, рш1УбреУо<;, хр!уоиепу, роауоута!, 
ёот&ХоУТо.
7. а) О! !ерт)<; т)0хоуто- „Фаут)01, $ Д|6уиое“, ха! 6 бе6<; ёфбут). Ь) Той; 
у6у &у0р<5лок; Дсбуиоос оОлилоте фау^оета! (фауеГтас). с) 'Тл* ’ ЕфшХтои 
ток Шроасс; ^ && т й у  брйу 6Й65 фау0т)уа1 Х1уетаи <1) Пбте тб Круоу лер- 
ауб^оетас; е) Гауир̂ ЙТ)<; Арбек бл’ йетоб ек ойраубу ^хор(обт). Г) 1Н х^Ра 
а1рат< рершор^ут) хабарбУ)оета( (хабарб^ти). О! уеируо! ёолархбтес; 
&уар^Уоио!У, Кот’ &у о! харло! фа(уиута1.
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П  1. В  Сиракузах Цицерону (Кгх^риу) показывали могилу Архимеда 
( ’Архфт^т)*;, -о1н;). 2. Внезапно появился посол. 3. Он изложил свое 
мнение. 4. Бели вас не будут пороть, вы не станете воспитанными 
(ггтеаНз в настоящем и в прошлом). 5. Кто покажет царю крепость? 
6. Когда появились эринии (раг2.), преступник убежал. 7. Ты  ошиба­
ешься (рег/.). 8. Я  изложил свое мнение (рет/.). 9. Перед праздником 
убрали святилище. 10. Ко мне пришло известие, что наши победили. 
11. Ров был длиной (растягивался на; рег/.) в 100 стадий. 12. Я  спра­
шивал себя, готов ли мой ответ. 13. Появилась новая беда (рег/.). 
14. Лук натянут.

Л 1. От каких глаголов происходит: клептомания, феномен, кризис, кли­
ника, диаспора, гипотеза?
2. раутеГоу — прорицалище. Что означает: ф8бГоу, уаХхеГоу, 818010- 
хаХеГоу, (атреГоу, М оообГоу, 0 т)обГо у ?  Сравни еще: уроцреГоу грифель, 
урарростБГоу дощечки для письма, от)рноу, рут)рсй>у.

121 Оих еуореу &1ыхс1у той̂  лоХсрЕои̂ . Мы не можем преследовать врагов.
122 Х?<раХХорон т̂ С 1Хл(8о .̂ Л вижу, что обманулся в надежде

(§ 82Ъ).
123 ТиОО’̂ рТу блохЬериои. Таков наш ответ (§ 78Ь).

(с?а1. аис1опа)

44

1. Определи формы: ло1Ек, хор1ек, рао1Хек, р е у е к , отсхХе к . УоркГу, 
8охбГу , ХшсГу, отбХбГу , хт1о бк , п6Хе к » трблек, 8ооХо0у , оОхоОу , хаР‘Г)> Р01,М)* 
логр, <4лохолу], ЛБрлтб?, лёрлтос.
2. Образуй основные формы от: уор1(а), те^ С ^ .  хт^ы, хвр((орои, $ПЮ1- 
т( Сорок.
3. Образуй перфект и плюсквамперфект от: бхоиорБу, <Ьсо0б1у, <4хойоо- 
оа, У)хо6бтб, 1)хообу, бритта), &уо(уБ1.
4. Переведи: я  привык, я имел обыкновение (аог.), я привыкну, вы 
открыли (аог., рег/., сот. аог.); дверь была открыта, открывать (по­
став» всюду инфинитивы).
5. Поставь в презенсе: е! р^ об бГ8оу У1хата, оОх &у ЫотБиоа.
6. а) ’А б1 (рроУтоОрбу тйу  оирр&хыу ^ттт)р^уа>у, хса ток (риуоОо! л6X1 у 
хтсоорБУ. Ь) ’ЕХл(СорЕУ б6 блХкГоОш хеи <5уатбГо0са Йу8рб1ак. с) Крёо>у 
ток 6т)ра1ок йууеГХои 6х1Хеообу, йт1 ток Йуа0ок лоХ(тсхк хаР1°‘то (хаР1Е‘~
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той). (1) Тб Е&р^ои отратсора т&рроу 616 той "Абфсо1 бририх^*1 брабореу. 
е) Тб лшб(оу т$)у бйрау <&ус<д>х&? буарбУЕ! т6у патера.

1 ’  Абсос, *А6ь> Афон, гора и полуостров на Лалкидике

7. Какие слова из левой колонки подходят к стоящим справа концов­
кам фраз?

1 как только, едва лишь

п 1. Если бы ты не сердился на меня, я купил бы для тебя что-нибудь 
красивое. 2. Этим мечом ты никого не ранишь. 3. Видя своего деда, 
мы всякий раз полагали, что он принесет (пор^ы) нам подарки. 4. Все 
двери храма были открыты. 5. Побежденные троянцы покинули свою 
родину в надежде основать и укрепить город в Италии.

Л 1. анахорет, аскет, акробат
2. Что означает: аОтохрбтыр, ЭДтыр, лрбхтыр?

124 ЕаХл( с̂(. Он трубит.

45

1. Определи формы: 61600, 661600, 6(6ф (2), бгбы, 6й (2), бы, 6о0, 66с, 
бобе, ёбыха, бббыха, беббобш, 6160060а, б1б6реУОУ, беборбуоу, ббреуоу, 
6(6ообе (2) — ббобе, 6обт)уа1, 616000, 66(6000, 6666000,61600т, боГо, 6160Г0, 
6оГсу, бъоГу, 61601т), 66утос, бббута, 166ута, боббута, ббобыу, быоыу, 6тп66у- 
та (2), <4рх6ы, <4ох6ы, йрбохы.
2. Образуй соответствующие формы от ЫЬЬ\ах: к&рехе, карбусте, парао- 
ХеГу, парбуТ), карбуоъ.
3. а) 01 пХойою! ретаб1б6угыу тоГс п6ут)01 тйу хрт)р&шу. Ь) "А  уббс 
быуобреба, о^рероу йлоб1б6рсба. с) Форобрш, р!) т& 6р& йпобф (2). <)) Е10е 
р$) тб 6р& бпобоГо. е) "Оотк; 6уе1, боб^оетш аОтф (Матф. 13,12). 1) ’ ЕХ- 
х(Сореу брас 6т6йое1У прбс брет^у. )̂ лробйс т6у 001 ретаббута тйу 
баотоО.
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4. Какие предложения из левой колонки передают:
1. И 1}рарте<;, Мхт)у Шох;.
2. Е1 йцхАрток;, &1хт;у ^Я8ои<;.
3. Е1 &(4<&рТ01Ч, 81хТ)У &У &1&01Т)<;.
4. Е1 ^рартеч, 81х»)у &у ЗДыхосч.
5. Е( 4)р&ртаусч> &1ХТ]у &у 8̂180114.

6. ’ Е&У &ЦЙрту)Ч, 81хТ)У 818(04.

7. ’Е&у брАрт^Ч» 81хт)у 8(00^14.

a) обвективное высказывание?
b) субвективное высказывание?
c) повторяемость в настоящем?
<]) повторяемость в прошлом? 
е) противоположность

действительности в настоящем? 
Г) противоположность

действительности в прошлом? 
общее правило?

П  1. Персы давали всадникам большое (= многочисленное) жалование. 
2. Продай, что имеешь, и следуй за мной! 3. Боюсь, что мы будем 
выданы врагам. 4. Храни полученное. 5. Часто не одобряется тот, 
кто раздает. 6. Если бы я не дал своему другу денег, он никогда бы 
не вернулся домой. 7. Нас наказывают (8(хт)у &&6уш, во всех време­
нах/). 8. Разве тебе были переданы книги нашего учителя? 9. Если 
(предположим) ты передал бы мне все свое имущество, то я не стал 
бы его расточать. 10. Раздайте свои деньги бедным. 11. Сейчас 
все разделено. 12. Не предавай своих друзей! 13. Уступи мне сво­
его усердного раба! 14. Когда центр войска стал отступать (раг1.), 
полководец испугался, что отступят и фланги.

Л  1. доза, автаркия, анекдот — 8йроу, 86014, про86тт)ч, тсро&оо(а.
2. От каких имен богов образованы следующие имена собственные, со­
держащие корень Ьо/Ъи: Геродот, Аполлодор, Лионисиодор, Исидор, 
Диодор, Артемидор?

126 тф&с тоО Кброи тропой

126 ' О (ЗсмпХсбс т$  отрсгп)уф 
Аруорюу 68(8оо.

Имперфект может обозначат» 
§ 101,2Ь).

127 а) ( тАр’) оСх (оСхоОу) Еурафач
ЕпютоХ̂ у;

Ь) С  Ара) р^ (или ршу) Курафас 
ЕлютоХ̂ у;

128 Ь тоуыу

в соответствии с характером 
Кира (§ 86,2)

Парь собирался дать деньги 
полководцу.

попытку, намерение (мпр/. де сопаЫ.

Иоппе ЦИегав вспрвнП?

N11111 НИегая вепрей!!?

случайный человек, первый 
встречный
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Ф 1. Определи формы: -«0»)?, т10е(?, пвсГоц Т10й?, веСс;, 50т)ха?, т̂ 0т)ха<;, 
0Й (2), Сбои, бой, лрообой, Ой, т(6еоои, т10еоо, €т(0еоо, 66?, 6п1бе?, Елесбе?, 
6тбе(?, 6x1 боъ — 66у-го>у (2), 06ты, ббеп, 0сГо1, бтббт), т60т)хе; хеГоои, хсГоо, 
хсСоц, бхеюо, 6хеГуо, хеГутои, х<40т)о6е (2), х<&0т)оо, хаб^оо?.
2. Поставь в гггеаНз и ро1епИаИг. Е1 той? уброи? |хетат(0ете, тоГ? беоГ? 
йуаХра <4уот{ бетой Оср’ ^рйу.
3. Поставь в медиуме: 6л(6е?, лрббе?, т(0е1, ббецеу, 0е(т), беГуси, ОеГоа, 
ббута. в пассиве: т60т)хе, бтеб х̂ереу.
4. а) "О? &у уброъ? Т10Й, йлб хоХХйу рЕр б̂ о̂етш. Ь) И о! лоХГтси той? 
уброи? ретаибсГеу, оОх &у <&о<раХй< Йт) Й лоХ|те1а. с) ’Ауйбе? тф ’ АлбХХьш 
тр(ко8а, ёоыос уар ое. 4) КОро? той? ?6уоо? обты Й1ет1бе1, боте айтф <р(Хоц? 
еГуоа. е) 'Ткб Кйроъ обты Йк&харои, боте аСтбу р̂  &коХе1ке1у. Г) "Опои &у 
ебрт)? той? лоХер(ои?, т(6еоо тй ЙлХа. ’ Еу тф 6у ДеХсроё? ата&у лоХйу 
Хрбуоу бхаб̂ рт̂ у. Ь) ’ Еу <р(Хои о1х(<? х&6т)оо хои р  ̂кер1брхои. г) *Н Пибш 
6у тр1Ло5( ха6т)р6ут) &УЙреи к) 6лп{6ете С̂ТР̂01̂̂ Р 0 ^ у1, лр!у &у <4хоиат)те. 
1) Дей т» об т(0Еаа1 тй ЙлХа; т )  1 Опбте о! “ЕХХт)уе? беф йуаХрата йуатебеёто, 
ха< биЫасу абтф блоюОто.

5. Пер1 хоХХой коюйреба уброи? ей <  хЕ0̂ ута^

П  1. Кир отцр&вился на поле сражения, сидя на колеснице. 2. Может 
быть, вы когда-нибудь сидели на земле? 3. Не нападайте на врагов! 
4. Законы были изменены сыновьями. 5. Мы посвятим божеству тре­
ножники. 6. Сними с себя оружие! 7. Законы афинян были изданы 
Солоном. 8. Мы не будем менять наши законы. 9. Афиняне сделали 
Солона архонтом, чтобы он привел в порядок государство. 10. Боги 
дали законы. 11. Поставь 10-е предложение в пассиве. 12. Давайте 
наложим штраф на несправедливых. 13. Вино и еда стоят перед то­
бою (лрот(6т)р1). 14. Оружие побежденных врагов было сложено подле 
алтаря Ареса. 15. Кир надеялся, что греки будут храбро нападать. 
16. Стражи остерегались, чтобы враги не напали на них ночью.

Я  1. тема, тезис, метатеза, ипотека, гипотеза, аптека, протеза, проте- 
тический, парентеза, сейсмометр, полип (коХшгоъ?), й|б|ЗоХо?, й хои у#) 
йкхвфет)
2. Сравни: уороббтт)?— йуыуоббтт)?. фебуы, <риу̂ , «рууа?, «ръуайеби ((идо).
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129 а) сДхо!, ’А0^ут}О1(у) <1о1Ш, дома, в Афинах
b) оТхес&е, *А(И}уа(с йотиш, домой, в Афины
c) оТхоОсу, ’А1Н)у1|6(у <1ото, из дому, из Афин (§ 24Ь)

47

Ф 1. Переделай предложение о0х1ф(еааи тоб <4руор1ои, представив его как:
1. исполнимое желание; 2. неисполнимое желание в настоящем; 3. не­
исполнимое желание в прошлом. Употреби е16е и йфсХоу.
2. Поставь в пассиве: е!т), 2?, бГусн, бТот)?, ^ха, сЗцеу, ^оорсу.
3 . Поставь в медиуме: <&<рм)т, 6ср1^то>, ц & ) с ? ,  2< р 1ои п у, к а р ^ а о р с у .
4. Определи формы: 1бтб (3), 1бреу (2), Тех (2), (2), ^ (4), бГо , бГоо (3),
1боо (2), бТцбба (4), бГто (3), лосрехуш (2), хар|2уоа — е!?, еГ<;, 61?, 2у (2), 
2у6?, 2ухо?, 2ут6?, бГуои, е(уш, 2тб, 2утюу (2), 5фе?, &<роб, 6е&(6о1, йеЯаен.

П  1. Отпусти собаку! 2. Атлет бросил топор. 3. Истр впадает в Черное 
море. 4. Мы не будем уступать преступникам. 5. Всякий раз, когда 
бросали (разе.) копье, гости восхищались атлетами. — Ргаея. 6. Кто 
не боится смерти? 7. Из-за страха (раг1.) быть найденными кикло­
пами, спутники Одиссея вели себя тихо. 8. Полководец не оставлял 
своих товарищей на произвол судьбы.

48

Ф 1. Определи формы: 1о01 (2), !отб (2), 2отб (2), 2от2, ^оау, бГоосу, ^хб 
(2), бГхб, бГоси (2), 1бош, ^тб , ^тб, <5рБУ, <5реу, 2>01у — &о!у, йо!У, Шутш, 
Шуток, 1атш, 1г)тои, 2о0оа, 2отаа, еТоетш, |)8б(, ^Зб. ^ т), 1оаоц 1ао1, еТхосл, 
б1х6?, б{й6о1, б!86)0(, б! &<!>?, 186у, бГЗоу.

2. Еб!об|
Т еХбот^ об!? пот2 
’АбАуата 2руа ’АхьХХеб? 2хра5бУ 
К&отыр Рар2ь>? 2фБрБ

п 1. Мы знаем, что мы ошиблись. 2. Сам перед собой осознаю, что я 
глупец. 3. Когда мы узнаем, кто нам помог? 4. Знай, что ты ничего 
не знаешь!
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л схоластика, кратер
2. Сравни: а) пак, пайсою, па^ауыубс;, Апак, па(Сы —  тАтты, Атахто^, 
тА^к —  о1х̂ тт)<;, о!хоуор(а, о!х€ы, о(хобор^ы, оТхоцл у̂т); Ь) б^&т, &ёбо1ха, 
А&е* ,̂ т6 б̂ ос;, бе(Хб<;, ЙС1у6<;. Какие три ступени огласовки корня пред­
ставлены в оГ&а, е1бы<;, Тоте?
3. Что значит хо1ртуц|)ргоу? От втого слова образованы ытеНёге, сете- 
1егу.

130 а) ОТЗа 0УТ}ТОС Су.
Ь) 018а той? &у0ршлои{ 0у*}той{ 

&ута<;.
131 Еиу6(3т) тбу лаТ8а лареХвсЫ

132 а) Е10е лХоъою<; ^оба иля АХХ ’ 
&<рсХе<; пХоъою<; сГуо|.
Ь) ЕТбс ос р^лот’ сТ8оу или йсрсХбу 
ос р^лот ’ 18сГу.

Я знаю, что я смертен.
Я знаю, что люди смертны
« а * ) -
Так совпало, что этот юноша 
пришел.
О если бы ты был богатым!

О если бы я тебя никогда не 
видел!

Желание, мыслимое кок неисполнимое (§ 103с).

49

Ф  1. Поставь в медиуме: Тотт)С1, ЕотТ)оа, отУ)оо (2), 1отАут1, отт)ооъоа,
ОТТ)ООУ.

2. Поставь в пассиве: Еатт)оа<;, от^оыреу, от^оапе, отт)оАугыу (2), от^- 
оааа(, от^аеи
3. Поставь во всех временах и наклонениях: 1отт)о(, &р{отареу; во всех 
временах: ТотАуп , ТотАоу).
4. Поставь в 1ГгеаНз в настоящем и прошедшем, а также в ро1епИаИз: 
Е1 оТ уайта! т6у вебу 6ерапейоио1У, еТхбуа $у т() т*)<; уейк прОру  ̂Ауютсилу.
5. Определи формы: Тот»)<; (2), Тотате (3) Тотт) (2), 1от[) (2), Тотаове (2), 
ТотАрева (2) ТотАу, Тотшпу (2), ТатАоак, Тоты, Тоты, ТотаГо, Тотаоо (2), 
Зиотаоау —  отУ)оы (2 ), 1атТ)оы, отт)ооу (2), от1)оа1 (2 ), §отт}оау, отавы, 
отав^оу), отаве(от), от?)оАо ,̂ от^оу) (2), тевуеыо!, тевушп, тевуеыоу), теву^е», 
тевуАуаи
6. Какие формы перфекта от Апову^охы соответствуют следующим 
формам: тетеХеит^хате, тетеХецтт)х\дыу, тетеХеитт)х^уа1, ^тетеХеит^хеоау?

п 1. Все друзья царя мертвы; ...были мертвы. 2. Вера передвигает 
горы. —  Раза. 3. Мы поставили знак нашей победы. 4. Люди всегда 
будут ставить памятники поэтам. 5. Храбрые мужи прославляют 
свою родину. 6. Найдя пастбище, мы всякий раз останавливали ко­
ней. —  Ргаез. 7. Архонт прославился тем, что поставил статую 
(раН.).
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л 1. Обвясни: система, трофей
2. Латинское типАив „мир возможно, является калькой грен, хборос
3. Сравни: АкобауеГу, Алобу^охи, Обуато ,̂ АбАуато?, Абосуао(а, 6ут)т6?, 
тебуАуоа, бауатбы.
4. Прочитай следующие предложения, учитывая, что первоначально 
текст не делился на слова и знаки ударения и придыхания не ставились 
(ср. ил.):

ВЛЕЕЛЕТЕЕЕТП
А61ШАЕПОРЕТОМЕ0А
1П0ЛЛ01Е0Ф01
Ш 01ЕРЕТЕЕ1ЕТ0Ш ЕШ
ТШАЕШНГПЕМЕГТСЖОЕНМАРТЕН
1ПКЕ1ЕТО1ЕРОКЕТЕА1ТН10ЕПт2Е^
ТМНПЕ1ЕН12НМШ0НЕН1
ОКТАШАГГГЕЕТАТОТНРПОЕЕРГА

5. Отец, у которого два сына — Леон и Панталеон, составляет 
следующее завещание:
ЕХЕТПТАЕМАПАМТАЛЕШ 
Что ты думаешь по этому поводу?

133 а) '  О (ЗемпХсй  ̂риобоу 1Шои, р&ХР1
той? охратиЬтас кАХи х̂ у 
пахр(Ка хах6ох1)Ос.

Ь) 10  {ЗаосХсбс щоббу Ь & а е х , р!ур« 
&у т. охр ... хахаох^оу;.

134 а) хо Йхроу бро<;
Ь) Йхроу хо бро^

Парь платил жалованье до тех пор, 
пока не привел воинов обратно 
на родину (§ 117<1).
Парь будет платить жалованье, 
пока не приведет ... (§ 120 I). 
крутая (буквально: острая) гора 
вершина горы (§ 71Ь)

50

Ф 1. Определи формы: отй, отА?, 1отА?, 1отт)<; (2), относи;, Еотт)?, Котт)у, 
?охт)оау (2), отУ)61, отАут1, (отАуп, от^оауп, Ьахйтц оташ, 1отао1 (2), 
ёотат, Еотаоау— ота(т)у, 1ота1т)у, ота(т), йотахс,!отате (3), е1от1̂ хе1., от^ое», 
от^оату, &(гшоои, ЬотАусп, 1отааси, откуси, отаоон.
2. Сравни: отАутес и в1ап(ев, отй и в (о,

отА<; и в1ав, от т̂е и в1е11в.
3. Переведи: в(а(, в1егпи8, в(аЬат, в(аЬап(, сопэМшве, сопвМН, соп- 
в1Штив.
4. Образуй обе формы: мы стоим, они стояли, стоящий, стоящих (ж .р.).
5. Поставь в гггеаНз в настоящем и прошедшем, а также в ро^пИаИа: 
ПоХиуе(ху)<; хф А&еХфф Ау6(отатт, Алобу̂ ахеи
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6. Замени придаточное предложение причастием: а) *Абраото<;, 5с; По- 
Хоуахсг харботт), отратеора ^броюеу. Ь) 01 Лборюц 6хе1 6х6отт)оау тйу 
’ А0т)VашV, фСХси бубуоуто ток Лахебагроуюк- с) ’ Аутгубуг),  ̂хара ток 
те6уг)хбо1У &&сХ<рок е1отУ)хе1, бб&хриЕУ. б) 01 ’ АруеГог, оТ ПоХоусСхе! харао- 
т^ооутаг, сжХ{^оуто.

7. По образцу 43 Ф 3 сделай обзор форм от Тотт)р1.
8. 011ерск 2отт)оау <  _Т̂ У Р40̂ ' ' -

г ' храт?]рау 6x1 т6у ро>рбу.

П  1. Куда мне встать? 2. Персы расступились, увидев (раг1.) колесницы
великого царя. — ПегаИииз. 3. (Люди) в Милете решили отложиться 
от Кира. 4. Мы уже давно стоим и (раг1.) ждем тебя. 5. Справед­
ливому судье я не буду сопротивляться. 6. Когда ты окажешься в 
опасности (с хабштгодц), я помогу тебе. 7. Я прошу тебя об этом. 
8. Они нуждались в хлебе. 9. Встань сам и позволь встать другим!

Л 1. апостат, экстаз
2. биохбреъто?, бъотоу^?. Что означает: бОобирос;, боорБУ̂ ?, бборато?, 

боох1УГ)то?, боооср^с, боахрех ?̂ — дизентерия (та ?утера внутренно­
сти, кишечник)?

135 ООх Ефт) ретабыое(У аОтф.

136 а) ТфЗто той РемиХбск бборси.
b) Дборои Аруир1ои.
c) ДеТ ро! Аруир(ои.

Он отказывался выделить ему 
долю (§ 57,3,1).

Я  прошу царя об этом.
Я  нуждаюсь в деньгах (§ 65, 132). 
Мне нужны деньги.
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Ф 1. Поставь в футуруме: хХашу, хХбореу, ха(ек, убХ$, ху6ооо1у, бхагубу.
2. Образуй причастие от: ббо (связываю), уеХбы, (риы.
3. Поставь в хггеаИв и ро1епИаИз, а предложения а) и Ь) в ИегаНиив в 
настоящем и'прошедшем: а) Е1 ебр(охы аОтбу, ббш. Ь) Е1 ейрюхетас, 
беГтаг (аог.разз. т)йр60т)у). с) Е! тк 6рРа(уБ1, 1) уай? хатаббБтаг. <1) Е1 
угу уйохё! той? беоб?, ойх абтйу хатауеХф.
4. Определи формы: тбХй  (3) теХйу  (3), Архбои (2), АхоОсгу) (2), ургобЕК, 
хаХеГ (2), хАХХег, хаХй, хаХй (3), хХе(оа?, хХаОоа?, хабоа?, бУ)оа?, Сбт)оа?, 
б^оыу, убо) (4), уба?, Суссху, хеуирбуо? — х€хХт)раг, хбхХерраг, хбхХеграг, 
хбхХаираг, хбхаираг, ббсту) (2), Су у со оса, Сууы?, ббь> (3), ббо, Сбиоау (2), 
уиббу, ръй, 6х6ург(о)то, ро̂ уои, бррОг), бууДхарЕУ.
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п 1. Осажденные были взяты в плен. 2. Корабли (2 слова) затонули. 
3. Парь поднялся на корабль и позвал кормчего. 4. Будучи в оковах 
(раг1), Павел восхвалял Бога. 5. Прости своих врагов! 6. Поэту был 
поставлен (х€ь>) памятник. 7. Мы сожжем одежду больных. 8. Не 
смейся над стариком! 9. Юноша удостоился похвалы, а не насмешек 
(=  не был высмеян, $ 99(1). 10. Они хвалили юношу и не высмеивали 
его. 11. Они решили взять варваров в плен. 12. В войне страшно быть 
раненым или взятым в плен.

Л 1. Христос, каустический, физика, базис, автаркия, гностический, 
гностик, пневматический, гипофиз

2. Сравни: усууДохи, уу<5рт), ууйоц, уу(ор1ро<;, оиуууйрт), <4уау1уу(оохь>, 
бууоёь), &ууо1а. — яХ&о, яХобс, яХоГоу. — яу&о, яуебра, буаяубю, яуебрыу 
(легкое). ( Что такое пневмония, пневмоторакс?) — <р0ы, фОоц, фотбу, 
(ритеОо, сбфш^, <риХ̂ .

137 ’Апо1к8р6ох<>> ос.
138 Катау<ууь>охс1> оои вбуатоу. 
130 4чХ(ау оиут(бе|ха( т т .
140 Д(' |ус1> иу<4.
141 Е1с тоооОто прора(уа> ■п)<; 

&у<м&с(ас, йоте ...

Я убегаю от тебя § 74Ъ). 
Я нрнговариваю тебяксмерти ($ 82с). 
Я заключаю дружбу с кем-л. (§ 80а). 
Я враждую с кем-л.
В своем бесстыдстве я  дохожу 
до того, что ... (§ 82а).
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Ф  1. Поставь в аористе: Дут), <*>уо6, &у<5ре0а, (оуоГстОе, <ЬубГо6ш.
2. Поставь в гггеаИв: а) О  бруОрюу 2уь>, йуёорш та ёягт^&еш. Ь) О  р#) 
бяютбрхба Х̂Хт)у(Се1у, "ЕХХ^слу оО бшХеубре0а. Переделай в ро1епИаИз.
3. Определи формы.: яХт̂оеI, яХУ)ре1, яр^осц ярт)оа1, ярб^ец (2), яХт)о6ёу, 
яёяХт)оа(, 6ут)оа1, ДуУ)оу), бу^оег, &уаоа1, буаобек, 6убо0т)Т1, буаоу) —  ЗДОуо, 
яр(ы, Зиут]6б>, Зиуао6е(т), &яС1р.1 (2), Ть>, 10, <5,101, То01 (2), Тоте, Тте, 2ате, Т01, 
Т[)с;, 1т)с, 16у, 6у, ф<401, фате, фй, фТ)0а1, фаГеу, яр(аю, оиугёуа! (2), яарш, 
лар(0.

П  1. Купи раба за 1000 драхм! 2. Мы сожжем дрова, если мы смо­
жем. 3. Бели бы вы умели красиво петь, вы бы порадовали этим 
многих (при условии, что). — 1ттеаИз в настоящем и в прошедшем.
4. Все граждане восхищались Аристидом из-за (его) справедливости.
5. Кто приносит пользу согражданам, тот сам имеет выгоду [от этого].
6. Почему мы должны уходить? 7. О, если бы вы пришли!

Л 1. дифтерия, динамит, динамо, династ, эвфемизм
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2. Сравни: фТ)р{, ф1̂ рт), сбфоуос; л(рлХт}р1, пХ̂ рт)<, тб пХтфо»;, 7гХг)р6о.
Что означает &лХт)отос? йпот^рт) — ^лют^риу.

3. Что такое ионы (с точки зрения языка правильнее было бы ионты)?

142

143

144
145

146
147

a) ’ Еп(отарш убр|у бкобобуои.
b ) ’ Ек(отароа аСтбу хбр<у 

6по81&6ута.

"Ауара1 <п т»)с ооф(а<;.

т^у тах1отт)у (подразумевается Ы 6 у) 

Об ф1)Ц1 Нуса.

Об ф1)ц| с1&6у<и.
’Епр1бр1)у х*Х(<1>у брахрйу.
a) 8у, ^ 6 у, пар 6 у

b) 8о$ау, 5с8оур1уоу 

АссшаНти аЬмоШия см.: § 97.

Я умею воздавать благодарность. 
Я знаю, что он воздает 
благодарность (§ 964).
Я восхищаюсь тобой из-за 
твоей мудрости (§ 83е).

= тАуютсх (§ 75)
Иедо те Иигит е»»е —
Я отказываюсь идти (§ 57, 3, 1).
Я говорю, что не знаю.
Я купил за 1000 драхм (§ 82а). 
так как (хотя, если) это 
позволено (было, было бы) 
так как (хотя, если) ото 
решено (было решено)
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ф  1. Образуй все формы инфинитивов от: блбХХир1; все причастия от: 
блбХХир!, бруир1, хрербууцм; все времена от: 8с1Ху6{, 8е(х у у<;, л^ууосн,
бруб|)ТЕ, брф1ЕУУЪ01рЕУ.

2. Переделай предложение й  бруоо1У, ёторхеГ а) в будущее время, Ь) в 
гггеаНз в настоящем и прошедшем, с) в ро1епНаИз, 4) в итератив в 
настоящем и прошедшем.
3. Замени придаточное предложение причастием: 6яе1 йростЕ, йхабоато 
Х^уыу.
4. Поставь в будущем времени и в аористе: а) ЕЛ т к  хербуушл тоОтоу 
т6у оГуоу Обет, бпбХХиту аОхбу. Ь) Обтос б оГуос, й хербууотш ббст, 
бпбХХитса.
5. Определи формы: бе(̂ о> (2), &е(€ь>, бебесурбуоу, бсбоур^уоу, ^еОхбсн, 
1шхб1)уш (ргу^уш), хата^са, хатб^ы (2), хслбауе, хатебут), хат1а(е, ха- 
т^ууото, хатЕау^уса, хат7)урш, пауе(<, тп̂ ек;, телт)х<&С> яехт)уйс, паут̂ сту], 
пауЕ1о[), яаут)уш — 2ррыу6<;, ЭД̂ ек;, рУ̂ ои;, рауУ)ое1, раусЕон, блоХХб(, бтшХ- 
Хи<;, бпоХек, блоХ|), блщХои, бнбХыХе, блиХыХбхсреу, бпыХйХеаау, бру},
брбао, бреГобш, брбаааа, брырохъГа, броир̂ УТ), бруОоа, брф1ЕГ, брф(6оа1, 
брфгёоу), т̂ рфкстоа, у)рф1ёоы, брфгёууооои, хатбарг)8|, хатсор^хеоау, хатеа- 
Р^обш — Сыоы (2), сбои, Сыоб^уоа, бррщоо, ^ррйабш, ^щобтугЕ, ёррырбуос, 
рыош, рйос1, р(|)уубао1У, хсратс, хрббтуте, хбхраобс, хрЕрбоаоа, хрераууОоа, 
хрерыоа, хрерар^ут), хрерособеГоа.
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п 1. Бели бы ты не надел плащ (У) уХаГуа), твое красивое платье сей­
час было бы испорчено. 2. Опасности укрепляют дух. 3. Смешивай 
(2  глагола) вино с водой. 4. Свет погас; был погашен, б. Он одет 
в хитон; оделся в хитон. 6. Ты разбил чашу (кратер); чаша разби­
лась; была разбита. 7. Вода остыла; была остужена. 8. Вы намерены 
погубить государство. 9. С союзниками было покончено. 10. Кир 
был назначен полководцем. 11. Ганнибал поклялся остаться врагом 
римлян.

Л  зона, аподиктический, дейксис, асбест (покажи развитие значения), 
дерматолог, дриада

148 "Оруущ Д1а. Клянусь Зевсом! (§ 74с)

140 ’Адоибууицои (буИйоцои) бобтрта. Я надеваю платье (§ 74е).

150 'Т|деС{ абт2>у ёотс о1 ус(тоуес. Вы являетесь их соседями.

Артикль подчеркивает именную часть сказуемого (§ 69Ь).
151 Ме1ууицл (херАууици) т Ьу оГуоу Я смешиваю вино с

б8ст. водой (§ 80а).

152 ' Н хрбрахас ёх 8риб<;. Платье висит на дубе.
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Ф  1. Поставь в пассиве: 6пЕхтС1Уа, йлехтоусос;, АкохтеГуш, Ех(ЗаХс(<;, ё&(56- 
Хорсу, ^хРерХт)хиа, Зк&хете (в юридическом смысле), Билете, 8и5^оиоа, 
Зк^ареу.
2. Поставь во всех временах: ЕХхОек , Хе(лете, трЕке, пеШете, яСктеи

3. Образуй все причастия от: Хеши, угууороа, паба, трЕки, трбфи.

4 . Определи формы: ЕкХ у̂т)у, ^епХаут)у, Е$екЕкХт)хто; фсО̂ Т)> фЩГТ)» ф̂ УТ); 
еТХхое, еТХхиос, еТХхиоси, е1Ххйоба1, ЕХхСоои; ХеХошб»;, Хошбс, Хш6у, ЕХшоу; 
тЕтрофа (2), тстраррЕуоу; тсбраррЕуоу, ЕгаакбрЕУо  ̂олоСо—  охо1т), ох^осг, 
ё̂ Е1, Е^о, Ехто$, Ехтбс;; лЕхосба, яЕяесха; осойобш, оеоихЕуок; У)обй; 
уеу^о!); тЕхуоу; лео^, лЕо|), яЕое, лсабу, пеоеГу, леооОоо , пеоощЕут); Еуере?, 
ЕуеГрш, Еуе(ре(, ЕурбрЕУос, ЕуроО, (ЗаХо0о1 (2).

П 1. Те мужи, которые намерены стать архонтами (раг1./и1.), должны 
воздерживаться от любой несправедливости. 2. Когда Ланая родила 
(раг1.) Персея, она была заключена отцом в ящик (Хдруа )̂. 3. Вар­
вары развернулись, чтобы обратиться в бегство (раг!.). 4. Покинутый 
друзьями, старец претерпел множество несправедливостей. 5. Да­
вайте будем следовать мужу, который был учителем царя. 6. Если 
бы мы присоединились к преступнику (= следовали преступнику), то
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были бы наказаны. 7. Бели бы вы повиновались законам, то не были 
бы изгнаны. 8. Воры (раг1.рег/.) недолго будут радоваться своим 
делам. 9. Войско собрано в Сардах.

Л 1. орнитология, симптом, асимптота, обол, обелиск, энцефалит
2. Что за сколи били Симплегады?
3. Обрати внимание на производние от корня аех- йх0*» аХ̂ 0(>>> &°Хоу> 
йлюхуеТобш, блбохеск, оуейбу, охт)|ла, сусХ^; уеу: уСууорса, ёуеубр»)у, 
уоуеОс, у у̂еок;, у^уо<;, еОусут̂ с;, усууаГос;, усууод, лрбуоуо1; тех: т(хто) 
(=  т1-тхь)), тйхуоу, тохеО<;.

153 П6ут«>у, ы\ №<тш, пепрбуату. Они сделали все, что им было
нужно (атракция падежа,
§ 121а).

154 а) ’ЕхрбХХорсу абтбу ёх ябХеьх;. Мы изгоняем его из города.
Ь) ’Ехп(пт« 1>«р’ Он изгоняется нами.

л(лть> употребляется как пассив к рбХХю, подобно тому, кок 4по0у̂ охы к 
4похтс[уь> или сребуи „быть обвиняемым" к Йшхсо илиурбфорсп „обвинять" 
(§ 99с).
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Ф 1. Замени формами глагола ршуо; еГо1, бХббуп, То1рсу и фббуо' ^хе, 
^ ет е , ^ о и о а .

2. Образуй все времена от: сдоббуоутои, т6цуе1, хбрлкнрл, Хбууауе, лъу- 
04у7), Олюууйреба.
3. Определи форми: ёХй, 8Хы, ёХабеу, 96607) (2), фвт̂ оу), фбаоаау), 1<рбахйс, 

те IX а, т^таха, т̂ 6т)ха, тй0УТ)ха, л!е, л1бу, л!у) (2), л(у|), лелохбуои, лелбобш,
ц̂ ) хбрде, хареГтш, тёруоиоау, тероъоау (2), тероОрсу, тбрырсу, т^руыреу, 
трт)б6ута —  теб^ута, ^т^абад, ^об^абои, сдобёобад, 6рартоъо1, 6р6рть>01, 
^рартоу, брарт^от), ^рартУ)6т), раб^о)), рерабт)хй<;, т)0^оба(, т)б^Т)оо, Хах<&у, 
Хофйу, Хобсоу, еТХт)фоа, с1Хт)х1уш, Х^оеи;, Х^уек, Х^е к , Х^уск;, либою, лбли- 
оси, лелбобш, тбхп (2), тси€о{рсба, бфГхтш, бф^Етси, илбохТ). блбохоъ.

П 1. Кто выпил (раг1.) много вина, часто забывает не только трудности 
жизни, но и хорошее. 2. В Афины мы прибудем раньше вас. 3. Вои­
ны выступили незамеченные лазутчиками. 4. Все преступники были 
схвачены на агоре. 5. Не забывай, что пообещал! 6. Если бы мы 
имели (получили) смертную душу, для нас все кончилось бы после 
смерти. 7. Архонт обещал не утомлять. 8. Дерево было распилено 
на много частей. 9. Не мсти своим врагам!
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л 1. Сравни: тпуь): лот6 у, Ёхтшра, ешрлбоюу, оорх6тт]<;, лат. рокиз.
2. Что означает: 1хпт]Х<4т»)с, 6ут)Хатт)<;?
3. Чем известны: Тюкрбут], ЛауЕстк;, Пч0{а?
4. эстетика, анатомия, микрокосм
5. Антонимом  к слову браХбс; выступает 6усораХо<; „неравный, от­

личаю щ ийся" — отсюда „аномальный". Слова „анормальный" не 
существует!

15В Ф6&уы ос б^жбреуо^. Я прихожу раньше тебя (§ 95Ь).
156 а) Т(уь> к . Я плачу за что-л., расплачиваюсь.

Ь) Т1уоро( Т1У«. Я заставляю ко го-л. платить,
наказываю кого-л.,

расплачиваюсь с кем-л.
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Ф 1. Образуй соответствующие формы от Т1трйох<о: траорапеГтс, ётрао- 
рбтюау, траиратю6с(т]у, тЕтраорбтюаг; от &Мохоу.ои: оиХХт)фбт)0брсуо<;, 
аъуС1Хт)Щ1^уо<;, оиусСХтргсо, ооХХтдебй, аоХХт)<р0т)уа1; от блобу^охь): теХео- 
т^оо1, теХеот^ооооа, теХет^оште, теХеОтт)стоу, тетеХеотт)хиГа.
2. Определи формы: ут)р<4о[), у^ра, утроит, 6уарут)аа1, рбру^оаг, трибек, 
трйоек;, ууйоу), ууообу), ууюоб^оу), ууйру), бубХомтоу, бХйоетш, 4Хйуш , 
&Хй, ке1оу) (3), пе1оето1 (2), блобауу), блоба уу), сброу, т)брт)то, ейребсГоау, 
ейребеГеу.
3. Как перевести генетив в следующих предложениях?

’АХе^ауйроо те0ут]х6то<;

лоХХо! "ЕХХт)уес ?ха1Р°'' 
отрат1Йта( ёХклоОуто. 
о1 ло1Т)та1 2т1 ха1 уОу рёрут)ута1. 
оО&ас бубрыло? раХХоу ^пр^бт).

п 1. Х отя рабы  сбеж али (раг1.) еще вчера, они были снова схвачены. 
2. Л ети  наших друзей  были узнаны по (ёх) их украш ениям. 3. Мно­
ги е надею тся состариться в спокойствии. 4. П оэт сел читать книгу. 
5. Помни о неимущих! Н апоминайте сограж данам  о неимущих! 6. Гос­
подин, вспомни об афинянах! 7. Ж ители  А григента потратили много 
времени н а (с1с) строительство (равв.). 8. К огда Эдип ослеп (рог!), он 
отправился в Колон (К оХь>у6с), чтобы там  ум ереть (раг1.).

Л  1. анамнез, анализ, мнемотехника, дидактика, пафос, патетика, п ате­
тический, апатичный, симпатия, патология 

2. Сравни: лбоуо: лёлоуба, лббос, лабт)ра, блаб^<;, тб л$у0ос (обрати 
внимание на огласовку корня; ср. § 4).
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167 а) *Ауир»руУ)охь> ое х6у хй&ичоу. Я напоминаю тебе об онасности(§ 74е).
Ь) Мсру^охорм тОу ’А(Ь]уа1«у. Я вспоминаю афинян (§ 82Ъ).

158 ’ Еп1 у[ууорои. Я подпадаю под власть тирана
(5 86,2).

15& Т( лабму од 0 0136* 1̂ ; Что с тобой случилось, что ты не
помогаешь? почему ты ие помогаешь?
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Ф  1 . а) ЗДриуЮик ВХеуеу оОбблохе р&у &аихф рехареХ^оса слу^оаухц тсоХХбх  ̂

86 фбсу^арбуф. Ь) №Зу р&у уеХате' цех* 6Х(уоу 8* ОрГу, &у х^рероу дтки^оате, 
рехареХ^оеи с) Д^Хоу 6x1 о1а0а -гоОхо, рбХоу уб 001. (1) Тф рбХХоУп 
пр6ххе1У 1хауй? хх, х6хут)? 8еГ. е) 0 1 1ттт)<; фуоухо бХаОуоухс̂ .
2. Определи формы: бб^п (2), бб̂ оа (3), 6б!;ау (2), <5ооу, Ео>аау, обоау, 
дйобса, йобсГсу; уарек (2), уарйу (2), уУ)ра<;, ут)рар6ут), буфы, 6у<&ре1, 
6уеуар^рт)у — 6бсХу}<ш (2), рбХХоу, рбХоу, реХ^ос1, реХХ^осг, реХт)ош, роо- 
Хт)бй, рс(ЗоиХ*)обш; раут), раут), браубоо, раусГобоа, раубоаобса, рерау^оса; 
Харбухос, х<&р1то<;, ушр^ооъоа, хеуартрача; оЦо|), оСу)бу) — 86о> (2), б^оы, 
берега, Цоа<;, Ье^аас;, бс^ау), 8̂ оу), 8ет)06ух1, 8с66ух1, 6х0ео0е{{, буббот), 
*х в °и» ХР^ ХРТ) (2). ХР»К ^ХР '̂/» ХР»3ТШ. ХР*)''*"» ХР*)о6са; бфхеоау, 4о1хйс, 
е1х6<;.
3. Замени на формы о т  глагола уаСрь): о̂бт̂ оу], о̂бт]Х1, ^8оъ; о т  гла­
гола оТорш: убр^е, уорхек, дуорхоахе, уор(ооарг, а такж е о т  рауором: 
поХерУ)о(|)у.
4. Образуй все причастия о т  глаголов дббХи и Ро ОХ орла, а такж е все 
основные формы о т  роОХорш и рооХсйорш.

п 1 . Меня ничуть не заботит серебро и золото. 2. Ты будешь раскаи­
ваться (2) в своей испорченности. 3. Он раскаивался, что промолчал. 
4. Он надеялся бороться с обидчиком (раг1. от  661x^0). 5. Кажется (2), 
мы обмануты. 6. Кажется, ты рассердился (=  похож на того, кто рас­
сердился; раг1.). 7. О, если бы пришел Александр! 8. Вы должны 
Гермесу жертву. 9. Послы попросили у царя мира. 10. Все мы нуж­
даемся в мире. 11. Хорошо воспитанные должны уважать друг друга. 
12. Ударь, если тебя ударят.

Л  1 . симметрия, догма, моногамия, полигамия, астрономия
2. Сравни: уер: у6рь>, убро<;, уор^, ОДрсои; (что ты  о ней знаешь?), 

&уоро ,̂ уор(Со, уороббтт) ,̂ аОхбуорос, карбуорос, убрхро .̂

160 8рою<; тф 681x06411 похожий на обидчика, как
обидчик ($ 80Ъ)

161 а) ’ СШуоу (рлхроъ) ё&ёуоа кеоей.1 Немногого не хватало, чтобы я упал 
Ь) ’ОХ(уо« (рдхрой) бей Ехсооу. /  ( =  я чуть не упал; § ЮЗЬ и $ 91с).
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162 МюбоО отратеборсн. Я отправляюсь на войну за  плату 
(§ 82а).

58

$  1 . Определи формы: Хё^оу (2), рт)02у, 2рйу, 1й\, 2ро0, ^рои, КшХеурёуос;
ёХо, ёХоО, 2Хе, а1ре6еГо1, а1рс0^от), а!ре1, сДре1, ^ртш, |)рт)тси; 2&Т), 2&а, сГ8е, 
^ЙТ), $&»), 82у) —  вфе1 (2), <5<р6а1, (Ьтшхе1, 6(р6ь>, бфогго; к2лраоо, к<5Хт]ооу , 
2тшХоСрт)у, <&к<1>Х6|лт)у; брару), брбру); ^уеухоу, Ёусухе, ^уеухеу, оТсш, оТе1, 
оЦоу), оТоу), 2у2ухь>рш, 2у2ухь>, йуехвасу, ^ут)у2уцт)у, &1ЕУТ)УОХ1ла; (Ьу̂ оу) — 
дуУ)о|), йут]0т}ут, 2о>ут)о0 с» ;  бохетггт, 2ох2ф6а(, 2рт]о6рсУо<;, ёрбрсуо^, ^рои; 
хабе&сГгш, хабюОреу, хабСоас, 2ха62^ои.
2. Образуй соответствующие формы о т  6р6ь>: (ОДфек, рХефоу (2), 
РерХ^фате; от  ф€рь>: й^орсу, ^уауе, 4уауо>у, буауёобш, ^хЕ> ^ то. 4х®̂ УТ11
&Х0&ф€У.
3. Образуй все причастия к. брйоа, Кюмр̂ рыу, ойройреуос (теё. и разе.), 
ЬюХеуор̂ УТ), тр^х^у; образуй все инфинитивы от: Ёрхорш, дрбо, (Ьу^ороа, 
2001(0, Л(|>Х2(|>.

П 1. Отличайтесь от плохих! 2. Воины устали (рег/. о т  АлауореОсо). 
3. Я увижу тебя в Филиппах. 4. Бели бы ты выбрал добро, тебя 
избрали бы архонтом. 5. Завтра мы хотим есть хлеб. 6. Пробежав 
долго (=  долгое время; рог1 ), охотник увидел медведя. 7, Парь будет 
сидеть на троне и произносить (=  говорить) речь. 8. Этот конь был 
куплен крестьянином. 9. Послы прибыли в Дельфы вопрошать пифию 
и осматривать святилища.

Л 1. Арктика, диереза, антропофаги, скепсис, монополия
2. Сравни: Хсу: Х2уы, Х6уо<;, БюсХбуорш, БгаХоуос, &1аХехто<;, <&лоХоу(а, 
6роХоу2ы; /рт): р7)(ха, рт)0Т)Уса, &ррт)то<;, Р^тыр; ол: бфк, брра, бфбаХрбс, 
СнонтеОь), рётьжоу, лрбоьжоу; 2&орш — дбйу.

164 "БХеусу, 6x1 пыХ^оы тоу Тппоу. Он сказал: „Я продам

165 Трбуошпу 4п1 у(х |).

166 той Хотой
167 6<]»С1, о!с|, РоиХс(

коня" (§ 115а).
Они бегут ради победы (§ 86,2). 
на будущее время, впредь (§ 82а) 
обычные формы 2-го л. вд.тд. 
в коняюктиве — о1у, 0обХу)
(§ 36, примеч. 1)
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168 Тооабта <)р1у с(р'^обь) Столько должно быть иаы
(нами) сказано (§ 87Ь).

160 Тб  аОтб яош? тф АоеРоОуп . Т ы поступаешь как
нечестивец (§ 80с).

59

I. Еихрбтт)? оофФтеро? ̂ у тб>у ф(Хь>у. 2. Ешхрбтт)? оофйтато? ̂  тйу  ’ Абт)- 
уа1<оу. 3. 01 &убрс? Зга блоргау ёлорсйоуто ёх т1)? хйрт)? && той лебиэи 
е(? лбХгу тйу ёл1тт)бЕ(юу {уеха. 4. ’АхоОореу т6у ббргфоу. 5. ’АхойорЕУ 
тоО р̂ торос;.

170 ’ Ауа66(; 4\л?)р лер1 латр(бо? ёуёуето. Он отличился перед родиной
своими делами.

171 ё ( !оои тф ф(Хф совсем как друг, подобно другу

172 хат& ф\А4? по филам (построенные)

60

1. ’Еу оо1 та? ёХл(ба? 2)(0и01 аОтйу оь>тт)р(а?. 2. ’Еу ф  ̂роиХ̂  ёх<40т)то 
йу &уор$ сттоа, ёу тоОтф 6 Аеоути&бт)? #)уеГта1 тф Ф01^69 е1? тУ)у 

&хр6лоХ1У. 3. 01 "ЕХХг]уе? оОу уёХьт йп та? охт)уа? ^Х0оу. 4. 01 тйу 
Перойу лаГбе? оО пара рт)тр1 огтоОутаг1, аХХа пара тф б1баох&Хф. 5. ’Еу 
Елбрт|) лрб? т|) т<5у раслХёшу о1х(а Х(рут) ббато? <&ф6оу(ау пар̂ уеи 6. КОро? 
ё е̂Хайуа с1? ’1ооо0?, тт)? КгХгхСа? ёох<4тт)у л6X1 у , ёта т|) баХбттд о1хоир1ут)у. 
7. КОро? роиХейета!, бли? рт̂ лот’ С-п Ёота1 ёл1 тф &бсХфф. 8. ’АХхфи&бт)? 
рёуютоу 1тл хбХХс! ёфрбуп. 9. ’Ал^ууеХХоу о1 лрёора?, ёф’ оГ? о1 Аа- 
хеба!р6ую1 лоюГуто т )̂у е(р̂ ут]у. 10. 01 отрат1Йта1 &ра тф У)Х1ф биорёуф 
ётбттоуто Олб тф тахы. 11. ро! борир̂ отрте, й &убре?. 12. ’Еау тб 
рёаоу тйу лоХершу угхйреу, л<4у0’ У)рТу лело(т)та1. 13. 01 отрапйта! б̂оуто 
тй с1р^|). 14. Пауте? храиу|) лро|)аау.
1 огсёорш питаться, есть

173 А1 &рарт(ш уеуёуцутси тоГ? 

отрапзуоГ?.

174 Л(ха«6у ёот» тойто пр6тте«у ФуабоТ? 

& \Ь р 6ю 1 пс|бор|уо1>?.

Ошибки были совершены полко­
водцами (часто  называется 
АаНииа аис1опв, § 78Ъ). 

Справедливо совершать ото, 
повинуясь добрым мужам.

Если подлежащее не выражено, т о  именная часть сказуемого при инфи­
нитивном обороте ставится в аккузативе (§ 894), см. так ж е  Су 81.
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1. Кирос бсб тб ф1Хора6̂ )с еЬоа 61а паут6с; той (Мои лоХХб тойс ларбутас 
^рйта. 2. Ееуофйу рета тйу рир(ь>у хата тйу брйу хат̂ рт) лрбс баХаттау.
3. 01 * РсораГос ха! хата у^у ха! хата баХаттау ёлоХброиу ток Кархт)боу{ок*
4. Кат’ йукиитбу о! ’ Абт)уаГо1 &рхоутас ̂ ройуто хата той? уброис. 5. Дсхбтф 
?те1 цета т̂ )у 1\ Марабйуг рах^ аббк 6 рбррарос тй реуаХо) отбХф ёл! 
т̂ )у ' ЕХХбба боиХыобреуос Х̂беу. 6. ВатХейс 2лоХ1ре1 ток вроф ток 
йл&р * ЕХХт̂олоутоу оЫойстсу, оТ бубрсшс йл$р т»)с латр!бос *)рОуоуто аОтбу. 
7. ВаеяХейс тойс "ЕХХ̂ уас; лер! лХеСотои л ос о 0 ре у ос; ёхёХеиоеу аОтойс; бёобас 
та ЙлХа лер! т^у айтой охт;у̂ у  еГта К’ аиток брф! лир ха0т)р$уок 2Хе€е лер! 
тт̂ с Е̂ р̂ С̂- 8. Пара тйу вт]Ра!ь>у ̂ хоу лрборек бууеХойУтес та лар’ аОток. 
9. Пара тойс уброис о! хУ)рихес а̂Хсооосу. 10. Прбс аЬ бейу 1хете0ореу р?) 
лрбс х^Р1У Х̂ уегу <)рТу, бХХа рот]6еГу. Прбс бк тойтф лрёарек Йлбрфареу 
лрбс ФсХсллоу. 11. ’ Епс1М) о! лрйгос ёу^уоуто Йп! той броис ха! хатеГбоу 
т )̂у баХаттау, храиу?) лоХХ̂ ) йуёуето. 12. ’Ел! и̂рой1 бхрт)с й<тпу. 13. О! 
отратейтои Йл! теттбрюу тетаурёлкн с̂тау. 14. О! тйу брсатсоу Перойу лаГбес 
ёл1 так Росо|Хб(|>с бирак поибеиоутаи 15. 01 ^ уос ̂ рйтоу аОтбу тб отратеира 
блбооу т’ еТт) ха! $л! т!у1 оиуелХеур̂ УОУ. 16. КХбархос буфт) л̂! тйу Тллоу 
1 у̂о1 у&р р̂ойХето ёл! тойс лоХерсоис- 17. Еихрбтт)с йлб т1уоу ёХёуето 
оофбс бу^р, тб те ретбеора2 фроутют̂ с ха! тб йлб ут)с лбута буеСт)тт)хйс. 
18. Ой бОуараг слуау йф’ ̂ 6оут)с. 19. * Ахоут!Се1 тле аОтбу йлб тбу бфбаХрбу. 
20. 1Тл6 уОхта о! лХеГото! блт)Хбоу йлб та бёубра.

1 (ирбу бритва 2 небесные явления —  какое слово образовано от грече­
ского?
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1. ' О атратт)убс йх̂ ри̂ е Харбутас та ЙлХа тойс отрапйтас €€>1уш. 2. О! 
"ЕХХт)уес ёбшхоу р&у хата хрбтос, 1рбо>у 61 бХХУ)Хок р̂ ) ОеГу 6рбрь>, 6ХХ’ 2у 
тб̂ ел Илеобас. 3. О! Ееуофйутос отрсачйтои сЧХоуто Еларт1бтт)у тсуа брброи 
ёл1реХт}6т)уа1 ха! той буйуос лроотат^ааи 4. Тй хахоОруи о! бехаота! 
?бооау лоХйу хрбуоу блоХоу^оаобаи 5. * Оро(о>с а!охрбу бхобоаута ХР]т ~ 
роу Хбуоу р̂ ) рабеГу ха! блббреубу тл буаббу лора тйу ф(Хоу р̂ ) ХареГу. 
6. ’АХг)бёс уе, йс 8лос е!леГу, оОб&у е!р^хао1У. 7. ’Аут)оСХаос 6ут! той в л! 
Карсау 16уо1 еОбйс бутютр̂ фас1 Йл! Фриусас ЙлореОето. 8. Е<охрбтт]с л6ут<оу 
бубрйлоу рбХюта б̂аирбСето л̂! тй еОбирис те ха! сОхбХос2 9. Прб 
той буара(уе(у тойс рбртирас Ррах̂ а роОХорои бсаХсхО̂ уах йрсу.
1 бу-потр поворачиваю в противоположную сторону 2 еббирос, оу добро­

желательный; ебхоХос приветливый
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I . ’АХ̂ ау&ро? <)о6т) (бх&рт)) ЛЕрсуЕУбрЕУО? тйу бт^ашу. 2. МЕтер6Хт)ае 
тоГ? ©т)ра(о1? (=  ретерсХ^0т)вау Ы 0т)РаГ<н) Ауаотаос (АуаотаутЕ?) тоГ? 
Махейбо1У. 3. Еожратт)? оСх ёхаруеу (Алт]убрсиеу) Ау0рйлои? {кйАохиу. 
4. ’Ас1 лефй усхау той? <р(Хои? <&Хт}6е0соу. 5. КаХ&? ёлоЦоа?, <5 КОре, 
Ар(а? тоСйс той Хбуоо. 6. 01 отротОтш хатаХаррАуоио1 той? срОХаха? 
Ар<р1 лОр ха0Т)р^уои?. 7. ’Ер& АХт)0т) Х^уоУСа еОр^оек;. 8. 'ОрйрЕУ паута 
АХт)0?) бута, & Хбуете. 9. 'Н  тОхг) лоХХАхк той? р!) у1Х1̂ ааУТа? отЕсрауоГ. 
10. ОС Мхоибу ро1 ЙохёГ? &ихс1рБ1У лраура, оаитбу про&ойуш, ^ 6 у ао0Т)уа1.
II. Катахе(ре0а Йолер ё^бу ^оиусау ?хЕ1У-

Определи различия:
1. А(охСуорш по1Су Т1 хахбу.
2. *Ау»)о1Хо1о? вууо той? яоХерСои? 

«рейуоута?.
3. Неуо<рйу АхоСбс РоДутыу тс5у 

отрапитОу „бАХатта, 0АХат- 
та.“

А 1охСуорои подо у т» хахбу. 
’Аут)о(Хао? Еууш 6кохё1у айтоС?.

5. АхоСы той? Шраа? лХт^та- 
Соута?.

5. АхоСсс той? Шроа? лХ^ои&Сау 
(§ 96(1).
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А Замени на прямую речь:

1. 01 лрбарс1? бХеуоу, ЙТ1 о1 лрбуоУ01 аСтйу тоГ? А1кхо1>р1уо1? (Зог]0̂ оБ1ау.
2. ’АХб^ауЙро? йубрюе Дту^УТ) еСтъхт) Ау еГуаи 3. 01 "ЕХХ^уб? Вбо^ау 
ЛоХерюи? брау 1ллёа?. 4. КОро? ЕХе̂ еу, йтс У) ббб? Еооио лрб? (ЗаосХба 
(6<рт) т^у бЙбх ёоео0а1). 5. ’Брбоу о1 ларбутс?, ЙТ1 ^  б АЦр. 6. КХеауор 
Алехр(уато, 6-п лрбоОеу Ау Ало0Ауо16у 1} тА йлХа ларабоГеу. 7. ОГ&а тбу <р(Хоу 
йиотихоОута. 8. * ОрОреу лАута АХ?)6т) бута, & Хрусте.

В Замени на косвенную речь:

1. (01 стран Стас бсраоау:) ОС лорЕиобреба. 2. (А1охСХо? ЕХеус:) 2сй? 
рбуо? тА лаута брбоГ. 3. ( '  Г2роХ6ут)Сау:) 'ЕхХ1фарсу. 4. ( ’ 1о01:) 5Буш со1 
Ае1 лютб? Еоораи 5. ( ’НхоСаарЕУ.) 01 лоХбрин лрос1рхоута(. 6. ( '  НрАх- 
Хе(То? ОДбасхв:) ПАута $>сГ. 7. ( ‘ О Арх^у ^убрсСс:) 01 сбррахо! бСтохоГбу 
Ау. 8. (* 0  АууеХо? 1)ууе1Хс:) “Пра Ау сТт) л̂оуёХОеГу. 9. (Говорят:) 01 
Ао6еуеГ? оСх Ае*( йбеХо! е1слу.
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А  а) 1. ДюХ^уоъ аОтой; хо1 ра0Е ярытоу, т(уб  ̂ е(с(у. 2. ООх ёуореу, 
йп Х^уорЕУ. 3. ’ Е яоуОАуоуто о1 ’Архабес тюу яер! Зсуофйута, т( т& яър& 
хатао{3̂ оЕ1ау. 4. КХ^аруос; Р̂ооХеОёто Прб̂ ЕУОУ хаХ^аои;, ё1 я{рло1бу пуо ,̂ 
1} жхуте? То16у (= Тсипу) 4т  тб сгтратблЕбоу.

Ь) Сделай придаточные предложения в а) самостоятельными.

В  1. 'Ауе 6У}, лЕ10<орЕ0а аОтф. 2. ЕТОе р^яоте ууо1|)с, 6? еГ. 3. ЕТ0е от тбте 
оцусуеубр^у. 4. СЯро1, т( браао; рт̂ лот’ йфЕХоу Х1яс?у т^у латр(6а. 5. "Оли? 
ёр& 1лоиу1оео0е, ёро1 рсХ^оеи 6. Кбро<; (ЗоиХеиета!, бяо? ропоте Ги ?отас 
Йя1 тф <4бЕХфф. 7. Шрфб) &у6ра<;, блис; р?) ф0ао«<пу о! К(Х1Хес; хатаХа(36утес 
тб &хра. 8. К0ро<; отр&теира {}0ро1Ссу, бяи? АяараоХЕъоу Х0Р01 раоАба. 
9. М̂ ) опё06е яХоитеГу, р̂ ) тауС я^ут '̂у^уу]. 10. М1уоу ф(Хо<; ^оОХсто сГуш 
тоГ? р^уютоу биуар^уок;, Туо &61хь>у р^ 6160(75 6(хт)у.
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А  1. КХ̂ оруо<; Хо|36у тоъс; брфха  ̂̂ Хоъуеу ёя! той<; М€уыуос, бот’ х̂ё(уоъ<; 
йхяЕяХ̂ уОаи 2. ’ Еуо три̂ рЕк;, йоте Х̂еГу тб яХоГоу. 3. 01 “ЕХХт)уес; 
у̂ЕтСууаУОУ тафрок яХ̂ рео1У ббато?, йоте р9) 6Оуао0а1 6ш(За1УС1У. 4. Лахс- 

бмрбую! е1р̂ ут)у ёя01^0ауто, йоте (ёф* ф) тоСц ’А01)Ушои̂  та рахрб ТЕ(уг) 
хатаох&фаи 5. Тб 0еГоу рЕГ̂ оу У)уоОра1, I) Йоте т7)с ёр^ 0ераяе(а̂  6еГо0аи

В  а) Замени придаточное предложение причины причастным оборо­
том:

1. ‘ О уёрь>у, 6 16Т1 4о0суУ)с ёагт1У, оОх &у(отатаи 2. ’Ехе(ут)у т#)у х<̂ рау 
ёяётрсфеу 6  (ЗаосХейс тоГ̂  атратк5та1?, бт1-яоХер(а ?}у (е1т)).

Ь) Замени причастный оборот придаточным предложением причины:

1. ‘ ТрСу ёро1 оО 0еХ6утоу лс(0Еа0а1 , ёуй ойу 6рй> ёфорои. 2. 01 ’А0т)уоио1 
П(у6ароу &те ёяа1Уёааута т̂ )у л6X1 у аОтйу яср1 лХс( атои ёло^оауто. 3. 01 
лоХГта1 оиррау а̂у ёлои̂ оауто лрб<; тои<; уе(тоуас &о0ёуек Зутбс-

176 о(6^ тк е1рс 
Ыоу тё ёаи

176 ЕхотаТ<к бф(хето. 
Тр(тшо1 4лт}Х0оу.

я в силах, в состоянии 
вто возможно (§ 91е)

Он пришел затемно.
Они ушли на третий день (§ 71а).
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А  1. Е! тй Х̂Б1У йбтох; &<; тй Харр<*УС1У У)йо т̂ у, лоХб йу йгёфсроу ебйсироу!  ̂
о! пХобою1 тйу леу^тоу. 2. ' Н тоу беоу ебуош Еотш рета тйу та Й(хаих 
лоюбутоу, еТлер той; Й̂т) уеусу|)р8уоц лер! тйу реХХбутоу тсхра!реоба1 хр -̂ 
3. Обх &у 8ло!т)осу 6 лаГ? тойто, е! р$) ёуй абтйу ёхбХеиоа. 4. ДОохоХбу1 
тц  ёС^теи * О Й1 4пехр(уато- „Обх е!р1 8уй о у . “  Той Ы  уеХасаутос ха! 
с1л6уто -̂ „ФебЙу)- тт)<; у&р фшут)<; сои 4хобо“, еГлеу „тО лауойруе2, е! р8у 6 
ЙойХбс рои еГлеу, ёл!отсиоа^ йу абтф. у̂& Й8 оси об фа!уора1 й^ттиатбтЕрос; 
$хе(уои;“ 5. ’ Аут)а!Хао<; йло6уУ}охоу той? ф!Хоис; 8х1Хеиоеу е!х6уа абтой р̂ ) 
пои^оаобси. „Е( уар Т1 хаХбу, 5фТ),Сруоу лело(т)ха, тойто рут]реГ6у 8от1у , е( 
Й8 рт̂ , обй’ о! 4уйр!ауте?.“ 6. Е1 ха! хр^Ц^оу сблоройреу, обх ЕбтиуойрЕУ. 
7. Пореио!рс6а йу оТхаЙЕ, е! ^  яатр!? ЙТ1 ёХеиббра е!т). 8. Е! роиХоСреба 
яаГЙа йуабйу [атрйу уеу8аба1, ларй т(уа<; йу абтйу яёрло1рсу Й1ЙаахаХои<;;
1 брюзга, угрюмец 2 плут, мошенник

В  а) Замени уступительное придаточное предложение причастным 
оборотом:

1 . ’АлолХеГ оТхайе, е! ха! р1оос х^р^у йот1у. 2. О? лрбобеу лрооехйуоиу 
тйу ’Орбутау, ха! тбте лрооехбут)оау, е! ха! ^Йеоау, Вт1 8л! бйуатоу &уо1То. 
3. ЕирроиХебо 001, е! ха! уейтсрб  ̂е!рс.

Ь) Замени причастный оборот уступительным или условным прида­
точным предложением:

1. Ка(яер 0Еа<; и!й<; &у 'АусХХеСк; 0ут)тйс; у̂. 2. Ка(лер лйутоу ЙУТ1Хеу6утоу 
брсх; #)Й8о<; йу тйу еберу6тт)у ёяашёоаЕри 3. ’Ау#)р р̂ ) е!Йй<, лй<; той;
ф!Хок; хр4)та1, обх &у лоХХой; йрЁохо*. 4. Ка!лер роиХбреУо? обх йу Йиуаю 
йлойойуац боа Олюху|).
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1. "Отау йяоббуде, ебхХесас теб!;п. 2. Мт)Йе'к; рТ)Й8уа ЗХРюу хр4Убто, 
лр!у &у абтйу еб теХеит^оаута ТЙу). 3. Еохр6тт)<; л1уе1у обх 868Хо у , блбте 
(4уаухаобе!т), яйутоу хрептоу 8у!ууето ха!, 5 лаутоу баираотбтатоу, обЙЕ'к; 
лйлотс тйу йубрйлоу реббоута абтйу 1йрахеу. 4. Персрёуете, 6о<; Йу ёу& 
8Х0о. 5. ‘ Олбтс о! ’А6т)УаГо1 т^  е!с Д т]Хоу 6ео>р!а̂  &р(а1Уто, уброс; у̂ 
рт]Йбуа Йт)роо!ф йлохте!уесу, Л(ху тб лХоТоу е!̂  Д^Хоу &ф(хо!То ха! лаХ1У с!( 
’Абт у̂а; дтао. 6. *Ну!х ’ &у тк; Ора<; &Й1ху), р̂ей; Ол8р Ороу рахобреба. 
7. П(4Ха1!оте, Йт1 Втои 8уеу6рт)У, хатсфг]фюр1уо<; ?)у рои блй тт)<; фбосск 6 
бйуато .̂ 8. О! отрат1йта1 Ейо а̂у лоХер!ои<; брау 1лл8а(‘ 8у ф Й’ йлХ!Соуто, 
?)хоу Хёуоуте? о! лерфб̂ уте̂  охоло!, ЙТ1 обх е!о1У, АХХ’ бло^бую
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уБроио. 9. Хе1р(оофо<; т̂с1 тб йхроу йуара(уе1, яр!у пуа а1абБоба( тйу 
яоХсрюу.

1. Первое предложение поставь в 1ГгеаНз, шестое — в ИегаИьиз.
2. Третье предложение поставь в презенсе.
3. Определи формы: Боте (2), Бек (2).
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1. О0<; йу хт^оу) ф1Хо\к, лефё> хатБхС1У 81а р{оц. 2. "Бхтор хатБхоятеу, йтф 
Бутиух®''01- 3. * О йуУ)р лоХХоО &^ю<;, ф &у ф(Хос х«Хеяйтато^ 3’ Бхбр6<;, 
& Йу  лоХБрю<; У). 4. Тк  обтек сб̂ бт)? Бот!у, йотк йууоеГ тбу пбХероу йеОро 
Б^хоута, й у  йреХ^обфеу; 5. 1 1хауо1 Борсу ОрГу лБрфш йуйра<;, оТп у е с ; оор- 
рахойутаи 6. Е1<; та лХоГа Бусхбрюау тс5у охеийу, йаа рУ) йуаух») У)у  Бхиу1. 
7. 'А п6 х р 1У а 1, ЙТ1 &у ое Брелгй. 8. 01 ПБраа1, й у  й у  ууё>о( йоуареуоу рБу 
Х«р1У йко&йбуон, рг] йло&йбута ЙБ, хоХа^ооогу !<тх̂ рек. 9. ПБртгореу ОрГу 
Уууербуа?, оТ бра*;, Бау окоуйа! уБуе>ута1, &(оио1У, Бу6еу Б̂ ете та Бтпт̂ йыа. 
10. ’ АйсхеГ Ее>хратт)<;, об<; У) лбХк уор(^Е1 6ео0<;, об уор^оу. 11. "А рУ) оГйа, 
обйБ оТора1 с1ЙБуа(. 12. 01 тйу Раррйре>у 1ллек, фтш (йт<р) БутоухАуоку 
"ЕХХт)у1 У) йобХе) 1) БХеьбБрб), лаута<; йлБхтешоу. 13. Д(х1)у й<5оооо»у, йу йу 
&рартоо1У.

14. Патрк уар БоТ1 лао’, Ту’2 йу пратту) тк еб.
( Слова Гермеса в  „Плутосе “Аристофана, которые он произносит, перебегая 

от богов к июдхм.)

1 здесь: выдержать 2 где
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1. МУ) об ус тойто Йрйоек; 2' ЕхолеГте, й Й(хаш ХБуе> I) р  ̂ (об). 3. 01 
Ксрхирайп х^риха Блерфау йлеройута рУ) пХеГу. 4. Т! йрфюРтусеГтс рУ) йХт)6т) 
ХБуС1У БрБ; 5. ОбЙБу У)рГу БрлоЙ&у й у  с!|) рУ) обх йуйрб1бтата рауеобсп. 6. Об 
Й1Ха(6у БоТ1 ток йЙ1ХоирБуок рУ) Рот)0еГу. 7. Об рУ) тбхе>реу, об БтбироОреу. 
8. Тк  й у  лбХк 6л й  рУ) лаборБуеш йХо(т); 9. ХрУ) т й у  йуабйу лоХ1тт)у йХг)бебе1У 
рУ) ЙеЙ1бта тоСк ЙУтероОута̂ . 10. 01 а1храХе>то( БЙБбтуоау той рУ) фебуеш 
Буеха. 11. Еежратг]  ̂Бубр^е тй рг]Йеу1к ЙеГобоа бейу еГуаи 12. АареГос тои<; 
йобсуек отратиотас; обх й у  хатБХшеу, е1 рУ) БфорсГто, рУ) о1 Ехбба! Хбоку 
тУ)у уБфирау.
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1. 01 ’Л0?]усйо1 тбу Ео<рохХ6а * ЕХХт^отар^у1 хатёотг)оаУ о1брсУО( обббуа 
йу б1Ха1бтероу еГуо1. 2. Еа)Хр<4тт)с; йу йфебек Опо тйу б4хаотйу,
е1 х а \  ретршс лрбс Х«Р1У тоГс б1хаотаГс б̂ Х̂ убт), лроЕ&Ето раХХоу тоГс 
убро1С ёрр^уоу йяобауеГу  ̂яарауорйу 0)у. 3. ' Нбёис Йу ОрГу 2лтпо1рт)У. 
4. ©аттоу  ̂ ах; йу пс бето, рстейроъс ё&хбрюау тас йрй̂ ас. 5. Пара 
тоГс Шроац лоХХУ)у оа>9рообуг)у хатара0О1 йу пс. 6. * О отратт;у6с аКеГ 
КОроу тр1Йу рт)УЙУ рюббу, 6с обтис пер1уЕу6реуос йу тйу йутютаоилтйу2. 
7. *Арюто| с1о1у, оОс йу о1 0ео1 91Хйо1У. 8. "ОлХа буоутЕС о1бреба йу 
ха1 ту) йрст̂  хрт)а6аи, лараббутес 8* йу табта ха! тйу оиратоу отерт)0т)уа1. 
9. ’Бтбау бюлрй^ора!, йробХора!, йяа̂ ю йрас е1с т?)у ‘ЕХХаба. 10. ”Еу0а 
б$) ёууа> ти; &у тойс той Кброи ётаСроос лЕлагбЕир̂ уоис 6с беГ. 11. Обх йу 
ёло[т]оау о1 лаГбес тайта, е( р9) 6 б1бйохаХос абтойс х̂ Х̂еооеу. 12. Дт)Хоу 
йп обх &у тойто бХеуеу 6 Ео)хратт)с» с1 р?) Ы отеъоеу 4Хг]6ейе(у. 13. жАу 
лроо6Хбт)С> йлю)(Уобра1 001 ббха тАХаУта. 14. "Отоу тйу биотихобутму ПС 
6у6А6е 6Х0Т), рот)0ойрЕУ абтй.

1 казначей афинского морского союза 2 Ауиотсипбпдс сторонник враждебной 
партия, противник
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1. ’ Еу6 тобтоос еТр?)ха тойс Хбуоис обх 6с оббершс &ХХ|)с ёуобат)с 4у тоГс 
яраурао1 аоиг)р(ас, АХХа роиХбрЕУОс ОрГу та &рюта бсГ̂ ас. 2. 01 страт1Йта1 
6с Ал»)ХХаурбУ01 тобтоу тйу хахйу б̂1<1>с,бхо1рУ}6*)0ау. 3. * Ос йсрЫоуто е1с 
хйрт)у, еброу 2хеГ х^рихас той (ЗаосХёис. 4. Еюхратт)с йлб МеХ^тои 6<риуеу 
6с бю^бесроу тойс у о̂ос- 5. * Ос обх АХт)0т] тайт* ёопу, обх 2̂ ете йуТ1Х^уиу. 
6. ВраЫбас обх Аббуатос У}у, 6 с Аахсбафбуюс, с1яеГу. 7. Поречт^оу У)рГу 
тойс ярйтоис отабробс 6с Йу биуйреба рахротАтоис, 1уа 6 с лХеГотоу йлоо- 
лаобйрсу той ̂ 001X1x06 отратебратос. 8. ’18об, 6с ^б^ис тб ла1б(оу хабеббеи 
9. "Оолер тб ойра ботсрт)р6уоу фих^ талтец обто> ха1 ябХ1с рУ) 6утоу 
уброу хатаХбета!. 10. * О яотарбс тоюйтос У}у тб рабос, 6с рт)б& та ббрата 
0лерёхс1У. 11. * АХб^ауброс е!с тУ)у ’ АоСау ёотратебоато, 6с тУ)у тйу Перойу 
йрхУ)у хатаотрефбреуос- 12. Паутес о1 91X01 оиуеХт)Хббао1у 6с ёрб. 13. Пара 
тоГс лаХаюГс "ЕХХ|)С1у о1 лохт)та1 6с бералоутсс Ха1 р̂рт)УеГс тйу бейу Зутес 
ебоерйс ётсрйуто. 14. ' НреГс о1 ПХата1еГс 1)хорЕУ лар* Орас 6с йрцуойУТЕС 
йуй хратос тойс хатасгтрёфеоба! йра  ̂ р^ХХоутас.

196



А  Распредели предложения по указанным значениям 6;:
1. что (после глаголов 5. вместо йоте

„думать", „говорить") 6. при превосходной степени
2. чтобы 7. с причастием
3. каким образом а) причинное значение
4. как Ь) целевое значение

(как и лат. и1, обосновывающее 8. в качестве предлога 
или ограничивающее значение)

В Точно так же распредели и предложения в тексте 72.

'П;/

.&Рх°ио1у

(̂ЗаипХба

Ори» хсгббрсба.

<
обть> хе(6оута1 о1 ноХГтаг.

1 Нрб&ото; 1отореГ. 

&уусХог бхёрфбфтау. 

сГ&оу, о1 4ууеХо1 а̂хасгауто аОтбу. 

о1 &ууеХо1 тЬу КОроу хроосхбуот».
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1. ДарсГо; КОроу оатратп̂ у ёло(1}ос ха! отратт)убу Ы блёбсг̂ су. 2. ДеГ бра;, 
йонер ха! Т1рйу реб^ете, ббтю ха! тйу Х1у86уоу рет^х® -̂ 3. Либо! уброг; 
брогог; ёхрьто Ха1 “ЕХХ|)уе;. 4. 'О  аОтб; брГу отбХо; ёот! ха! $)рГу. 5. 01 
Лахебасрбую! оОх 2фбаоау т̂ )у йрх̂ У хатаохбуте; ха! тог; вт^аСог; еОбб; 
бхс(ЗойХс1>оау. 6. ПоХХо! ха1 хрт)°т° 1 «ргХог с1о!у $ро!. 7. ЕЛ тг; ха1 &ХХо; 
<4у̂ р, ха! КОро; &1р6; о̂тг баир&(соба1. 8. *Н&Т) тс ̂ у хер! хХ̂ боъаау йуорау 
ха! 2рхоутаг кара (ЗатХёи; х^рихс;.
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1. ’Еуй Ёкегбоу той; &у&ра;, ха! об; ёхсюа, тобтои; ?хс)'' х̂орсибр!)у.
2. Лёшу &рс!; тЬу Хау&у ОДохе т̂ у СХафОУ. 3. ’ЕхогУ̂ аауто т̂ у оиррах(ау 
Лахебагрбуюг ха! Воюто! ха! ’Аб|)уайн, ха! тб Пбуахтоу1 еббб; хабрреГто. 
4. О! Шроаг бгёфбсгроу проогбутс; тоб; отратгйта;, ха! Еуа ус Хохаубу 
бгбфбесрау. 5. тНХ6оу, еГбоу, $у{хт)сга. б. 01 "ЕХХт)уе; р48т)у2 вхоребоуто 
Йх! тб х Р̂̂ оу, 4ф’ об т  ̂ хротсрасф о! р&ррарос ётрёфбт}оау. 7. Ебубт)ра 
ёхои̂ оауто, бхбтс ёхосеу та &хра, хора ха!с(у хоХХа. Табта оихббрсуог 
г)р{отоу Ы 8$ той &р(отои хро^уауеу 6 ХсгрСоофо; тб отратсира хау.
1 аттическая крепость на границе с Беотией 2 шаг за шагом, медленно 
(какому глаголу родственно вто наречие?)
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П О У Р О Ч Н Ы Й
Г Р Е Ч Е С К О -Р У С С К И Й  С Л О В А Р Ь

В  греческом столбце: [тр6ко<;] —  уже известные слова, родственные указанному.

В  русском столбце: 'новый', 'поуиз' —  русское и латинское слова, родственные гре­
ческому и имеющие то же значение.

В  русском столбце: ['музыка'] —  слова, родственные греческому, но не совпадающие 
по значению.

В  русском столбце: [’тео'логия] —  отмечена часть слова, родственная греческому.

1 6  Ь(ахос; —  слова, включенные в упражнения на грамматические правила.

Номера параграфов отсылают к „Грамматике греческого языка" М . Ш теле.

П РО П ТЛ А 1А , яропбХш.а (р1.) преддверие, вход в храм; Пропилеи на афинском
Акрополе —  мраморная лестница с колоннами по 
бокам, ведшая в Акрополь.

1 § 7 ,1 -4  и 7; 9; 10; 35 каъВ еио воспиты ваю  [‘пед 'а- 
гог, про 'педев ’тика]

Ъ  8 1 о х о ; 'д и ск ', плоский  круг удивляю сь, восхи­
Ь Ь ш о ? конь [‘ иппо'дром] щ аю сь
Ь <р1\о<; друг [’Ф и л ’ипп] трбф о кормлю , взращ иваю ,
6 5^о<; гость; чужеземец, воспиты ваю

наемник об , о б х (перед гласным) не
6 трудность, труд, 

бедствие
о б Х (перед придыхатель­

ным) не
6  х6<г(ло<; порядок, украшение 

[‘косм 'етика], мир
И (в предложениях, 

выражающих волю,
6 д о б у о с время ['хроника'] и в условных пред­
6 Ьро$ граница [‘ г о р и ­

зонт]
ложениях) не, 
чтобы  не, пё

Ь рСо<; ж изнь [’био 'логия] имею , держу
& тр6ко<; (поворот) ['троп '] 

образ, нрав;
пар -бХ б> (пре)доставляю ,

причиняю
р/. характер ^̂ 6̂VОV айп. лиш ь, только

6 Хбуо^ речь, слово, расчет АХХа но, однако
[фило 'лог'] хаС и, также

Ш тро< ; Петр ой ;хб%ю\ааа не только ... но и
Ь 6 у о <; осел &ХХа хаС
фбрсо несу, приношу, Тего’ лрбс; с асе. к. против, сравни­

тельно
2Ха0уб> гоню , отправляю сь, 

еду (верхом)
^Х (д) я приш ел, нахож усь

здесь, прихож у
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРЬ 1-3

5е1 нужно, следует; <5суа06<; хороший
с от рицанием : не уаСри радуюсь
ДОЛЖ НО Хейре, ха (р г» радуйся, радуйтесь;

]СКПС0С|> 'верю, доверяю будь(те) эдоров(ы)
У^О? ‘ новый’ , МОЛОДОЙ, хах6<; плохой

’поуиз’ фейуы бегу, избегаю, 'Гиро '
уйр ибо, так как, ведь хоХа^со наказываю, караю

(на в т о р о м  м е с т е  
в  п р е д л о ж е н и и )

беракейсо прислуживаю, почи­
таю. ухаживаю

АеС всегда [‘терапия’]
фСХо^ милый, дружествен­

ный, дорогой
лроо-^хеъ прилично, следует, 

подобает
усуусктха» узнаю, знаю, пола­

гаю, (в)пбзсб
ойу (н и к о гд а  не с т о и т  

н а  п е р в о м  м е с т е ) 
итак, поэтому, сле­
довательно

2 § 10; 35 ё х  с деп.

Ц
из, от
(п е р е д  гласны л*) из,

6 уеь>ру6<; крестьянин от
(‘ Георгий’] в б а приношу жертву

6 &ур6<; земля, поле, ‘адот* 
[‘акр’]

ЛОУТ]р6̂ худой, плохой, бес­
честный

6 ъ16<; сын 6 бгб&ахаХо^ учитель
( т а к ж е  й б ;) у о (л1^ь> имею обычай; ду­

& харлб^ плод, ‘сагро’ маю, полагаю, счи­

6 0е6$ бог ['тео'лог]
АХтз0 ьу6 ?

таю

Ь <&5еХф6<; брат истинный, действи­

6 01)оаир6^

р^у ... 51

клад, богатство

1. п р о т и в о п о с т а в ­
3  § 7 ,5 -6 ; 10; 12

тельный, настоящий

л я е т  д ве  ча ст и  
п р е д л о ж е н и я , ка к

; 35

п р а в и л о , п е р ево ­ Фофо<; Феб, Аполлон
д и т с я  т о лько  вт о ­ Д ь6 у ъ о о <; Дионис
р а я  ч а ст ица: же;
2. хотя ... но

’ А0т}уа1о( 1. афинянин; 2. афин­
ский

4 у с <1а1. в. На, у, среди 0т)Ра1о<; 1. фиванец; 2. фи­
фитейы сажаю ванский
е1? с асе. д в и ж е н и е  куда: в, 

к, на, до
6 5т;рю<; народ, община, дем 

[’ демократия]
6Х1уо? немногочисленный, 6  боОХо^ раб, слуга

незначительный
['олигархия]

6  ^Хю$ солнце, ’збГ [‘гелио’- 
центрический]
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРБ 3-4

6  о Ы ; ‘ в и н о ’ , ‘ у ш и т ’ , древ­
н яя  и диал. фор­
ма: А о Ьу о ^

6 яХобто^ богатство [‘плуто ­
кратия]

й к6Хе{ДО< война, борьба
й хб р и х; господин, хозяин
6 К у б р и к о в человек

[фил'антроп’]

6 х 1у 8 ц у о <; опасность
6 йууеХо^ посол, вестник 

[‘ангел’]

А с Х ф о ( , - й у Дельфы
4ат1 ( V ) (он, она, оно) ‘есть’ , 

является, находится
е1о1(у) (они) суть, являются, 

находятся
2 уБ о 2;о <; известный, знаме­

нитый
БСхаих; справедливый
яоХХоС многие
Харшрб^ сверкающий, свет­

лый, превосходный
&уь> гоню, веду, ‘а рэ ’
й  роц6<; алтарь, жертвенник
еб а4у. хорошо

[’ Ев ’ангелие]

а б у  с Ла1. с
й сттратб<; войско
&(хиу<|> с асе. отражаю

с йа1. помога ю
хаХ6<; красивый, хороший
6 у й 6^ храм, святилище
и>ри<|> внедряю, строю,

основываю
я о Х Х б хи ;

[яоХХоС]
часто

я б р Н Ш посылаю, отправляю, 
провожаю

1. чужой; 2 . см-
УР о к  1

Далее  имена собственные, не ьллхъ 
стрирупщие грамматический материал, 
приводятся только в указателе имен 
собственных и географических названий.

4 § 10; 36

тй  БбуБроу дерево [родо'дендрон*
тй  0т}р1ом зверь
тй  ф И р ц о о с о У лекарство, волш еб­

ный напиток, яд 
[‘фарма'цевт]

Т Й  ф Ц Т Й У растение
тй  тб^оу лук, р/. т акж е  стрела
тй  т с х у о у ребенок, дитя
тй  Б й р о у 'дар', подарок, ‘«1о- 

п и т ’ [Фе'дор']

тй  1ербу святилищ е, храм;
жертва, жертвопри­
ношение

тй  в р у о у дело, труд, деяние
< /сруоу [эн'ерг'ичный]

тй  & о тр о у звезда, созвездие, ‘а$- 
( г и т ’ [‘астро'номия]

тй  леБ1оу поле, равнина
тй  т р б п а ю у букв, памятник обра­

[тр6ло<;] щения врагов в бег­
ство, памятник по­
беды ['трофей']

б я б  с деп. под, от
(с  п асси вом  =  аЬ)

Бш-фбеСры 1. порчу, уничтожаю ; 
2. подкупаю

й о т р а тц у б ? полководец, [‘стра­
тег’ , архи'стратиг']

й а  те 1. (подобно тому) как; 

2. поэтому, так что
тб те тогда, в то время
&кб с деп. от, с, вдали от, 'аЬ'
&я-еХабу<1> отгоняю
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРБ 4-6

ретб с асе. после, за, ‘ро5(’
ретб с деп. вместе с кем-л., среди
6 ойрауб^ небо, 'Цгализ' ['Уран']
срабХо^ плохой, дурной, 

слабый
4ра, ^ (вводил) вопрос , со- 

о т в . л а т .  -пе) ли
1̂1Хр6? маленький, корот­

кий ['микро'косм]

5 § 10,2; 36

1срб  ̂ (беоО) священный, посвя­

Хойи
щенный (божеству) 

мою, ‘1ауб’
Хойораи. моюсь, купаюсь

тбтти ставлю в ряд, вы­

тбтторсн.
страиваю ['тактика'] 
выстраиваюсь, ста­

леСви
новлюсь в ряд 

убеждаю, уговари­

леЮорси.
ваю, 'Яс1б' 
меня убеждают, по­

РойХорса

винуюсь, слушаюсь,
доверяю

хочу, желаю
р&Хорас с Аа1. сражаюсь
уСууораь рождаюсь, становлюсь,

^Бораь
происхожу, случаюсь

радуюсь
лорейорас отправляюсь, путе­

лайи
шествую, иду

прекращаю
лаОорои. перестаю ['пауза']

бруС^ораь сержусь
фе15ораь с дсп. щажу, берегу, жалею
Ббхораи принимаю, беру, по­

оХороа и о1роа
лучаю; выдерживаю

думаю, полагаю
Елораь иду вслед, следую
V) АХушгсо^ Египет

 ̂ уу)аос, у^оои остров [Пелопон'нес']

6Б6<;, ДБой дорога, улица [эп'од’] 
 ̂ КрлеХо^, виноградная лоза 
брлбХои

1?) убоо^, убоои болезнь

6  л о т а р б ^ река [М е со 'п о та м и я ']

б в р о С ^ и со б и р а ю
6  а й р - р а у с к ;

[ р б х о р о а ]
со ю зн и к , с о р а тн и к

6  л о Х ё р ю ^ враг, н еп ри ятел ь  
[‘п о л е м 'и ч е ск и й ]

р а Х а  айь. в есьм а , о ч е н ь , со ­

всем, вп олн е

Ы) (н и к о гд а  не ( с л у ж и т  д л я  п о д ­
н а ч и н а е т т в е р ж д е н и я  и л и
п р е д л о ж е н и е ) у с и л е н и я )  о ч е в и д н о , 

конечно,

сл е д о в ате л ь н о

л р б ?  с  йа.1. у, при , к, кр ом е
Х б у и говорю , с ч и т а ю ,

[Х6го<;] такж е-, со б и р а ю

б ть ч то , та к  как

р е а т б ^  с деп. п о лн ы й , н апо л н ен ­

ны й ч ем -л .

^ о а у о н и  бы л и

—  т е —  дие
—  т е  . . .  х а 1 е( ... е(

—  т е  . . .  —  т е е( ... е(
е1уоа б ы ть
оХ х аБ е ДОМОЙ

$ 8 и п о ю
6  в а у о т о ^ см е р ть
^У (о н , она, о н о ) б ы л (а ,о )

т б  З л Х о у о р уж и е, о р уд и е

6  § 11; 12

&орт^ праздник, празднество
&орт?}у &у<1> праздную

 ̂ <*РХ̂ начало; власть
1?) ф8  ̂ [фБь>] песня, 'ода'

 ̂ хирт) деревня, селение
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Г Р Е Ч .-Р У С С К .С Л О В А Р Ь  6-7

^  аттдХт) колонна, столб (с 
надписью), ‘стела’

й тбяос; место, площадь, мест­
ность [‘топо’графия]

^  уюсг) победа Бих с деп. через, чрез; среди
N1x13 Ника (богиня победы) Ама-РаСуб) поднимаюсь, восхожу;

*) Н6 Х Т)
[(1&ХО(10№]

борьба, сражение отправляюсь (ос. 
вглубь страны)

VI) ХЪ7СТ) печаль, скорбь аТтин; виновный, зачинщ ик
6 ло«)Т1дя, ПОЭТ й 1атр6^ врач [пед’иатр’]

ЛО1Т)ТО0 гсрб с деп. перед, впереди;

Й ЯоХ|ТТ)Я> гражданин прежде, за
лоХ1хоъ [‘политический’] о ф ^ о спасаю, сохраняю

й сттрахиохт)»;, воин, солдат бахероу айь. позднее, потом
ахрати&хои
[атратб^]

БсБаахы  
[$(М ох аХо^]

1. учу; 2. упражняю

й уаит»)(;, моряк, ‘паи(а’ &5«х; достойный, стоящий
уаОхои [аэро'навт’ика] й ... й Б& один ... другой

й Еири^Бдя* 
ЕорслСБоо

Еврипид 8913 сказал он, т я ш (  ( в с т а ­
в л я е т с я  в  п р я м у ю

Х101лю<;, т), ОV каменный, ив камня речь)
[‘лито’графия] й<; 1. как, словно; 2. что

ахемйя» д , 6 \ узкий [‘стене’графия] ХР*} нужно, должно, орог1е1
&ХХо<;, 1), о  ( !) другой Ауа-рХслб) в&ираю, взглядываю

оот6«;, тд, 6 ( I) сам [‘авто-’] ( в  о с т а л ь ­
н ы х  п а д е ж а х  у п о ­
т р е б л я е т с я  в  ка­
ч е с т в е  л и ч н о го  м е ­
с т о и м е н и я  3-го  л . )

[рХёлы]

7  §  35; 36

айтоО еш5 ксрС с деп. около, вокруг [‘рег’],
ош тф е( [‘пери’метр,

й аихй<;, VI) ай т^, то т  же самый, та ’пери’ферия]
хй аихб же самая, то же хй бёахроу ‘театр'

самое ёухаиба сюда, тут, тогда
VI) 0*6? богиня VI) храугрБЬа ‘трагедия’
’ Аб'дуа^с в Афины яр ф , тсрс1>€ айь. рано, рано утром

лрсЗтоу айV. сперва, сначала, в РаСуш ступаю, иду
первое время |лёуа> остаюсь, жду

й о1хо<; дом [‘у7си$’], 4хе1 там
др. /ойхо<; [‘эко’номика] [аёхр^ с деп. ДО

[о1хаБе] оаХлС^ы трублю, даю сиг-

Слсъха, е1ха потом, затем, после н |л  трубой

того ёубАБс здесь, тут; теперь

рХётод смотрю, взираю, вижу (ср. о1хаБс)
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРЬ 7-8

V) о 1 у г ) м о л ч а н и е
ттэдаероу ( т а к ­

ж е :  <г^(лероу)
сегодня

я р б т с р о у  айь. раньш е, ранее
ЯШ(1?

у .6 ,о е (э н к л и т .) т е ,  1е
6  (лО0о<; речь, сл о в о , м иф  

[’м иф о'логия]

8  § 11; 26,1; 32,1

ТроСос Троя
^ &8ъхОа несправедливость,

обида
V) ос1тСо 1. причина, осно­

[оЛтю<;] вание; 2. обвинение;
Л о1хСос ДОМ

[о1хо<;]
 ̂ Д уора 1. рыночная пло­

щадь; 2. место 
для собрания;
3. собрание

6 УсауОая, юноша, молодой
уеау^оъ человек
&у8рс1а у'п!и5

^ зсоХпсСа государственное уст­
[тшХ1т»}<;] ройство, государство

^ & хра вершина, возвышен­
ность, крепость 
[‘А кро ’поль]

^ Х “ Р« 1. место, пространст­
во; 2. страна, земля

VI) а т р а тш войско
[отратм&ттк]

V) оиркрора случай, исход,
несчастье

VI) отрогсе1ос 1. военный поход;
[отратб^, охра- 2. военная служба
ТШТ1}^]

& у8р сй> я, а , ОV мужественный,
[&у6ре1а] храбрый

81хоаоя, ос, о у  справедливый 
[61x 1}, &6(.х(.сх]

8р6ю<;, ос, ©V крутой, высокий 
олоивойо^, а , оуревностный, усерд­

ный, серьезный 
лХойтос;, а , ОV богатый,

обильный
[лХойто^]

18ю ^ , а ,  о у со б ств е н н ы й ; с в о е о б ­
ра зн ы й , о с о б е н н ы й

Д рХсйос;, а ,  о у д р е в н и й  [‘ а р х е о 'л о ги я ]

^ахр6< ;, а , 6 у д л и н н ы й , б о л ь ш о й  
[ 'м а к р о 'к о с м ]

*Х0р6<;, о , 6 у в р а ж д е б н ы й , враж е ­
с к и й , н е н а в и с тн ы й

6 враг

Рао сХеО са ц а р с тв у ю
я о т й н еко гд а , о д н а ж д ы  

( э н к л и т и к а )

8Хо<;, т}, о у весь
&|л<рС с  асе. о к о л о , у, в о зл е  ( с  

обеих с т о р о н )

а ц ^ -ф б р ы со е д и н яю , с н о ш у  в
о д н о  м е с то

стцл-ф^ре». 1. сл уч а е тся ;
[оирфорД] 2. п р и л и ч е с т в у е т , 

п о д о б ает , п о д х о д и т
1кс1 п о сл е  т о го  как ; т а к

как
Ы ж а 'д е с я т ь ',  ’^ е с е т '

[‘ дека*да, 'д е к а 'л о г ]

6  б у и х и т б я го д
VI) Р ф Х о с ; п апи рус , к н и га

тй  рф Х1оу книжка, книга [ 'Б и б ­
лия ', 'б и блиотека ]

6 у о (л4^6) н а зы в а ю  по  и м ен и ,
с ч и т а ю

т1<;; т1; ЯШ $?, яш<1?

о т р а т е и о  и о т п р а в л я ю с ь  в п о ­
-о[лоп, т хо д , с л у ж у  в в о й с к е
[сттротеСа, отрапб]
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Г Р Е Ч .-Р У С С К .С Л О В А Р Б  8 -1 0

хата-отр&рь) опрокидываю, унич­ ;1 б о о < ; ,  17,  о у находящийся посе­
тожаю, теЛ.\ под­ редине, средний
чиняю (себя) яаутоик;, а, о у всякий, разнооб­
['катастрофа'] разный

бхехос туда
ЯХбС1> плыву на корабле

9 § 11; 12,3; 36 оофбс;, 6 у мудрый [фило'софия*,
‘София’]

^ Бб^а, т)<; мнение; слава 6  | а а 0т ) т ^ < ; ,  о й ученик
^ ^ т т а ,  1з<; поражение 8«.а-Х6уо^а|, разговариваю,
^ ббХатта, т)<; море с й а 1 . беседую
VI) убсрира мост хаСб> сжигаю
V) -уХйтта, т}<; язык [‘глосса*] хата-ха1<|> сжигаю до тла
VI) еи-обреш благочестие у О у 'пипс', ‘ныне’ , сейчас
VI) (лойоа, т}<; муза [ ‘музыка'] (являюсь первым) на­
8у - 8 о 5 о ^ ,  о у известный, знамени* [&РХ̂] чинаю; правлю

[865а] тый, видный Круорас т начинаю
й я - т ) Х о о < ; ,  о у послушный. ~  Хбуоъ начинаю говорить

с деп. подвластный душа [‘психо’логия]
ё ц - л е ь р о < ; ,  о у опытный (в) V) 8Ы»} право, справедливость

с деп. [МкхСа, Б1хоао ]̂
РарРсхро^, о у чужой, необразо­ VI) яйХч) ворота [Фермо'пилы']

ванный г ;  йра время года, час, ’Ьога'
6 рбрРаро^ не грек [‘варвар'] наказание

Д-б&уато;, о у бессмертный ^ тйх»3 случай, судьба,

[6&Уато^] счастье
5 - 6 1 X 0 ^ ,  О У несправедливый лрйтос;, о у первый

[61хаю<;]
5 - 7 1 Ю т о <;, о у не внушающий до­

[таатсйы] верия, ненадежный 10 §  32,1; 38

&ХХ&тт(|> перемениваю. а 1 ( 7 0 6 у о [л а 1  т чувствую, восприни­
промениваю маю (слышу, вижу...),

Ая-аХХАтсо» удаляюсь, ухожу, замечаю [‘эст'этика]
с деп. освобождаю (от) или

^  х а х (а негодность, испор­ сила, крепость
[хахбс;] ченность, трусость, а1рь> и АсСрсо поднимаю, уношу;

зло уничтожаю
Л1б5<*> притесняю а й ^ а У б ) увеличиваю, умно­
8 с 1у 6 < ;,  6у страшный, сильный; жаю, ‘аи^ео’

способный, искусный 8те (в то время), когда
х т ! ^ основываю, заселяю вооружаю
фроУтС^и с деп. думаю, забочусь бтО^И^оцол т гиз? вооружаюсь
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ГР ЕЧ .-Р У С С К . С Л О В А Р Ь  10-11

с асе. (направление) к, в, 6 х<&рп?Хо<; верблюд
на; против оЦл<5̂ б> стенаю, плачу

с Аа1. или деп. (о м ест е) на, у, при йрр(.^о поступаю надменно,
ясрс-буы [&уы] вожу кругом, обвожу дерзко, обижаю
о1хоь айV. дома

[о1хо<;]
<хсйюя, »}, о (!) тот, (Не 11 § 32,2; 35; 36; 27; 30
*Х1 еще
ЛСрС-СШОК. остаюсь (в живых). Хбы развязываю, ‘1ио’

переживаю кого-л. караХбш освобождаю
с деп. превосхожу кого-л. &порсы нахожусь в затруд­

1 'еVVо^ о̂ ,̂ а , оу благородный, пре­ [&лор1а] нительном положе­
восходный, сильный нии, не знаю

р^ахсборсаъ сватаюсь; стараюсь ~ Т1Л»Й̂ нуждаюсь в чеы-л.
приобрести себе фодебсо убиваю
что-л. хатасроусйш

ёвёХо и Ы \ы желаю, хочу хсоХбы препятствую, удер­
8 16 поэтому живаю кого-л. от
6 БбХос; хитрость, обман, *(1о1и$' отчего-л. (т«л»6я)
Скрало тку &6.1•> разрешаю, позволяю
ОфаХХы обманываю, ’Ы 1о' V^xа6> ^1X1}] побеждаю
обхе ... обхе пеяие ... пеяие атрахоясБсбы и разбиваю лагерь, рас­
р^хе ... рг̂ хе пеяие ... пеяие -0)1а1 771 полагаюсь лагерем
р|^фор»а». ш порицаю, браню. РооХебб) советую, держу со­

упрекаю вет, определяю
 ̂ к е \1 а бедность, нужда оиц-роиХебс|> XXVI советую

Брюх; однако, тем не менее РоиХсбор»а1 т советоваться, сове­
б угаи ш я здоров щаться, решать

[’гигиен’ический] оир.роиХеиора( советуюсь с кем-л..
т|| &-корШ (безысходность) не­ XIV». прошу совета

достаток, беспомощ­ хеХсбо) х(.%х4 приказываю кому-л.
ность; сомнение 4р»6<;, >7, 6 \ мой, теиз

сбрСохс.) нахожу о6 «;, 017, т в о й , (ииз
/ы<. ебр^оы %1бхсро<;, а, ©V наш. по$(ег

ха бксх^Бсш (необходимое) съест­ бр^хсроя, а, оV ваш, уез(ег
ные припасы я, ‘е^о’

1 . уподобляю чему-л.; об, оё Ты, тебя, (и. 1е
2 . предполагаю мы, поз

(хахарю<;, а, оV счастливый, бр»с1я ВЫ, У05
блаженный

ур&ц>ы Лишу, рисую  ̂ т̂а-сгхоХт; письмо, ‘ер1з1 и!а'
[‘граф'ика, ['эпистолярный']
био'графия’] абри^ завтра
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРВ 11-12

•}) отратг)у1а 
[отратьй]

^  Р«” ?
хЬ Друйрюу 

6 &руъро<; 
пар 6. с деп.

х&Ъе
(шуб&уса

[раб^т^с;]
6 \6ахо$

должность стратега;
предводительство 

крик, голос 
серебро, деньги 

серебро, 'аг^еп^ит' 
от, со стороны кого-л.

или чего-л. 
это, следующее, Ьаес 
учусь

Й-коуос;, о V 
[пйуо<;]

ёахат. (остальные егН 
формы правиль­
ные Еоорац 1о|))

(счастливое) возвра­
щение на родину 

нетрудный, легкий

6 ётоаро^ 
оСх-оиу

е1 соп].
6УС(.51^<|)
я й т с ;

надеюсь, ожидаю 
товарищ, спутник 
(итак не) никак не 
итак, следовательно;

в вопросе= поппе 
гнев, негодование 
если, ли 
браню, порицаю 
когда?

12 § 35; 36

б о р ь б ы шумлю, беспокою.

Бт)Х6б>

привожу в замеша­
тельство

делаю явным, извещаю
&хоиб> слушаю, слышу

[йтс^хоо^] [‘акустика’]
уоа6<>> [уйоо ]̂ болею
&хро&о1ха1 т слушаю(сь)

с деп.
БоиХбсо порабощаю

[8оОХо<;]
посылаю дождь

(2ей<;) Ссь идет дождь

6сйго(1оа т 
[ббатроу] 

бХсбы

5с-т]у^орюа т

б|1оХоу{(|)
оиолаь)
ёрыхиа
Д-^лсХбы с деп.

Оп-о лтсиь) 
Рот]61б)

[Роь5]

[*?«><;]

смотрю, созерцаю

чувствую сострада­
ние, сжаливаюсь 

излагаю, 
рассказываю 

соглашаюсь, сознаюсь 
молчу 
спрашиваю 
не забочусь, не обра­

щаю внимания 
подозреваю 
спешу на помощь, 

помогаю
1. считаю достой­

ным; 2. требую

^ ^011X^3

У)о ъх1о1'' ву®»

ой-яоте, 
цт^-лоте 

йстю<;, 1а, ю у

&у-й<но^, оу

йрт1
6 8еоп6тт)(;, ои

хата-ахси&^ш

Л<&УЪ

хат<& с деп. 

с асе.

дию-лёхо1шь

спокойствие, покой, 
тишина
храню спокойствие, 
живу в мире 

никогда

священный,
благочестивый
иеблагочестивый,
безбожный

только что, недавно 
господин, хозяин 

[‘деспот’]
молитва, просьба, 

желание
готовлю, снаряжаю, 

снабжаю
совершенно, весьма, 

очень
(сверху вниз) с, под, 

против
вниз по; в продолже­

ние (о времени); 
сообразно 

улетаю
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Г Р Е Ч .-Р У С С К .С Л О В А Р Ь  12-14

^  8’ 8?, ^  8’ 
4у*>

0т)рао)
ресбьасо

13 § 51а; 43,1-2

КХьяоу 
(о т  Хе1яь>) 

Зфиуоу 
(о т  «рейусл) 

ёрабоу 
(о т  цтв& уи) 

^Х0оу*
(к Ерхорои) 

^ у а т ^  (4уа- 
у е ^ )  (о т  4у<«>) 

т]0роу
(о т  ейр(охс>>) 

ЕХяроу 
(о т  Харр&уь») 

с1поу 
(к  ХЕуш) 

с18ом 
(к  6р&(|>)

ЕраХоу 
(о т  р4ХХь>) 

Епсооу 
(о т  лЕлтш) 

Есрауоу 
(к Еов1ь>)

Ех-р&ХХы

(ребуса

тдс [ЗааСХсих 
кснёы  [лоирт^]

сказал он, сказал я 
(вст авлено в пря­
мую  речь, как 

т я и а т )
охочусь
улыбаюсь

я оставил 

я убежал, избежал 

я выучил, узнал

6 Харйр1Л*0о  ̂
е к  <&е1 
обод  
то 1учу

лЕтороа
роиХ^ [ройХо- 

рац роиХейш] 
кара с йа1. 
с асе.

8и& с асе.
тобто
таОта
латрфос;, а , ОV

'лабиринт* 
навсегда 
еще не
итак, следовательно, 

соответствен но 
лечу ['птица']
1. желание, план;

2. совет 
у, при, возле 
возле, подле, мимо 
вследствие 
Нос
Наес (п. р1.) 
отцовский, 

отеческий

я отправился, 
пошел

я повел, погнал

я нашел

я взял, получил, 
схватил 

я сказал

я увидел, заметил 

я бросил 

я пал

я съел

выбрасываю,
прогоняю

также: отправля­
юсь в изгнание 

царский дворец 
делаю, творю, со­

зидаю, учреждаю

14 § 62,44; 51а

ЁОХ<>У
(см. 1хь>)

&7>̂ СТХО\/
(см. &л-Ехь>) 

Лл-ео/бццу 
с деп.

блер-Еохоу 
(о т  0лср-6х<<>) 

<&у-естхбр»]у 
(такж е  
^у-естхбр^)

я получил

я отстранил, 
удержал 

я воздержался

я превзошел, 
взял верх 

я выдержал

Ел-сХа06р*}У я забыл 
с деп. йт 
(ел*. Ел1-Хау6&- 
уорои)

/цтббртуу я заметил
(от  а1о66уорси)

Еуеубр^у я стал
(о т  уСууорсп,)

6 Хсотбс; ‘лотос’

6 йусрос; ветер, дуновение
(ветра) [ 'а тти з']
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ГРЕЧ.-РУССК. С ЛО В А РЬ  14-15

А^аСфУТ)^ внезапно, вдруг
айтСха тотчас, сразу
сСхо^хаь ш [сйх^]1- хвалю; 2. молю(сь) 

~  то ц 6со1^ молюсь богам 
Кд-ау-^рхо^оа 7/2возвращаюсь обратно
^ рСа
Р1амх;, й, оу 
тб тсХо1о у  
Су (.о ц  а ц  а

лара-уСтУо^ак
Ат

тА хрСоСоу и 
А ХрОоб?

*<?*)
ой х  ёсрт)

 ̂ Аотсра1а 
6  србро<;
<рорёа 
(рорбоцон Ар 
фоРср6<;, а , 6 у

сила
наси л ьственн ый 
судно, корабль 
некоторые 
день
прихожу, прибываю, 

участвую
золото [’хриз'антема] 

|пяш1
певаи1
следующий день 
страх, ужас 
пугаю
ужасаюсь, боюсь 
страшный

(лбуигсо*;, т), о у  наибольший, 
величайший 

Блитвсу сзади, позади
<(6лю6<у т1уо  ̂ позади кого-л.

7Сроо-ауС|)
^ ХСфоХ)?
4) (рсуу^

ХкУКб>
&у с ь  с дсп. 
биуахб;, 1̂ , 6у

лрКлсс

привожу, ввожу 
голова
голос [магнито'фон’] 
вчера, ‘Неп’ 
двигаю [‘кино’] 
без
сильный, могучий; 

способный, воз­
можный

прилично, пристойно, 
следует

15 § 14; 34; 119

Е б Х ы у , о у о  ̂ Солон 
А х с Ц1<|>у , 6>уо ^ зима, буря, ’Ыегт' 
6 Х^Ш У, Ь>УО  ̂ 'хитон'

 ̂ Х и !> у ,  6 у о ^ снег
А  Х с ц к о у ,  ы у о ^  л у г

6  Д'ус&у, ы у о ^ состязание, борьба, 
бой

 ̂х с Х с 5 <о у ,  6 у о ^ ласточка
А ^усрш у, 6 у о ^  предводитель 

['гегемония']
6 ГСОф^У, <УО? пастырь, пастух
А  Х ц л ^ у ,  Ку о ? гавань, пристань
6 О Ы С^р, »)рО? спаситель, спасающий
6 хратт^р, т^ро? 'кратер', сосуд для 

смешивания вина
6 аШ^р, Кро? 'эфир' (верхний слой 

воздуха)
А & 7 Р ,  Кро? воздух (н и ж н и й  слой) 

[’аэро'план]
6 01зр, рб? зверь, Тега’

Р М Н
тА Кар, Каро? весна, греза, уёг

 ̂ х «*р > рб? рука [хирург]
6 ^ т ы р , оро? оратор [‘ритор’]
ри&хар, ро? счастливый,

[рахАрю?] блаженный
аыфрыу, здравомыслящий,

СХСОфрОУ благоразумный,
воздержанный

КтигттэдАОУ, знающий, сведущий.
КлЬот^роу опытный

А 6 а { р б ) у ,  - о у о ? божество ['демон']
с А Б а С р ш у , счастливый, богатый

сСБасроу
&фрь>у, Асрроу безрассудный, без­

умный, глупый

А уАро? обычай, закон
Ф^Хрб?, а, 6у холодный
рХАкты с асе. врежу кому-л.
1хау6?, 17, 6у достаточный, доста­

точно сильный, спо­
собный. умный

*1 е1р^У17 мир ['Ирина']
Афс поздно
е1<;, р1а, 1у один
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ГРЕЧ .-РУ ССК.С ЛО ВАРЬ 15-16

<&71о-6У1)вх<*>, аот. я умираю 6  8 уи$, хо<;
&71-<6аУОУ
[б&уопо^, 6у1)т6^]

<4уогуха1о<;, 3 и необходимый, сриХбтсь)

2 нужный, фъХбтторои. т
принудительный О ф б х Т Ь )

^  тсаиБсСа воспитание, хата-аф(4тт«|>
образование 4та-тбтт<|)

V) &гсь-11сХс(.а забота, попечение, [тбтТС|>]

занятие оиХ-Хб'уб) [Х<уь>]

хосубс;, т;, 6 у общий (лета-л^(лло

&Хсб6 сро<;, й , о у свободный ~  0|ЛШ Г71

^  бт^ра охота
[в^Р* 6>Зр1оу] (хата-)охбл-

V) уирсрт) невеста, девушка, мо­ т о ^ о и т

лодая жена, ‘нимфа’ трбтш [трбко^]

лаХоиб^, б ,  6 у древний б тр с ф б д о у

кратти делаю, совершаю бтратсбдоу

['практический'];
нахожусь хрблты

см . гром . § 111, I V
буауьууйахо» вполне узнаю, читаю 6  тсот^р, трб?

8 т)Хо<;, т), о у очевидный, явный, V) нт?тт)р, трб<;

ясный крытое;, т), оу

Й-6т)Хо<;, о у неявный, неизвестный [лрйтоу]
тб коаБСоу
6  ха хо й р уо ;

16 8 14Ы: 15: 22,1с2а; 48 ( <  хахб-срг<к)
[Круоу]

^  9<4Хат5* 'фаланга', боевой
аТТ«><; порядок хата-ррСлть)

VI) уО?, х х б ; 'ночь', 'пох' бтю-ррСлть)

6  срОХа?» ахо<; страж, защитник [ааутеОоцоа т

[про'филактика']
6  хбХа^, ахо<; льстец
VI) уХай^, хбс; сова 6  убро^

6  хт)ри^, 0 хо<; глашатай
(т а к ж е  хт^ртД)

женщина, жена
Тиуасхб^ [‘гинеко'логия] лиуббуо^оа 4т

6  Тгбф, тгОтхб? коршун аог. бпиббдоу
Т1Уб  ̂ Т1

ноготь, коготь, 
копыто, 'ил^шз' 

коза
охраняю, стерегу 

остерегаюсь, берегусь 
закалываю, убиваю 

убиваю
даю распоряжение, 

приказываю 
'соИ до', собираю 
посылаю за кем-л. 
призываю, пригла­

шаю к себе
смотрю, осматриваюсь

поворачиваю 
я обратил в бегство 
я обратился в бег­

ство, убежал 
прячу [‘крипта']

отец
'мать' ['метро'полия] 
первый

дитя, ребенок 
злодей, преступник, 

разбойник

бросаю
низвергаю, уничтожаю 
отбрасываю, отвергаю 
прорицаю, предска­

зываю, вопрошаю 
оракул

свадьба, брак 
[моно'гам ия']

1. как раз сейчас;
2. уже; 3. немедленно 

расспрашиваю, ис­
следую, узнаю от 
кого-л. что-л.
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ГРЕЧ .-РУС С К .СЛО В АРЬ  16-17

тиран
ищу, исследую 
ценю, уважаю 
цена; честь, почтение 
стража, охрана

безбожие, нечестие

6 тйраууо;

ТЦК&Ь)

V) сръХахтд 
[уйХоу 
 ̂ & -о ф с ш  
[ей-офеьа]

бХосрйрорюа & т  сетую, плачу, горюю 
ой8-е{.;, ой8е-ц(.а, никто, ничто 
о08-6у  и рт]8-с1;, 
цт)8е-ц1а, 1лт)8-6у 
&Тау аЛг. слишком
кроо-хоуЕю падаю ниц перед

кем-л.

большой ['мега'лит, 
'мега'фон] 

мыслю, думаю, 
рассуждаю

рёуа фроу6ь> 4я1 горжусь чеи-л.
Т1У1

1. мертвый; 2. труп, 
покойник ['песаге'], 
[‘некро'лог] 

съедаю, пожираю, 
уничтожаю 

этот, Ню

Н*-
ТаХт), р1ёта

фрОуЕб)

усхрб;

хат-еавСа

ои то ;, аитг), 
тоОто

тб срйХХоу лист, ЧоПит’

1 7  § 16; 22,1а; 46

V) &ок1<;, 18о; 
V) хут}Ц1; ,  Ь8о; 
 ̂ яахр1;, 18о;

щ ит

поножи
родина, отечество, 

'раЫа' 

надеждаV) 4Хя1;, С8о;
[гХкВД
 ̂ яира^хС;, 18о; пирамида 

6 (^) кай;, яасБб; дитя, мальчик, 
деп.р(. тсаСбшу сын; девочка 
[каьБсйо, паьБеСа]

6  кои;, ко8б;
6 уицут?;, г)то;

Ь »)то;
V) хори;, ибо; 
(асе. хбриу)

V; х«рк;, «о; 
(асе. Х<&р1У) 

оЛ Х&ргтс; 
X4*** 1хь>

■/} Ери;, сбо;
(асе. 1рьу) 

тб 86ри, ато; 
тб тебчи, ато; 
тб хбра;, ато;

кбУ!?;,
[ясу1а]

о1 ярб-уоуоъ 
о1 Ех-уоуоь 
6 бяХт);, ои 

[8кХоу, 6пХ1̂ (|>] 
6 бсара̂ , ахо;

6 асрсуБо- 
у -̂ст);, оъ 

6 то^бтт);, ои 
[тб^оу]

6 яеХтаат!};, ой

IV) кйач]
у и ^ б ; ,  т̂ , 6у

бутс-татсю

&ут1-тбттор.аС 
Т1У1 т

нога, 'рее' 
легковооружен­

ный воин 

платье, одежда 
шлем

радость, благодар­
ность, милость 

грации, Сга1|ае 
вгайат адо

спор, ссора

древко копья, копье 
колено
рог, 'согпи'. фланг 

(крыло) войска 

бедный

предки
потомки
'гоплит', тяжеловоо­
руженный воин 

грудная клетка; 
панцирь, латы 
[пневмо* торакс'] 

пращник

лучник, стрелок из 
лука

'пельтаст', легковоо­
руженный воин 

легкий щит 
голый, легко оде­

тый, безоружный, 
легковооруженный 

противопоставляю, 
строю войска 
против (неприятеля) 

становлюсь или 
строюсь против 
(неприятеля) 

бегство
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРБ 17-18

блЕр с деп. за
лер<,-у1умора1 превосхожу, побеждаю 

с деп. йт
лбтерос;, а, оч* который (из двух)
(&ло-)рф Еороат подражаю [‘мимика’] 
хр(мь> 1 . отделяю, выбираю;

2 . разбираю, сужу 
тсрб с деп. перед (о месте и

времени)
Рк&^орюи т

[р1аю<;]
фсиБь) 

фсйБорас. т 
6  (1X01011^,01)

[51ху], Б1хаю<;]
Боса^ы

а, ом 
ЕмамтСос;, -1ац 

-Сом
о1 Емамт1ос. 

траиратС ^ ы  
рахар1^б>
6 Хохйуб^ 
тб отратблсБом военный лагерь 

[строгий, отратбс;]
 ̂ тасррос; ров, ров с валом

трсй;, трСа ‘три’, Чге*'

заставляю силой, 
вынуждаю 

обманываю 
лгу, заблуждаюсь 

судья

творю суд, сужу, 
решаю 

легкий 
вражеский, 

неприятельский 
противники 

раню
считаю счастливым 
’лохаг', вождь

1 8  § 17; 35

6  ХЕшм, омто? лев, *1ео’
6  бБобс;, бмтос; зуб, ‘Непз’
6  уЕрым, омто^ старик 
6  Брбхым, ом- ‘дракон’ 

то<;
6  &рхшу* омто? правитель, ‘архонт’ 
6  Г 1уа<;, амтос; ‘гигант’, великан 
ла?, ласта, лам весь, всякий 

(ламтб?, лаотз<;,['пан’европейский] 
ламтбс;)

ала?, алааа, усиленное лас; 
йлам

Ех<5м, оОоа, бм добровольный, 
(-бмто?, -обат)?, охотный
-6мг ос;) 

йм, обета, бм 
(бмто?, оСш)?, 
Вмтос;) [с1мас.] 

ахсом, йхоъоа, 
&хом 

лХ т̂ть> 
Ех-лХ^ТСО 

Ех-лХ^ттора1 
тъма Ар 

тб уаХа, уа- 
Хахто?

существующий,
находящийся

недобровольный, 
неохотный 

бью, ударяю 
пугаю

пугаюсь кого-л. 

молоко, ‘(в)1ас'

роъосхб?, -ц, бм мусический 
[ройоа]

тСхто) [тЕхмом] 
аог. Етехом 

Ель-трЕлы 
[трЕлы]

Бахрбы 
еб-лоро?, ом 

[сб и лореиорои.] 
тб уирмбоъом 

[уирмб?]

V) &рст^
ёмсха с деп. ради, по причине,

постпозитивно саиза 
 ̂ омбс; земля [авто'хтон’]

лбХсм обратно, опять
Био два', ‘с!ио’
Альтм, -оОоа, - отсутствующий 

бм

произвожу, рожаю

(поворачиваю к)
1 . поручаю; 2 . вве­

ряю, позволяю 
плачу, оплакиваю 
доступный, удобный

’гимнасий' (место 
для физических 
упражнений)  

м1г1и$

хаб1 ^рЕрам 
ларсотс.

 ̂ ро1а
 ̂ тра-ле&х, 17?

ежедневно
абез1
‘муха’, ‘тизса’ 
стол
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ла(.<1)
рбХХш

6 (§/) 
р&ухси?  

1л-4рхораь

<&я-{рХораь
буу^ХХы 

[вутеХо?] 
<&л-аууёХХа» 
1л-ауу4ХХы 

(и теА.)

бью. ударяю 
1. намереваюсь;

2. медлю; 3. дол­
женствую (мне суж­
дено)

прорицательница), 
предскаэатель(ница) 

прихожу, подхожу;
нападаю

ухожу
навещаю, сообщаю 

сообщаю
возвещаю, приказы­

ваю, предлагаю

 ̂ бора, ас;
>6 хХбф, солбс; 
хХблхш 
ё у Бо у  аЛь. 
тст]Ба<1> 

&уа-Я1)Ми»
тр^х«

дверь
вор
ворую [‘клепто'мания] 
внутри 
прыгаю 

ааскакиваю на 
бегу

АХХбхрьо?, а, о\ чужой 
[&ХХо?]

лро-раухебы предсказываю
тб от)ре1оу знак, знамение

['семиотика']
хЬ ой?, Л тб? 'ухо', ‘ацгм’ 

деп.р1 &х<оу

19 § 16; 25,1; 83с

тб  егира, ато? тело; человек 
тб хтт)ра, ато? имущество 
тб  сгтбра, «то? рот, устье 
тб б р р а , ато? глаз 
тб у р б р р а , ато?  (написанное) 

[ур6фь>] 1. буква; 2. письмо;
р1. 'грамматика', 
наука и литература 

хЬ ХРЧНа ’ а 'со? *вН4Ь. предмет,
р1. добро, деньги

Г Р Е Ч .-Р У С С К .С Л О В А Р Ь  1 Н 1 9

хб й уаХ ра, ато? статуя божества 
хб Ауабт)ра, дар божеству (остав-

ато? ляемый в храме)
хб лраура, (сделанное) Дело,

ато? [лрАтто] вещь; р1. отноше­
ния, могущество 

лрбурата гсар1уь> причиняю хлопоты 
хб 4л1-урарра, надпись 

ато? ['эпиграмма']

хб <тт)ра, ато? знак, значение;
[от;р.11оу] могила

хб луеира, ато? дуновение, дыхание
хб буора, ато? 

[буор&^ш]

лоХй
т1рьо?, а, ©V 

(тсраш]

срб^ууораь Ат 

а, 6у

лорС^ы

&хс с раг(. 
р{Хс(. ро1 тьуо? 
рст-аХХбтта> 
р^Ха?, асуа, аV 
лроо-брхораь 
б л6уто?
Х<|)Хбс|) тьу6? 
рста-Харрбуш 

с деп.
8с1у

<хт)ра1уы 
[о^ра, Ш)р*10У]

имя , пошел

много
ценный, почитае­

мый, почтенный, 
дорогой'

после сотраг.: чем 
издаю звук, гово­

рю, кричу 
[ди'фтонг1] 

сильный
1. искусство, реме­

сло; 2. наука 
['техника'] 

доставляю, Приго­
товляю 

так как
забочусь о чем-л. 
изменя ю 
черный
подхожу, прихожу 
море [Геллес'понт'] 
препятствую в чеМ-л. 
участвую в чем-л.

*п/. от Н1\ гтр/.
(Вес

даю знак, знамение, 
указываю
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРБ 19-21

 ̂ ТШрб̂ МО̂

6 ХШос; 
[ХСбхмо*;]

девушка, молодая 
жена [‘Парфенон’] 

камень
[’лито'графия]

20 § 14 II; 19; 31; 32,3

Ь Ам^р, 6р6<; муж [Ник'андр*]
Ь костер, трбс; отец, ‘ра(ег‘

 ̂ трбс; мать, ‘та1ег’
 ̂быуАт^р, трб? дочь 
яа(беосты;, с о ;  воспитание, 
[лшбейш, яоибс̂ а] образование 
 ̂фОаь ,̂ есо̂  природа [‘физика’] 
[ф1>тс0<|>, фитбм]
 ̂ яра^и;, сек; деятельность, эаня- 
[ярАттш, яратц°] тие [‘практика’]
 ̂ ябХи;, сок; город [Неа‘поль‘, 
[лоХ(т|]с« лоХ1те(а] Петро'поль’]
 ̂ Ахрб-яоХи;, верхний город, кре- 
сок; [Кхра] пость, 'акрополь' 
Аяб-хрмти;, ответ 

со?
Ъ  Ь цш, циае, циоб 

(теШ .)

Ь ф«.Х6-оофо^ ‘философ’ 
[ф1Хо̂ , ооф6<;]

6ро1(Ц, а, ом 
&(!оъо<; с <1а1.

Ь АябогтоХо<;,ои

обто?, аСтт},

равный, похожий 
как [‘гомео'патия] 

посланец, посол 
[‘апостол’] 

этот, Ыс

лоХс^бо) тьм1 
[ябХсрсх;] 

лара-ХоцдрАуо) 
фкХб-^СМО ,̂ ом 

[ерС-Хос;, 51хо?] 
л6тсроV ... ^
а1р6о», аот. е1Хом 

а1р1оцск т

воюю против 
кого-л. 

перенимаю 
гостеприимный

цЪчлп ... ап 
беру

беру для себя, 
выбираю

Ам-асрбо), аот. 
Ам-схХом

5ю(-Рос1чо
хата-Хоо»

лараохсиА^о»
[хатаохси& о̂»]

брае)
 ̂ пора 

хаб^о^са 
^рбц^  

(брбабоа) 
тб фройрюм

1. поднимаю, полу­
чаю; 2. (об ораку- 
лах) предсказываю; 
3. устраняю, убиваю 

перехожу 
разрушаю 

[‘катализ’] 
приготовляю

вижу [пан'орама'] 
костер
1. сижу; 2. сажусь 
аот. от 4р<отАс>

1. крепость;
2. гарнизон

лоХюрх^ы 
ёх-яоХюрхбь» 

лр(м 
тЬ лр4м 

6 ох^ ам о; 
хо(^о>

боть^, бте 
(о, Т|)

лАах&>

лроа-рХ6яо> 
СХрмк;, а, ом

тб АОХом 
лроо^хо 

[яроо х̂съ]

осаждаю 
завоевываю 

прежде, прежде чем 
ранее

венок ['Степан’] 
доставляю, 

обеспечиваю 
1. всякий, кто; 2. кто 

(в косе, вопр.) 
испытываю, терплю, 

переношу 
взираю, вижу 
счастливый, 

блаженный 
награда за победу 
прихожу, подхожу

21 § 19; 20

майе;, меох; судно, корабль, 
‘паун’
[’аэро'навтика']

6 (^) рои<;, роб<; ‘бык’, корова, ‘Ьб$’ 
д (^) стО<;, стобс; свинья, 'виз' 
тб &«?ти, сок; город, по преиму­

ществу столица
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРЬ 21-22

сила, крепость о16с; хё ёах1 он в состоянии
[1охир6<;] ^уёорсп. 1. предводитель­

6 1x 6 0 ; ,  бо<; рыба [‘ихтио'логия] ДОуериу] тп ствую. командую;
коХб<;, лоХХ^, многий, многочис­ 2. полагаю, считаю

лоХб ленный, большой АррАсо 1. двигаю, устрем­
[ ‘поли’теиэм] ляю ['гормон'];

т « х и ? , еьа, б быстрый 2 . т1г.: двигаюсь,
['тахи'кардия] устремляюсь

уХихй^, «1а, о сладкий, приятный брр&ороа тп отправляюсь
['Гликерия'] Ауо>у1^ора1. Ат сражаюсь, борюсь

Рр“ ХЙ<;, ««Ч Й короткий, маленький [Аушу] [‘антагон’ист]
Рарб<;, «1а, й тяжелый [ баро метр] Арфбхсроь оба, 'атЬо'

сйх, и сладкий, приятный, хбХо^ аДг. наконец
[^БОрОЛ.] ,$иау|$' йлсос; как

аА>. охотно Х аубА уи хсуа, я скрыт от кого-л.
^(.аи с ;, V 1’ половинный, Чет*!-’ аог. ЕХабоу

ос(л(, ^рихи ~  т 1уА ф иуа>у убегаю от кого-л.
(ЗраВи^, съа,* и медленный, незамеченным

запоздалый хб  СфОУ живое существо,
животное

о1хоБо|а6с1> строю ['зоо’логия']
[о(хо<;] атс«бБс1> спешу, хлопочу

У « 4 > а0 1 Х 0 1 верфь Бьбхь [Ьхс] так как
х а х -а у ш привожу обратно, л Хт)<х1о у  аДу. близко

возвращаю 06x10(5) аДу. так, таким образом

Ь хайро<; бык, Чаигих' ['тур'] [06x05]

^  лбхра и скала, камень
6 лА хро; ['Петр']

2 2  § 20; 36; 47| у « ] о а \ находились там
тд рАХц н о ; мед, ‘шеГ
ёов 1м 'ем', 'е4о‘ ['еда'] 0т)оси^, ёьм; Тесей
^  ^В о у^ удовольствие, нас­ А 1у * б 5 , ёьх; Эгей

[У)Б0<;, ^Борас] лаждение. радость Ь РааъХсб<;, ёьк; царь
^  уаи-рауСа морское сражение [[ЗаоъХсйш]

[уаО^, рбуораО Ь уоу«б<;, 1ь>$ родитель
уаих1х 6<;, 6 \  корабельный, Ы уоуей; родители

[уаО<;] морской [у1ууорал]
хб у а и п х б у мореплавание, флот П съраии;, Пирей
Рарбьк; фбры с трудом переношу, 6  1среб<;, ёы$ жрец, ['иерей*]

негодую [1«р6«0
Аутл-лрахты действую против Ь 1ллеб<;, ёы$ всадник

[ л р ^ п ь ]  Т1у1 кого-л. [1лло5]

о1о<;, о1а, о 1о у циаПх, цца1е Ь ер(1т]усб^, 6105 переводчик



Г Р Е Ч .-Р У С С К .С Л О В А Р Ь  2 2 -2 3

^ л1ти ^ , и о ? сосна

а х с В б у  аДь. бли зко, вбл изи, при­

[*хЧ бли зи тел ьн о, почти

^Т](Иб(1> наказы ваю , причи­

няю вред

4л т а 'с ем ь ', ЧергепгГ
й л -ю х у 4 о р 1 с а  Лт, об ещ аю

аог. 0л-сох6ДО у 

[*Х“ ]

л ср о а б ю 1. переправляю ;
2. Iп1г. переправ­

ляю сь, переезж аю

&ф -сху4орю(1 Дт, прибы ваю
а ог. &<р-1х6|11]У

е 1ст-л4^ л о впускаю , посы лаю

4у <4 с  асе. вверх по чем у-л.,

по, на, в течение

&у& па о ау  т ^ у в течение всего дня

^рЕрау
8 ь -а у ю перевожу; пребы ваю ; 

живу

& р а (как о ж и д ается ) имен­

но, в сам ом  деле,

точн о

ш т б ? ,  6 у 1 . верный, надежный; 
2. доверяю щ ий, ве­

р я щ и й

*) б р 15 , т р ^ б с ; волос
Е у -у р а ф ю вписы ваю

Ь ц ^ ,  у 6<; 'м есяц ', ’т е п зю '

а б б и ; опять, сн ова, с дру­

гой стороны , даж е

т б  с т т р а т е и р а , вой ско
ато<;

[ о т р с т б ,  охроехбс;,

о хр атш хт^ ]

23  § 18 ; 20,2

т б  оо^ род, 'д о ш с '
[т1-уу-орои]

т б  хаХХос;, о н ; красота

[хаХбс;]
т б  Ебуос;, о и ^ народ [ 'э т н о ’граф ия]

т б  х Х 4 о ^ , ои? слава

(др евн ее х Х е /- )
т б  Е то^, ои<; го д
т б  р4уе6ос;, оис; величина, рост

т б  Е ло^, оис; слово, рассказ,
(к о р ен » / е л - ) Ч о х ' ( 'э п о с ']

т б  теьх<>^, оис; стена

т б  брос;, оис; гора

т б  у^бо^, о и ^ 1 . обы чай  [ ‘этика*];

( и э о / 1] в о ;) 2 . характер, нрав, 
образ мыслей

т б  у^р а с ;, юс; старость

[уЕрюу]

с и - о е Р ^ ,  4 с; благочестивы й

[сй -о Е ^е т ]

4-ст*Рч <;, Ес; неблагочестивы й,

безбожны й

* и -у * У 1]^ ,  4с; благородного  проис­

[еС, уЕуос;] хож дения, б л аго ­
родны й, ВИДНЫЙ 
[ ‘ Е вгений ']

с и - х Х с ^ ,  кс, славны й, знам ениты й

[еО, хХЕос;]
4-ст9е\^с;, кс, бессильны й, слабый 

[невр 'астения ']

4 -ст ср а Х ^ , 4с; (необ м аны ваю щ ий)

[офбХХш] прочны й, надежны й
Елс-фау^с;, 4с; явный, видны й, 

знатны й ['эпиф ания ']

А хр ф ^с ;, 4с; точны й, тщ ательны й, 

аккуратны й

Виа-^ечтдс;, 4с; враждебный.

неприязненный

« и - Н * ^  Ес; благож елательны й

*<; 'п о л н ы й ', наполнен­

ный, 'р1!пцх'

еи-лрел^»;, 4? б л агопристойны й, кра­

[лр4ле1] сивы й, о тл и ч н ы й
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРЬ 23-24

4-Хт)0^, 4с

еи-то/Ч?»
[еС, тОхч] 

Вост-тох^, &; 
еО-^0т)с, сбт)0сс 

[еб, в̂о<;]

(нескрытный) истин­
ный, правдивый 

счастливый

несчастный 
добродушный, доб­

рый, простой

 ̂ *0-ти)(1а  счастье
[еОтг>х<<0

уицуа^ю упражняю
[уорубс, ‘уиру&одеу]

(хато-)то5е0оз убиваю стрелой 
[т6 ( оу , ТО(бТ1}с]

(дста-р4ХХ<а перемениваю;
превращаю 

Куба геШ. где
0ут)т6с , 6у смертный 

[вбуатос]
тб брю у и Ь Врос; граница [‘гори'зонт]
Х б у о ц  ЛО^О|Ш 1

л̂6уо^

описательно вместо 
Ыуы

единственный, только 
один [‘мон'архия, 
‘моно’лог]

необходимость, нужда

ор1|ти5
конец, кончина

(случайно) встречаю, 
получаю что-л.

 ̂4уаухт)
[4уатха1о^] 

йриттос;, т), оу 
теХеит^ и тб 

т4Хо<;, оис;
ти ух“ 'УЬ>»

~ т1у6с 
вог. 1тохоу

1оо<; равный [‘изо термы]
V) ууго^У) [тт-ууб-1. мысль, мнение, на- 

охы] мерен ие; 2. ум, разум
&кто(да1 с деп. 4т касаюсь

2 4  § 22| 28; 30

(4яо-)хбпто> (от)рубаю, (от)секаю
ВКсо связываю

(при)вязываю 
ремень, канат 
на самом деле так, 

клянусь! 
клянусь Зевсом! 

показываю 
1. показываюсь;
2. появляюсь;
3. кажусь 

причиняю неспра­
ведливость, 
обижаю

лббсу; откуда?
тб бВсор, СВатос; вода 
6 каппой дед
тб п4Хауо^, оис; море 
оХуоцая. отправляюсь, путе­

шествую
о1уороч йпеХвйу быстро ухожу

прост-84 ы 
6 8со(х6^
У1Э

у̂5 т 6 у Д(а 
фа1ую 
сраСуо(1аь ш

4 -8 1x4(0 с асе.

4уа-тр4фо>

йриттеиы 
[Ьрютос;]

*ЦД, с1 
лар-еци,
4хоХо1>04ь>
Ьсстсиы 
тб Вросла, ост ос; 
от4руи 
&х6а1ро [4х®рб<;] ненавижу 
пер1-ф4ро> ношу повсюду

вскармливаю, 
воспитываю 

первенствую, 
отличаюсь 

зит, ез 
а(1-5илп
следую, провожаю 
умоляю
действие ['драма'] 
люблю

 ̂ обоСа 
[Су, обоас, 6у]

Ь х ш у , х о у 6 ^  
6 Класуос 
(ааХХоу

4р4ох<о

й0Хю<;, а, оу 
[46Хоу]

['периферия']
1. имущество, состоя­
ние; 2. существо, 
сущность, бытие 

собака, 'сатз' 
похвала
больше (более), 

чем
нравлюсь; удов­

летворяю
бедный, несчастный
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ГРЕЧ.-РУССК. СЛОВАРЬ 24-27

^  а18&><;, ой<; страх, стыд, ойх Ех(|) я не имею, не знаю
благоговение Тб 7 1 р 6 - Р « Т О Ч (идущее вперед) ов­

ёст6Х6<;, 6\ хороший, благородный [Ра(уь>] ца, мелкий скот
6 Хихо^ волк, ’1ириз'

25 § 25,2
л Х о о т е ы являюсь богатым

[лХоОтос]
хаХб<; хАуавб^ добродетельный, хо­ 6 Х(.6ар-(р5б^ 'кифаред'. поющий

рошо образованный № М с аккомпанементом
а1стхр6^, а, 6\ 1 . постыдный; кифары или лиры

2. ненавистный А тафос могила [эли'тафия']
Ь лроБбтт)^ 'предатель', 'рго(К1ог' ( е У 1 х 6 ^ ,  6\ 1 . гостеприимный; 2.
^  Безноса мышление, мысль К«уос] жестранный. чужой
к«р1 коХХоъ высоко ценю А Асттбс; [&оту] горожанин, граждане

поъборюа Лт ^  Ь б у х п копье
1лксиы рллос] еду верхом 6 риоббс; плата, жалованье
&Хт)всйи [ДХт]в^с]говорю правду баи^аотб;, 6\  удивительный.
^  бХсиберСа свобода «баи^аою^, 1й, восхитительный

[вХебвсрос] (.оч [6аиц&̂ <1>]
^хьата менее всего, тА с16о<;, ои^ вид, наружность

(«ирег/. крш<рб4)совсем не [с (11о у ] ['идея']
*5 ццат, ац1 О 1> 4 -^ 0У ^ , (свыкшийся с кем-л.
ъ  . . .  *> . . . аи( ... ац1 аиу^бе? коротко знакомый,
лрбоРи^, с и ; старый, почтенный; Двое] близкий друг

р1. послы здоровый ['гигиена']
['пресвитер']

А тсрсореит^;, об посол
р1. лрбо/Зсьс 2 7  §31; 36; 106с; 120; 123

А - у ё 4 Т ) Т О С ,  о\ нерожденный, не име-
[тЧууоцса] кнций начала о08ё, 1дт)56 даже не, вовсе ив,

тй лоСт^а, а то ; произведение, дело [о О ,  ^ ] нисколько не
[ТИ>И]Т1}<;] [‘поэма’] 88с, ^8е, тбБс этот, эта, это

Х“ Р*1 [хь>ра] он вмещает, заклю­ кой; иЫ?
чает в себе (&40-)р1<4С1) жду. ожидаю

х р а ш  тьчо$ он правит кем-л., ёатс пока, пока не
господствует &Ф-С2;оцол/и1. от  я приду, прибуду
над кем-л. 0фЪХ4ё0(10Ь

Ц « т возможно
Аф-аир^орюС Т1.4а отнимаю у кого-л.

АЬ  § 35; 36; 106а,Ь тц  аог. &фС(Х6рт]У что-л.
Х у о  с  сопй, с от - чтобы 8коь куда, всюду куда

риц. 1уа или ЁЗеитос аог. я испугался.
просто побоялся

ДО



ГРЕЧ.-РУССК-СЛОВАРЬ 27-29

о1
» 71Т)
^ усфбХ»)

хаХ б лти  
6 (^) 1ХафО<; 
<5гут(. с деп. 
коХьх сб а  

-о^ои т 
[пбХи;, поХ1ттз<;]

ау, ^ у 
V) растиХеСй 

[роклХеис;]
Ь ИбХ“ «*“

[р*ХЧ>11<4хоца1] 
б^б^, с1а , О

=  абтп
всюду, куда; куда 
туча, облако,

*пеЬи1а' ['небо'] 
покрываю, скрываю 
'олень', лань 
против, вместо 
являюсь гражданином 

занимаюсь общест­
венными делами; уп­
равляю государством 

=  *«у
царская власть

нож, кинжал, сабля

острый, резкий, силь­
ный, кислый

2 8  § 13; 25,3-4; 26

* А 0 т)ус(,
V) цуй, ^ усц

V) т»гс
' Е р ^ ,  об 
6 уоб^, VоО 

(из у6о<;) 
[Бсбуош]

6 кХоб<;, лХоб
[71X010 V] 

тб ботобу (из 
ботбоу)

6 у е б ;, у«б> 
( =  Уйбс;) 

1Хео><;, 1Хеыу

'Афина' (Минерва) 
'мина' ( =  100 драхм) 
земля ['гео'логия'] 
Гермес (Меркурий) 
мысль, ум, дух 

['ноо’сфера]

судно, корабль, 
плавание 

'кость', нога 
['остео'логия] 

храм, святилище

милостивый, благо­
склонный, веселый 

VI) во*;, 1ь> утренняя заря, ‘Эос’,
восток, 'Аигога'

ХриооОс;, V), о6у  золотой, из золота 
бруороо^, а , серебряный,

оОу  из серебра
/аХхобс;, V), обу медный, бронзовый

сп.51)роб^, а , обу железный, из железа 
бтсХобс;, т), обу простой 
сС -уоо^, ооу благосклонный 

[уой«;]
й- уоос;, ооу неразумный

^ о сХ^ут) луна
ЕеХ^ут] Селена (богиня луны)

Дта-хЫ>С>УО<, о у  опасный 
&(1а с Аа1. вместе с
В6а7Горо<; Боспор (место пе*

[|5оОс;, лбро^] реправы быка)
тб ёбо^, оос; обычай, нрав 

(изо/ево<;) [̂ Вос;] [аз'зиё^из'] 
хратби (являюсь сильным)
~  Т1уб^ 1. правлю;
~  тьуб 2. побеждаю
VI) броод^ 'драхма', серебряная

монета
6у 1-отс [бте] иногда
б стофитт^с;, об ‘софист’, ученый, учи­

тель житейской му­
дрости

б уо^еб<;, пастух
VI) &Х^6сю( (нескрытность) ис-

[&Хт}(Н̂ > 4Х1з0еОш]тина, правда 
е1хь>у, буос; образ, изображение 

['икона']
6 а(бт)ро^ железо

2 9  § 35; 36; 105

6 х°рб<; 1. площадка для тан­
цев; 2. танец; 3. хор 

Доь>6т)у аог.равв. я был спасен 
от  а ф ^и

тоьбабе, абс, такой, таковой 
6у 6с

йуе (6^), йуете давай! давайте! ну!
(Б^) вот!

оббб-лотс и никогда
рпг)ббтсотс
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРБ 29-31

Ь  (^ ) &ос5 6 <; певец, певица хата-ф роу^о (смотрю свысока) пре-
№Бь>, фБ^] 

с1 т а р  с  ор1. 
сЮе с  ор1.

чтобы
чтобы

эираю, пренебрегаю

тб ВсБастхаХесоу школа
прихожу, с  д еп . [БсБбохаХо^]

[& ф !.Х У бО |Ш |.] достигаю сТ-лер, 1ау-лср если в самом деле,
^  ф(.Хостоф1о< 'философия' если только, даже
^  сб-уоса благосклонность, если

[еСуои^] доброжелательность Т* по крайней мере, даже
0(1 66р0С1 (двойная) 'дверь', (эн клитика)

дом, дворец ^  Бьа-форо различие;раздор, спор
^  ао>срросто\г»з здравый ум. тциорбы (охраняю честь) 1. мщу;

[ойфршу] рассудительность [тГр<] 2. помогаю
еТт)У, « тп.д. ор1. о т  с1р(1 тцхьтрборш т ищу за себя, наказываю
^  Всхаюобут} справедливость 81-аХХатто изменяю; примиряю

[Б 1хт}] 10X6“  [1охй;] являюсь сильным,

30 § 35; 36; 116 ; 120
тб ^т]|10(, отсос; 

[М ™р1

могущественным
слово, рассказ

кубы [кусО^а] дую, вею
6 6 ф0 осХр(6 (; 

аАь.
глаз [’офтальмо'логия] 
вблизи, близко

тоаоОтос;, тостсш- 1а Шиз хХа(.й> плачу
тт], тостоито^) 

бр-уа^о^си А т  
[1руоу]

работаю, тружусь, 
исполняю 31 § 44; 45

бтсбтс 
[Вте, пбте]

когда; после того,
как; как только браь> вижу, смотрю, за­

1т-)(С(,рё(1>, Т1л»1 прикладываю к че- мечаю [пан'орама']

му-л. руку, пытаюсь Т ф а и , 1. высоко ценю, чту;

театрик;, а , о \ отцовский, отеческий, тцкарбш] 2. оцениваю

[постер] свой ('раЫа'] уйхаи [уСхт}] побеждаю

^  Раст1Х«тсто( царица (Згуалаы 1. люблю; 2. доволь­

[РаснХеОс;] ствуюсь

Хоисбс;, 6у остальной (ГШЛШ) молчу, храню молчание

[Хс1лсо] ■уеХао) смеюсь

тб Хош бу аА г. в будущем арыттао! завтракаю

еО-тих^ я счастлив, удачлив (Зоаь> кричу

[еОхъх<<;]
лоьос;, а , ©V; ццаНз?

[Ро^, Рот}вёь>] 
стёуао [оГу^] молчу

[т 01606 с] &0Ц1> позволяю

у с р ш б ;, а, 6 \ старый кг)8ао прыгаю

сот р . -а1тсрос, тсХсит&ы кончаю; умираю

вирег1. -а(татос [теХеот^]
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ГРЕЧ^РУССК-СЛОВАРЬ 31-32

6т]рА(|>

[0<р, 8т}р1а]

о хо ч усь Ь  оьто^ зерно, хл е б , еда 
[п ар а 'зи т']

6 сао |л оа Ат см отр ю , р ассм атр и ваю р1. Т& 01ТИ продовольствие

[вбЗтроу, 6ош|х&(ь>] как? каким об р азом ?

1 Зорюй Ат лечу РаоьХ ьхбс;, 6 у  царский
[1 атр6<;] [РсмнХец^] ['бази л и к а ']

гсссраорюю Атр пы таю сь, пробую , й отсср соверш енно как,
[Ер-лир-о^] 'ехрепог' словн о как

б р р А о р о а  Атр д ви гаю сь, л ар -л о Х Х о ь оч ен ь м ногие
[6р|1б<|>] устр ем л яю сь а Ь т х ^ о р а ь сты ж усь

^ттА ороебтьуо^ являю сь сл аб ее кого-л., х а т а - у е Х а о вы см еиваю
Ар [^тта] меня побеж даю т х а б -е и Б и , I т р/. сп лю , о тд ы ха ю

х т З о р с а  Ат при обретаю ЕхбОсиБоу
[ х ^ х а ] (дл я  себя) Хр1Ы пом азы ваю , н ати р аю

СЧ* ж ить [ 'Х р и сто с']

Кф оу] К*уй6ц гт р.аог. познай
Бъфт)у исп ы ты вать ж аж ду от  у1‘уу«!>0х<1>
Л С Ь У Т ) У и сп ы ты вать голод Ь  хоарбс; удобн ы й момент,
Х Р » )с т в а 1  х ь у  1 Ш П ользоваться чем-л. случай

1х р <* х р ^ Н х б  (лЕхроу ‘ мера' ['м етр ']
ркорос;, оц о у

6 ршрос

глупый, безумный 

дурак
^ реХЕтт) за б о та , упраж нение

у с Х о 1о ^ ,& , о у смеш ной 32  § 4 5

Ь л 1у а ^ , х о ^ доска (для письм а),
србоубь) х 1у 1 зави д ую  ком у-л.

картина, карта
Хйл&1> [Хйп!)] груш у

6  АбХт^т^с;, оО

( пинако тека] ВохЕь> [Бб^а] 1 . д ум аю , п олагаю ;
борец, 'атлет* 2. каж усь

[5 вХоу]
б ар р б ы  « я вл яю сь  см елы м .

Ь  & у и у ю т ^ , о О борец вар аЕ ш спокойным
[&уь>х] фьХЕо) [ф(Хо^] л ю б л ю

стлоиБа^ы спешу, проявляю 1 о т о р с о 1. разузн аю , и ссл ед ую
[опсОБы] усерди е, стар аю сь 2. р ассказы ваю

^  Е ххХ т)Ы а народное собрание ['истори я']
^ ЕХаСЗ и 'о ли вко во е ' дерево, ей-ст*рЕ о я вл яю сь б л а го ­

*Х аЗ оЦуа' [еъоерэ^] честивы м
А х о у т 1 ^ ь > б р о саю  копье х аХ Е и зову, назы ваю , 'с1алто'

хЬ  Д хбутю у колье о1х6<1> [о1хо<;] н аселяю , ж иву
л а Х а 1о> б о р ю сь бсьф бь) н абл ю д аю , созерцаю
а ф б Б р а  аАь. сил ьн о, очен ь [бе&ораь] ‘теория’
г о у о ,  аог.

Е Л Ю У

'п ью ' ръстЕи ненавиж у [‘ м и зо 'ги н . 

’м и з'антроп ]

1М



ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРЬ 32-34

4'Тих^и и являюсь несчастным,
Б и о -ти х ^  терплю неудачу
[™хч]

(Лцбоцас подражаю
с асе. 4т [‘мимика’]

Вёоца1 еде п. 1. нуждаюсь, имею не-
4тр [Бе1] достаток; 2. прошу

обрбмьо^, а , ом небесный ['1)гаша', 
[оОрамбс] ‘Уран']
 ̂ (писание) письмен-
[ур&фш] мая жалоба или об­

винение
4ло-Хоу1а

Ь
Кфом, урбф<1>] 

Б 0Оцб^

4-воцёо!

защита [‘апология’] 
художник [’зограф']

'дыхание', дух, му­
жество, гнев [7и- 
тих ', 'дым'] 

теряю дух. 
отчаиваюсь

 ̂ хрусти;, *С1>̂  раэбор, судебное ре­
шение, решитель­
ный исход [‘кризис’] 

тб  Бсхаот^ рю м суд, судилище 
[Босаот^]

*П̂ Т 'X <,)Р^<,, иду вместе; уступаю, 
позволяю

тб &Хуо^, оис; боль, страдание [не-
вр'алгия’ , ‘анальгин’]

3 3  45; 47

баматбш  
[ббмато^] 

т а л е р ы  
бХсибсрбы  

[ЕХсСбсро^] 
Рьбо [р{сх;] 
ТОфХбы 
(т)Х6ц

выношу смертный 
приговор, убиваю 

унижаю, смиряю 
освобождаю

живу
ослепляю
1. соревнуюсь, подра­
жаю; 2. завидую

Емамтсбоцои йтрпротивопоставляю се- 
аог. ^мамти^вт} бя кому-л., проти- 
[4мамт(о<;] водействую, соп­

ротивляюсь

тб &мтром 
бурю ;, й, ©V 

[бурб^|
сЬфсХбы с асе. 

йтс

тб ^ОХоу 
Ало-лХЕю 
ёег-лХёа =  

с1 гг-лХёо [лХЕш] 
хсмБОмеОо 

[х(мБимос] 
ёл-оиу/ёо> 

[Епшуо ]̂
Бе^сб^, а, бт 
6 хбХло^ 
ЕцРХЕтси XIV С 
цёч-тоь 
бсто<;, т), ом 
Боос
Аола^оцоп. 4т

Ем-БОы Т1ма т1

хооцЕы
[хбоцое;]

пешера, ‘ап(гит’ , грот 
(полевой) дикий, 

грубый
приношу пользу, по­

могаю
еще, после отри­

цания: более 
дерево [‘ксило фон] 
отплываю 
вплываю, въезжаю

подвергаюсь 
опасности 

хвалю, одобряю

правый, ’<1ех1ег’ 
лоно, бухта, залив 
смотрю на кого-л. 
однако
Яиап1и$ (геШ.)
Чио1 (теШ.) 
приветствую, обни­

маю, целую 
погружаю кого-л. во 

что-л.
привожу в порядок, 
украшаю

3 4  57; 35; 36

с1цС
8м-Е1Ц1
лар-еьщ

хит; еемь
т -х и т
ас!-хит

БсхХб^, 6м 
[6-Бе^, Бе1мб̂ ] 
 ̂ л1«гсь<;, ею? 
[лютейю, лс16<|>]

боязливый, робкий, 
несчастный 

верность, доверие
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ГРЕЧ.-РУССК-СЛОВАРЬ 34-36

ф сХб-коч'ос; тр у д о л ю б и в ы й , лоб; иЫ ?

[л6уо ]̂ стар ате л ьн ы й кбао?, т), оч; диап(и$?

6 хатй-вхото? л а з у т ч и к лб сто ц дио1?

1. д а ю  м есто , о тступ а ю ; 1 т е р о ; а1(ег

[Хбрв] 2. о тп р ав л я ю сь б ч т с й б ^ о т ту д а

ёл1~х*ор6ь> иду вперед, продвигаюсь 4ч6 4ч8е о тсю д а

ам-ауи веду вверх, возвож у а С т б в е ч о т ту д а  же

&м-&уоця1 т отплываю, пускаюсь а О т б о с ту д а  же

в море уаХслб*;, т}, 6м тя ж ел ы й , з а тр у д н и ­

бртлдо? ( ^ р ^ о ? ) , о д и н о к и й тельн ы й

(ч), ©V 6  Х1во<; кам ень [‘ ли то 'гр аф и я]

 ̂ ер1)|Ю<; пустыня [Эрм и'таж ]  ̂ тсцш р С а по м о щ ь; м есть ,

(всИ. х<ора) [пц«^рбы] н аказан и е

Бса-рршта) перебрасы ваю . о С х - 4 т ц  ри]х-4тъ б о л ьш е  не, поп 1а т

р азб расы ваю БшХ6) 1. п реслед ую ;

2л(.-|л^Х(4)о|до(с за б о ч у сь 2. о б в и н я ю

с деп . йт р (п ер ед  су д о м )

[4тчц4Хеш] кмт6% а«Ь>. в н утр и
6 атбХо^ 1. (во ен н ы й ) поход; а к о -х р О л т о ) прячу, за к р ы в а ю ,

2. в о й ско , ф лот затем н яю
г7(Ьос;, а, ом целы й невредим ы й. ['апокриф ']

(<7Ы̂ , 9Ы«) зд о ро в ы й о о (1* к о р с 0ор1а 1 иду, п у теш еств ую
[оф̂ Ы < 0(|>-С̂ С1>] т«ла вм есте  с кем -л .

а-8е^<;, 4? б е сстр аш н ы й  ̂ краи-го крик
[6с1у6<;, БсиХб^] Ь лар-о1Хо<; сосед

т а х ^ ^ а ц и а т  с е 1 е т т е [ларбс, о1хо̂ ]
V) ф рочтС*;, 18о? за б о та фт]«х1 о н  го в о р и т

[фроух(^ь>] ф 8 о 1  [1фТ)] о н и  го в о р я т

лсрс̂ х0 1. о бъ ем  л ю;

35 33; 9; 24; 42
2. п ревосхож у

бХ Х ^ Х ы ч д р у г  д руга , в за и м н о

[&ХХо^] [п а р 'а л л ел ь ']
тоюбто?, тоьаО- 1аП$ &(1фо> (Л ио!.) о б а ’ , 'а т Ь о '

ТОЮОТо( V)
тосбо&с, тои&бс,

6 ХТ)ЛО? са д

тосбтбс
36 § 34тостобто^, то<тао-1ап1из

тт), тоообто(ч)  ̂ о̂'сра Мро<;] д о л я , суд ьб а

тообоВе, тоо̂ Ве9 6  арс0|л6<; ч и с л о  ['ар и ф м е ти к а ',

тообтбе ло г'ар и ф м ']

лббсч; о тк у д а ? Лар-еХаОчы п ро езж аю  м и м о
5 6 д о о тк у д а  ( п Ш . ) тб сттаБюч 'с т а д и о н ', р и ста л и щ е ,

л о ц Яио? ст а д и й  (о к . 180  м )
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛО  ВА РЬ  36-39

Бс-^х^
дил-ёу**

а1т6<а> т«л/Л Т1

6 пОрт»?
Ь &\>Ьрш$, ^ т о ?  статуя

(разнимаю) отстою, 
нахожусь на расстоя­

нии, далеко 
требую, прошу ко­

го-л. о чем-л. 
башня

3 7  § 34

БсОтсро^, а, о» 
&ТЮ<;, а, ©V

1л «,-лСлть>
тБ  т<4XаVТОV

тБ  1ерсй>у
[1ер6«;] 

ьлёр  с асе.
 ̂ аир -рах^ а
[о ^ , р<4хч1

(Бш )-тё^ ь>  
тБ  \1&ро<;, ои? 
РаоСХссо;, 3, оу 

т& раоСХсш

второй
святой, священный 

[‘агио'графия] 
нападаю
талант (как сумма 

денег у афинян равен 
60минам или 6000 
драхм, как мера ве­
са ок. 26 кг) 

жертвенное живот­
ное

через, по ту сторону 
военный союз

разрезаю
часть
царственный 

царский дворец

отсфал'бы
(от(ф »о;]

1) БСфа
о ^ - т и т Х ^ 1**

т ^ 1
4х-р1лть>

увенчиваю, украшаю 
венком

жажда
(случайно) встречаю 

кого-л. 
выбрасываю

тБ ё х -л ы ра , ато$  кубок ['ро1аге', 
[ёх. коренькы] ’потирь']

Бса-хр^ ы  
Брбб ;, 6 \

[6р0ю<;]
а1<тх^''°И“ с

с асе.
лаХаСотра

й-тахтос;, ©V 
[тбтсы] 

<$№-Х1ус1> 
хХ^со

хата-хХиш

сйрй<;, с1а, й 
РаБ^ ы  
тБ  &\»0о^

различаю
прямой,правильный 

[’орфо’графия] 
стыжусь, боюсь

‘ палестра’ , (место 
упражнения в 
борьбе)  

неустроенный, 
беспорядочный 

собираю
наклоняю, кладу на 

ложе, склоняюсь 
['клиника'] 
наклоняю, кладу (на 
землю)

широкий, далекий 
хожу
цветок, цветение 

[хриз'антема', 
’анто'логия]

3 8  § 39-41; 101,4

Х О [ х б 0(10 ]̂ привожу в порядок, 
украшаю

Бс<до6<1> обедаю, ем
лро-терйю  чту больше всех,

отличаю, отдаю 
предпочтение

(45-)алатаь> обманываю
хёхтт)(1оа рег/. к владею

ХТ<&0(Ш1

3 9  § 48; 50

&лт<1> 1 . прикрепляю, при­
вязываю; 2. зажи­
гаю

оиу-йлть> |1ЙХЧУ завязываю сражение, 
вступаю в сражение 

хо(та-х6кт<1> убиваю
^а-рр(лтс>> бросаю вверх (здесь:

из чаши для жре­
бия)
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРЬ 39-41

б л ц д е Х ^ , 4$ заб о тл и в ы й , 6  й Х ? , 4Х6<; 'с о л ь ', ‘заГ

[^пфёХеих] старате л ьн ы й ^ & х ? м оре

аяо-<реито> убегаю , избегаю 6  & Хсс6 ; ры бак

6  ^ рьх;, о>о? 'герой' 5<1>рЕО(1аи Ат ‘д а р ю ’

V) х а т -о С х и т с ^ , о сн о в ан и е [быроу]

ео>? [о1хО(;] ж и во т, ж е л уд о к

&У0<7’Ха^(а> вы нуж даю , -сттрб^ ['га ст р о 'н о м ,

[&У&уХ1}] застав л яю ’ га стр 'и т]

яара-Ра(л'<«» ть прохож у м и м о  че- ^<1>Гр4<|) бе р у  (в  плен ж и вы м ),

го-л ., переступаю . К Ч М ул о в л я ю

наруш аю  ч то -л . 4де(.В>] п осле то го , как

вы нош у, унош у; де­ т о  <тх*Н10(1 <*то^ (н ар уж н ы й ) вид ,

лаю  известн ы м , о т­ 1*Х“ ] ф орма, ск л а д

кры ваю Т с ы р к г т р с х б ^ , (о тн о ся щ и й ся  к зем ­

11ц^7)0хо|до11 всп о м и н аю л е м ер и ю )

т ^ о $ о  ко м -л ., [тЧ, р*тро^ ' геом етрический *

рег/. п ом н ю Х о у ^ о ^ а и  Ат с ч и т а ю , в зв еш и в аю

6  статрадт}*;, о и 'са тр а п ', н ам естн и к [Хбуо*;]

Ь  еС -ерт4тт)^ бл аго д етел ь
[еб, *ртоу]

6ая-с<а) [т&<ро ]̂ хороню
41 § 36; 51Ь

о й -д е р в то м  же сам ом  ме­ оиХ-Х^ усо со б и р а ю , 'со1-Н§о'

сте, ч т о  и Тр^Зы т р у ’ , Ч е го ’ ; р асх о ­

6  хй(Зо^ игр ал ьн ая  ко сть , 'куб '

д р о о - а д т ы  ти»1

д ую

п ри к реп л яю , п р и с о ­

единяю  К ч ем у-л .

40 § 48 4х-х6ятс*> в ы б и в аю , в ы к о л а ч и ­

ваю

то ср а т ты  (к о ­ пугаю , привож у 4дс-тр4фо{аои, Ар п о д р астаю , вы рас­

р е н ь  т а р а х * ) в за м е ш ате л ьств о таю

(Бкх-)®х1^ь> р аскалы в аю , ‘зс'шбо’ 1ти-урй(ра н а д п и сы в а ю  ['эп и ­

[‘ сх и з м а ’ ,
’ш изо'ф рения]

грам м а ']

й-ХОдос;^ о \ (н еопечал ен н ы й ) т Ь  д о р , яърбс; огонь
[Ход»}] б е ззаб о тн ы й [’п и ро 'тех н и ка]

VI) а -ф 0 О V ^ « (н е зав и стл и в о сть ) о б и ­ й л -а у о р е и б ) о тк а зы в а ю ,
[«рбоуёы] ли е, и зб ы то к о о г .  й л - с й и ^ запрещ аю

VI) афратк» У>о<; п ерстен ь-п еч ать •/) дьоСа  [0Оы] ж ертва

доХи -теХ^ ? , 4<; д о р о го й , д рагоцен­ а у а \ а х т 1 о я в л я ю сь  н ед о в о л ь­
ный н ы м , д о са д у ю

Х^уь> п рекращ аю , перес­ * Т - Х ' ЬР ^ “ в р у ч а ю , вверяю
та ю 1х*1р]
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ГРЕЧ.-РУ ССК.СЛО ВА РЬ 41-43

лХт^рбы [лХ^р!)<] наполняю 
 ̂ Б о о -то х ^  несчастье
[е0-тих1«]

6 4 е т6 ; орел
хаб* ^брсгу 1. днем;

2. ежедневно 
тЬ ^лар, а т о ;  печень, ’1ес11г’ 

[’гепа'тит]
Бса-уСууоркХС 

урбфыу 
тб ЛБыХоу 

[16с1у, с1Бо;]

беспрестанно, пвсТо* 
янно пишу 

изображение; при* 
видение, призрак 
[‘идол']

42 § 49,3а,Ь

(ало-)хте1уы
олеСры

риосбуы

еОсрра^б)
оЛры
те(л*ы

убиваю
сею [‘спорадический', 

'споры']
пачкаю, оскверняю 

['миазмы'] 
радуюсь 
поднимаю
'тяну', напрягаю, раб* 

тягиваю [Чепшз', 
‘тон’]

лро-те1уы
хат-асо/буе»

сраСуа

4ло-<ра1уы

протягиваю 
опозориваю, срамлю, 

обесчещиваю, уни­
жаю

делаю явным, показы­
ваю ['фантом', 
'феномен'] 

объявляю, обнару­
живаю

ало-фаЬуорю1 т  объявляю, показы­
ваю

лсря1*<а довожу до конца, за­
канчиваю

ХаХсла1уы сержусь, негодую
[хаХслб;]

сттбХХы [отбХо;] 1. снаряжаю;
2. посылаю

ало-сгтбХХы отправляю, посылаю 
['апостол']

хссбаСры очищаю
ало-хрГуорюа ^тотвечаю  
о1хт(ры (со)жалею
бр^ буы  остаюсь при чем-л.

~  то1; «брбц сохраняю верность 
законам

Ь |ф т)ро; 'эфеб' ( военнообя­
занный афинянин 
от 18 до 20 лет) 

Клятва
оставляю (в беде) 
хотя
вход, подход 
Сижу
1. шаг; 2. трибуна

6 Б рхо; 
хота-ХеСлы 
ха1-лер с раг1.
V) Лст-оБо; 
хаб-б^орюс Ат 
хЬ рт)рш, ато;

[Ра(уь>]
6 ураф сй;, бы; писатель 

[гр&фы] 
оъХ-Харьрйуы 
лХ^у  с деп.
<&ло-тОтх^ы 

тсу6 ;
&х6орю1 тсуъ

&ршртауы

схватываю, ловлю 
без, за исключением 
не получаю, прома­

хиваюсь
я удручен, огорчен 

чем-л.
ошибаюсь, прома­

хиваюсь
Бл-орартбУы
Т1у6 ;

лерс-брхорюи. 
тб аЦюц о т о ;

совершенно ошиба­
юсь, не достигаю 
чего-л.

обхожу, окружаю 
кровь [ан'емия', 

'гема'тома]

43 § 49,3с; 63

ауа-те1уы протягиваю вверх
Бих-Оле(ры рассеиваю

['диаспора']
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Г Р Е Ч .-Р У С С К .С Л О В А Р Б  43-45

бесноваться, быть по­ тБ рбстхт)рю, ато^ скот, стадо
[|Х(^ТЩ] мешанным [‘мания’] асгхбы упражняю(сь)

ВДр<1> сдираю шкуру ['аскет']

тБ {ааутейоу изречение оракула.
<Ь-л*1х1)то<5, о у  

^ 1x1}]
1п-у1с(и$

[цаЬоцас] оракул (место) Диа-х<>>р1ы отступаю
тБ трайца, ато^ рана ['травма'] ['анахорет']

[траиратЦсй] стп^Бы совершаю
6 ХР»3^*? изречение оракула возлияние
тБ тб^сорш, ато^ стрела <гп4\*БораС йт заключаю договор

[х6 ( о у ] Т1лл, с кем-л.
VаС 1. да; 2. конечно схитохратыр самодержец
стыфро^ы нахожусь в здравом 1о0р6̂ перешеек

[о&фрыу] уме. я благоразумен ’ 1стб̂ 6<; Коринфский
6 с1Хы ,̂ то<; 'илот' (спартанский перешеек

государственный ееи;ы приучаю

пар-оутбХХы
раб)

извещаю, приказы­
ваю 4 5  § 55,3: 67, 146

Б (.а-Пратты совершаю, оканчи­
ваю Шыр1 'даю', '66'

П Ы -П О ТС еще когда-нибудь Бих-Б1Быра раздаю
кс, ясный, очевидный р1Стос-Б1Бырп. уделяю, делюсь

4 4  $  48.3: 39: 98

~ ТИЛ Т1УО^ предоставляю уча­
стке кому-л. в

тес/С^ы укрепляю (стеной) про-БСБыра
чем-л.

'предаю', ‘ргббб’
[течс»*;]

Хар Сборки делаю приятное, уго­
[лроБбтт̂ ]

&ло-Б1Быра отдаю, возвращаю,
[х<4р̂ ] А™ ждаю, охотно даю плачу

^т(.-хар^ор^1 взаимно угождаю, ока­ &ло-б1Бора1 т продаю
йт зываю услугу лара-Б(.8ыри передаю, уступаю

Ап1-сУ1т1Сор1ас обеспечиваю себя про­ 2\*-Б1Бырщ даю в руки, предо­
йт  [о1то̂ ] довольствием ставляю, уступаю

ааХп1^ы трублю, даю знак 4л1-Б18ыри прибавляю, преуспе­
трубой ваю

Бритты копаю <5ша-Б1Бы|и произвожу
<5̂ -о1ты
ы\'ёо|лас

открываю
покупаю 6 БЗрсисб^ 'дарик', (золотая пер

еО-ергетйы т«л»а оказываю благоде-
[Дареное?] сидская .монета =■ 

20 ат т  серебря­
[еиерт«т1)<;] яние или услугу ным драхмам)
еО л о !^ы  -л VII кому-л. V) Хс1а добыча
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Г Р Е Ч . - Р У С С К .С Л О В А Р Б  45-46

ДрхбСа)

[$<мо<;]

 ̂ ф(.Хо-2;емСа 
[ф1Хо?, 5«мо<;]

6 а1х1л-аХс1>то<;
лрбобем [лрб]

тб ^иот^рюу 
тй (лют^рих

хартсрбс, а, о \  

[хратёы]
Тб бскЛМОМ

[беип^и] 
тб хр4а<;

р1. хр(а 
б бсрстЕОТ^с

[бералейы]
4л 1-Х^тс1>

бхасттос, т), ©V 
лрб-бй^ос, ом 

[6оц«5с;]
2(|>С

1. отражаю; 2. до­
вольствуюсь 
[авт'аркия'] 

оказываю гостепри­
имство, угощаю 

гостеприимство

пленник
впереди, раньше, 

прежде
таинство, тайна 

'мистерии', таин­
ства

сильный, выносли­
вый 

обед

мясо

слуга

добавляю, прибавляю 
(к словам) [‘эпи­
лог’]

каждый, всякий 
готовый к чему-л., 

благосклонный 
пока; до тех пор,

тб ДхбмТЮМ 
[&хомт(̂ ь>] 

4ма-меи<д>

хс6ар(̂ С|> 
4 -Т рац ц ато с , 

[урДфы] 
лам-теХ1дс, ^  

[лас, тбХос] 
Д-уросхос, ом 

[Дтрб?] 
лара-хаХбы

пока
дротик

отказываю, не одо­
бряю

играю на кифаре 
омнеграмотный, необра­

зованный
полностью завершен­

ный, совершенный 
1. деревенский;

2. необразованный 
призываю, пригла­

шаю

ламтахой  всюду
сб-амброс, ом обильный хорошими 

мужами
 ̂1тис, иос; щит
 ̂ ^фом] жизнь

4 6 § 55,1; 67,147

т16т]{а1 кладу, ставлю, де­
лаю ['тема', ‘тезис'] 

1!стсх-т(.б1)111 переставляю, меняю,
[‘метатеза’]

&Л1-т 1(Ь)111 налагаю, прибавляю
бль-тСбсрюа Ат прикладываю руку, 

принимаюсь за 
что-л.

бка-тМЬ^к 1. располагаю, устра­
иваю; 2. привожу 
в какое-л. состоя­
ние

хата-тСвт^д кладу вниз, откла­
дываю

4м-тШтдл вкладываю
Дма-тСв1}ри 1. кладу наверх, воз-

[ДмД6т)ра] лагаю; 2. выстав­
ляю что-л. в хра­
ме в честь бога

лроо-тШ1)1Л1 добавляю; присоеди­
няю

лро-тШт^д. ставлю перед [‘про­
теза’], выставляю 

ха0г}|лас сижу
хецхас рег/.разз. нахожусь, лежу 

от т 101)111
б моцо-в€т^с законодатель

[м6|юс, х(6|}цх] 
ламталокпм 
5алам(1(|)
6 (^) фъ*уас, абос изгнанник 

[(рейты]
абтоб аАг. там

повсюду 
расточаю, трачу
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛО ВАРЬ 46-48

тЮерас та приготавливаюсь к бь-сХа^ую проезжаю
бтсХа тп бою, т а к ж е : оста­ еб-^есуо? гостеприимный

навливаюсь, рас­ 6 Е б ^ш о ; Пбчто^ Чериое море
полагаюсь бфсСХы являюсь должником

бюс-раХХо клевещу [ ‘дьявол'] тб 6 < р с (Х у }р а долг
6 1брсо<, йто<; пот, 'зцбог' 6  6ф С (Х<Т1)5 ДОЛЖНИК

6 0р6уо<; 'трон', сидение &феХе о, если бы он еще
яар-яоХХоь очень многие жил!
6 тр1-лоо<, обо? треножник а ъ р Р а С у е ь случается, что;

[тре^, пой»;] (асе. сит гп/.) бывает, что
тб 5Ц>о<;, -оо? меч хЬ Р^Хос;, оис; стрела
хб  к 1x6с;, -хбто? правдоподобное, есте- [рбХХы]

ственное Ё бр О С рО У я побежал
е 1 х 6 с  4 < гги» 1. правдоподобно, ес­ аог. к трёуы

тественно; 2. при­
лично, подобает

а1стуиут) 1. стыд; 2. позор
[я1<тх Сборок]

•/) аоф(а [ о о ^ б с ; ]  мудрость ['София'] 
& < т р с л ю ^ ,  1} ,  о у  радующийся, доволь-

47 § 55,2; 67,148; 53,1
а р к а ^ о

ный, охотный 
граблю

бросаю, посылаю, О к - б р у ш я готов

>*1а'с*ю ^  йухъра 'якорь', 'апсога'

1ерса т стремлюсь, домога­
юсь

выпускаю, высылаю,
изливаюсь

Ь оЫ^тт}^
[Ыхо<]

домочадец, раб, слуга

*тоу-1т)рк схватываю (умом), 
понимаю

48 § 53,2

я знаю [‘уШ*. 'ведать']4ф-1т)рк о1ба [1Бс1у ,  с1 5 о { ]

<ф-1ера1 т|лю$ стремлюсь к о б у о к б а осознаю

чему-л.. желаю { р а о т ф (что я солгал)

КСф-ЦрС
&ф-1у]|и
йу-ст)ри

кро-1т)рс 
офЧзди и т 
(де6-1т]|ли

бббосха,
(К п о а )

пропускаю, передаю 
отпускаю, посылаю 
отсылаю, позволяю, 

уступаю 
предпочитаю 
уступаю, отступаю 
1. бросаю, кидаю; 

2. пренебрегаю, не 
забочусь 

боюсь

(феиоАречю^ или 
феооар^ф)

[еОБаСрыу]
^  т а ? ^ , есх; 

[т&тты]

я счастлив

у уо>рщо<;, оу 
[усууыохы] 

Ьяьх; с сот.

1. порядок, располо­
жение [син’таксис’]; 
2. построение войска 

известный, выдаю­
щийся 

чтобы
воздерживаюсь, жду
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произвожу, в’Кп^' Ь 8»)|ао-хро1т1а
[т^о^, тСумораи.] [Бтзцо ,̂ хратбы]

^ 1*^5, ‘мышь’, т й з  рф0О|Ю5, ©V
хоцдео^аа йр  укладываюсь спать, [$>$61.05, бурб^]

[хс(ра1] сплю, отдыхаю 4 хь-та(рю<;, ©V
Ь х©\»-»}-у4т135 охотник ^ еО-Бо^Са

[хбь>\>, ^уёорас] [бб^а]

народовластие,
'демократия'

легкомысленный

надгробный 
(хорошая) слава, почет

<ТТ̂ Ь> 'стенаю' ©V непочитаемый, пре­
лро©-5охаъ> жду, ожидаю зираемый, позорный

[б^уоцаь] ^ лрОр^т} корма
тб  |^т)р1ей^ памятник

(ИФ^охм]
§ 55 ,4 ; 67 ,149 ; 6 4 ,1 16

1ат»)(д, 'ставлю ' 5 0  § 52; 53
хаб-Сстт1}ри постановляю, учреж­

даю, установляю; Т ота^о и  *п1г. становлюсь,
возвращаю, восста­ выступаю

6 1 - 1 оТ1)(Д
навливаю л р о -1<тт1)ри ("пл/бс;)

отделяю, разделяю 4<р-1атт)^п. оставляю, склоняю
4<р-1«ТТ?)цС Т1Л»1 приставляю, ставлю к измене; гп1т.: от­

во главе, останав­ падаю

р1С0-С<ТТ1)рИ
ливаю лар-С©то|лас становлюсь рядом.

переставляю, меняю ( тсу1) помогаю кому-л.
ЛСр1г(оТ1]р11 стою кругом, окру­ <4V0-С«̂ С13р̂ ^ противопоставляю

«ТО̂ С<ТТТ)ра
жаю ё^-С<ттар10((. ухожу, удаляюсь

составляю ['система'] аV-^<^са^1а^ поднимаюсь, отправ­
<5̂ -1«7ТТ)|ЛС ставлю на ноги, ляюсь

устанавливаю [1 р15] спорю , состязаюсь
тёОлпдха я мертв айь. напрасно

рег/. кй л о $ *$ о хы Е р -п р оо б е т  айV. впереди; прежде

ёмва ге1а1.
х»)р0тт<1> возвещаю, объявляю,

где, иЫ [хчр©У приказываю
6 Х ^ р т о ; 'ограда', пастбище; поединок

корм, трава [рб\>05, ц бхч ]
[ ’Ног1и*’] ^^ОVо-^ а̂xёо единоборствую

^ <Ьуйл1) [Дуалбы]любовь <&ПО-Х€1)рё©> отступаю , ухожу
^ -т е Х ^с ;, €<; совершенный, [хорёы]

[тёХо^] полный ^ ©отт)рСас спасение
*} о1хОО|Л^1) обитаемая земля [оыт^р]

(т ^ ) ['экум енический '] ббцро^оа сетую , плачу
йл^-т^о^, ©V почитаемый, уважа- ^ (^) баран, овца;

1*Ф<] емый & р у 6 ; ягненок
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ГРЕЧ .-РУС С К .СЛО В АРЬ  50-52

а ч и т ё р ы вверху, вы ш е ё х -р с и ч о вы хо ж у

ё к -с ^ о ) свер ху, н ад Е1<т-[Зоач(1) или вхож у, с а ж у с ь  (н а

х а т о в н и зу, п о д 1цф а1уь) к о р а б л ь )

Хоь&орёб» б р а н ю г) а -х о Х а с т С а н е о б у зд а н н о с т ь , сво е­
Е 5 о [ 1 М б у д у е сть [хоХб^ы] в о л и е , д е р зо сть
/и1. к  1о6((|> лЕрь-хблта) о б р у б а ю , у р о д у ю
б и а -к о р с и т о с ;,  О ч тр у д н о п р о х о д и м ы й Б к д в а ж д ы

^ О р р к ;, к о д ; д е р зо сть , сп е сь

51  § 52; 61
[0Рр1?б>] 

т о 1  айи. т а к , ве д ь , на сам о м

<рй<1> в ы р а щ и в а ю , п р о и з - ( о н  клитика) Д еле

во ж у, д е л а ю

срйороа рождаю сь, происхожу 52 6 67.150-155: 57.2-3
^ 90X15 род, племя, ‘фила'

ёуЧОЭЧ я у з н а л , понял (ёр1-)л{.^17сХ1)р11, н а п о л н я ю , 1ш 'р1ео'

аог. к у 1у>ыох<|) [лХ^р»)<;]
о и Б ё о ^ о а б о ю сь (ёр-)л1ркрт)р1 п о д ж и г а ю , с ж и г а ю
ё х -л Х е о ) в ы п л ы в а ю , о т п л ы ­ 6чШТ]ра Т1Ча п р и н о ш у  п о л ь зу , п о ­

ваю м о га ю  к о м у -л .
ёк(.-хаХё<1> п р и з ы в а ю , уп р ек а ю о п а р о й .  4 т получаю , имею  пользу
(л е т а -х а Х ё о ) п р и з ы в а ю  (в  д р угое ё л С о т а р о а  4р п о н и м а ю

м е сто ), о т з ы в а ю Б о ч а р о в м о гу [ 'д и н а м и ч е с к и й ',

т с Х ё ь ) 1 .  за в е р ш а ю ; 2 . п о ­ [Биуатб^] 'д и н а м и к а ']

св я щ а ю  в м и с т е ­ а т а р с а у д и в л я ю с ь , во сх и ­
р и и щ а ю с ь

БОю, обычно п о гр у ж а ю , о к у т ы в а ю , ёкр (.ару)ч я к у п и л
х а т а Б ъ ь > ТОПЛЮ аог. о т и и ’ёороп.

БОорои гп(г. погруж аю сь, тону е 1(Д1 я п о й д у

а Х С стх о р о а 1 .  я в л я ю с ь  п о й м а н ­ т / .  иуол. идти

[а1хР*аХ б)то?] ны м ; 2 . я в л я ю с ь  у л и ­ & л -1ё чс и . у х о д и т ь

ч е н н ы м , о суж д ен ­ ё л - ^ а а п о д х о д и т ь , в ы с т у п и т ь

н ы м  (с у д о м ) вп е р е д

ако-Б«.Бра<хх<1> у б е га ю , та й н о  ухо ж у ёл-ёруорси по д хо ж у, п р и х о ж у

~ ( е о л 6 п )у ~  от господина гсЕрс-ьёчса о б х о д и т ь

хаха-хХсх(<1> о п л а к и в а ю л а р -г ё ч с а п р о х о д и т ь  м и м о

х Х е ш з а п и р а ю , з а к р ы в а ю , фтцлС и л и  ф а «тх ю  го в о р ю

ас1аис1о'

а л о -х Х е С ы о т п и р а ю 6 ТЕХ'ЛТТ^ х у д о ж н и к , р е м есле н ­

Хёь> л ь ю  ['х и м и я '] [^х*»)] н и к

рё<1> теку, с т р у ю с ь т о  феОБо<;, о и ? л о ж ь , в ы м ы с е л , о б ­

Р а С ч о с т у п а ю [фсйБы] м ан  [ 'п с е в д о н и м ]
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРЬ 52-53

о^ а-лайо> застав л яю  прекра­ &ло-Бе1хуо|да1 высказываю (свое

ти ть , прекращ аю т мнение)

&уа-яаСо|ла<. т перестаю л р о -Б еЬ ^ О (Л . наперед  п оказы ваю ;

V) (дшрСа [рыро^] гл уп о сть о б ъ яв л яю

ё л с -Р о и Х с б ы зл о ум ы ш л яю 7П7)^0|Д1 ск реп ля ю  ['ра^из']

[ройХо(ла(., {ЗоиХ^] л^Т^ораь йр становлю сь твердым,
ёта-ХеСлес (ас у  меня кончается замерзаю

6  а1то<; хлеб ^ е о т ',Ч1ь со е ди н я ю , запрягаю
ём-6й|дёо1да1 о б д ум ы в аю , взвеш и­ скреп ляю  в м есте

[6и|д6<;] ваю б(дмО(дь клянусь
(д ётса тС  (доС я и м ею  у ч а ст и е  в х а т -а т ^ О ( П р азл ам ы в аю

т ^ о ? ч ем -л ., и м ею  право х а т -Д ^ о р а !. ломаю сь, крошусь
на ч то -л . р ^ О ( д ь разры ваю

(ТХО Л ёСа), о см а тр и в а ю , взве­ ( х а т а - ) ту ш у  ['асбест']

стх^лто(лас ш и ваю , о б д ум ы в аю орёVVО(^с

[‘ск е п т и ч е с к и й ’ , м и ­ (деСт^ ъщ см еш и в аю , 'т ш с е о '
кр о 'ск о п '] о х с 6 а у у й ( П рассеи в аю , р азго н яю

ё^о*{и1. к!хь> я б уд у  и м еть хрс|дсп^й1д1 веш аю  (1гап8.)
п р о -р а Х Х о (д а с держ у перед соб ой <5^а-хрс|да^и1д<. вы веш и ваю

~  т а  БлХа прикрываюсь щитом (&д-6ХХ0рк. губ л ю , ун и ч то ж а ю ;
п р б о ы  =  лоррсо вперед, Далее, да- теряю , регс!б

[лрб] леко йлбХХорас гибну, регеб
1 ^ а с  т о й  лрбстш  п ро деланны й путь укрепляю

Б о и Х сС а р аб ств о , п одчинени е [$*> Н
[БобХо^] ёррш ^ аь я к р е п к и й ,зд о р о в ы й

<5^а-хаХёш о тзы в а ю ^Ь^й|Д<,[^ДОУ}] п о дп оясы ваю
6  ёсроро^ н а б л ю д а ю щ и й  за х с р д о у й р с см е ш и в а ю

[бр&ы] ч ем -л ., р/. эфоры [храт^р]
( д о л ж н о с т н ы е  л и ц а  
в  С п а р т е) тч«рХ6<;, 6V слепой

т б  а у К р а -} ю 5 о у (д о б ы ч а  с  ногам и йлер-РаСл'б* п ереступ аю
[<&%*̂ р, коО с! чел о в ека) р аб т б  К р б о - ы т л и цо , м аска

Т О Ь -Т 0 1 р -О 1 ^ и так , п о это м у [корень ол-]
т!|) ёя«ТТ1)(ДТ) пон и м ан и е, знание. т б  ф б^о^, ои^ х о л о д

[ёя(ота|да1] наука [Фихрб?] 
т б  6ёро<;, оо<; ле то

5 3  § 56; 67,156-172
[бсррб̂ ]

(дартирёь) св и д е т е л ь с тв у ю

Б с Сх у Ъ|дс [БСхт;] п оказы ваю  [‘(Ксо’] [ 'м а р ти р 'о л о г]

ёл*-Бсит}|д1 и показы ваю , обви няю ёх-Б ёрь) ‘ с д и р а ю ’ ш куру,

ёл сБ е Ь ^ б(д с сн и м а ю  кож у

4лО*БсЬ<Л*Ъ(ДС 1. показы ваю , д оказы ­ т б  Бёр(да, а т о ? кож а [‘д е р м а т о ’ ло-

ваю ; 2. н азначаю [5{рь>] гия]
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т б  й л о ^ и у м ^ (п о д  яр м о м  и д у щ и й ) т б  4>6у

КеОуущи] р аб о ч и й  ск о т ф& х 1 х ш
[ ' ш в и т ' ,  ‘ и г о ’] лХтз<п.аСь>

д го л о д [л Х т}о 1о у ]

 ̂ й л ср -Р о Х ^ переход; п ревосход ­ 4Ххош, КХхы
[6лср-рбХХь>] ств о , п реувели че­

ние [‘ги п е р б о л а ’] 4 у -с Хх 0о>

6  Х6](о^ о т р я д  (ок. 1 0 0  ч е­
л о в е к ) 6  хХёлту}^

а1о>у(.о^, ол> [4е1] вечны й [хХблты]
6  у е ( , Т 1 1 ^ ,  о у о ^ со сед & броХ6<;

И '» на сам о м  деле, но
хоЛ ц ^у и в самом деле, и

точно, н однако & -хрйто< ;, о у

 ̂ & -та^ С а бе сп о ряд о к [хер&ууъцг]

[т&тт<1>]  ̂ Вфи;, еох;
 ̂ Брб^, ВрЫЦ Д уб, 'дерево ' ['бигиз'] (корень ал-)

б л ь -о р х б ы д а ю  ло ж н ую  кл ятв у <7лаь>

[6рхо<;] лерь-албы

Фр6уцдо<;, о у

54 § 6 2 -6 4 тб ф а Т Ю У

4ус1рь> буж у
4гс1роцои. Ат просыпаюсь 55 § 64,87-104

&лш-тр4ф<1> в ск ар м л и в а ю , вос­
п и ты в аю х а ^ у ы

4уас-трёло> о п р о к и д ы в аю , раз­

руш аю , у н и ч то ж а ю

(я с т а -Р а ^ ш

Рф а^ а за став л я ю  в зо й ти т 1у о >

ёх~РфА$(о высаживаю, отвожу т 1у о ц ш  Ат

4х-шлт<1> раз», к 1. вы падаю ; 2. меня
4хРаХХь> и зго н яю т

ф-лГлть) в п ад аю
4 л о - т 1у ш

~ т ь у 1 нападаю на кого-л.
& л-4хо(яоа в о зд ерж и в аю сь 4ло-т1уоцоа

с д еп . Ат о т  чего-л . Ат

& у-ёхоцан. Ат вы держ иваю тб^ллчо

&ло-т4цуб>

1Бои гт р. к 1Ег Су п о см о тр и ф б а у ы

4ф -бло ^ аи и д у  вслед , п ресле­

д у ю

Х опгХ “ у ь >

6  (X )  ВруТ<;, в о ?  п ти ц а
ф ьХоооф ссо

[фьХбоофос]
[’о р н и то 'л о ги я ]

яйцо, 'оуи т' 
кладу яйца 

приближаюсь

'волоку', тащу ['зи!- 
сиз']
тащу вверх, вытас­
киваю 

вор

'обол' (афинская м ел­
кая м онет а ~ 1 /6  
драхмы) 

не'смешанный

взгляд; вид

тяну, рву
разрываю на все сто­

роны 
разумный 
'гиматий', плащ

устаю
перехожу, перемеща­

юсь
плачу, воздаю 

заставляю уплатить 
мне штраф, наказы­
ваю

оплачиваю, уплачи­
ваю
заставляю уплатить 
мне что-л., беру штраф

режу [ана'томия’] 
отрезаю

опережаю кого-л.
получаю (по жре­

бию). имею

занимаюсь филосо­
фией
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&-хе1ро<, о» безграничный, бес­
конечный

тА опёрла, ато<; семя 
[оле1рб>]

йхб-хецлси. лежу в основании,
служу основанием

А-тоцос;, о\* неделимый ['атом']
[тбцуы]
 ̂ уе6тт)<;, т)ТО<; юность, молодость
Ио<;]

Ало-Б<х<>1̂ а1 принимаю, выслуши­
ваю, одобряю

Т1л»6<;
(с [
Ббоълои 

~  XI

нуждаюсь в чем-л. 
нужно, следует 
нуждаюсь в чем-л. 
прошу кого-л. о 

чем-л.
сЬ66ь>

Дл-(|>6ё<|> 
усцаеш у о у а с х а  

Гац6ор.ом, &\бр1 
Vе̂ 1 ь>

[убцо<;]
Бьос-у 1|1о

толкаю  
выталкиваю  
женюсь, бисо 
выхожу замуж, пиЬо 
разделяю; пасу; теД.

пасусь ( т < г . )  
разделяю, раздаю

56 § 64,105-117

Т(.хрб><гхь> раню  
[траОца]

4 у о -)1Ц1у У)о х о > напоминаю (1гапя.)
[цут)цс10у] [ ’мнемо'техника]

ццлу^стхоцаь Др вспоминаю  
&у-аХ1ахь> трачу, уничтожаю
хат-ау-аХ 1стхы  расходую, трачу  
Г 1}раохь> старею

[ТЧР«?» Т*р«Н 
^ колесница
VI) ха Х о х А у а б С а  доблесть, доброде- 

[хаХб^, ха1, тель
Атавб$]

^ АХсЬпт)5, е х о ?  лиса 
VI) троср^ пиша [а'трофия']

[тр*<Н
тБ  ^XVО<;, ои^ след

57  § 65

забочусь о чем-л., 
меня заботит  

сочувствую ; сожа­
лею о чем-л. 

я намерен, должен

(яеХес цо1 т!л»о<;

ц ета-ц 4Х ес цо1 
т 1у о <;

(лёХХи

V) А-^лАХеса [цёХеь]беспечность 
е1о-Ауо> ввожу (перед судом),

обвиняю
^ Бса-роХ^  

[бих-Р&ХХы] 
Хореоь> [х°рб<;]
й ко -Б ёхоц ас  
тсерс-тсХеы 
2>фсХс К0ро<;

клевета, ложное 
обвинение 

танцую  
принимаю  
плаваю вокруг 
о. если бы Кир остался  

жить!
Босха

тА  А хб ф б еуц а , 
ато<;

Хр1)<ттб? , ^  6 \  
[Хрт)о6оа]

1. уподобляюсь; 2. ка­
жусь

(короткое меткое) из­
речение, сентенция 

полезный, благород­
ный, отличный

Ал-аутАь> встречаю

58 § 66
лро-асрсорас 
лс1>Хёь> 

л ш р А а х и  
АлоБСБо^ас 

фсро^хас Др 
Бт-фброцш. 

Бих-фсры 
~  Т1Уб  ̂

хабС^и 
хабб^оцоа Дт

предпочитаю  
продаю  

[моно'пол ия']

спешу, устремляю сь  
нападаю

отличаю сь, ‘бИ^его’ 
превосхожу кого-л. 

сажаю, усаживаюсь  
1. сажусь; 2. сижу
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ёлсС-лср так как
хат-тзуорёш (говорю против

[Ауореиь)]
6  {(длоро^
^  С€1)̂

[&Х1охо|1оа.]
6 (4) &рхто<; 
фт]ф(^о(лас

6

тб Ь\~1)К\№\ 
уеОо 

тейощи т 
тб ^̂ Т̂ XоV 
фьХёо
тА йлА-Бздюг, 

ато<;
[Мь>]

<^а-атрёфь>

кого-л.) обвиняю 
купец
взятие, пленение, плен

медведь ['Арктика'] 
голосую, решаю 
источник, ключ 
'сон', 'зотпиз' 

['гипноз'] 
сновидение 

даю вкушать 
вкушаю, отведываю 

яблоко 
здесь: целую 
сандалии, обувь

переворачиваю, по­
ворачиваюсь назад

59 § 81-83

сражаюсь на кораб­
лях, вступаю в мор­
ское сражение 

6 ф6\*о^ [сроусбь>] убийство
потерпевший кораб­

лекрушение 
поднятие мертвых с 

поля сражения и 
погребение их 

обвиняю

подаю письменную 
жалобу на кого-л., 

хо> т«л»а обвиняю
х а т а -у ь у ^ б о х о  выношу кому-л. смерт- 

Т1Л*6^ в<&ЛКХТО\* НЫЙ приговор 
ё2;-еХои^б> 1. изгоняю, выгоняю;

2. выступаю, отпра­
вляюсь

6 Vа^-ау6<;
[уаОс, &гуоц|.] 

^ ау-аСре<тс<;, 
еь>^

а1ти&о(ха1 Ат 
[а1т1а, аТтюс] 

•урасро^аСт^а
Ат ильЪ ш -

А лто>хб^ нищий
4х-Хёуы  выбираю

60 § 77-80

•/) три^р^с;, оо<; 'триера', трехъярус- 
(уай^) ный военный ко­

рабль
6 три^р-архо^ 'триерарх', командир 

триеры
^ [дт]Х^^ 1. орудие ['машина',

'механика']; 2. сред­
ство, возможность

&т](л6<г(.о ,̂ а , ОV государственный, об­
щественный

й-хрьто^, ОV нерешенный или не-
[хр(у<о] рассмотренный су­

дом
тА бVе^5 о<;, оо<; порицание, брань, ру- 

[6ус161̂ (|>] гань
уао-ауёсо терплю кораблекру-

[усшауб^] шение
хата-фт)ф(.^оцаС подаю голос против 

т^о<; Ат кого-л., осуждаю
[фт)фо<;] кого-л. на смерть

а -то х ^ ?, ё$ [тОх*]] несчастный 
/) о х ^ ^  палатка, крыша

['сцена', 'скиния']
/) Х4*у ») озеро, болото

[’лимно'логия]
ёахато^, Ч» ° *  последний, крайний

[’эсхато'логия]

61 § 72-76

сО-Хосрёо14а1т<л'а остерегаюсь кого-л. 
тА аБЬоцца, ато$ несправедливость, 

[&Б1хё<1>] обида
сЬс; ёл1 то лоХо чаще всего, как пра­

вило, обычно
хоХахсбы т ^ а  льщу кому-л.



ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРЬ 61-64

ф сХо -ц аб^ , ё? любящий учиться, 
прилежный

63  § 93-97

острие; пик,расцвет 
[’акме'изм]

лздтахб -бдо
[лаутауой]

отовсюду, ип<]щие

6 фроутиттт^ мыслитель  ̂бойХш ок;, сох; порабощение
[фроут^о] лобёы желаю (потерянного,

^ а -^ т ё с о разыскиваю, иссле­
дую

ЛДОТЬ)^

[л®$]

недостающего), то­
скую

совсем

62  § 89-92 й-стфаХека 
[До фаХ с̂;]

безопасность

ф1Х-ито^ любящий коней Сф-(с(1а1 Т1УО^ опускаюсь; уступаю
[‘Филипп’] [иф^рл] (1т что-л.

1ллсх6^, 1̂ , 6V конный, конский то фр6\мг)14а, ато<; мысль, образ мы-
 ̂1лЛ1Х1$ искусство верховой [фроуёы] слей; высокомерие

езды, верховая езда ёли-трёуо подбегаю
еО -лет^ , ё$ легкий, удобный (6 )  фьХ-ёХХт)У любящий эллинов.
леС^?, 6 » , 'пеший', сухопутный эллинофил
ле^ьх6<; [лоОс;] Кс-арла^ь) разграбляю, сП-прю
й-ц^Х01*0?» о* 1. беспомощный, о х а л т о копаю, вскапываю

[ц»ЗХау|5] неспособный;
2. трудный, не­

хата-ахалтш срываю, разрушаю
до основания

возможный то лабо^, о и ; страдание,несчастье.
ёт-6й(хёь> т^6<; желаю чего-л., стрем­ [лаоуЧ страсть ['пафос']

[6цц6<;] люсь к чему-л. ^о^хаС^ храню спокойствие
6ё<1> бегу Доо/Ьа]

лара-6ёб> пробегаю мимо Бш -тсХёш  или оканчиваю, провожу
5'^-лоо без сомнения, Бсауш , Бьау^тг-' жизнь; постоянно

конечно УО(1«1 пребываю, остаю сь
<&(1ф1-ёуУ0{Д1 одеваю ~  (ааубцсуо? постоянно сража юсь

[ёоб^] 6  ф 6 6 у о $ зависть, недоброже­
ф р а ^ ы

тб  х р а т о ; ,  оо^ 
[хратёы]

указываю, сообщаю, 
говорю [‘фраза’] 

сила, мощь

[фбоуёш]

64  § 115; 117а

лательность

6 $р6(10^ 
[брацту]

бег [ипло'дром'] лро-ауорсбсо предвещаю, обнаро­
дую

6 царто<;, оро<; свидетель тоХ раы отваживаюсь, дерзаю
[цартирёы] Ь № течение, поток, река

ХРЧ«тфо<;, полезный, №*>)
Ч» О У годный 6р66<1> [брбб^] выпрямляю
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРБ 65-68

65 § 109; ПО II; Ц 6; Ц 8а,Ь 67 § 119

[г(.Т«шохб>]
хохХбсо

[хйхХос;]
Ехатбрыбеу

не знаю 

окружаю 

с обеих сторон
‘овца’, 'оу|$'

о16<;
(Ал-)ср6хь> удерживаю, отражаю
&Р&Ы [брара] Делаю, действую, по-

 ̂а1оФ»)0 к;, с<1><;
[а1о6&уорш] 

лот6<;, 6у 
[л о] то ЛОТОУ 

тб т6<; 
[<ра1уб>]

п уо ;  аАп. 
Х̂1хо<;, т), о у

ощущение, чувство 
[ан’естезия’] 

годный для питья 
‘питье’

свет [’фото'графия]

близко к, вблизи от 
в каком возрасте, 

сколь великий
ступаю 6  ОброРо^ шум

А-лараохеоо^, оунеподготовленный [ОориРсш]
[лараохсъи4 ь̂>] V) ебхХеих слава, известность

хата-Хацр<4уо> охватываю [хХ(о̂ ]
6 Ерь»;, то<; любовь, ‘Эрот'

6 6  § 91с1,е; 117Ь,с
ило-ХсСлы оставляю
&-лоро<;, о у непроходимый,

безвыходный
тб р«во^, ощ; глубина ['апория']

[равО̂ ] ей-бохцхбы пользуюсь хорошей

члер-е_хо> высовываюсь [6ох1ь>] славой, отличаюсь
«тхотаю^, а , о у

4ф’ фте (ф)

оОВацоб
(&ло-)отер1ь)

отброрш.

бсбро

Т1у1

трьтааос;, а , о у  
Оеьо^, в , о у  

[вебс] 
бсралсСа 

[вералеОы]

темный, находящийся 
в темноте

при том обстоятель­
стве, что 

нигде
лишаю, отнимаю 

лишаюсь 
[‘стерильный’] 

сюда, здесь 
(случайно) встречаю 

кого-л., нахожу 
что-л.

на третий день 
божественный

забота, услуга, 
попечение 
[‘терапия’, 
’Ферапонт’]

значительный, зна­
менитый 

счастье

6уо(1аот6 ^  3 
[буор&̂ ь)]
 ̂ сСБацхоу1а 
[сС5а1р<1>у]

техра^рораа Ат обозначаю; заключаю 
Еу &о у  аАь. внутри
А^ьб-люто^, о у  достоверный, надеж-

[&5<-ос, лютбс;] ный 
еб-лорёо) имею средства, могу
Ау-сь-Хеуь» противоречу

6 8  § 117(1; 120

^у1ха
Еьх;

4у  ф

когда
1. в то время, как; 
2 . до тех пор, как 

пока

6



ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРЬ 68-72

<л>Г-Трафы,

ббхщо̂ , оу 
[бохёо]

Ъ Ф*)<ро<;

[Ф^ф^оцси]
фсХо-лоуёь)

(1е6б<1> 
лерцдеуо 
 ̂ 6«|)р(а

8*}(Ю<?(ф
бкСоа
8 (^) охолА; 

[охолёь>] 
каХаь

записываю, письмен­
но излагаю, пишу 
(как писатель) 

испытанный, непод­
дельный, заслужи­
вающий доверия 

камешек для голо­
сования 
голосую

являюсь старатель­
ным 

я пьян 
жду
священное посоль­

ство; созерцание 
[‘теория’] 

риЫюе
1. назад; 2. позади 
наблюдатель [ели- 

‘скоп’], лазутчик 
давно

69 § 121-123

ёти-хоорёы помогаю [‘Эпикур’] 
А т  танцую 

Т°''аьхеЬо$, а, ©V женский 
[Т1лпу

Аруёоргаси 
хатаруёоргас 

оО Ц13 с СОП].
с гпА./и1. 

Цы у
Аубрышуо^, ОУ

[бубрылос] 
рёраю<;,(а),ОУ 
<&р1фЫТ-/Зт)тёо> 

[ра(уш, бцсрЦ 
^ -л о в й у  аАь. 

[лой<|

71 § 111 IV 

хат-<Х“
ёу-хорг^ы
Ахуёш
тА лт<5ца, ато$ 

[л1л т ь>]

А хокХо^ 
б^ьб-Хоуо?, ©V 

[&€ю<;, ХАуос] 
цётрьо$, а , оу

лара-уодхёсо 
|аетёыро<;

отрицаю, отказыва­
юсь

вряд ли 
никак не 
п и т ...?
человеческий, отно­

сящийся к человеку 
сильный
оспариваю, сомне­

ваюсь
в ногах, мешая, пре­

пятствуя

имею, занимаю 
ввожу
медлю, боюсь 
падение [сим’птом']

круг [‘цикл’] 
достойный упомина­

ния. значительный 
умеренный, скром­

ный, простой 
нарушаю законы 
поднятый в воздух, 

парящий
 ̂ &-6ауоит(.а бессмертие 
[бббуатос]

&~Р<хто$ [раи у̂] непроходимый 
тд охсОо^, оь<; орудие, р1. воору- 

[яара-ахсо-(4 ь̂>] жение; обоз'
 ̂ «т л о у Б»} возлияние
а1 олоуба! договор, союз; пе-
[алёубм] ремирие во время до­

говора

70 § 111
Ау-аьБ^, ё̂  бесстыдный, наглый 

[а15ёо|1ш]
тб ЕХааоу [ёХа(а]масло, 'елей', ’о1ештГ

хата-цаубйуы  хорошо, основательно 
изучаю

72 § 25,4; 97 1У-У1; 117а-с; 118а,Ь

6 - Б о у а т о д ,  о у

т4 Ахрсот^рьоу 
[бхра]

4-бСцёо) [вир^] 
А ус ус о? ,  р/. -т а ,

т б  УЫТОУ 
ёхатёрсоае 

[ёхатёршбеу]

невозможный;
сильный

предгорье

отчаиваюсь
спина

в обе стороны

бес-
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ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРЬ 72-74

а к о -а к а а о тто р га ю , р азл уч аю , т б м есто , м е стн о сть

о тр ы в аю сь [уора]

6  о т а б ^ б с 1. стоянка; 2. о ста­ о>ра1о^, а ,  ОV сп ел ы й , зре лы й

|Х0Т13Ц1] новка; 3. переход т о  &Хоо<;, о и с рощ а, свяш енная

0 и у -ё р х о [Х а 1 со б и р а ю сь
*5церо<;, ( а ) ,  о\>

рощ а

сад о в ы й , п осаж ен­

7 3  § 110 1а
т б

ны й, к у л ь ту р н ы й  

деревянное и зо б р а ­

^ х о)Ц -ф Б 1а 'ко м е ди я ' ж ение б о ж е ств а

[трауфБ1а] х а р л б о ^ а к . А т п о л у ч а ю  вы году,
ео66<; а А ь . нем едленно, т о т ч а с [харяб<| п о л ь зу

ц е т а ^ о  с  д е п . м еж ду л ср ь ттб ^ , 6 \ ч ре зм е рн ы й
6  х ал м б ^ д ы м [л с р с т те о о ]
5<.-Ст](Д(. п ро п ускаю 6 Х а-уо^ , о заяц
ё ти -е сх т^ , с  с; как о й  след ует х а б -а а р ё ы за х в а ты в а ю , ни звер­
т ё р л о р ад ую , усл аж д аю гаю
1лет-ёх<»> с  ̂ еп. у ч а ств у ю л р о т е р а ш ^ , а ,  ОV п ред ы д ущ и й ; на-

кануне

7 4  § 100; 101 т о  а б ч ’-б^ркх, а то ^  у сл о в н ы й  зн а к , уго-

[ООУТС0Т]Ц1] вор, си гн а л
ё л 1-< ттёХХо п о р уч а ю  [‘е р ^ Ы а ’] т ^ -т С б е ^ а и о б ъ е д и н я ю сь , з а к л ю ­
х а т - о ь х ё ы населяю , ж и ву ч а ю  д о го в о р

[о1хо<;] т б  ар^СТТОV за в тр а к

17в



ГРЕЧ.-РУССК.СЛОВАРЬ. Приложение

А
балты 
ал-осуоребо 
6 тасро? 
!херо^ 
атцла^ь>

усхрб?
бсХС ©хорал.
лоубдоораа
йлохр^ораа
©тбруь>
ёлст^Бею?

 ̂ ларб^о? 
8р-ф0хо?, ©V

И^Х^!
4х-хХе(.а>
&1^ат6?

В
трахб?, *«*, б

6 халро? 
(ЗабО?, с1а, 6 
хабаСры  

 ̂ хблро?
 ̂веа [бс&ороа] 

6 ©табрб?

Приложение

хороню
отказываю, запрещаю
могила
а|(ег
мало ценю, прене­

брегаю 
мертвый 
я пойман 
разузнаю 
отвечаю 
люблю 
родственный 
девушка
одушевленный, жи­

вой
включаю 
могущий, в силах

шершавый; суровый, 
дикий 

кабан 
глубокий 
очищаю 
навоз 
вид 
стойло

с
6 тОрб? сыр
тб  дер1-цетро\» окружность, 

[‘периметр’] 
^-оррбь> отправляюсь

Б
бопшасро?, оу смертельный 

[ббуато?]
6 уар Ррб ?  зять, свояк

[т®Ц̂ б>]
Ч>тХбфро>\* Дружелюбный, бла-

[ф1Хо?, <рро\1ы] госклонный, доб­
рожелательный 

 ̂ 4у-с6ра засада

Е
6 лсшто-хрбтыр,всемогущий, владыка 

-оро? [ла?, храто?]
©ташрбы распинаю на кресте
 ̂ оар^, х б ?  мясо'['сарко'фаг]

6  блато? (верховный) консул

6 <Зк*б-илато? 
/) беьбт»)?, то?  
6р-<раш(̂ <1> =  

4р-фа(л»С1>
 ̂&рарт1а

проконсул 
божественность 
показываю, выявляю, 

оказываюсь 
ошибка
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И М Е Н А  С О Б С Т В Е Н Н Ы Е  И  Г Е О Г Р А Ф И Ч Е С К И Е  Н А З В А Н И Я

*Ар8т)ра, т<4 
’АРрохбцои;, -а 
’Ауабархос 
’АуСф^ЦУОУ, - оуос

’Аут)о{Хаос 
тАук, -(Ьо? 
’А8е!цато<; 
’ АЬромпос

’ А0Т)Уа, -а;
’А0т)усц
А1ах6<;
А1ус0с, ёсо? 
АТуолтос, ^
" А ^ с
А101ОЛЕС
АТох^Хос
АТоылос
* Ахаубос;
’ Ахрауок;, -и\ао<;

,АХе5ау8ре1а> У)
’АХ^«у8ро?
’АХх1р1о6т)<;
*АХлЕ1̂ , -ЕЮу, сЦ
’ АХи<4ттТ)с
чАХи ,̂ -иос
’ АХфсгбс
’Ара^бусс
’АраХ0Е1а
"Араои;
’Ауа^аубрас
’Ауа^цауВро^
’.Ауа^цёу»)?, -ои^
’Аувроц^Бг)
’АутаХхЮас

’Ау-пубут)

Абдеры, город во Фракии; житель: ’ Ар&т)р(тт)с 
Аброком, сатрап Финикии времен Кира Младшего 
Агатарх, самосский живописец времен Перикла 
Агамемнон, царь Микен, предводитель греков в Троян­

ской войне
Агесилай II, царь Спарты (401-358)
Агис, царь Спарты
Адеймат, афинский архонт 476 г.
Адраст, царь Аргоса, участник похода Семерых против 

Фив 
Афина
Афины, столица Аттики; житель: ’ А0Г)у«Го?
Эак, сын Зевса, судья в подземном царстве 
Эгей, царь Афин, отец Тесея 
Египет; житель: А1у0лтю<;
Аид, владыка подземного царства 
эфиопы, ад. А10{оф, -олос 
Эсхил, афинскиий трагик (525-456)
Эзоп, баснописец
Аканф, город на Халкидике; житель: ’ Ахошбюс 
Акрагант, город в Сицилии, лат. АвпдеШит;
житель: ’ Ахрауаутп/ос 

Александрия, столица Птолемеев 
Александр Македонский (356-323)
Алкивиад, афинский политик (451-404)
Альпы
Алиатт, царь Лидии, отец Креза (ок. 600)
Галис, река в Малой Азии, впадает в Черное море 
Алфей, река в Аркадии и Элиде 
амазонки, ад. ’ А^а^с&у, -оуо^
Амальфия, коза, вскормившая младенца Зевсе 
Амасис, египетский фараон (569-526)
Анаксагор из Клазомен, философ (500-430)
Анаксимандр из Милета, философ (VI в.)
Анаксимен из Милета, философ (VI в.)
Андромеда
Анталкид, спартанец, заключивший с лерсаци поэормый 

для Греции мир (387)
Антигона, дочь Эдипа
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ИМЕНА СОБСТВЕННЫЕ

’ АутСлсгсрос 
’ А у т ю 06ут)с» 
*.АкеХХт)с 
’ АябХХыу, - ш у о с  
’ А л о Х Х ь т а

Антипатр, полководец Александра Македонского (ум. 319) 
Антисфен, афинский философ, ученик Сократа
Апеллес, живописец
Аполлон
Аполлония, город на границе Македонии и Халкидики; 

житель: ’ АяоХХьтбт^ с
"Араф, -|Зос 
’ А р у 1Уо0 оси, а1

араб
Аргинусские острова у побережья Малой Азии; 

победа афинян в морском сражении (406)
жАруос, -ош;, тб Аргос, город на Пелопоннесе, столица Арголиды; 

житель: ’ АруеГос
"Ар»)с, -есос
’ Арюйос
’ Арю таубрас
’Арюте18т)с
’ Ар(0 Т1ТШ0 ^
’ А рю тот6 Хт)с

Арес
Арией, сатрап, друг Кира Младшего
Аристагор, милетский тиран (500)
Аристид, афинский политик (V  в.)
Аристипп из Кирены, философ, ученик Сократа 
Аристотель из Стагиры, философ, ученик Платона 

(384-322)
’ Арютоф<4уТ]с, -оис 
’ А р х а 8 (а 
’ А р р Ы о с  
’ АрШУоТ] 
’ А р т а ^ р ^  
"Артер.1 ,̂ -1 8 0 с
’ АрТЕр.1 0 1 0 У
’ Арх^тзцск;
*Арх1|1̂ &1]с, -оос
’ АшОС
’ А о х Х т)Л10С
’ А тп х^
Аиуе(а<;
А0Х(с, - 1 8 0 ? 
’ Афро8(тт)
’Ах^сц !̂

Аристофан, афинский комедиограф (432-388)
Аркадия; житель: ’ Архас, -бос 
житель Армении
Арсиноя, сестра и супруга Птолемея Филадельфа 
Артаксеркс II, сын Дария II, персидский царь (404-358) 
Артемида
Артемисий, мыс на о-ве Эвбея
Архедем, афинский политик времен Сократа
Архимед, математик и механик (285-212)
Малая Азия
Асклепий, бог врачевания
Аттика
Авгий, царь Элиды
Авлида, портовый город в Беотии
Афродита
Ахил/1, сын Пелея и богини Фетиды, царь Фессалии

ВаРиХиу, - ы у о с , ^
ВеХХерофбутт^
Вт)Хос
В {« с ,- у т о с

Вокот(а
Воолорос
Врао{8 ас

Вавилон
Беллерофонт, победитель Химеры
Бэл, вавилонский бог (Ваал)
Биант из Приены, один из семи мудрецов
Беотия, область в Средней Греции
Боспор, пролив у Византия (Константинополя)
Брасид, спартанский полководец в Пелопоннесской войне
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П)
Пуа<;, -ауто^ 
ГХаОхос;
Горуй, -оО<;
ГраУ1х6с;

Гея, богиня земли
гигант
Главк, сын Сизифа
Горгона, чудовище, чей взгляд обращал в камень
Граник, река в Малой Азии; победа Александра Маке­
донского (334)

Да[лаох6<;
Дауат)
Дауабд
Дараос;

Дамаск, город в Сирии
Даная, мать Персея
Данай, брат Египта, отец пятидесяти ДанаиД 
имя персидских царей: Дарий 1 (521-485);

Дарий II (424-405), Дарий III (336-330)
ДеХфоц - й у

Д^Хос, У)
Дт)[ла8т)<;, -ои 
Дт)рарато<;

Дельфы
Делос, один из Кикладских островов
Демад, афинский политик
Демарат, спартанский царь, ок. 491 г. сбежавший к пер­

сам
Дт5|Л1̂ тт)р, -трбс; 
Дтллбхриос; 

Дтл^остбёут^, -оид 

Д?)(лйуа5, -Хтос; 

Дгауора*;
А ю у ^ ,  - с я к

Деметра
Демокрит из Абдер, философ, современник Сократа 
Демосфен, афинский оратор (384-322)
Демонакт с Кипра, философ-стоик (II в. н.э.)
Диагор с Мелоса, философ, заслуживший имя Ь йбеос 
Диоген из Синопы, философ, основатель кинизма 

(404-323)
Д 1 6 у 1)сто<; ( В а х х о < ;) Дионис (Вакх); та Дюубоса аттический праздник в его 

честь, приходившийся на март

"Е хтор, -орос;

’ ЕХ&х
Гектор, старший сын Приама
Элея, город в Южной Италии; о( ’ ЕХеатаи элеаты (фи­

лософская школа)
' ЕХ^ут)

’ ЕХеисп*;, -Ту о <;

Елена, дочь Леды и Зевса, жена Менелая, а затем Париса 
Элевсин, город в Аттике, центр Элевсинских мистерий 

( ’ Е Х е и о та )
'ЕХХас, -&8о^, У) Греция, жители: "Е Х Х т)уес;, прил.: ' ЕХХт)У1х 6 с ; та ' ЕХХт;- 

У1Ха история Греции
* ЕХХ^оттоутсх; 
’ Ецпе8охХ»}<; 
’ Еп^бацуос; 
’ Ел1хоцро<;
’ Е лц л^ бей с, - б а с

Геллеспонт, совр. Дарданеллы
Эмпедокл из Акраганта, философ (490-432)
Эпидамн. город у Ионийского моря, совр. Дураццо 
Эпикур с Самоса, философ (341-271)
Эпиметей („крепкий задним умом"), брат Прометея, муж 

Пандоры
’ Е р м с ,  -и о с , #); 

р1. ’ Е р у й е с  

"Ер|лархо< ;

Эринии, богини мщения; эвфемистически назывались 
также Е 0 |Дсу(8с(;

Гермарх из Митилены, ученик и последователь Эпикура
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* Ерцг^, -оО 
’ ЕтеохХг)^,
ЕОрош
Е 0 х Х е 1'8т)<;

ЕО^^т^с;, -ош;

Гермес; р/. 'Ер(шГ гермы
Этеокл, сын Эдипа, брат Полиника и Антигоны 
о-в Эвбея
Евклид, афинский архонт 403 г.
Еемен II, ц а р ь  Пергама (191-159), построил Пергамский 

алтарь
Е 0 | ^ 1 8 ес; , -ей

Е0р1л(8т]<;
ЕирчлтбХсрос:

Эвмениды, см. ’Ершйд
Еврипид, афинский трагик (485-406)
Эвриптолем, афинянин, защищавший на суде стратегов —  

победителей при Аргинусских островах
Еирио0еи<;, -&н; 
ЕОрылт)

ЕврисфеЙ, царь Микен
Европа, Дочь финикийского царя, похищенная и перене­

сенная Зевсом на Крит
Е0<рр&тт)<; Евфрат

П6уто^, 6 Понт Эвксинский (Черное море)
жЕфеоо<;
’ Еф|аХтт)<;, -ои

Эфес, город на побережье Малой Азии; житель: ’Есрёоюс 
Эфиальт, предатель греков при Фермопилах

2 е0^«;, - 1805, 6 
2е0с, А (6с;
2 ^ ы у , -с^ о с

Зевксис из Гераклеи, живописец (ок. 430)
Зевс
1. Зенон из Элеи, философ (ок. 450); 2. Зенон из Кития 
на Кипре, философ, основатель стоицизма (ок. 300)

’ НХёхтра Электра, дочь Агамемнона и Клитемнестры, сестра 
Ореста

’ Н Х и ; , -180с;, 
асе. -18а, <)

"НХю<;
"Нра
* НрахХатос;
' НрахХт^, -соид
1 Нр68отос 
' Но1о8ос 
"Нфсиотос;

Элида, область н а  Пелопоннесе; житель: ’ Н Х е Гос;

Гелиос
Гера
Гераклит из Эфеса, философ (ок. 500)
Геракл, сын Алкмены и Зевса
Геродот из Гэликарнасса в Карии, историк (480-430) 
Гесиод из Аскры в Беотии, поэт (ок. 700)
Гефест

0аХт)<;, -со Фалес из Милета, философ, один из семи мудрецов 
(ок. 580)

©сриотохХтк, -2ои<; 
©ебфрасттос

Фемистокл, афинский политик (ум. 462)
Феофраст с Лесбоса, философ, ученик Аристотеля 

(ок. 372-287)
© Е р р о л О Х с а

© Е о л ю й

©ЕттаХ^а
© Г ) Р «

Фермопилы, ущелье между Северной и Средней Грецией 
Феспии, город в Беотии; житель: © е о ш е Ос;

Фессалия, область в Северной Греции
Фивы, столица Беотии; житель: ©7]РаГос
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6т)рсц1^ут)<;, -ои^ 
в!)оей<;, -ёох; 
©оихиМЬт^ 
войрюк 
вр^ХГ)
браойроиХод

Ферамен, афинский политик времен Пелопоннесской войны 
Тесей, сын Эгея, царь Афин
Фукидид, афинский историк (ок. 455-395)
Фурии, город в Южной И талии
Фракия; житель: 6 р $ €
Фрасибул, афинский политик (ум. 388)

Ч акетбс  
* иршу, -6)уо?
ЧвАхт)
ЧХю<;, Ч Х ю у

Иалет, титан , отец Прометея
Гиерон, тиран Сиракуз
И така, о-в у западного побережья Греции, житель: ' 1бах4)то< 
И л ион (Троя); ЧХ«ас> -А8ос —  поэма Гомера о Троянской  

войне
Чу8о(
Ч{1»У, -оуо<
’ 1ор6тт]<;
ЧохАотг]
Ч6\аос; хбХлск
Чркс,
Чо0р6<;

индийцы, вд. Ч у ( 6 с

Иксион
И обат, царь Л икии
И окаста, мать и супруга Эдипа
Ионийский залив
Ирида, богиня радуги, посланница богов
И стм, перешеек между Сароническим и Коринфским за­

ливом
Чстстб^, Часто! И сс, город в Киликии; победа Александра Македонского  

(333)
Чатрос;
* (атюйос
4<р»уёусщ
ЧбТУЕС

Дунай
Гистией, милетский тиран
Ифигения, дочь Агамемнона и Клитемнестры  
ионийцы; прил.: Чс&уюс

КаТосф, -рос; 
КаХХ(^С1УО?
КА Хуас, - у то с ;
Косрса
Кар^бйу, - 6 у о <;, ^
Каооау& ра
КаатаХ Са
К а й х а о о с
Кбрхирас, ^
КсХсхСа

Цезарь
Калликсен, афинянин, живший в конце V  в.
Калхант. прорицатель греков в Троянской войне
Кария, область на юго-западе Малой Азии
Карфаген; житель: Карут^Ббуюс;
Кассандра, дочь Приама, прорицательница
Касталия, источник в Дельфах
Кавказ
о-в Керкира, совр. Корфу; житель: КерхираГос
Киликия, область в М алой Азии; житель: К 1Х1С: /.

КСХю оа
КХа̂ орЕУоа
КХеаубт}?, -оис
КХсАуор, -орех;
КХ^ару**;
КХс1у̂ УТ)<;, -о1к

Клазомены, город в Ионии; житель: КХа̂ ор̂ УЮ<;
Клеанф из Асса, философ-стоик (ок. 250)
Клеанор, стратег в войске Кира М ладшего
Клеарх, стратег в войске Кира М ладшего
Клейген, аканфац, отправленный в Спарту в качестве  

посла
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КХетас; 
КХеброиХос 
КХсоц$ут)с , -оос 
Кбршбос,  ̂
Кобуа^а, та 
Крбыу, -оутос; 
Кр^тг)
КроГоос
Крбуос;
КтГ)О1ПЛ0С 

Киа^ар»)?, -оис; (ои) 
КбхХыф, -опое 
КОрт)
Кир^ут)

КОрое

К лин и й , отец Алкивиада (ум. 447)
Клеобул, тиран Линда, один из семи мудрецов 
Клеомен III, спартанский царь (ок. 235-219) 
Коринф, город на Истме
Кунакса, область в Вавилонии на нижнем Евфрате 
Креонт, фиванский царь 
о-в Крит; житель: Кр^с, -тбе 
Крез, лидийский царь (VI в.)
Кронос
Ктесипп, друг Эпикура
Киаксар, сын Астиага, дядя Кира Старшего
киклоп (круглоокий)
Кумы, город в Южной Италии; житель: КираТое 
Кирена, город на северном побережье Африки; 
житель: Корт)уоаое

1. Кир Старший, персидский царь (558-529);
2. Кир Младший, сын Дария II (ум. 401)

Лаерт1б&!)е
ЛДхы у

Лахе&а(роу, -оуое, 
Л&рфахое 
Лаорб&ыу, -бухое 
Л1о(Зое,
Леоу{8ае, -ои (-а) 
Лсс& ушлое 
Ат)уа1а, т<4

Лг^то, -оОе
ЛибСа
АихСа
ЛихоОруое
Лцо(рауое

Лотофауо1

сын Лаэрта = Одиссей 
спартанец; /. Аахоиуа спартанка 
Лакедемон (Спарта); житель: Аахебоирбуюс;
Лампсак, город в Малой Азии 
Лаомедонт, царь Трои, отец Приама 
Лесбос, о-в в Эгейском море; житель: А6о|3(ое 
Леонид, спартанский царь, павший при Фермопилах (480) 
Леонипп, стратег Митридата Понтийского в Карии 
Леней, праздник в честь Диониса, приходившийся на ян­

варь
Лето, мать Аполлона и Артемиды 
Лидия, область на западе Малой Азии; житель: Ли&бе 
Ликия, область на юго-западе Малой Азии 
Ликург, спартанский законодатель (VII в.)
Лисимах. полководец Александра Македонского, затем 
царь Македонии (ум. 281) 

лотофаги (пожиратели лотоса), сказочное племя

Махе&6у(а 
МаХба 
Марабыу, 
-сЗуос, 6 и V) 

Марббуюс 
МароОас, -ои 
Маооау&оот^ 
Мауаыу, -о уо с

Македония, житель: Махебс&у, -6 уос  
Малея, мыс в Лаконике 
Марафон

Мардоний, персидский полководец (ум. 479) 
Марсий, силен, соревновавшийся с Аполлоном 
Масинисса, царь Нумидии (ум. 148)
Махаон, врачеватель греков в Троянской войне
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МёХт)то<;
А 4 € |4 У6 )У , -О У О ^

М^уау&рос
Мёуыу, -<|>уо ( 
М еоот)ут)
Мт)В(а
М»)Х(с
М(6ра&ат1)д 
М(Хт)тос;,  ̂
М1Хт1а&т)с;
М(У6)<;, -ыо<; 
М(у(5таиро^
МоГрш
МоОош
МоиоеГоу
Мик^у»)
М и т а

Мелит, афинянин, обвинитель Сократа
Мемнон, мифический царь эфиопов
Менандр, афинский комедиограф (род. 342)
Менон из Фессалии, стратег в войске Кира Младшего 
Мессения, область на Пелопоннесе; житель: М еоофчос 
Мидия, область в Азии; житель: Мг)&ос;
Малида, область в Фессалии; житель: М^Хсейс;
Митридат VI, лонтийский царь (121-64)
Милет, город на юге Малой Азии; житель: МсХ^тос; 
Мильтиад, афинский политик, победитель при Марафоне 
Минос, сын Зевса и Европы, царь Крита
Минотавр, сын Миносэ, человек с головой быка
Мойры; их имена: КХобсЗ, Лаует^ , ’ Атролос;
Музы
святилище муз; в Александрии —  научное учреждение 
Микены, город в АрголиДе
Мисия, область на северо-западе Малой Азии; житель: 

Мио6<;

^ аруос;
№ГХо<;
К е о я т 6 Х е (Ю (;

N ^ 7 )

Неарх, командующий флотом Александра Македонского 
Нил
Неоптолем, сын Ахилла
Ниоба, Дочь Тантала, жена фиванского царя Амфиона

5еУ1а< ; Ксений из Аркадии, предводитель гоплитов в войске 
Кира Младшего

Есуосрйу, - С у т о с  

Е ^ р ^
Ксенофонт, афинянский историк (ок. 445-354)
Ксеркс, сын Дария 1, персидский царь (485-465)

’ О&иастЕйс;, 
ОШлои<;, -ло&ос 
"ОХород 
"ОХи^ло^
’ ОХиртпа

Одиссей, сын Лаэрта, царь Итаки
Эдил, сын Лая и Иокасты, фиванский царь
Олор, отец Фукидида
Олимп, гора в Северной Греции, выс. 2970 м
Олимпия, область в Элиде; та ОХй(!Л1а: О лим пийски# 

игры; ’ ОХиртоуош г. олимпионики
*ОХиу0ос;
вО{11)ро<;
’ Орёот?)с
’ Орбута?
ООарос;
Обраубс;

Олинф, город в Халкидике; житель: ’ ОХОу6(о<;
Гомер
Орест, сын Агамемнона и Клитемнестры
Оронт, персидский царевич
Р. ОшпЫГшз Уагиз, пал в Тевтобургском лесу (9 н.э.) 
Уран, отец титанов

П аХ а ц т^ ;, -ои<; Паламед, разоблачил мнимое безумие Одиссея; за это 
был им оклеветан и побит камнями еще до прибытия а 
Трою
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ПаХХт)у|] 
Пауа0т)усиа, тб

ПауВыра

Пар0сус&у, -й уо ? , 6 
П&рс?, -Бос 
П ар р суш у, -о уо ? 
Парйост?, -Йо? 
Паиоста? 
Пс1роасб?, -й?, 6 
ПсХол&а?, -ои 
П еХол6 уу?)оо? , 
Персау&ро? 
Персей?, -йы? 
Шрот)?
П^уаоо?
П»)уеХ6лт)
П(у&аро?
Шттахб?
ПХатоиш 
ПХоты у , -ыуо? 
ПХоитыу, -ыуо? 
ПоХихратт)?, -ои? 
ПоХиуеСх*)?, -ои?

ПоХифт;цо?
Посшййу, -<ОУО?

ПотеСЙаиа
ПрСсцде?
ПроГто?
Прб̂ ЕУО? 
Прорт)0ей?, - {о  
Прытаубра? 
ПтоХераГо?

Пибаубра?

Пи0(а
ПйХо?
Пйро?

Паллена, п-ов на ХалкиДике
Панафинеи, праздник в честь Афины, отмечавшийся раз 

в четыре года
Пандора, созданная Гефестом женщина, приносящая беды 

и несчастья
Парфенон, храм Афины-девы на Акрополе 
Парис (Александр), сын Приама, муж Елены 
Парменион, полководец Александра Македонского 
Парисатида, супруга Дария II 
Павсаний, автор „Описания Эллады " (II в. н.э.)
Пирей, афинский порт
Пелопид, фиванский полководец (ум. 364)
Пелопоннес, п-ов в Южной Греции; прил/. П еХо1к>уут)о ю х6? 
Периандр, коринфский тиран, один из семи мудрецов 
Персей, сын Данаи и Зевса, победитель Медуэы-горгоны 
житель Персии; прил.: Перотхб?
Пегас, крылатый конь 
Пенелопа, жена Одиссея
Пиндар, фиванский лирический поэт (ок. 520-442)
Питтак из Митилены, один из семи мудрецов 
Платеи, город в Беотии; житель: ПХатшей?
Платон, афинский философ, ученик Сократа (427-347) 
Плутон („богатый"), прозвище Аида 
Поликрат, самосский тиран (VI в.)
Полиник, сын Эдипа, брат Этеокла, участник похода Се­

мерых против Фив
Полифем, киклоп, ослепленный Одиссеем 
Посейдон
Потидея, город на Халкидике 
Приам, троянский царь 
Пройт, аргосский царь
Проксен из Беотии, стратег в войске Кира Младшего 
Прометей („провидец"), сын титана Иапета 
Протагор из Абдер, философ (V  в.) 
имя эллинистических царей Египта, напр.: Птолемей 

Филадельф (284-247)
Пифегор с Самоса, философ (570-495);

ПцОаубрсюс пифагорейцы 
Пифия, жрица Аполлона в Дельфах 
Пилос, город в Мессении
Пор, индийский царь, противник Александра Македон­

ского
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' РаВ&доубис, -оис

* Рб&о?
’ Рбц?)

ЕаХацлк, -Гу<к  
Е сцло0р<&хт)
Еац°С, ^
Еапфсо, -оОс 
ЕфбЫ&де, -ои 
Ебр&ск, - сыу, ей 
Еераотб?
Е еХ^ут)
Еёр«ро<;, *) 
Е 0 еу6(Зо(С[

Е1хеХ(а 
ЕСоифос 
Ехибац о1 
ЕхйХХа 
ЕбХцдо!
Е6Хоу, -ыуо<;

ЕоОоа, та 
ЕофохХт^, -ёоц$ 
Епарт?}
Етоб

Етр4|3а>у, -ы уо<; 
Етрат6У1хо<; 
Еирахоиоси 
Еихрбтт)^, -ои< 
Е&хрролаохо^

Тйртарос;
ТаОро»
ТефсЫа^ 
Тт)Х ц̂ахо<; 
Т1цохрйт1)$, -ои<; 
ТТриу ,̂ -у0о$ 
Т(аааф^рут]с, -ощ 
Т»т(4у , -йуо^

Рада мант, сын Зевса и Европы, судья в подземном цар­
стве

Родос, о-в в Эгейском море; житель: ’ Р6Ью<;
Рим; житель: ' РыраГос

Саламин, о-в в Саронической бухте; победа греков (480) 
Самофракия, о-в у фракийского побережья 
Самос, о-в в Эгейском море 
Сапфо, поэтесса с Лесбоса (ок. 600)
Симонид, поэт (ок. 500)
Сарды, столица Лидии
Аи^изшз
Селена
Серифос, один из Кикладских островов; житель: Еер1<рю<; 
Сфанебея, дочь ликийского царя, полюбившая Беллеро- 
фонта 

Сицилия 
Сизиф 
скифы
Сцилла, морское чудовище 
солимы, народ в Ликии
Солон, афинский законодатель, один из семи мудрецов 

(ок. 600)
Сузы, одна из столиц персидских царей 
Софокл, афинский трагик (496-405)
Спарта, столица Лаконики; граждане: Еларт(ата(
Стоя, портик в Афинах, в котором Зенон из Кития осно­

вал философскую школу стоиков 
Страбон, географ (66-19)
Стратоник из Афин, кифаред и поэт (IV в.)
Сиракузы, город в Сицилии; житель: Еърахбоюс;
Сократ из Афин, философ, учитель Платона (470-399) 
Софрониск, отец Сократа

Тартар, мрачная бездна, преисподняя 
тавры, племя в Крыму
Тиресий, слепой предсказатель в Фивах времен Эдипа 
Телемах, сын Одиссея
Тимократ, афинянин времен Пелопоннесской войны 
Тиринф, город в Арго лиде 
Тиссаферн, сатрап Ионии и Карии (ок. 400) 
титан
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Троса Троя, город в Малой Азии; жители: Тр&ес; 
ярил.: Трьмхбс

Тро 1^ с ,
ТцррцуоС

Треэен, город и область на юге Арголиды 
тирренцы (этруски); ярил.: Тиррг,У1х 6 с;

’ Т^цттб^
' ТпЕрс15»)<;

Г и мет, гора на юге А ттики

Гиперид, афинский оратор, противник Филиппа (ум. 322)

ФесМас
Ф 1Х1ЛЛОС

Фидий, афинский зодчий и скульптор (ум. 431)
Филипп II, царь Македонии, отец Александра Македон­

ского (359-336)
ф|Хохт1 т̂т)«; Филоктет из Фессалии, обладатель лука и стрел Геракла, 

необходимых для завоевания Трои
Фофос;
фриуСа
Ф и х !;

Феб („сверкающий "), прозвище Аполлона
Фригия, область на западе Малой Азии
Фокида, область в Средней Греции; 

житель: Фыхебс, -бок;
Ф ы х Сы у ,  -<о у о <; Фокион, афинский политик и полководец (ум. 318)

ХаХ&аГог
ХбХирсс
Харри 6?)с 
ХарорЬк;, -сак; 
Х а р о у , -6)уо<;
ХС 1р1 0 ОфОС
Х(Хб)у
Х ф ш р а
Хротлло^

халдеи, народ, живший в низовьях Евфрата 
халибы, племя в Малой Азии
Хармид, отец Фидия
Харибда, морское чудовище
Харон, перевозчик душ в Аиде
Хейрисоф, стратег в войске Кира Младшего
Хилон из Спарты, один из семи мудрецов
Химера, огнедышащее чудовище
Хрисипп из Сол в Киликии, философ-стоик (III в.)

ш



ГРЕЧЕСКИЕ СЛОВА, ВСТРЕЧАЮЩИЕСЯ В ТЕКСТАХ

В  квадратных скобках указан номер урока.

А $8о> [5] пою

&Р<хто<; [69] непроходимый, Ае( [1] всегда

недоступный Астос [41] орел

Ауавбс [2] хороший 6  Атдр [15] воздух

тЬ буаХра [19] статуя божества А6ау«о(а [69] бессмертие

буарац [52] удивляюсь. АОАуотос [9] бессмертный

восхищаюсь 6 А6Х1)-г к  [31] борец, атлет

буау [16] слишком 68X105 [24] несчастный

Ауауахтбы [41] негодую АвХоу [20] награда за победу

АуалАы [31] люблю А6рЫ(ь> [5] собираю

АуАлт] [49] любовь Аворбы [32] отчаиваюсь

бууеХос [3] посол, вестник а{81орои [51] боюсь, стыжусь

АууёХХь» [18] извещаю, сообщаю 4) а18ы5 [24] страх, стыд

&уг ( Н )  [29] ну! давай! 6 а!6^р [15] эфир

Ау<у»)тос [25] нерожденный то аГра [42] кровь

Ауюс [37] святой « (  [16] коза

бухора [47] якорь а1р̂ о> [20] беру

Аууо4ог [65] не знаю оАры [10,42] поднимаю, устраняю

АуорА [8] рынок а1о6Ауорои чувствую, восприни­

АурАррвтос [45] необразованный [10,14] маю

бурю? [33] (полевой:) дикий, а1о8т)в15 [67] ощущение, чувство

грубый а!охро5 [25] постыдный;

АуроГхос [45] 1 . деревенский; ненавистный

2. необразованный а1оуоу|) [47] стыд; позор

Аурб? [2] земля, поле а(оуоУора1 [31] стыжусь

6уь> [3,13] гоню, веду а!т6ь> [36] требую, прошу

Ауыу [15] состязание а{т1а [8] вина, причина

Ау<1>у((орои [21] состязаюсь а{т1аорш [59] обвиняю

Ауотот^ с [31] борец а!тю 5 [6] виновный

4 М ?  [34] бесстрашный оАхрАХсото5 [45] пленник

А&сХфбс [2] брат а(иуЮ5 [53] вечный

5#г)Хо<; [15] неявный, неизвестный « И Ч  [61] 1 . острие; 2. расцвет

Абгхёы [24] причиняю несправед­ АхоХао1а [51] необузданность
ливость, обижаю АхоХоъбАь» [24] следую, сопровождаю

тЬ А)(х1]ра [61] обида Ахо ут((ь» [31] бросаю дротик
АК1х(а [8] несправедливость Ахо утю у  [45,31] дротик, копье
681x 05 [9] несправедливый АхоОь> [12] слушаю
Абоуогтос [72] невозможный бхра [8] вершина, крепость
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&храто<; [54] несмешанный &уос(3а(у<о [6] восхожу
(23] точный, тщательный ауа]ЗХбло> [6] смотрю  вверх, взираю

&Хр1ТО( [60] не решенный или  не &уат1уу«оохь> [15] опять узнаю, читаю
рассмотренный судом &уосух6 (ь> [39] вынуждаю

бхрблоХк; [20] крепость &уаухаГос, [15] необходимый
&хрыт^рюу [72] предгорье 4у4уХ1) [23] необходимость,
& х ы у  [18] недобровольный принуждение
то &Хуос [32] боль буауорш [34] пускаюсь в плавание
&Х^6« а  [28] истина, правда йубуы  [34] возвожу
&Хт)6сиь> [25] говорю правду ДуаЫ8«о|Л1 [45] произвожу, отдаю
&Хт)6^  [23] правдивый &уа(т)тбь> [61] разыскиваю,
&Хт)61уо<; [2] истинный, настоящий исследую
&Х|сб( [40] рыбак тб &у6(Ь)ра [19] дар божеству (оста­
&Х1охордп [51, А] меня ловят вляемый в храме)
аХХ&[1 ] но, однако &уш 8^с [70] бесстыдный, наглый
а XX бтто) [9] меняю ауа(реак; [59] погребение
аХХ^Хыу [35] Друг друга, взаимно &ушрб<1> [20] убиваю
&ХХо<; [6] Другой &уахаХб<|> [52] отзываю
4ХХотрю<; [18] чужой &уахрф&ууи|Х1 [53]| вывешиваю
&Х? [40] море &уаХбу<1> [38] собираю
то &Хоос [74] роща &уаХ(охь> [56] трачу, расходую
&Х\жо<; [40] без печали & у о ф ^у о  [27] жду
1̂ &Хбл>)( [56] лиса &уариру^ох<о [56] напоминаю

8Хы о 1( [58] взятие, пленение &уаусиы [45] отказываю, отрицаю
&ца [28] одновременно &уалаиорш [52] перестаю, отдыхаю
Кра^а [56] колесница, повозка &уюшбь> [52] прекращаю
&рартауь> [42] ошибаюсь &уапп)(6 с1> [18] заскакиваю вперед
&рарт(а [Е] ошибка &уарр(пть> [39] бросаю вверх
брбХею [57] беспечность &уаотрбф<1> [58] поворачиваю назад
бреХбы [1 2 ] не забочусь &уатс(у«о [43] натягиваю
* И х “ у°с [62] беспомощный &уат(6т}|11 [46] возлагаю
 ̂5 (ш Х о ( [5] виноградная лоза & упр(лы  [54] опрокидываю

6 ршУь> [3] отражаю &уатрбфь> [24,54] вскармливаю
Ац<р( [8] около, вокруг Дуахор^о [44] возвращаюсь
&р1ф|бууи(Х1 [62] одеваю <4у8рапо8оу [52] раб
&рирюр1)т1ь> [70] оспариваю. &у8рс(а [8] мужество

сомневаюсь &у5ре!о<; [8] мужественный
брфбтеро! [2 1 ] оба Ь &у(р(&; [36] статуя
&р<рь> [35] оба 1уерю; [14,54] ветер
&у [15] см .  § 111 & у с у  [14] без
4у4 [22] вверх Ы хорю и [14,54] выдерживаю
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М р [20]
М ш ц и  [50] 

тб  5 у6 о<; [38] 

^уврышуо^ [70] 

&уврыло<; [3] 

Д у в й т о (  [Е] 

й у 1»)щ  [47] 

Ау1х >]т о <; [44] 

Ы < т]|11  [49] 

&уо1у<1> [44] 

&у6т о (  [12]
Ку о ц  [28]
АухС [27]
ДуаХ^о» [67] 
АУТ1ЛрАтТ<>> [21] 
Аух1хАхт<1> [17] 
&ут1)(ар((о|1ш [44]

&ухроу [33] 

буш , &у<1>т6р<1> [50] 

А ((6Хоуос [71]

А (|6п ю хос [67] 

5 5 « К  [6]

[12]

Асмвбс [29] 

АлаууАХХы  [18] 

Аяагуорсби [41] 

1 л а Х Х ( т  [9] 

А лаухА о  [57] 

АларАохсиос [65] 

&ла^ [18]

А л а тА а  [38]

&лс(р( [18]

5пс1щ [52] 

б л а р о с  [55]

АлсХабус* [4] 

Аясрйхш  [65]

муж
ставлю во главе 
цветок
человеческий
человек
проконсул
отсылаю, позволяю 
1ЯУК1Ш  

устанавливаю 
открываю 
безбожный 
неразумный 
против, вместо 
противоречу 
действую против 
противопоставляю 
взаимно угождаю, 

оказываю услугу 
пещера
наверху, наверх 
достойный, 

значительный 
надежный 
достойный, ценный 
считаю Достойным, 

требую 
певец 
извещаю
отказываю, запрещаю 
удаляюсь, ухожу 
встречаю 
неподготовлеи и ый 
усиленное  лас 

обманываю 
нахожусь вдали, 

отсутствую 
ухожу
безграничный,

бесконечный
отгоилю
удерживаю

Ы р х о ц »  [18] 

М х о | Ш  [14,54] 

Албу** [1 ,̂36]

(лютое [8]
АлХоОс [28]
Алб [4]

Ало8с(ху1>р1 [53] 
АлоМуора! [55] 

Ало8«8рАах<1> [51] 
АлоШ орш [45] 

АлоМЗырг [45] 
Алобу^охы, [15] 

&лохХс1<>> [51] 
Апохблхы [24] 
Алохр(уора( [42,А]

А л бхркл с  [20]
Алохрблхы [35] 
Ал о х т с (уш  [42] 

АлоХс(л<>» [13] 

АлбХХирг [53] 

АлоХоу(а [32] 

Алор1р 2ора1 [17] 

Алоуос [11] 
Алолбтора> [12] 
АлолХАь» [33] 

Алорбш [11]
Алор(а [10]

& лор о<; [67]

Алорр(лт<1> [16] 
АлоолАо [72] 

АлоотАХХь» [42] 

АлоотсрАш [66] 

АлботоХос [20] 
АлохАруы [55] 
Алох(уш [55] 

АлохиууАуь» [42]

Ало9а1уора< [42]

ухожу
воздерживаюсь 
нахожусь на рас* 

стоянии 
ненадежный 
простой 
от
доказываю
принимаю, одобряю
убегаю
продаю
отдаю, плачу
умираю
отпираю
отсекаю
отвечаю
ответ
прячу, окутываю 
убиваю 
оставляю 
гублю, теряю 
защита 
подражаю 
нетрудный 
улетаю 
отплываю 
нуждаюсь 
нужда, безвы­

ходность 
непроходимый;

безвыходный
отбрасываю
отрываю
отправляю, посылаю 
лишаю 
посланец 
отрезаю 
выплачиваю 
промахиваюсь, 

ошибаюсь 
излагаю
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6лофя(уь> [42] обнаруживаю боху [21] город
блофсбуш [39] избегаю бофбХсих [63] безопасность
тб блбфвсуря [57] изречение бофяХ^; [23] безопасный, прочный
блоуирбы [50] отступаю, ухожу бхяххо; [38] непостроенный
блхороц [23] касаюсь бхя((я [53] беспорядок
блхы [39] прикрепляю бхе [19] так как
блиОбс* [57] выталкиваю бхцхб^ь» [А] не почитаю
2ра [4] -пе бхгрос [49] презираемый
бря [22] итак бхоро; [55] неделимый
брубрюу [11] серебро, деньги бхых^ш [32] п несчастен
5руъро< [11] серебро I60] несчастный
бруцроб? [28] серебряный осЗбк [22] опять
&р1охы [24] нравлюсь а Щ у о  [10] увеличиваю
брвх^ [18] добродетель ябрюу [11] завтра

[50] баран спМха [14] немедленно
бр1вр6{ [36] число ябхббсу [35] оттуда же
брюхбо [31] завтракаю ябхохрбхор [44] самодержец
брюхейю [24] первенствую, отли­ а4х6( [6] сам

чаюсь Ь ябхо; [6] тот же самый
брюхоу [74] завтрак абхоос [35] туда же
брюхо; [23] иаилучший ябхоб [46] там же
брх6ь> [45] отражаю бфмрборяс [27] отнимаю
брххо; [58] медведь бф6оу(я [40] изобилие
хб брря [19] колесница бфСтцл [47] отсылаю
&ру^о|1ш [70] отрицаю бфмуборж [22,27] прибываю
брлб^ь) [47] граблю 4ф(охУ]рл [50] отстраняю, удаляю
&рх1 [12] только что бфрыу [15] безумный
4рХвГо« [8] древний бувороп [42] огорчаюсь

<*РХ̂  М начало, власть
5рХ** [9] начинаю, правлю В

5рхь>у [18] правитель, архонт рнК((ь> [38] иду
бо6(Зс1я [16] безбожие, нечестие хо рббо; [66] глубина
боер^; [23] нечестивый. Рябое [В] глубокий

безбожный ря(уо> [7.51] ступаю, иду
боОсу^; [23] бессильный РбХХь> [13] бросаю
4ох(ы  [44] упражняюсь (в) рярряро; [9] варвар
борсуо; [47] радостный ряро? [21] тяжелый
&<тп4 (о1Ш1 [330 приветствую Ряо1Хе(я [25] царская власть
бол(; [17] щит хя Ряо(Хпя [13] царский дворец
бохо; [26] горожанин ряо(Хсюе [37] царственный
бохроу [4] звезда ряо1Хсб; [22] царь
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[Зс м п Х с у о  [8] ц а р ств у ю

Рао|Х<хй? [31] царск ий

р а о ( Х ю о а  [30] царица

[70] кр епки й , прочны й

т 4  р(Хо^  [47] ст р е л а

тй  Рт)(дд [42] тр и б у н а

Р1а [14] си л а

Рг&^оцв» [17] в а ста в л я ю

(М аю ? [14] н аси л ьствен н ы й

р1р<Ы> [54] я а ста в л я ю  взой ти

Ъ Р1РХо ? М книга

Р1о? [1] ж и знь

р1бо> [33] ж и ву

рХД птю  [15] вреж у

р Х (к и  [6] с м о т р ю

ро4<|) [31] к р и ч у

М  [И] кр ик

(Зот)6<о> [12] п о м о га ю

тй  р о о х 1Цха [44] с к о т

РоуХ сй ш  [11] с о в е т у ю

Р о у Х с б о р ш  [11] с о в е т у ю с ь , р еш аю

РоиХ^ [13] 1. ж елание, план; 2. 

со в е т , со б р а н и е  с о »

РоиХоцаи [5] х о ч у

Р о б ?  [21] бы к

Р р а 4 4 (  [21] медленны й

Рр «ХО? [21] к о р о тк и й

Р » И ° ?  [3] а л т а р ь , ж ертвенник

Г
т 4  у А Х а  [18] м о л о к о

Т « р Р р 6 ?  [0 ] св о я к

уа(х1ь> [57] ж е н ю сь

Т * И ° ?  [16] св а д ьб а

Т “ Р  [1 ] и б о

у а о т ^ р  [40] ж ел уд ок

Г *  [30] по крайней м ере

ус(ть>у [53] с о с е д

у ( Х 4 и  [31] см е ю с ь

у с Х о ю ?  [31] см еш лой

у суу аю ? [10] благородный
усуу&ы [48] рождаю, произвожу
тй убуо? [23] род
укрою ? [30] старый
убршу [18] старик
у с& 1> [58] даю вкушать
у  {ф ора [9] мост
усшцетрисй? [40] геометрический
усш руб? [2] крестьянин
У * >  [28] земля
тЬ Т П р е ?  [23] старость
У1)р&ах<1> [56] старею
у(ууороа [5.14] становлюсь
угууш схы  [1] узнаю
уХоо? [16] сова
уХуху? [21] сладкий, приятный
у Х б тта  [9] язык
УУШ (11) [23] мнение
ууыр1(10?  [48] знакомый, известный
уоусу? [22 ] родитель
тй убуу [17] колено
урифси? [42] писатель
уроф< [32] 1. писание; 2. документ
урДф<>> [10] пишу
тй урбщ ла [19] буква
ууцуб^ш [23] упражняю
УУ(лу4о ю у  [18] место для физичес­

ких упражнений
ууцЦ <; [17] легковооруженный

воин
ууру б? [17] голый
уууонхсГо? [69] женский
ууу^ [16] женщина, жена
ууф [16] коршун

А
6а(р.шу [15] божество
йахру<1> [18] пл4чу
( ш ш у4<1> [46] расточаю
6арс1хй ? [45] дарик
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86801x 0 [47] боюсь
8еГ [1,57] нужно
к1хуи|и [53] показываю
8x1X6 ;  [34] трусливый
8 с «у 6 ;  [9] 1 . страшный;

2 . искусный
В ступи  [38] обедаю
8с1луоу [45] обед
М х а  [8] десять
Му&роу [4] Дерево
8е*1б ; [33] правый
)(о|ии [32,57] нуждаюсь
тб Вбрра [53] кожа, шкура
Вбрсо [43] сдираю шкуру
1сО|хД( [24] канат; оковы, путы
к о п б п к  [12] господин
Всбро [66] сюда
Всохсро; [37] второй

М хонн [5] принимаю
М ы  [24] связываю
*4[5] конечно, уже

[15] явный, ясный
8т)Х6<1> [12] делаю явным
8т](хохрах(а [49] народовластие

И народ
81)116010;  [60] государственный,

общественный
В^лоо [62] конечно
814 [6,13] через, из-за
8|арк(уш [20] перехожу
ВшрбХХы [46] клевещу
8шРоХ^ [57] клевета
Вшуггуормк [41] продолжаю
8|4уы [22] пребываю
ВюВСВыц! [45] распределяю, раздаю
8(ахр(уь> [38] различаю
81« Х ^ о р п  [9] беседую
ВюХХбххы [30] меняю, примиряю
8|а|ларх4у<>> [42] промахиваюсь,

ошибаюсь
8 ш у ( ( ш  [57] разделяю, раздаю

8(4уО(а [25] мышление, мысль
Вшлрбххы [43] оканчиваю
Вюрлб^ы [63] разграбляю
8юрр(лх<1> [34] разбрасываю
ВюалЫро [43] рассеиваю
М аох^ ш  [40] раскалываю, разделяю
ВюхсХби [63] оканчиваю, исполняю
Вютбцуы [37] разрезаю
8|ах(9|)|и [46] располагаю
8(аф6р<1> [58] отличаюсь
8|афвс(р<1> [4] гублю
Вшфорб [30] разница, различие
818аохаХеГоу [30] школа
81840x 0X0;  [2] учитель
81860ХЫ [б] учу
8 ( 8 ш ц 1 [45] Даю
ВгсХабуы [48] проезжаю
М х ы [38] отстою
Визбора! [12] рассказываю
81(1)111 [73] пропускаю
81(0x15̂ 1 [49] отделяю
8пс4̂ <1> [17] творю суд
8(хам>; [3,8] справедливый
81x 01000 ут) [29] справедливость
Вошох^рюу [32] судилище
Восаох^; [17] судья
8 ( х 1) [9] право
816 [10] поэтому
816x1 [21] так как
81; [51] дважды
8(0x 0;  [1] диск
8(фа [38] жажда

[31] испытывать жажду
Вш хы  [35] преследую
8ох6о> [32] думаю, кажусь
86x 1110;  [68] испытанный,

значительный
86 X о; [10] хитрость
86 (а  [9] мнение
8оро [17] колье
8ооХс(а [52] рабство
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коиХАш [12] 
ВоОХо̂  [3] 
боОХиок; [63] 
йр&хиу [18] 
тЬ Ороцха [24] 
®Р“ХИ< [28]
&р&(о [65]
8р6ри>с [62]
^ 8рй<; [53] 
ббуарш [52]

[14, А]
8ио [18]

[23]
выспорило с [50] 
бцотых^ы [32] 
&иот1>х̂ С [23] 
)иотох(к [41] 
Бйи> [51] 
вирборми [40] 
вйроу [4]

Е

т4 еар [15] 
й&ы [11,31] 
<ГГр&|ро> [22]
Еууй  ̂ [30,67] 
т̂с(р<1> [54] 

ЕухХсТы [А] 
Еухор^Си [69] 
*ТХ“ РК*> [41] 
Кухе^С [12]
Еую [11]
1ЫХы  [10]
«ИСш [44] 
т4 10уо? [23]
-ей Е0о<; [28]
е( [11]
т& с [ Ц  [26] 
сНшХоу [41]

порабощаю
раб
порабощение
Дракон
действие, драма 
драхма
делаю, поступаю
бег
дуб
могу, в силах 
могучий, способный 
два
враждебный
труднопроходим ый
я несчастен
несчастный
несчастье
погружаю
Дарю
дар,подарок

весна
позволяю
надписываю
близко
бужу
запираю; включаю
ввожу
вручаю
угорь
я
желаю 
приучаю 
народ, племя 
обычай, нрав 
если, ли 
вид, наружность 
изображение, 

призрак

'Тб' [29] 
еТх&̂ со [10] 
еТхо? [46]
^ '( хоу [28]

[Н и; [43] 
с№ [24,34]
(Туп [5] 
еТри [52] 
сТпер [30]
•Тр̂ уу] [15]
* М
с1(, |лТа, Еу [15] 
сТо4у<>> [57] 
(1ора1у(|) [51] 
еТо((у) [3]
^ еТооЙос [42] 
сТолбрии* [22] 
е!<улХ1(1> [33] 
сГха [6] 
ёх, К  [2] 
Ехаатос [45] 
ЬсатЕрибсу [65] 
ЕхатЕрашс [72] 
Ех{3а(уь> [51] 
ЕхрАХХо [13] 
ЕхРфАСь» [54] 
8хуоуо1*[17] 
ёх&Еры [53]
4ха [7]
ЕхеГуос [10] 
ЕхеГое [9] 
ёххХу]о(а [31] 
Еххолш [41] 
1хк1уы [59] 
6хп(пт<1> [54] 
ёхяМы [51] 
ТхлХ^тто [18] 
ёхлоХюрхбы [20] 
то Ехлирш [38] 
ЕхрТлти [38]

о, если бы 
предполагаю 
естественно 
изображение, 
статуя 

илот
хит; еемь 
быть 
я пойду
если в самом деле
мир
в
ил их
обвиняю
вхожу
(они) суть
вход, доступ
впускаю, посылаю
вплываю
потом
из, от
каждый
с обеих сторон
в обе стороны
выхожу
изгоняю
высаживаю
потомки
сдираю кожу
там
тот
туда
народное собрание
выбиваю
выбираю
выпадаю
отплываю
пугаю
завоевываю
кубок
выбрасываю
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Е к ф Е р о  [39] вы нош у, д е л а ю

известны м

К и у  [18] д о б р о в о л ьн ы й ,

охотны й

*Ха(а [31] о л и вк о во е  д ер ев о

Н а ш у  [70] м асл о

ЕХаи уш  [1] го н ю

ЕХаф ос [27] олен ь

Ш и  [12] со ж а л е ю

ЕХсцбсрСа [25] св о б о д а

Е Х со б ср о с  [15] св о б о д н ы й

Ш б е р о и  [33] о с в о б о ж д а ю

< Х (ф ц  [14] слои

ЕХхиь>, { Х хы  [54] во л о ку, та щ у

ЕХя({о> [11] н а д е ю сь

Ш ;  [17] надеж да

ЕрРа(у<1> [51] в сту п а ю , вхож у

Ер^ЗХЕяы [33] с м о т р ю , в зи р а ю

Ерр4у<о [42] о с т а ю с ь  верным

4|*6<; [11] мой

ЕрЛС1рОС [9] ОПЫ ТНЫ Й (в )

Ерл(рпХт)р! [52] наполняю

Ерл1рлр1]р1 [52] п о д ж и га ю

Ерл(лт<1> [54] н а т а л к и в а ю сь ,

нападаю

<|1Яо (<1у  [70] в ногах , меш ая

Купорос; [58] купец

Е р л р о о в с у  [50] впереди

Ерфау(([ь> [Е] п оказы ваю , вы являю

1^ф«ХО< [А] одуш евленны й

< у[2] в, на

{ у а у ц 6 о (и п  [33] п р о т и в л ю с ь

ёуаут(о^  [17] п р о ти в н и к

{ у к (х у и р 1  [53] д о к а зы в а ю

ЕуМ Вы рл [45] у с т у п а ю

Е у &о у  [18,67] внутри

Е у Ео { о с  [3,9]

{ у | ц и  [33] над еваю

ЕуЕ&ра [0 ] за сад а

Е уи р и  [34] н ахо ж усь  в ч ем -л .

Е у е х а  [18] р ад и

1у6 о  [23,49] гд е

у̂ Ш е  [7] зд е сь , т у т

Еу 6Еу 6с  [35] о т с ю д а

Еу9орЕора1 [52] и м ею  в д уш е

Еуи сю то с  [8] г о д

ЕуЮ1 [14] н екоторы е

Ы о п  [28] и ногда

Еутай О а  [7] зд е с ь , с ю д а

Е у т с Х^с  [49] соверш ен ны й , полны й

Е у т с СОс у  [35] о т т у д а

Еу т МН)Ц1 [46] в кл ад ы в аю

К у и р о с  [49] уваж аем ы й

Ку т 6 с  [35] вн утр и

ёутитуАуа» [66] (сл у ч а й н о )  в с т р е ч а ю

ёу и л у ю у [58] сн о ви д ен и е

К(а1фуу]с [14] внезапно, в д р у г

Е^алат&ы [38] об м а н ы в а ю

К{сХаууь> [59] вы гоняю ,

о т п р а в л я ю с ь

К(еат1 [27] возм ож но, по зв ол е н о

*ИчР» [47] вы сы л аю

К^ЕХуКореи [29] при хож у, д о с т и г а ю

К ((о т а р ш  [50] в ы ступ аю

Е (6 л ю 6с у  [14] позади

К(оррКь> [С] о т п р а в л я ю с ь

Ко1х а  [57] я похож

Корт< [6] п раздни к

КлаууКХХш  [18] п р и казы ваю

ЕлсиуЕ<1> [33] х в а л ю

Ел ш у о с  [24] похвала

КлауКруорсп [14] в о зв р а щ а ю сь

Кл А у о  [50] св е р х у

Еле( [8] п о сл е  т о г о , как

Ел с еЕ^ [40] п о сл е  т о г о , как

Клс1р1 [52] п о д хо ж у

Елс(лср [58] т а к  как

Е л е н а  [6] п о то м , за тем ,

п о сл е  т о г о

М р Х о р п  [18,52] подхож у, пр и х ож у

ЕлЕх<>> [48] уд е р ж и в а ю

Ел( [10] на, над
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Е л ф о о Х си ы  [52] зл оу м ы ш л я ю Е т у а р Е ш  [30] п р и н и м а ю сь  за  что -л .

т о  Е т у р А щ х а  [19] н а д п и сь п ы та ю с ь

Е т у р б ф ш  [41] н а д п и сы в а ю ^ л х и р ^ и  [34] в ы сту п а ю  впер ед

Ет& сСхУори [53] д о к а зы в а ю Елороп [5] с л е д у ю

[45] д а ю  сверх  т о г о т&  Елос [23] сл о в о

^ ш п х ^  [73] какой с л е д у е т ёпт4  [22] се м ь

^ т в о р ё и  [62] с т р а с т н о  ж е л а ю Ер уб ^ ор а! [30] р а б о т а ю

Е т х а Х Е ю  [51] при зы ваю Е р уо у  [4] д е л о , р а б о та

Е т х ( у 8 о у о с  [28] опасны й Ер1)рос [34] од и н о ки й

Е т х о о р Е ы  [69] п о м о гаю ^ Ер^ рос [34] пусты ня

Е т Х а у б б у о р а !  [14] за б ы ва ю Ер((<|> [50] сп о р ю

Е т Х Е у ш  [45] д о б а в л я ю  к с к а ­ Е р ц  [17] сп о р

занном у ёр р ц у е й ; [22] п ер евод чи к

Е т Х с С к и  [52] о с т а в л я ю  в б ед е Ерхории [13] и д у

Е лцдЕХ и а  [15] з а б о т а , попечение Ерьх; [67] л ю б о в ь

Ел1р Е Х (Е )о р а 1 [34] з а б о ч у с ь Ерь>т4<1> [12] сп р а ш и в а ю

ЕтарсХ^с [39] за б о тл и в ы й [17] п л а ть е , о д еж д а

Е т о р х Е ы  [53] д а ю  л о ж н ую  к л я тву Ео6(<1> [21] ем

4л1л(пт<1> [37] н а п а д а ю , н а ст уп а ю Е о б Х о с  [24] хо р о ш и й , б л а г о ­

^л(01т(^о(хси [44] з а п а с а ю сь  про­ родны й

виантом Е о то ( [11] он б у д е т

Ы о т а ( Ш 1  [52] пони м аю Е о те  [27] пока

ЕлютЕХХь» [74] при казы ваю Еот{(у) [3] (он, она, о н о ) е с т ь

Е л ю т^ д о  [52] знание, наука Е о у а т о с  [61] п осл ед н и й , край н ий

Е л ю т ^ р ы у  [15] знаю щ и й ётсброс [11] то в а р и щ , сп у т н и к

Елю тоХ ^  [11] п и сьм о Е тср о с  [35,А ] д р у го й

Ел(т6ттс<> [16] п р ед п и сы ваю Ет1 [10,34] ещ е; б о л е е

Ел1т6фЮ<; [49] надгробн ы й т& Е то с  [23] го д

т а  ^ ш т ^ и а  [10] при пасы , п р о в и а н т « 3 [3 ] хо р о ш о

Елсг^&ссос [А] р о д стве н н ы й , б л и з­ сй ауК рос [45] об и л ьн ы й  х о р о ш и м и

кий м уж ам и

ЕлиЮ ерои [46] п р и н и м а ю сь  за ч то -л . е С у е Ц с  [23] б л а го р о д н ы й

4л 1т (6т)1И [46] н а л а га ю , п р и б авл яю сС О а гр о уЕ и  [48] я с ч а с т л и в

ЕлкрЕль» [18] п о р у ч а ю , п р ед о с­ сй & ш р о у (а  [67] с ч а с т ь е

та в л я ю си&аСрш у [15] с ч а стл и в ы й

Е ттр Е ф о р о и  [41] п о д р а ст а ю , си8ох1рЕь> [67] п о л ь з у ю с ь  хор ош ей

в ы р а ста ю сл а в о й

ЕлгтрЕх*» [63] п о д б е га ю сС 8 о ((а  [49] х о р о ш а я  сл ава

[23] явны й , ВИДИМЫЙ сСсрустЕь» [44] о к а зы в аю  б л а г о ­

ЕлгфЕрорлк [58] у с т р е м л я ю с ь , н а сту­ деяни е

паю сй с р у Е п у ; [39] б л а го д е т е л ь
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[23] добродушный 2
е(30ъ<; [73] пряной (соуущ и [53] запрягаю
сйхХе^с [23] славный ОдХбы [33] соревнуюсь, стараюсь
сСхХиа [67] слава [9] наказание
гСхоХсх; [62] приветливый Худобе» [22] наказываю
1^Ха^о(хеа [61] остерегаюсь Су)у [31] жить
сйреЦ с [23] благожелательный (т]тЕ<1> [16] ищу
[{уош  [29] доброжелательность (оурДфос [32] живописец
ебуои; [28] благосклонный (̂>>урЕ(|> [40] беру в плен живым
сС̂ п у о ;  [47] гостеприимный ^  [45] жизнь
ейлет^с [62] легкий (ЫУУУЦ! [53] опоясываю
сйлорбы [67] имею средства, {фоу [21] живое существо

сблорос [18] 
сйлрпгос [23]

изобилую
удобный
благопристойный, Н

приличный  ̂ [Ю] или; [19] чем
с6р(ох<>> [10] нахожу ъ ... Ъ ... [25] или ... или
сйрбс [38] широкий -пе
с М р п а  [9] благочестие ^усрыу [15] предводитель
сдоср{и [32] являюсь благочес­ ^убороц [21] 1. командую; 2. иду

сйос(^с [23]
тивым

благочестивый ф М с* [21]
впереди; 3. полагаю

охотно
сбтихби [30] я счастлив, [16] уже

удачлив {|(орп [5] радуюсь
ейхих^? [23] счастливый ^ о Ц  [21] удовольствие
сдтцх(а [23] счастье ^  [21] приятный
сйфра(уь> [42] радую то т в̂о? [23] обычай
С<ЗД [12] просьба, мольба, {[хюта [25] менее всего

молитва [1] я пришел
сСхоцм  [14] молю(сь) )̂Х1хо<; [67] в каком возрасте
ёфблораи [54] следую за ^Хю? [3] солнце
1фТ} [6] сказал он [П] мы
1ф1)0ос [42] эфеб V**» [14] день
<ф(1)Ц1 [47] допускаю ^церос [74] посаженный, куль­
ёф(отт]цл [49] приставляю турный
Ефоро; [52] надзиратель, эфор ^ц*теро<; [11] наш
Ех8а(р<и [24] ненавижу бритое [21] половинный
ЕхврА? [8] ненавистный, враг ^ [5 ] я, он был
Ехф.14] имею, держу ^у(ха [68] когда
1ы<; [68] пока, пока не то ^пар [41] печень
 ̂Ешс [28] утренняя заря ^р«? [39] герой
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У1<хау [5] ОНИ были

о̂оХ&С<<> [̂ 3] храню спокойствие
*)0«х1“  [12] спокойствие
^тти [9] поражение
^ттаорсц [31] меня побеждают

0

ббХогста [9] норе
0ауА<лрос [Р ] снертельный
ббуатос [5] сиерть
бяуатбы  [33] умерщвляю
ббкты  [39,А] хороню
баррбь» и являюсь смелым,

барски) [32] Дерзаю
б а и ^ и  [1] удивляюсь
ваицаото^  [26] удивительный,

восхитительный
64а [В] вид, взгляд
бсборон [12.31] смотрю, взираю
М атр о у  [7] театр
бсГос; [66] божественный
бС10Т1)С [Е] божественность
6 вебе [2] бог
бсрапс(« [66] забота, попечение
всраМОт^с [45] слуга
бсраксбы  [2] услуживаю
хб 04ро<; [53] лето
в1ы  [62] бегу
беырби [32] созерцаю
6ес1>р(а [68] созерцание
»^Р [15] зверь
М)ра [15] охота
6т)р4(|> [31] охочусь
б))р(оу [4] зверь
6т]оаорбс [2] клад
0ут)тбс [23] смертный
во рир (и  [12] шумлю
ббро(3ос [67] шум
6?^  [22] волос

брбуос [46] трон
6иу6т1)р [20] Дочь
борбс [32] дух
№ра [18] Дверь
борон [29] Дом
0оо(а [41] жертва,

жертвоприношение
0ъа> [2] приношу жертву
бшра^ [17] панцирь, латы

I

(борей [31] лечу
(опрос [6] врач
К ю с  [8] свойственный
К о б  [54] посмотри!
К р б ы  [3] строю, основываю
К р ы с  [46] пот
1ереГоу [37] жертвенное животно*
(«рейс [22] жрец
1ер6у [4] 1. храм; 2. жертва
1»р6с [4] священный, посвяще) 

ный (божеству)
Т»}р1 [47] бросаю, посылаю
(хаубс [15] Достаточный
(хстсиы  [24] умоляю о ПОМОЩИ
(Хеыс [28] милостиво, благо­

склонно
(рбтю у  [54] плащ
Туа [26] чтобы
(хлебе [22] всадник
(ллсби  [25] еду верхом
1 к тх б с  [62] конный, конский
1хпос [1] конь
(оброс [44] перешеек
1оос [23] равный
Тот1)р1 [49] сТввлю
(оторвы  [32] исследую, расска­

зываю
(оуорбс [19] сильный
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1о Х0с {21] сила хостА [12] против, согласно
1<тх^и [30] являюсь сильным. хатаусХАы [31] высмеиваю

могущественным хатау(ууш<тхш [59] осуждаю
Тто? [45] щит хатАууур! [53] разламываю
1Хв«? [21] рыба хатАуь» [21] привожу обратно
то 1х«о( [56] след хатабъш [51] погружаю

хатаюуоуь» [42] срамлю, ругаю

К
хатахаЕш [9] зажигаю
хатахХаЕь» [51] оплакиваю

хабшрАс» [74] захватываю. хатахолть» [39] отрубаю
низвергаю хатаХврРауа» [65] схватываю

хабаЕрь» [42,В] очищаю хатаХе(лс1> [42] оставляю (в беде)
хабА^ораи [20,42] сажусь, сижу хатаХ0<*> [20] развязываю
х а б с^ и  [31] сплю хатараубАуы [71] основательно вы­
хАб))ра1 [46] сижу учиваю
ха6((<>> [58] сажаю, усаживаюсь хитауаХЕохсо [56] расходую, трачу
ха 6(отт)р1 [49] ставлю хатаруАораи [70] отрицаю
х«([1] и хсстаррЕлть» [16] ниспровергаю
хаЕлср [42] хотя хатаарАууър! [53] гашу, подавляю
хшро^ [31] удобный момент, хатасхАлтсо [63] срываю, разрушаю до

случай основания
хв1 р^у [53] и в самом деле, и хатаох Акторал [16]осматриваюсь

точно, и однако хатаохсиА^о [12] снаряжаю
ха(<1> [9] сжигаю хатАохолос [34] лазутчик
хахЕа [9] испорченность, порок хатаотрАфь» [8] опрокидываю,
хахо<; [2] плохой поворачиваю
хахоъруо^ [16] злодей хатаофАтть) [16] закалываю, убиваю
хаХАсо [32] зову хататЕб1)р! [46] кладу вниз
то хАХХос [23] красота хатато^сиш [23] убиваю стрелой
хаХохАуябЕа [56] нравственное хатасроусйы [11] убиваю

совершенство хатафроуАш [30] презираю
хаХос; [3] красивый хатаф1]ф((ора1 [60] подаю голос против
хаХълть» [27] окутываю, прячу хатео(6<1> [16] съедаю
хАр1]ХоС [10] верблюд хатАуы [71] имею, занимаю место
хАрус» [55] устаю хатлуорАы [58] .обвиняю
халубс [73] Дым хато1хАс!> [74] населяю, живу
хАлрос [В] кабан хатоЕхкпс [39] основание колонии,
харлоорш [74] получаю пользу поселение
харло; [2] плод х Ат<1> [50] внизу
харте ро<; [45] сильный, В Ы Н О С Л И В Ы Й хи р ш  [46] лежу
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хсХсбш [11] приказываю

хер6ууо|дл [53] смешиваю

х<р«<; [17] 1. рог; 2. фланг

хсфаХ  ̂[14] голова

хт]пое [35] сад

хт)Р«5 [16] глашатай

Х1)рты [50] возглашаю

хсбар^со [45] играю на кнфаре

х(6арц)в6(; [26] кифаред

хсуКыуеисо [33] подвергаюсь опас­

ности

х(у8ыуое [3] опасность

хсу1<1> [14] двигаю

хХа(<о [30] плачу, оплакиваю

хХс1ш [51] запираю

то хХбое [23] слава

хХ̂ птт)̂  [54] вор

хХбпты [18] ворую

хХ(усо [38] наклоняю

хХыф [18] вор

хущ[«; [17] поножн

Х01р1&0|Х«( [48] укладываюсь спать

хо1у6< [15] общий

хоХ&(ы [2] наказываю

хоХахеоы [61] лыцу

хоХа$ [16] льстец

хоХлое [33] бухта

хо(х(Сы [20] доставляю

 ̂хбпрое [В] навоз

холты [24] ударяю

хоро? [17] шлем

хоорбы [33,38] украшаю

хоорос [1] 1. порядок;

2. украшение

храт^о) [28] властвую

храт^р [15] кратер

то хратое [62] сила, крепость

храиуб [35] крик

то хр4а<; [45] мясо

хрсрбууири [53] вешаю

хр1уъ> [1 7 ] сужу
х р 1 о ( (  [3 2 ] разбор, суд, решение
хриптсо [1 6 ] прячу
хт & ор ои  [3 1 ] приобретаю
т о  х т т д о е  [1 9 ] имущество
х т ( (ы  [9 ] основываю
хи{Зо<; [3 9 ] игральная кость

хихХое [7 1 ] круг
хи хХ осо  [6 5 ] окружаю
хиут)у^т*)С  [4 8 ] охотник
х и р т < ; [3 ] господин
х б ы у  [2 4 ] собака
хы Х оы  [1 1 ,1 9 ] препятствую
х ы р ! )  [6 ] деревня
хсо|К|>8(а [7 3 ] комедия

А

Харор»у6ое [13] лабиринт

Хатх>уы [55] получаю

Хауые [74] заяц

Хофф&уы [13] беру

Харлрое [3] сверкающий

Хау8ауь> [21] являюсь скрытым

Хбуы [5] говорю

Хе(а [45] добыча

Хецхыу [15] луг

Хе[пс<> [13] оставляю

Хбсоу [18] лев

Х^уы [40] прекращаю

Х(б1Уое [б] каменный

Х(6ос [19,35] камень

Х(р у̂ [15] гавань, порт

Х((1У>) [60] озеро

Хцхое [53] голод

Хоу((ора< [40] взвешиваю

Хоуое [1] слово

Хоухч [26] копье

Хо(8ор{<» [50] браню, порицаю

то Хо ш 6 у  [30] на будущее время
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Х о ш 6 {  [30] о ста л ьн о й (х6Хс1 |х01 [19,57] меня з а б о т и т

Х о ш  [5] м о ю , купаю реХ4тт] [31] з а б о т а , попечение

Хох«т6<; [17] л о ха г , ком ан ди р р4Х» [21] м ед

о тр я д а р1ХХь> [18,57] м е д л ю

Х б х о с  [26] вол к р ^ р ф о р м  [10] бр ан ю

Хип6ъ> [32] о г о р ч а ю |х1у  ... К  [2] хотп  ... но

Х«1пз [6] печаль, ск о р б ь р1уто| [33] од н а к о

Хйы  [11] развязы ваю р{у<о [7,27] о с т а ю с ь

Х<1>т6( [14] л о т о с т о  р б р о с  [37] ч а с т ь

^ оо< ; [9] н ахо д ящ и й ся  в с е р е ­

м
д и н е , ср е д н и й

реото<; [5] полны й

р а (Н )т^  [9] учен и к ц е т а  [4] с , после

ра1уораи [43] б е с н у ю с ь , сх ож у  с  уыа, ретофа(уь) [55] перехож у

б е зу м ств у ю рстаР & ХХы  [23] м еняю

р & х а р  [15] блаж енны й ретаО Д сор! [45] у д е л я ю

р а х в р Ц ы  [17] с ч и т а ю  сч а стл и в ы м р ста х а Х б ы  [51] о тзы в а ю

р а х а р ю с  [10] блаж енны й ретаХар[Зву<>) [19] у ч а с т в у ю

цахро<; [8] бол ьш ой р стаХ Х & тты  [19] &ХХ&тты

р & Х а  [5] очень |хетар(Х(1 р о ( [57] ж а л е ю , р а ск а и в а ю сь

р а Х Х о у  [24] ск о р е е рста^ б [73] м еж ду

раубаусо  [11,13] уч у сь р е та п б р х ы , п о сы л а ю  за ке м -л .,

р аУ теГо у  [43] о р акул -орси  [16] п р и гл а ш а ю

р а у т е б о р а с  [16] п р о р и ц аю . р е та т[б 1)р| [46] м еняю

вопрош аю р 1 тео т( рос [52] и м ею  у ч а с т и е , право

р б у т ^  [18] п р о р и ц а те л ь рет^ уы  [73] у ч а с т в у ю

рартор ^ ы  [53] св и д е т е л ь с т в у ю рет^ ы рос [71] подн яты й  в в о зд ух

р&рти^ [62] с в и д е те л ь р^трю^ [71] ум еренны й

рб т^ у [50] напрасн о р б т р о у  [31] мера

ц * Х « р а  [27] меч и*хр< и Д о, в п л о ть  До

И *ХЧ М б и тв а [1] не

ц 4 х о ц а 1  [5] ср а ж а ю сь НЧ** [27] и не

[16] б о л ьш о й р>)8е1с [16] ни кто

т о  (х ^ е в о ; [23] вели чин а, р о с т ртД О лотс [29] ни когда

р б у ю т о с  [14] тах1ти5 рт)х!т( [35] б о л ее  не

|хе6(>]|х1 [47] б р о са ю , к и д а ю р^ Хоу [58] я б л о к о

(хеб(от1)(Х1 [49] м еняю Р^у  Р2] месяц

р сб и ы  [68] я ПЬЯН р^у [53] д е й ств и те л ь н о

р е (у у и р 1 [53] см е ш и в а ю р о п о те  [12] ни когда

(ха& асо [12] у л ы б а ю сь р^те ... р^тв [10] ни ... ни

1х4Ха«; [19] черяы й р^т^р [16,20] м а ть
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|11)ХОУ  ̂ [60] орудие усш тосоу  [21 ] флот
|х1а [15] одна у о и т х о с  [2 1 ] корабельный
|Х1а(у<о [42] пптнаю, оскверняю у е а у (а с  [8 ] юноша
(Ихро<; [4] маленький, короткий уехро<; [16,А ] мертвый
|Х1(х1о|хси [17.32] подражаю у1(х<1> [57] уделяю
(хцху$охо|ха« вспоминаю. у^о? [1] молодой

[39.56] помню усот1}( [55] молодость
рчобы [32] ненавижу уесрёХт) [27] туча, облако
(и  об  6^ [26] жалованье уешс [28] храм
(хуа [28] мина, (денеж ное А  [24] это так, клянусь

единица) у^о о ? [5] остров
(ХУ1)|ХС10У [49] памятник У1хосо [11,31] побеждаю
(ХУ1)Отеио|ха1 [10] сватаюсь у(х>] [6] победа
(хоТра [36] доля, удел уорсй^ [28] пастух
(хоуораубы  [50] единоборствую уорЦ ы  [2] считаю
|хоуо(хах(а [50] поединок УО |Хо6^ Т1)( [46] законодатель
(х о уо у  [1 ] лишь, только у о |хос [15] закон
|х6 у о ^ [23] единственный, только у о акы [12 ] болею

один уооо  с [5] болезнь
(хойоа [9] муза у о о т о с  [11 ] возвращение
|хоио1хо( [18] мусический уобс [28] разум
(хббо«; [7] рассказ уб|хф1] [15] невеста
|хиш [18] муха уъу [9] нынче
(хб«; [48] мышь Ь ^  [16] ночь
(хиот^рю у [45] таинство у& т о у  [72] спина
|хйу [70] неужели
|хыр(а [52] глупость
(хйро<; [31] глупый

{ с у1(61 [45] угощаю
^еУ1х6( [26] гостеприимный

N ^ёуо<; [1,3] чужой, гость

у о (  [43] 
уао<; [3] 

ую а у ^ ы  [60]

да, в самом деле
храм, святилище
терплю

кораблекрушение

то ^((рос [46] 

^ояуоу [74]

^у Хоу [33]

меч
деревянная стату

бога
Дерево

уаиа-уб^ [59] потерпевший
кораблекрушение О

уОи(хах^<>> [59] 
уви|хах(е( [21] 
у а б {  [21]

сражаюсь на море
морское сражение
корабль

6 (х1у ... 6 [б ]

йроХос [54]

88е, тбБе [27]

один ... другой
обол
этот
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Ь [5 ] дорога буор& (ы  [8] называю (по имени)
Л и р о ^ ш  [5 0 ] сетую, скорблю буорсю тос [67] значительный,
6 8 ы у  и б8о0с [18] зуб знаменитый
86ем [35] откуда 8 у о <; [1 ] осёл
оГ&а [48 ] л знаю 6 у о $  [16 ] ноготь, коготь, копы
оТхабе [5 ] ДОМОЙ [27] острый, резкий,
о1х<-п)с [47 ] раб сильный
о1х1ы [32 ] живу Ъщ  [27] где, куда
о Ы а  [8 ] ДОМ б т о б с у  [14] сзади, позади
о1хо&ор.1ы [21 ] строю бп1оы [68] назад
о ! х о 1 [1 0 ] дбма, в Доме 6пХ [(ы  [10] вооружаю
оГхо^ [6 ] ДОМ 8пХ1п}(; [17] тяжеловооружен­
о1 х о и | 1 Ц  [49 ] обитаемая земля, все­ ный воин

ленная бпХоу [5] оружие
о1хт(ры [42 ] сожалею, жалею бпо! [27] куда

о1р.ыСы [Ю] стенаю, охаю биоте [30] когда, если
о Ту о с  [3 ] вино Вксос [21] как
оТоцси [5 ] думаю браы  [20] вижу
о1о<;, оХа, о Го у  [21] какой, каковой йрУТ [И] гнев

оГб̂  х1 бот» [21] он в силах б р у ^ о р ш  [5 ] сержусь
8к; [65] овца брбуорш  [5 ] тянусь, достигаю
оТуорси [24] ухожу, отправляюсь, брбю с [8 ] крутой

путешествую брбос [38] прямой
6 х «^ ы  [71 ] медлю брббы  [64] выпрямляю
8Хрю<; [20 ] счастливый бр<ОУ [23] граница
йХ(уо«; [2 ] немногочислелн ый бр хос  [42] клятва
ЙХо* [8 ] весь брраороц [21,31 ] отправляюсь
6Хоф{рО|1Ш [16 ] сетую, горюю брр&ы [21] двигаю, побуждаю
то бщ ла [19 ] глаз, око бр уц  [54] птица
бруирл [53 ] клянусь бро<; [1 ] граница
8|хо!о; [20] подобный то брос [23] гора
бц о Х о у^и  [12] соглашаюсь бритты [44] копаю
бры с [10 ] однако бруборои [69] танцую
буссОДы [11 ] браню б« [20] который, кто
то 8уе»8о<; [60 ] порицание, брань, 8 т о (  [12] священный,

ругательство благочестивый
бу(уароц [52 ] получаю, имею 8оо( [33] диаШцв

пользу ботщ [20] ВСЯКИЙ, кто ...
6 у (у >нх( [52 ] приношу пользу. ботоиу [28] КОСТЬ

помогаю бте [10] когда
б у о р а  [19 ] имп бт1 [5] ЧТО
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о^ (-х , -х )  [1] не лаХо(отра [38] школа борьбы
оО р О У О У  ... не только ... лаХаСш [31] борюсь

&ХХа ха1 [1] НО И л  4X1 у  [18] обратно, опять
о 0 5 о ц о б  [66] нигде л6р.хоХХо| [31,46] очень многие
о<№ [27] и не лауталао<у [46] повсюду
о^)е|( [16] никто лаутаубб су [63] отовсюду
о<!1Ьотс [29] никогда лаутахой  [45] всюду
о0х1т< [35] больше не лаутеХ^с [45] совершенный
обхоъу [11] (итак не:) никак не лаутоГос [9] всякий, разнообразный
оОхойу [11] итак, следовательно лаутохр&тыр [Е] всемогущий, владыка
о 5 у  [2] итак п а п ы ; [63] всячески, вполне

облер [39] в том же самом лауу  [12] совершенно, весьма
месте, что и ... лапло^ [24] Дед

облоте [12] никогда пара [11] от, со стороны;
облы [13] еще не [13] около
обраую с [32] небесный параРа(уы [39] прохожу мимо, нарущаю
обрауос [4] небо яарауубХХсо [43] приказываю
то об$ [18] ухо ларау(ууо|ха< [14] прибываю
обо(а [24] имущество лараШ ырл [45] передаю
обте ... обте [10] ни ... ни ларабб со [62] пробегаю мимо
обто<; [20,21] этот ларахаХбы [45] призываю
обты [20,21] так, таким образом лараХ а^ аусо  [20] перенимаю

[47] Должник лараХбы [11] освобождаю
то бфе(Х1}|ха [47] Д О Л Г ларауорбы  [71] нарушаю закон
6<|>е1Хь> [47] являюсь должником лараохеоа^ы  [69] приготовляю, снаряжвю
6ф6аХр.6{ [30] глаз л&рырл [18,24,34] присутствую
6ф< [15] поздно л&ресрл [52] прохожу мимо
бф к [54] лицо пареХабуы [36] проезжаю мимо

п
лар^Хы[1] (пре)доставляю
^ ларбёуос [19 ,А] девушка, молодая жена

тб пабо^ [63] страдание лар(т}|Х1 [47] пропускаю, передаю
лоибе(а [15] воспитание лкр(от ац я1 [50] становлюсь рядом,
лаМ еи ок  [20] воспитание помогаю
лсибебь) [1] воспитываю пароххос [35] сосед
лсиМоу [16] ребенок па<; [18] весь, всякий, каждый
л к (2[с1> [16] играю л & о х 10 [^0] испытываю, терплю
л а к  [17] ДИТЯ лат^р [20] отец
ла(о> [18] бью, ударяю латр<ос [30] отцовский,отеческий
л<&Ха< [68] давно, некогда лотр(? [17] родина
паХеио<; [15] древний латрфос [13] отеческий
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лаиы [5] прекращаю
пе{(оу [4] равнина
ле(ос [62] пеший
ле(6с> [5] убеждаю, уговариваю
ле<у&ы [31] испытываю голод
ле<раорси [31] пытаюсь
то лбХауос [24] море
леХтаот^с [17] пелтаст
л^лы  [3] посылаю
л<\о}<; [17] бедный
леу(а [10] бедность, нужда
лера(уы [42] заканчиваю
лерсиоы [22] переправляю
лер( [7] вокруг
лерихусо,

-буорои [10]
вожу кругом

лергуЕууоцои [17] превосхожу
лер(е1р.1 [10] являюсь лишним;

превосхожу
лер[с1 |лл [52] хожу кругом
лерс^руорас [42] обхожу
лер(^хи [35] объем лю
лер1(от1)р.1 [49] расставляю кругом
лерисблты [51] обрубаю
лсрсцбуы [68] жду
лерЕретроу [С] окружность
лершХбы [57] плаваю вокруг
лерюл&со [54] разрываю во

все стороны
лерюоебы [45] излишествую, изо­

билую
лсргттбс [74] чрезмерный
лсркрбры [24] ношу кругбм
лбторш [13] лечу
лбтра [21] скала, камень
пт)у< [58] источник, ключ
л^ууърси [53] замерзаю
л^ууири [53] скрепляю
Л1}8аы [18,31] прыгаю
л<б(ы [9] притесняю

л16о<; [10] пифос, бочка
л(рлХт}р.1 [52] наполняю
л1цпрт)рл [52] зажигаю, жгу
л1у«5 [31] доска, дощечка
л ( у ы  [31] пью
лглраохы [58] продаю
лЕлтсо [13] падаю
лютеиы [1] верю, доверяю
лЕотщ [34] верность, доверие
лют 6$ [22] верный
лЕтш; [22] сосна
пХби [9] плыву на корабле
л Х ^ у  [42] кроме, без
лЦртК [23] полный
лХт}роы [41] наполняю
лХ^ою^со [54] приближаюсь
лХт)о(оу [21] близко
лХ^тты [18] бью, ударяю
лХоГоу [14] судно, корабль
лХойс [28] (море)плавание
лХоиоюс [8] богатый
лХоитбсо [26] я богат
пХоОтос; [3] богатство
тЬ луейра [19] дуновение, дыхание
лубы [30] дую, вею
лобеу; [24,35] откуда?
лобби [63] тоскую
лоГ; [35] Ч и о ?

ло<бы [13] делаю, созидаю
то ло(т)|ш [25] произведение, дело
Л 0 1 1 ) Г ^  [6 ] поэт
лоср^у [15] пастух
лоюс; [30] какой?
лоХсрбсо [20] воюю
лоХбрлос [5] вражеский
лоХерос [3] война
лоХюрхбы [20] осаждаю
лбХц [20] город
лоХгсеЕа [8] конституция,государ-

ствеииое устройство
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лоХссеиш [27]

лоХ1тт)с [б] 

поШх1( [3] 
лоХХо1 [3] 

лоХи [19] 

поХй<; [21] 

поХитеХ^с [40]

КОУ1)р6( [2]
лоуо< [1]

лбуто^ [19] 

лоре0о(ха1 [5] 
лор((со [19]

лоррь» [52] 

пооо(; [35] 

лотсцло^ [5] 

лоте; [11] 

лотб [8]

лбтероу ... < [20 ] 

лбтероу; Р П  

ЛОТОС [67] 

лой; [27,35]
Лоис [17] 

то лраурд [19] 

лро&с [20] 

лраттсо [15] 

лрёлес [14] 

лреореит^с [25] 

лр^орис [25] 

лр[у [20] 

лро [6,17] 

лроасуорсисо [64] 

лроасрборш [58] 

лрор&ХХсо [52] 

лрбратоу [26] 

о1 лрбуоуо! [17] 

лро8е(хуири [53] 

лроШы|Д( [45]

являюсь граж­
данином 

гражданин 
часто 
многие 
очень иного 
многий 
дорогой
плохой, негодный 
трудность, труд, 

бедствие 
море
путешествую 
доставляю, при ГО' 

товляю 
вперед
диап(Ц5?
река
когда?
некогда
и(гит ... ап
который и» двух
годный для питья
иЬ<?
нога
дело, действие
деятельность
делаю, совершаю
подобает
посол
старый
прежде чем
перед, за, вместо
предвещаю
предпочитаю
бросаю вперед
(мелкий) скот
предки
предъявляю
предаю

лроХот1)с [25] 

лр60и|лос [45] 

прозри [47] 

лро(отт}р.1 [47] 
лрораутсиы [18] 

лрос [1,5] 

лрооауи [14] 

лроо&лты [41] 

лроорХблы [20] 
лроойбы [24] 

лроо5оха<>> [48] 

лрооёрх°Ра< [19] 
лроо^хы [20] 

лроо^хе« [2]

лрообсу [45] 

лроохиубсо [16]

проот16т)рд [46] 
лрбоы [52] 

лрбосолоу [53] 

лротершос [74] 

лрбтероу [7] 

лрот(6т)р.| [46]

лрот1|лбсо [38]

лрйрут} [49] 

лр<р, лр<о( [7] 

лрштоу [б] 

лрытос [9] 

то лт&ра [71] 

1ГССОХОС [59] 

лиХт; [9]

тшубйуорои [16, А] 

то лйр [41] 

лира [20]

лирарщ [17] 
лиру о с [36] 
лыХ1<|) [58]

предатель 
благосклонный 
бросаю, выдаю 
ставлю во главе 
предсказываю 

к, У
веду к, привожу 
прикрепляю 
взираю, вижу 
привязываю 
ожидаю 
подхожу 
подхожу 
следует, 

подобает 
впереди 
падаю ниц, 

поклоняюсь 
Добавляю 
вперед, далее 
лицо; маска 
накануне 
раньше
ставлю перед, вы­

ставляю
предпочитаю, осо­

бенно почитаю 
корма корабля 
рано 
сперва 
первый 
падение 
нищий 
ворота 
узнаю 
огонь 
костер 
пирамида 
башня 
продаю
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пи л о те  [43] ко гд а -то охолб<; [68] л а зутч и к

л й ^ ; [31] как? охотсиос [бб] темны й, находящ ийся

в тем ноте

оо<; [11] твой
Р оо<р(а [47] м удрость

^ 5 ю < ; [17] л егки й о о ф ю т ^  [28] софист

^фворо<; [49] легком  ыслениый оо<ро{ [9] мудрый

^ о >  [51] теку, струю сь ол аы  [54] тяну, рву

^ у У О р 1  [53] лом аю оле1рс<> [42] сею

то  $>1)р а  [30] слово о л К К о р ш  [44] закл ю ч а ю  Договор

[15] оратор о л Ь ^ ы  [44] соверш аю  возлияние

$(лты  [16] бросаю тб  о кб р р а  [55] семя

[64] течение, поток олеб8<о [21] спешу

[10] си ла, крепость о л о у Ц  [69] возлияние

^>ыууър1 [53] укрепл яю с л о и л о )  [31] проявляю  усердие

о л о и К ш о ; [8] ревностный, усердный

ота& ю у [36] стадион
Е о та б |хо ( [7 2 ,В] стоянка , хлев

оаХл^со [7 ,4 4 ] тр у б л ю отаирбы  [Е] распинаю  на кресте

« 4 р *  [Е] мясо о т & Х ы  [42] сн ар я ж аю , посылаю

оатрал?]С [39] сатрап отсуб^ [б] узкий

овфт^? [43] ясный, очевидный о т 6 у ы  [48] с тен аю

о р Ь у и |и  [53] туш у отбрусо [2 4 ,А ] л ю б л ю

оеХ ^м ) [28] луна отерты  [66] л и ш аю

то  от)ра [19] знак от& рауо^ [20] венок

о1]|ха(уы [19] д а ю  знак оте<раубы [38] увенчиваю

о^реГоу [18] знак от^Хт) [6] колонна

о^рероу [7] сегодня от6Хо<; [34] путеш ествие

огуаы  [31] молчу то  о т  о р а  [19] рот, устье

ттЬ И молчание о тр а тс (а  [8] военной поход

о(&1)ро<; [28] железо то отр атеъ р а  [22] войско

огётдоой^ [28] железный о тр а те б и , - о р т  [8] отправл яю сь походом

оГто<; [31] зерно, хлеб о тратт]у(а  [11] главное командование

оиолаы  [1 2 ,3 1 ] молчу от^атт)у6<; [4] полководец, с тр а те г

о х а л ты  [63] копаю отратса [8] войско

охс)аууи |11 [53] рассеиваю отрат1итт)(; [6] воин

ахблтороа [52] взвешиваю , обду­ отратолс&ебсо [11] разбиваю  лагерь

мываю то отратблебоу лагерь

то  о хей о ^  [69] утварь [17]

О Х 1 ]Ц  [60] п алатка отр атб ^  [3] войско

охол еы  [52] набл ю даю об [11] ты
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оиуурафы [68] описываю оит7]р(а [50] спасение
о и у х ыР^ы [32] позволяю оенрроубы [43] нахожусь в здраво*
оиСебууорл [53] запрягаю вместе уме
оиХХсцлРауы [42] схватываю ософроооу)] [29] здравомыслие
оиХХбуы [16,41] собираю оыфрыу [15] здравомыслящий
ои|д̂ а[у<|> [47] согласовываю.

договариваюсь т
оицроиХеиоц.» прошу совета т&ХаутоУ [37] талант

[П] т6 $ к  [48] Построение
ои(л-РоиХеиь> [11] советую тапс1у6<1> [33] унижаю
оирцю^а [37] военный союз тар&тты [40] пугаю, привожу
ооццахо.; [5] союзник в замешательство
оирлореиорои [35] провожаю таттсо [5] ставлю в ряд
оорирбре! [8] полезно; случается таорос [21] бык
оирирбры [8] собираю в одно место т&<ро{ [26,А] могила
оирирора [8] событие тшррос [17] ров
обу [3] вместе с тих^«; [21] быстрый
оиуакты [39] соединяю -те [5] ~чие
оиубрхорми [72] собираюсь те(уы [42] натягиваю
Оу\л̂ вт)<; [26] близкий, друг тс<х1(ь> [44] укрепляю (стеной)
то оиу6т](д.а [74] уговор, пароль то теГуос [23] стена
оиу1т)ри [47] понимаю техца(рорих( [67] заключаю
оиу[от1]р11 [49] составляю т 1х у о у  [4] ребенок
о0уо<8а [48] знаю вместе с кем-л. теХеотаы [31] кончаю
оиут1бе|ии [74] заключаю договор теХеот^ [23] конец, кончила
оиутиух&у<<> [38] (случайно) тсХбы [51] оканчиваю

встречаю т1Хос [21] наконец
оО? [21] свинья то т^Хос [23] конец
ОфаХХы [Ю] обманываю т4р.усо [55] режу
о уатты  [1б] убиваю т{р1ш [73] радую, услаждаю
Офсубоу^Т!)^ [17] пращник тёуу!} [19] искусство
ОфоКра [31] сильно, очень теxV̂ т1̂ <; [52] художник, ремес­
о у р а у к  [40] перстень-печать ленник
охеКоу [22] близко, почти т^рероу [7] сегодня
то ох%ла [40] вид т(0т}ри [46] ставлю
ох^ь» [40] раскалываю т(хты [18] произвожу, рожаю

°4>Сы N спасаю т<|л&<о [31] чту
то оы ца [19] тело т»|жч [16] почет
<тыос (о й ()  [34] целый, невредимый т4иос [19] почтенный
о<|>т̂ р [15] спаситель Т1(ЛЫр6о|Д.В1 [30] наказываю
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прырбы [30] ищу тироууо^ [16] тиран
тцш р(а [35] наказание, мщение торбе [С] сыр
т(у(1) [55] плачу, воздаю тофХбе [53] слепой

[7,8] кто? что? тофХоы [33] ослепляю
тгтрсоохы [56] райю тйху} [9] случай, счастье
то1 [51] поистине
ш уа р о й у  [52] итак, поэтому т

то1ууу  [13] итак, поэтому йРрЦы [10] оскорбляю, оби­
ш 6 о ( е  [29] такой, таковой жаю

тоюбтое [35] (по качеству) бРРК 151) надменность, дер­
тоХр&ы [64] отваживаюсь, зость, спесь

дерзаю Сгуш(усо [10] я здоров
то тб^еъра [43] стрела [26] здоровый
то^еиы [23] стреляю из лука то 68ыр [24] вода
т о о̂ у  [4] лук о1о? [2] сын
то^бттк [17] лучник, стрелок из *4Ш<; [П ] вы

лука брбтерое [11] ваш
ТО П О { [6] место 6л&рх<о [47] нахожусь под руко1
тооойтое [30,35] столь большой в готовности
хоте [4] тогда Слитое [Е] консул
трауфЫа [7] трагедия Слбр [17] за
храпеС« [18] стол блбр [37] выше
то трайра [43] рана СперРа(у<1> [53] перехожу
траират((ы [17] раню СлсрРоХ^ [53] переход
трахО? [В] грубый Слербу*1* [14,66] превосхожу
треГ<; [17] три Э Д хоос  [9] подвластный
трбпы [16,18] поворачиваю (тю х  оборой [22] обещаю
трбфы [1] вскармливаю Слуое [58] сон
тр<Хм [18] бегу Спо [4] под
трфы [41] ТРУ {тоМ х°рш  [9?] принимаю
тр1<рархос [60] триерарх, коман­ то 6л64т)ца [58] сандалии

дир триеры СлоСбучоу [53] рабочий скот
тр»<РЧ4 [60] триера блбхецхаи [55] лежу в основании
тр(поие [46] треножник ОлоХе(лы [67] остаюсь
тр гсш о с  [66] происходящий на тре­ блолгебы [12] предполагаю

тий День Сотсроу [б] позднее
трблшоу [4] памятник победы 6фа(уы [10] тку
тропой  [1] поворот оф(сра( [63] отступаю, уступаю
троф^ [56] питание 6ф(у)р1 [47] опускаю
т о т г х 6 ''ь». [23] встречаю, получаю Сы [12] посылаю дождь
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Ф
фиувСу [13] есть, поедать
фос1уо|ла( [24] кажусь
<ра[у<1> [24,42] показываю
Ф&Хау( [16] боевой порядок
ф<&р|лахоу [4] яд, зелье
ф&охы [52] говорю
фаОХос [4] плохой, дурной
феМорси [5] берегу, жалею
фброр.» [5В] спешу, несусь
4>6ры [1] несу
фсйуы [2,13] бегу, отправляюсь в

изгнание
фт)1х[ [52] говорю
фббуы [55] опережаю
ф06ууор.ои [19] говорю, зову
фбоубы [32] завидую
фбоуо^ [63] зависть
ф1Х6ХХт;у [63] эллинофил
ф(Х^о [31,32,58] люблю
ф[Хишо^ [62] любящий коней
ф1Хо|ла6̂ <; [61] любящий учиться, 

прилежный
ф(Хо^су[а [45] гостеприимство
<|к Х 6 ( е у о  ̂ [20] гостеприимный
ф1Хопоу̂ <1> [34,68] трудолюбивый
ф&Хо<; [1] милый, дорогой; друг
ф1Хоооф4ь> [55] занимаюсь фило­

софией
ф(Хоооф|а [29] философия
ф(Хооофо^ [20] философ
ф|Хофрь>у [0] доброжелательный
фоРсрос; [14] страшный
фоР̂ <1> [14] пугаю
фоР^о(х«1 [14] боюсь
фбро<; [14] страх
фоусйи [11] убиваю
фоуо<; [59] убийство
фр(К[<1) [62] говорю
фроу^ы [16] думаю

то  фроут]рш [63] вы сокомерие

Фрбу1|ло^ [54] разумный

фрОУТ1^<|> [9] за б о чусь

Фроут1<; [34] забота

ф р о у т ю т ^  [61] м ы с ли те ль

ф роорю у [20] кр е п о сть

6 (■()) фоу4<; [46] изгнанник

ф о у^  [17] б е гс тв о

ф о Х а х^  [16] с тр а ж а

фСХа^ [16] с тр а ж , за щ и тн и к

ф иХ б тты  [16] охран яю

фоХ^ [51] р о д , колен о

фйХХоу [16] л и с т

ф о ок ; [20] природа

фитейы  [2] с а ж а ю

ф и то у [4] растение

фиш [51] вы ращ иваю

фь»у^ [14] го л о с

т о  фйс; [67] с в е т

X

уецры [2] радуюсь
уоГре [2] радуйся, будь здоров!
УоХелш уы  [42] сержусь, негодую

ХОсХеко  ̂ [35] тяжелый
уаХхойс; [28] медный
X проори» [44] делаю приятное,

угождаю
у4рк; [17] благодарность
ХЕ1рь>у [15] зима
Хе(р [15] рука
хеХгВ&у [15] ласточка
Хбы  [51] лью
Х&<; [14] вчера
хбыу [18] земля
Х1Т(̂ у [15] хитон, рубаха
Х(ь>у [15] снег
ХорЕОО [57] танцую
Х°Р°< [29] танец
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Хорто? [49] ограда
ХР< М нужно
то хр^И« [19] вещь
ХРЧовш [31] пользоваться
ХР^01цо? [62] полезный, годный
Хрчоио?  [43] изречение оракула
ХР^ото? [57] полезный;

благородный
Хр{ь» [31] намазываю,

натираю
Хроуо? [1] время
Хръо(оу [14] золото
Х рооо? [14] золото
Хриооо? [28] золотой
Х»Р« М страна, земля
ХСорбы [34] иду
Х<д>р(оу [74] место, мест­

ность

Ф

То фей (о? [52] ложь
фсСйь» [17] обманываю

фт)ф{([ор1Ш [58] голосую,
решаю

 ̂ф*}<ро? [68] камешек для
голосования

Ф«Х< [9) душа
то фйуо? [53] холод
фоХРОС [15] холодный

П

2>8с [32] так, таким
образом

ф8^ [6] песня
йб^ы [57] толкаю
йу(о|ш( [44] покупаю
фоу [54] яйцо
бра [9] час
ь>ршо? [74] зрелый
ь>? [6] 1. как; 2. что
аюпср [31] совершенно как
& О Т Е  [4] поэтому, так что
й у с М и  [33] приношу пользу,

помогаю
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А

агригентец ’АхрауаутТуо?
а л тар ь Ь Рыро?
а р хон т вруыу
а тл ет АбХцт^?

Б

бегство

бедный

беж ать <рейу<1>, трАуш
(избегать)

безумный &<ррыу
б есед овать ИгаХёуорюс
бессм ертны й АбАуато?
б л агодар и ть Х & Р 1 У  е х ы

б л агодар н ость Х&РЧ

благородны й ейуеу^?
благочести вы й еооеР^с;
бл агочести е сиоАРсш

блаженный рахАрю?, рАхар
бо г бео?
б о гатств о пХойто?
богаты й пХобою?

бы ть богаты м пХоитёсо
богиня бео?, 6сА
болезнь ^  у о о о ?

бол еть уооёь»;
заб о л евать аог.

больной употреби у о о Аш

больш е не ойхёи
больш ой рАуа<;
боя ться «роР^оцш, № 8о1ха

б р а т АбеХфО*;
б р ать ХаррАуы

~  в плен оиХХаррАуи, рам..
АХСохорои

б р о сать РАХХы, Ь]|11

бук ва тб урАрра

бы вать у(ууора1

бы стры й тах<3с

В

в (направление) пр<5?, е (<;

вар вар рАрРаро?

ваш йрётсро?, 6(ШУ

в д р уг А^фут)?

ведь уАр

великан у1уа<;

великий (персид- РатХ ео?

ский) царь (без артикля)

венок отёфауо?

вер а к1атк;

в е р и А гаотвОо

весна то ёар

вестник АууеХо?

весь 8X05, па?

ветер Ауере»?

взи рать рХёпы, бсАорш

видеть рХёпы, 6рАь>

вино о Г у о ?

вклю чать АухХе(ь)

внезапно А(а[<рут]?

вода тб 88<1>р

воевать поХербь»

военный поход отратс(а

возвращ ать (Врио, х а 6 1 отцр1
воздерж иваться Ат^орои

войн отраткотт)?

война поХеро?

войско страто?, отрат{а,

то отрАтеира 

волос 0р1$
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волшебное зелье «рйррахоу говорить Хёуы
вор хХёяхтх, хХшф ~  хоро­ еЗ (хахшс) Х|уь>
воспитывать ишбеио шее (плохое)
восхищаться год хо схос;
впадать (о  р ек е ) ё((т]р1 голова хс<раХ̂
враг поХёрю? гора 8ро«;
время Хроуо<; город поХк;, йот о
вручать господин хбрюс, 8еол6п)С,
всадник 1яя*и<; Ьуа?
все Л & У Х Е ^ гость &̂ о<;
всегда 4е( государство лоХ|хе(а, яоХк;
вскармливать буахрёфы гражданин лоХ(хт)<;, яоХСхоо
вспоминать рёрут}ра( граница в р о с

встречать хиух&уы грек °ЕХХт)У
всякий кто 8охк, 8{ йу Греция * ЕХХ&с
~  раз, как блохе греческий ёХХх)У1хо̂
~  раз, когда с1 или 8хе с итера­ губить ВсафСМры, апоХХир1

т ивом

входить с1оРа1у<1>, ёрра(у<>>
Двчера Х^<

выбирать а1рёора1 давать ларёуы, МЗсорс
выгода: дар 8йроу
иметь ~ 6у1У«рш два 8ио

выращивать хр6р<1> двигаться ёХаЗуи, лорсиорш
вырубать ёххолхы девушка  ̂лаГ<;, ларбёуос;
высмеивать хахаусХёш дед Л Й Я Л О ^

высоко ценить лер( лоХХой жнёораи делать ларёх*>, яоеёь»
выстраивать Х & Х Х Ы дело ёруоу, лраура или упо­

треби причаст ие от
ло|ёь>, брйы

Г Лельфы ДеХ<ро(

гавань Ь Хср1$у день 4)рёра

Ганнибал ’Аууфа; деньги арубрюу, ха ур^раха

где? лоб; деревня хь>рт]

где-то лоб дерево ВёуЗроу (растущее)-,

глашатай Ь хх)ри{ ( оХоу (м ат ериал )

глупец рыро<; дикий 5урю<;;
глупый бфрыу, рйро; ~  зверь в̂ р
гнать 4уь», ёХайуы дитя ла|№оу, лак
гневаться Йру̂ орои длинный рахр8<
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добровольны й Ь сыу женщина У 'М

д обр од етель брсх^ жертва (ербу

доверять лсотсбы жертвенник Рырбе

д о лго коХйу хрбуоу жертвовать ДуатМНдо

долж енствовать употреби  (сТ божеству

долж но ХР< жертвопри­ 6ио(а

долж ный; ношение

бы ть ~ 6фс(Х<1> жизнь р(о<

Д О М о1хое, о(х(&; жить Ст)у ( сущ ествовали/,

домой о !х а ) ( о1хбы (п оселять ,

д ор о га ^ 6 * 6 ; обитать)

дорогой <р1Хо<;

доставлять хорДы, 3

яар^хш заблуж даться см . ош ибаться
достойный заботиться  о {1ир{Х(6)орш, фроххДы

дочь воу4ту)р ком-л.
драхм а 8Р«ХРЧ заботливый олоъйайн;

древний 4рхаТо? забывать йиХауббуорок
Д руг ф(Хое, 1таТрос завидовать фбоубы
д р уг  д р уга А Х Х ^ Х ы у ,  -сне, - о и ( завоевывать АхпоХюрхбы

другой 5ХХое завтрак ' врютоу

дум ать уорДы, о!ор.оа завтракать брюх бы
дурной см . плохой задерживаться употреби  бы ть

ДУ* 6ц*6е закалывать а<р4ххы
душ а заканчивать хеХсухбы, хсХбы

закон убцое

Е замерзать п ^ у у о р о к

замечать а1овАуореа
Египет ^ А 1 у о т с т о е звать (Зобы
если с! ( 4 4 у ) зверь 0т)р{оу, '(ф О У , О^р
есть, куш ать 4о6{<1), аог. Ефауоу здравомыслящ ий оиури у, <рр6у<рое
ехать 2Ха6у*>

земледелец тсыруое

земля у т 5 ,  х®ыу (понва)-, х^ря,

Ж ГЧ (ст ра на )

зерно оГхое
ж алованье рюббе зима ХС(ршу

ж дать рЕуь>, перс-, элодей хахоОруое
ж елать РобХороц, (4 )Ш л* змей врбхыу
железный о1Вт)ройе знак хб о^ра, сп)рсТау
жена знакомиться ТРуУЫОХЫ
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знаменитый |убо(ос, сйхХс^с какой:

знать оПа какого рода? поТос;

не ~ &кор1<>>, Йууобо какие-то ( = р1. от  т(<
золото Хрцобс, урио10у некоторые)

золотой Хриоой{ каменный Х(6|уо{

зуб 68ь>у, 68оС<; камень XI бос;

карать хоХ&(ш, (1}рц6ш

карфагенянин Карх1)(бую{
и Киклоп см. Циклоп

клад б^оаирос

ибо у&р клясться оруури

идти срхорац (За(у<1> клянусь Зевсом Ц  А(а

~  впереди кробрхорои, крос1ри книга V) р{рХос, РфХ(оу
из Ы когда М  и л и  деп. аЬзо■
избегать (Йпо)<ре<3у о Шив
изгонять ёхР&.Хы, раза.: когда? поте;

ёхл(тсть) коготь 6 у у {
издавать 1хШь>ри коза « и
из-за Ы колено уоуи
излагать &по<ра(уоцш колесница то &рра
иметь ?х^> и л и  при помощи колонна от̂ Х»)

ёот( с ёа1. командир Хоуато*;
имеется употреби „быть" (отряда)

именовать буор&^ш кончено употреби бХХири
имя вуора конь Тттос;
искать копье бори
искусный 8с1УО( корабль лХоГоу, уиус;
искусство т4 ху>) кормить Трффсо
истина ДХ^бею кормчий хирсру^ттц
истинный &Хт)6(у6(, короткий Рр « х »«
история рйбо^ коршун уоф

красивый хаХос;

крепость бхра, &хропоХ(С
К крик Ро^, хроиу^

прос, еСс;, ёк(
кричать Робы

к крыло (войска) х«рас;
казаться фа(уо|1Ш, 8ох1(|) кто? т(<;;
как в  зависимос­ оГо(, воос;, кто-то «<;

ти от смысла яо1;
обтьх; ... ох;

куда?
как ... так купаться Хоборш
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Л
пХоб<мореплавание

лазутчик охо1ш<;, х а т & о хо к о с моряк уабхх)?

ласточка уеХсВыу мост у6<рира

Лаэртид Лаерхк48т)с мочь ВСуарсм

лгать феОВорш мстить хворой

лев Х$ь>у мудрый оо<рос;

легкий муж 4у̂ Р
лежать хсТраг, мужественный 4 у 8 реГо<;

часто — быть мыслить «рроу^ь»

лечить 16ора1 мыть Хои<1>

ломать хахбууи р л, ^ у у ц р л мыться Х о й о р т

лотос Хыхо<;

луг Х п р ы у нлук Х О ^ О У

любить охбр уы , ф1Х6<>>, буан&ы на (где?) 4п(, 6 у

наблюдать б еб о р ац  бсырбы

М надевать 4 у8 и ео6 а|

надежда ^Хти?

маленький р1хро<; надежный тиохо?

мальчик каГс; надеяться ^Хк1(ы

мать р^хтзр наемник №°<;
медведь арххо<; называть Х&уо>
медленный рра8б<; ~ по имени см. именовать
менять рехах(6т)р1 наказание Сх)р(и

меч р б у м р а , хб ([<ро<; наказывать хоХ6(<1>, ^т)р1оы, х(уорон

мертвый: налагать бгахШзди

быть ~ -х66у!)ха нападать ётихСбсрш X I У 1

милый у(Хо{ наполненный рсот6<;, кХ^ртц

мир (вселеииая) хооро<; напоминать 4 у а р 1 р У ] ) о х < 1 >

мир (мирная с(р^ух] народ Второе;, хо  с 6 у о <;

жизнь) натягивать хе[у<1>

мнение уушрх) наука ха  ур А р р а ха

многие о 1 поХХо( находить е0р1охь>

миогий поХос; начало
могила х<Ь«ро<; начальствовать &РХО

мой ёро*;, рой начииать(ся) &ру<|>, бруорш
молиться сб уо р ш наш ^рбхерос;, ^ р й у

МОЛОДОЙ у 4 ос; не об, рч
море ОбХахха не заботиться 4реХ4о>

218



РУССКО-ГРЕЧ. СЛО ВАРЬ

не знать 4по реы обида 481х(а

не только ... но и оС роуоу роуоу) обижать аб1х6<1>

... 4ХХ4 хш обманывать о<раХХ<1>, фсОбы

небо ойрауос обычай хропос;, хо сбое

неверный &люхое огромный 6с(Уое

незамеченный употреби Хауббуы одежда

с раг{. один сГе, р1а, 8 у

некогда иох1 Олимпийские х4 ’ ОХирша

нельзя ои Ип игры

немедленно аъх{ха опасность х(у8оуое

немногочис­ 6Хгуо<; опять л4Х<у, аС0»е

ленный оратор ^ х о р

ненавидеть рюбо орел 4схое

неприятель поХбрюе оружие ха йпХа

несправедли­ 4 6 1x1а освобождать ёХсибсроы

вость ослеплять хиуХоо

несправедливый $6(ХО^ основывать 18р0(>), хх(Со

нести <р6ры, хор[^б) (пре­ оставаться р{у*>; см. т ж . ждать
доставлять) оставлять (&по)Хс(л<1>

несчастный 4 х о х 1 « ,  8 о о х о х ^ < ; останавливать 4<р(охт)р|

быть 4 х и х ^ (>>| б и о х и х ® * * остерегаться фоХбххорси, сиХаР<о-

ни ... ни оВхе ... оСхе ра1 с асе.

никогда оитсохс, оОбблохе остров ^ ут)оо<;

никто ои6с[<;, рт)8с(<; ответ 4лохрю1е

но 4ХХ4 отвечать 4лохр(уора!

новый у 4 о <; отдавать 4ло8(8ир|

ноготь 8у«5 отеческий, л4хрюе, лахрфое

ночь уй$ отечественный

нрав хропое отец лах^р

нуждаться 84орш, 8*1 рм откладывать 4лох(015р1
нужно ХР< откуда? лобсу;

ныне убу открывать 4уо(у<и

отличаться бшфбрь»

О отпадать 4<р(ахарш

отправляться лорсиороа

о если бы . .у е1 у4р, еТбс ~  в поход ахрахсОь», -ора!

оба 4р<р6 хсро1 , &р<рш отпускать рс6(х]р1

иди ёиаИз отражать 4риуь>

обдумывать оир|ЗоиХсОорм отсылать 4поох4ХХ(о

обещать бли^еороц отцовский лахрфое
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отчаиваться 66ир1ы

охотиться
охотник
охотно или употреби  

1о)иуо(
охотный Ьиу, & о | Д Ю (

охранять ериХбтть*

очищать х я 6 я (р ы

ошибаться офбХХорм, фейЙора1

П

памятник рут)рс7оу

~  победы т р о л ш о у

панцирь 6иря(
пастбище 4 у р о <

пастух Л О !р^ У

переводчик 6ррт)ус6{
перед яро
передавать караШыри
перенимать я а р а Х я р р б уь »

переставать ляборш
переходить &1я Р я ( у ь>

песня
петь фЙЫ
печаль Х6Я1)

печень я̂яр
пещера &УТрОУ

писать ур бф ы

письмо ё л ю т о Х ^

пить л(у<1>
племя т о  16у о <;

плен:
брать в ~ см . брать
попадать в —- бХ С охорн !

плод хяр лое ;

плохой х ях о е ;, лоУ1 )р6 (

плыть лХ(ы
победа У((х1)

побеждать УОсбы

повиноваться лс(6орм

повозка бря{я

новорачивать трблы
погружаться Виорм

подарок (ыроу

поднимать я1рь>

подобает лроо^хм, яр4ям

подозревать блолтсОо»

подходить лрообруорои

подчиненный бл^хоое;

позволять И ы

познавать усу уы ахц  ряуббуы

показывать <ра(уь>, ВеЫуур:

покупать шуборж, ёлр|бр!]У

поле бурое;

полководец отрат1]у6<;

полный реото^, лХ̂ рт)<;

получать Хнррбуы или
тиуубуы (сл учай н о )

пользоваться Хрборяе;

польза:

приносить ~ ыфеХи, 6у(уг)р1

получать ~ 6у(уярш

помнить буяр1ру^ах<1>

помогать Ро1)66<1>, брууы

понимать бп(отаря1, аиу(т)р1

поножи хуорк
порабощать ВоиХбы

поражение ^ття

порицать рбреророи

портить ВшфОДрЫ
посвященный употреби священный
после ретб

посол лрбоРеит^с;

р1. лр^оРск
посылать лАрлы

~  за кем-л. рсталбрлорш

похвала Елоиуое;

заслужить ~ 6(16^ е1р( 6л я ( у о у

похожий броГое;
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почему? 81& т(; прятать крипты

почет пугать (ся ) {хлХ^тты

почитать тср&ы, бералеиы путешествовать лорсиороц

поит Я О И )Т ^ пытаться лссрборос

правитель беолбп к , Ьрусоу

править хр атбы  тсу6 ( ;

&РХ<*> (начальсп»-
Р

еоеать^ раб ВоОХос

праздник 4орх^ работа Еруоу

праздновать Ворт^у вуы равнина л с 8 (о у

предавать яроМВыр! ради Еу с х я

предатель яроВ6тт]с радовать си<рра1уы

предводитель ^уерыу радоваться уаГры, Ц )о (ш

предоставлять пор^уы, хорЦы разбойник хихойруос

предчувствовать йполтеиы разве 4ра р^ или р&у

прекращ ать лаиы (в  воп росе )

преступник хахоируос раздавать 8108(8 сор:

приговорить: разделяться В^атарос

~  к смерти боуатоы разламывать хат&ууцр:, ^ууирс

прилежныИ опоиВаГос разрезать ( 8са)т1русо

примирять ВюХХ&тты ранить тстр&охсо, траорат(^40

принадлеж ать употреби ёо т( с деп. раньше чем употреби фб&усо

приносить фбры располагать тАттсо (ст роит ь)

~  жертву 00 о располагаться отратолсВеисо, -орос

~  пользу см . польза лагерем

приобретать хт&орш рассвет см . Су 90

приходить блбрхорас рассказывать Впрг^орос

приятный <)В0?, уХихО? растение фито у

продавать ДяоВ(Ворок расходиться Моторок

происходить у {у У О р « 1 река которое

прорицатель р&утц речь Хоуос

просить а1т(ы, В бора* решать ВохеГ рос, усууйохы

простой &яХой{ римлянин '  Ры ройос

против про<;, &ух( ров х<4<рро«;

противник ёушух[о^ род хо у4уо<;

противопостав­ 4 ух1х4 х х о родина лохр(<;

ля ть родители о1 У О У Е К

прощ ать О О УУ1УУЫ О Х Ы рож ать т(хт<о

пры гать пц8<4ц>, &ХХорас рука Х**Р
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ры ба *хв0с с лу га КоОХо^

рынок, рыночная 4уор4 служанка йойХт)

площ адь слуш ать 4хо6ь>, 4хро4ора1

слуш аться пе(6о|ш

с
смертный 6у1]т6(

смерть 6ауато<;

с рста, ооу смешивать рс[ууор1

сад ХТ)КО? см отреть рХ4кь>, бсаора!

садиться хабб^ора! снаряжать параохеча^а», 6кХ((ш

саж ать фихеиы собака х6ь>У
сам аито<; собирать ооХХбуь»

свет Хох^ск;, тб 9 »^ собираться ооХХбуорш

свобода 4Хеибср(а соглаш аться ЬроХоубь»

свое та ^аитой согражданин 1 Ю Х [Т Т )?

свойственный 1&1ос сож алеть рстар4Хс( ро(

связывать Ы ы созерцать бсаора!, беор^ы

святилищ е 1ер6у, уаб^ сознавать ооуосба ёраотц»

священный кро? соображ ать ОЧу{т)р1
сдирать: сообщ ать 4уу4ХХс1>

~  ш куру №рь> сопротивляться ёуаупборац

сейчас VС V 4мб(отара!

сердиться &Хбора| (быть уд­ состязание 4уь>у

рученным ); союзник ооррауо?
6ру((орса ^гне­ спасать

ваться^ спаситель оыт^р
середина употреби р4оо<; спокойствие ^ о о х 1 а

сж игать ха[с1> сохранять ~

сидеть хабара! способный 4уабо<;, х р т )о т 6 с

сильный употреби 4уабй? справедливо К|ха(с1>

сколь  многие К 0 0 0 1 справедливость В1хаюооут}

скот РоО? справедливый Мхаюс

скрывать Х р О к Т Ь ) спрашивать ёрытаа>

бы ть скрытым Хауббуы спутник 4таТро<;

(раза.) сражаться р 4 х о р «

скрытый употреби Хауб&уы сражение

с раг1. среди, средний см . Су 28

слава тб хХ4о<;, еСхХею, ставить: ~  в ряд т4ттс!>
во (а стадион ота&юу

следовать Ёкора! становиться 1. !<ггара!, хабСегсара!

следует 8еГ. т т ^в став ать  на м ест о);

слово Хбуо? 2. у(ууора1 (делат ься)
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старательный
стареть -рЭР&охы

старец убрыу, пресно?

старость ■Я)Р«<
статуя &убрк&<

стена тб теГуо?

столь великий тоооОто?, т оа бабе

(толикий)

стоять =  быть

стоящий й$ю<;

страж <рбХа{

страна х<Ьр«

странствовать переборен

стратег отрат1)уо?

страшный ( п у о ;

стрелять: то(сбь>

~  из лука

строить 1брбь>, о1хобор{<1>

стыдиться а1охбуора1

судить хр{уь>, &1ха(с1>

судья б(хаот^

схватывать ооХХарРауи
счастливый е ’6е{ршу

быть ~ еитиубо), сбба1роубь>

считать 3о>

сын о16?

т
т ак ж е хон

т а к о й  ж е тоеоОтос, то1 б об е

тв ое  и м ущ еств о те а&

тв ой о 6 $, ООО

т е а т р ббатроу

т е л о то с и р а

т ер п ет ь  г о л о д лсеуаи

т и р а н тбраууо*;

тож е ха1 а б т о ; =  и  сам

т о л к а т ь б 6 ( о

т о п о р &((У1]

то т ^х с Гу о ?

точны й 4хрф^<;

т р а т и т ь 4 уоХ(о х н >

тренож ник тр1лои<;

т р он 6рОУО<

тр оф ей тролоноу

т р у д л о у о с ;

т р у д н о ст ь л о у о <

д ос т а в л я т ь  — л р б у р а т а  лар4х«*>

т р у с ли в ы й бс(Х 6 (

тщ ательн ы й 4хр|Р^«:

т ы ся ч а х(Хю1

У

у б е г а т ь а л о б гб р б о х о

у б е ж д а т ь ле(6ь>

у б и в а т ь фоуебь», аф ат т о ,  

&лохтс(\1(|>; хат ат о -  

^ебы (с т р е л о й )

у б и р а т ь 4фа1рборен

у в е л и ч и в ат ь а б ^ а у и

ув о д и т ь а л е у и

у г о в а р и в а т ь лс(6ы

у д а л я т ь с я рсб (о т ар ш , &пе1р 1

у д и в лят ь ся

уд руч ен н ы й :

6аор4^С|>

бы ть  ~ а х  б о р т

уж асн ы й б « « 6 (

у ж е ^б!)

узк и й отеуб^

у зн ав ат ь у су у б о х ы

ук р аш ен и е хооро<;

у к р еп л я т ь

у л и ц а &бо<;

ум уо0<;

у м и р а т ь 4 п о 6 у ^ о х (1>, тсХеитаь»

ум о л к н у т ь уп от р еби  м о л ч а т ь

ун и ч т ож ат ь б|аф6е1рь>

уп о д о б л я т ь с я с 1 х ^ и ,  еО !ха
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ц
у с е р д н ы й олои8аТо<;

у с т а в а т ь херуц», 4 лауореоо> ц в ето к ХЙ &У0 О?

у с т а н а в л и в а т ь ха0(охт]р1 Ц и к л о п КйхХс1>ф

у с т у п а т ь лара8(8ь>р1, ц а р и ц а Р ао (Х ю о а

т а к ж е  теЛ. ёу8(8ь>р| ц а р с т в о в а т ь РаО|Хсй(1>

у х а ж и в а ю бервлейо» ц а р ь РаотХсй;

у х о ой<;

у х о д и т ь ре0{отироп, алёрхорон, Ч
&ле1р| ч а с т о лоХХбхк;

у ч е н и к рв01)Х1)С ч а с т ь то  р1ро<;

у ч и т е л ь 8(86ахаХо<; ч ел о в ек 4 у0 ри>ло<;

у ч и т ь 8г8аохь> ч е р е з 8кх с  деп .; ч а ст о  у п о ­

у ч и т ь с я реу0ауо> т р еб л я е т ся  6а1. |‘пл1г.
Ч е р н о е  м о р е Й Ей(с1УОС П оухос

Ф ч и т а т ь ^уаугууы охо»

ф а л а н г а «рАХву^ ч т о ? т(;

ф л а н г хёрш; ч т о б ы ох;, йлох;

ф л о т уаи т(хоу, атоХос; ч у ж е зе м е ц $ёуо<;, рарраро^

ч у ж о й $4 уо<;, ФХХохрю^

X
Ш

х а р а к т е р хролос;

х в а л и т ь 1к я 1 \1 ы ш лем хори<;

х в а т а т ь упот реби ш у м е т ь борорёо»

с х в а т ы в а т ь

х и то н Х1Х10У Щ
х и т р о с т ь 8оХо<; щ а д и т ь 9е№ оцп

х л е б оГто? ш и т 4 ол(<;

хо зя и н (ГОЛОТ1)(

х о р о н и т ь бапхь» Э
х о р о ш и й 4 у а 6 о^ э т о т о й го ;, 88е

х о р о ш о ей

в с ё  ~ ей ёус! ю
м о и  д е л а  х о р о ш и  ей лр<4ххь>

ю н о ш а у с в у (а (

х о т е т ь (1 )06 Хь>, (ЗойХорац

х о т я уп от р еби  ха(лср

с раг1. Я
х р а м Уво<;, 1ероу язы к уХ й хта

х р а н и т ь фоХеххь» ясн о у п от р еби  8̂ Хо{ еЦд,
фсшерос с(ри к рогС.
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У К А З А Т Е Л Ь  С И Н ТА К С И Ч ЕС К И Х П Р И М ЕР О В
Цифры обозначают номер примера на СЛОВОУПОТРЕБЛЕНИЕ (Су) в 
конце поурочных упражнений.

Подлежащее и сказуемое 
Подлежащее в п.р1. — сказуемое в 5{>. 

13
Именнал часть сказуемого без артик­
ля 11, 27; с артиклем 150 

Употребление артикля 25; 26; 62; 71; 
84; 98 

Падеж
Аккузатив дополнения 7; 45а; 57; 63а; 

65; 77Ъ; 80; 96; 100; 115; 137; 148; 149;
— внутреннего содержания 51; 94а
— пространства и времени 144
— ближайшего определения 50; 69 
асе. <1ир1ех 157а
Латив (собственно) 12а; 21; 97; 123; 

168; 173
— орудия и причины 8; 19; 20; 23; 68
— сообщества 31а; 31Ъ; 90а; 139; 151; 

160; 169; 171
Генетив принадлежности )2Ь; 15; 33; 

35а; 63Ь; 73; 95а; 102; 106; 112; 122; 138
— времени 38; 113; 166
— удаления (исходного пункта) 110а; 

118; 136а-с; 143
П редлоги и предложные наречия 

с аккузативом 72а-Ь; 88Ь; 141
с дативом IV 28а; 64; 88а; &ра 90а 
с генетивом ёх 6; 152; 154а; 171; про 
' 90Ь ёусха 74Ь

с ген. и акк. 816 52; 71; 74а; 140; хата 
34; 172; ретА 98; йк4р 48(1; кер! 48е;
170

с ген. и акк. 48; 55; 56; 158; 165; 
кара 43; крое 86; 90с; 125; Око 22;
90а; 154Ъ

Инфинитив
— как подлежащее или дополнение 2; 

9; 61Ь; 142а
— как высказывание 66а; 131
— для выражения пожелания 66Ъ
— цели и следствия 40Ъ; 47; 89а; 89Ъ; 105 
подлежащее и именная часть сказуе­
мого с инфинитивом 67; 81; 174

пот. с. тГ. 39Ь 
независимый инфинитив 161Ь 
инфинитив с артиклем 71 

Определение
атрибутивное 4; 16; 28Ь; 29с; 134а 
предикативное 18а; 24; 28а; 29а; 29Ь; 

30а; 134Ь; 176
причастие в качестве именной части 

сказуемого 77Ъ; 78а-с; 114; 155

предикативное причастие 110а-с; 111а;
111Ь; 130а; 130Ь; 142Ь; 163а; 163Ь 

раг1. сопшлс1ит 42а; 53; 119; 159; с 
&те и ох; 58; 59; раг1. 1ч1. с 41 

раг1. аЬ5о1и1шп 42Ь; 54 
независимый аккузатив причастия 59; 

147а; 147Ь
Залоги глагола 30; 31; 95Ь; 149; 154Ь 
Времена 

Имперфект 37; 126 
аорист 37; 107а 
перфект 107Ъ; 108

Наклонения в независимых предло­
жениях

Императив 1Ъ; 61а; 102; 110Ъ 
Индикатив без 132а; 132Ь (желание, 

мыслимое как неисполнимое); 161а 
(почти, чуть не) 

сот. йеПЪегаЙуив 85 
Вопросительные предложения 85;

127а; 127Ъ; 91а; 91Ъ 
Частицы

— соединительные 17а-с; 92а; 92Ь; 116
— вопросительные 127а; 127Ь
— отрицательные (оо) '1а; 3; 5; 40а;

79а-с; 92а; 92Ь; 121; 127а; (р^) 1Ь; 40Ь; 
61а; 127Ъ; 132Ь

Сложное предложение 
особенности придаточных предложе­
ний (рго1ерз1в) 102 

косвенная речь 46Ь; 39а; 164 
Придаточные предложения с индикативом

— повествовательные 46Ъ
— следствия 14Ъ; 40а
— времени 133а
— предложения с шс1.Ги1. при воле­
изъявлении после глагола ётрс- 
ХеГобас 101; 102

Придаточные предложения с конъюнк­
тивом

после глаголов боязни 82а; 82Ь 
Условные предложения 

нгеаИв в настоящем 44а;
— в прошлом 44Ъ
условные итеративные предложения 133Ь 

Относительные предложения 
аМгасПо савив 99; 153 
собственно относительные предложе­
ния 93

относительные итеративные пред­
ложения 61а
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